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hS MUSAS, agora que, contra meus olhos
Cansados, avangam as trevas da Noite,
Felipe da Tesealdnica (1)
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1l quero dizer te uma colisa,
mas a vergonha me impede
C ]
se fosse colsa honesta e boa,
se palavras mas n3o te travassem
liﬂguai
os nlhos n3o abaiwxarias, para dizer,
com frangqueza, teu pensamento [
Safo (2)



INTRODUGCAD

A Histodria, aqui tomada na acepgdo da His-
toriografia, nfo estd a cavaleiro da con-
dicdo temporal do pensamento. Escrita com
base em outros escritos lidos por uma vi-
sdo retrospectiva como documentos, como
vestigios de acontecimentos a reconsti-
tuir, ela é ciéncia possibilitada pela re-
miniscéncia. Dessa forma, imagem do pas~
sado pela perspectiva aberts no presente,
0 conhecimento historico pressupfe a hige
toricidade enquanto torrente da tradig3o
em que mergulha: a continuidade e a mudan-
¢3 das criagdes humanas, a sua provenién-

cia ou origem e a transmissdo que as per-
petua modificando-as. (3}

0 tema central, inicialmente proposto para estudo,
gva  levantar dados para sabey s houve infludnoia  cultural
da  dmigvag#Ho italiana no contexts educacionzl do Estadeo  de
S80 Paulo, no perviodo de 1900 a 1930. Esse tema apontava pa-
ra wn problema: o confronto que certamente houve entve agui-
1o que se poderia chamar de educa¢io "oficial”, vigente nas
escolas brasileiras no referido periodo, € os valores € a

cultura das familias que emigraram em busca de uma nova vida

M um novo pais.

Us estudos bibliogrdficos me levaram 2 um impasse
coms 52 A pesaquisa, voltando sempre ao mesno temas,  roocome-
casse indefinidamente, a ponto de Fazer parecer que o tvaba-
Tho ndo progredia. Isto me levouw & VEpPensar a pesquisa & es-

te repensar levou- me a um outre tema, gue envolvia nio ape-



nms minha  experiéncian pessoal, mas existencial no  sentido
Filosofico da palavra,
0 tema descobre o pesquisador, o
interpela e envolve por deitar rai-
Zes no nidcleo de vida, de sua vida,
ancorado numa vis3o de mundo que se
liga 3 cultura italiana, a vivéncias
{ no sentido de "vécu”) de uma rea-
lidade socio-cultural, (%)

Nesse momento, cheguei & constataghio da sxisténcia
da imigragHo italiana em S5Ho Fauwlo, tema Jjd bastante explo-
vado £ analisado por pesquisadoves especializados no assun-
to. Mas, para mim, as questBes gque se colocavam eraum as se-
guinbes:

{) esses imigantes exerceram influéncia no meio que 0% rece-
beu?

2) & possivel estudar a influ@ncia cultural exevcida pov

elesT

Tais questfes, tornando-se objetive do  trabalho,
apresentavam duag vias deg sstudo: a primeira era uma analise
bibliogrdfica, o gue igualments me levava a um impasse, uma
ver que o sspecifico Ficava ameagado de se perder naquala
maneira de andlise; £ a segunda via, articulada pelo que se
convencionow chamar "histdria nova”, que consistia em efe-
tuar W recorte no real e intervogar a memdoria de sujeitos
que participaram direta ouw indirvebtamente do  evento. Fara
maior coesio e tundamentagfo do trabalho, pevcorri as  duas

WVIRG .



Fsta pesauisa €, portanto, um fragmento de um pas-—
sado datado. & um trabalho pessoal gue se esvazia de smogdes
mas nAo totalmente. Ele solicita a emogio do leitor que, no
mesmo movimento, € a forga capar de reinseri~lo na dianlética
tda historia. Nesse sentido, este trvabalho reclama-se das te~
g2 benjaminianass sobre a histdria & s realiza numa dialéd-

tica do pessoal g do coletivo.

Mas “Ficava ainda 3 questBo: que tipo de experifn-
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cia cultural euw guevia sxaminar? Babia que, especificamente,

eram aquelas relacionadas com a educacio informal, destaca-

damente a ocovrida na familia.

faalm, nesse ponto da pesaulisa percebi que, Para
resolver o impasse, Precisava entrar em contato com expe-
viéncians vividas pelos imigvantes, ou por seus descendentes.
Tratava-se de sondar memovrias, mesmo cheias de lacunas, & as
vezes, imprecisas. 0 caminho escolhido foi pois, o das  en-
trevistas, gue peymitiam provocar, vastyrear, seguinég‘ tem-
brangas., Eassas entrevistas 30 peguenas narrativas, nas
quals o Igitor e/ouw ouvinte pode peveebey o cotidiang de um

tempo passado, alnda atuando nessn experiéncia oresente.

Tentando Fazer minha essas e dTias, bHusquel inte-
gra~tas num contexto mais amplo, isto &, na histdria da co-
muanidade 2 gual pevtencem. Por ssea vazio,, passei & wubili-

zary as entrevistas dnservindo-as na dimensBo espaco-temporal
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atual para logalizd-las na  histdria de um Estado brasileiro

2 de wm povo (o italiano). Foli nesse momento gqgue pude veubi-

3

lizar um levantamente bibliogrdfico de cunho histdrico tya-
dicional, feito anteriormente & que havia sido provisoria-~
mente abandonado. Dom isto foi necessdrio realizay uma pe-
gquena  interrupgfo no ritmo do trabalho. Refletindo sobre o
impasse que havia chegado, senti que a pesquisa passava @

caminhar nums outva diveglio.

Nesta parada na da leitura do histdrico no "vécu”,
na  vivéngia, na realidade; na da visfo da histdria atraves
da memdria do cobidiano., Esta nova direg¢io me levouw ao estu~
do do aue se convencionouw chamar de "Histdria Nova”, articu-
lada & renovagio das teorias histdricas iniciada na Franga,
em 1i9B9, com a fundagio da vevistas "Annales”, que propde uma
rova  concepeio de tempo historico . Para esses historiadores,
a historia seria feita segundo ritmos diferentes e a tarefa do historia-

dor seria, principalmente, reconhecer tais ritmos. (04)

I trabalho da histdvia ocorve no campo do inexato.
Referindo-se tanto ao método quanto ao objeto, ela quer ser
objetiva e nio consegue, quer fazer reviver, # S0 CONSEgUE
vecpnstituir; ao mesmo tempo que torna um evento contempori-

neo, 2£1la reconstrdl a distdncia € a8 lonjura do histdrico.

A partir dos sstudos de M. Fourault, s8o introdu-

#idos os abjetos provocadovres (05) da histdria, o gue signi-
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fieouw uma grande vivada na histdria contemporinen ocidental:
passamn  a sgr gstudados aqueles assuntos que tinham sido ig-
norados  desde a ldade Médin: os desviados. Foucmnult identi-
tica a histdria com a arqueocliogia, uma ver que nio se pode
ficar apenas no que aparvece; trata-se, principalmente de ex-—
plicitar o oculto.
A histdria-genealdgica de Fou-

rault preenche inteiramente o programa da

historia tradicional; ...as intrigas que

ela conta s3o as histdrias das praticas em

que os homens veriam verdades, reconhece
ram suas lutas em tornc dessas verdade(@d)

ht

580 assim colocados novos problemas; novas abor-
dagens e novos objetos gue surgem no horizonte epistemoldgi-
oo oda historis.

Esse carater singular de uma ciéncia
que possue apenas um dnico termo para seu
objeto e para si propria, wue oscila en-
tre a histdria vivida e a histdria cons-
truida, sofrida e fabricada, obriga 0%
historiadores, ji conscientes dessa re-
lac8o0 original, a se interrogarem novamen-
te sobre os fundamentos epistemoldgicos
de sua disciplina.{(07)

Trata-se de uma histdriz nova que wltrapassa a vi-
s8]0 tradicionml, supera z ilusio positivista, pois pretendes
iv além da critica ao Tato, e se encaminha pava uma tendsn-
cia conceitual gque se ovienta pars uma oubra divecio que nio
@ dag Ffinalidades marxistas, das abstraches weberianss ou aa

intempovalidade estvuturalistsa,

Essa nova concepclo implica na noglo de histdria

do imediato ou do presente &, mais do que desafizmr a histd-
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via tradicional, recusa-se s reduziy o presents B Ul passa-
do, recusa b definiclio tradicional de histdvia como cidncia
do - passado .

Enfim, a historia se afirma como
nova ao anexar novos objetos que até agora
l1he escapavam e se situavam fora de seu
territdrio....0 essencial, porém, nao €
sonharmos agora com um prestigio passa-
do ou futuro, mas sabermos fazer a
histdria de que o presente tem necessi-
dade. Ciéncia da auvtoridade do passado e
da consciéncia do tempo, deve ainda se de-
finir como ciéncia da mudanga, da trans-
formacio. (88}

Fasn novas concepcio do fendbmeno histdrico busca,

n&o wma verdade imdvel do passade, mas a dindmica do gue po-
deviamos chamar de "duracio”. Utilizando os dados o3 memo—-
via, constrdl o evento que €, an mesmo tenpd, passado 8 pre-
gsente, preso nas malhas do Tindividual” e do “socianl”, o da-

do fundamental 2, agui, 8 memdria.

& partiv dos sstudos de Bergson em (8%, & mendris
pass0N & sev considevada uma encruzilhads de memdria e per-—
cepcHe, chegando a um nivel profundo & pessoal, qus nido pode
#E8v viasta em tevymos de Tcolsas’, mAas OB PYOYYESsS0, & GUE €9
tabelece ums ildentidade individual e colebiva,

A memoria, onde cresce a histdria,
que por sua vez a alimenta, procura salvar
0 passado para servir o presente & o futu-
ro. Devemos trabalhar de forma que a memo-

ria coletiva sirva para libertacio e nBo a
servidio dos homens (ie}

Fara  continuay  no caminho do atual, passandoe  do

coletivo para o pessoal e das concepsles da histdvia tvadi-



cional para as da histdria nova, no primeiro capitulo deste
brabalbho  Jtavel wwma apresentagio da realidade social que o
imigrante encontrou em 580 Pauwlo; falarei sobre & emigragfo
para SHo Faulo, para poder, nesse contexto apresentar o8 en-

trevistados,

No capitulo seguinte, através de um vecorte histd-
rico, irel situd~los no panorama histdrico de suas origens
(Europa) e na realidade brasiléiva, que fez um apelo para a

vinda de seus pais.

No terceiro capitulo, ainda baseado na bibliogra—
tia, farel um recovie do cotidiano da Furopza, com especial
destaaue para a Italia, & no cotidiano brasileive que os
emigrantes eccontvarvam agqul, no fim do século XIiX & inicio

o XX

No o quarto capitulo sevrd dada voz aos Filhos/netos
dos "oriwdi”, numa lgitura das entrevistas atvavés de quabtro
(4) enfoques:

(i) tipo de imigragio 2 oviosm;
(2) localizaglo espacial em SEo Paulo,
() socializacio: assimilaglo e discriminacio;

{(4) trabalbo & estudo dos Filhos/netos (homens & mulheres) .

Ma conclusfo Lentaredl ssbogar alauns tragos da io-

Flugncia dtaliana no desenvolvimento de 880 Faulo, mostvando



que  houve assimilacio e tvansformacHo, coriando =zspectos
proprios do ser pavlista. Falavei das mudancas que ocorrevan
ne . cotidiano das familias, na educagio dos Filhos guanto da
necessidade de escolaridade, na nova vislo de trabalho como
pertencendo ao préprio ser do homem & ndo mais a seres infe-
rioves. Estes pontos foram relacionados com as expevidncias
vividas ainda na Euwropa e, posteriovmente, contrapostas ao

cotidiano do brasilisiro tvradicional.

Ainda na conclusfo, destucarvel como decorrvente da
visdo de educacio e de trabalho, a intvodugdo  da "nova men~
talidade ryural” da pequena propriedade, com atividades di-
versificadas sendo produtivas {(guando bem administradas),
contrapondo~-se  ao  latifundio € a monocultuva, e o impulso

[

gue  eess nova mentalidade” trazida pelos imigvantes deu &
industrializacio & a0 comévcio, ocasionando o desenvolvimen-—

bo das cidades.




Hotas:

{*%) Joaquim Brasil Fontes Jr. Anotacfies feitas durante atividades de
orientagie

(1) Filipe de Tessalbnica, in JOAQUIM BRASIL FONTES Jr. Eros, tecelio

o ot

de wmifos S8o FPaulo: Estaclo Liberdade, i989,p.823.

{2} Bafo, idem p. 3P5.
(3) Benedito Nunes, idem pp. 17-48.

(4) JACQUES LE GOFF, Histdria e memdria Campinas: Edunicamp, 1990,
p.i3,

(3} Objetos provocadores s3o temas que emevgem, ao longo dos estudos
tradicionais & que eram ignovados pela histdria por vomperem com sua li-
nha de estudo, e que si0 na “nove historia” assumidos como novos elemen-

tos  que reintrvoduzem problemas, novos elementos gue ndo eram estudados
na visio tradicional,

{6} JACQUES LE GOFF Hisf. 2 gmem. p. 105,

(7) idem p. 42,

{gy idem ibidem p.14,

(2} Cfr. JACQUES LE GOFF AHist.e Hem. Campinas: Edunicamp, 1990,

(1¢) idem p. 477.
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CAPETULD I- RECORTE HISToORICOD DE SE0 PAULD

E AFRESENTACAD DOS ENTREVISTADOS

Retrato sdcio-histdrico de 580 Paulo—- até a metade
do  seculo XIX S&o Paulo era, apenas, um entreposto entve o
Rio de Jangiro & a Minzs Gevais, com algumas pedquenns cida-
des @« fazendas, sem muito destaque econdmico. A partiy  de
entio  comecan, a se desenvolver as plantagdes de catéd, au-
mentam a8 pressdes externas e internas contva a  utilizagso
da  mio-de-~pbra escrava; £ tem inicio uma nova politica de
satimulo & imporiacHo de mEo-de-obra remunerada, bvanca, eu-
ropéia, principalmente, o emigrante italiano devido as seme-

ihangas culburais.

Uma outra forga econbmica se levanta:. & 880 Faulo
com uma nova mentalidade, uma  “nova” (no Brasil) visio eco-
pnomica libeval & capitalista, com putvos tragos culturais.

. 24

Fesa “outra’” mentalidadse & decorrente da revolugho
industrial inglesa e de seu itdedvio capitalista, que s fax

acompanhar, também, por idéias socialistas e anarquistas.
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Fasns concepefes sHo trapidas pelo Usangue novo' gque, vindo
do wvelho mundo, aqul chega guersndo muday, CrYescey, progre-

diyv: o emigrante suropsuy.

Quem ¢ esse emigrante? A situagBo sdcio-econdmica
da seagunda metade do século passado propiciou um grande mo-
vimento migratdvio, na Europa, fazendo com que oooryesse D
éxodo  vural tanto para oubras regides gvirias Como para as
cidades, e, até mesmo pava oulvos continentes. Do contexto
ST DR EL, destacaret @y  orrenbtes migratodvias ogorrvidas na

Ttdlia (1),

No  primeiro momento,a maioria dos italianos  do
navios vievam para o Brasil; &m seguida, vievam oz calabvre-
8%, enquanto que 08 sicilianes se divigivam principalimente
para o8 Estados Unidos. Houve ume vevdadeiva mobilizagio de
emigrantes seguindo para os meis diferentes paiees das

Amgricas: Estados Unidos (Nova York), Brasii( S3%o Paulo =

Sul) B Argentina,

Entretanto, essa mudancga espacial nBo  significou
LN mudanca de cidadania. Ao se snoontvar num lugsar estra-
nho, as vezes hostil, outvos ¥rio, 0 imigrante procurou SeEus
pares, buscouw se agrupary aos compatriotas, recviando wws fa-

miliaridade & um companhelrismo.
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O emigrantes buscaram vegides onde havia demanda
de mio-de-obra, onde tivessem a possibilidade de melhovar de
vida e nHo porgue tivessem desprezo pela patria de origem.
For isso ¢ que, no noveo ambiente, formavam vevdadelivos
“guettos’” onde evam mantidas as tradicBes, a lingua, enfim =a
cultura da mie-pdovia.

Eles «queriam "fazer a Améri-
ca” {(ou pals para onde fossem) na
geperanca de ganhar o suficiente,
apds alguns angs para  COmprar uma
propriedade ou uma casa €, Ccomo
pessoas df posses, adquirir o res-
peito dos vizinhos, em alguma al-

deia siciliana, polonesa ou 9gregs.

(&)

A maiorvia que emigrouw tentara, antes, sobrveviver
come  assalariado nas cidades da Furopa, 2 s depois  buscou
2% Ameévicas. Fovam poucos 0% que voliaram para s Itdalian;: a

mRioria pPermanscsew na nova pabtria.

No Brasil os gue se& dirigirvam para S3o Paulo evam
principalmente da regifio do Véneto e, na sua grande maiovia,
artesios e opevarios. Assim, nfo se Fixaram no campo, HELL
destino inicial, pois ti3o logo se tornava possivel, divi-
giam—se pars as cidades onde iriam exevcer atividades indus-
fyiaie, comerciais, ou, tornar-se proprietdrios de pequenas

fabhricas OU CRASAS COWMEVCIALS.

NEo podenmos esquecer que o inicio da dindustriali-

zacko fazia com que houvesse, has cidades, mals demanda de



]
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mifo-de-obra, ftanto para as inddsivias comn para as ocupagles
tercidrias, isto &, o escritdrios, as lojas & 0% SETVICOS

gerais.

& imigracB8o em S3o Paulo 3)

- América! América!
Nas fimbrias do longe comegaram a
surgir o$ vislumbres da terra sonhada.
Estava amanhecendo o dia vinte e qua~

tro de agbsto de mil oitocentos e noventa
e um.

0 “Europa” explodiu  num grito
de alegria: America !...

Nagquela noite Doménico mal mente
pode cochilar. Dormir n3o foi possivel,
porque no coragdo se lhe agarrara, aqual
abutre, o fantasma do Incdgnito. 806 uma
luz bruxolenta, alentadora, na tene~
brosa noite daquelas almas: S3o Paulo.
Ali estaria o futuro, porvir remansnso
de todos. De Domé@nico também: SHo Paulo.

Comegava assim um novo ctapitulo
do destino dos imigrantes. (4){%)

A dmigracio de italianos  para 880 Pauwlo foi sub-
vencionada pelo governo & Tazendedirvros. NBo podemos esquecer
que eles nio visjavam “de graca’, pois, 0% 3asL0s @€ram reome—
polsados através do trabalho; isto &, do pagamento das tare~
fas concluidas evam descontadas, A08 POUCOS Mas Com  Juros,
as despesas de viagem. & imigraclo visave a wio-de-obra para
as farendas de café, nlo se encaminkhando para as “coldnias'.
grupo de peauenos proprietarios, como no sul.

A corrente imigratoria para S3o

Paulo confunde~-se de tal maneira com s
economia cafeeira 4que qualquer ftentati-



va de desvinrula-las torna toda a pro-
blematica incompreensivel. (3)

Entretanto, nfo podemos esquecer que a imigracio,
minds nEoD BW mMASSdA, iniciou-se mesmo antes da  libertagio
dos  escraveos. No final do governo de I.Fedvo II 332 haviam

.

chegado 3 S58oc Fanlo, aproximadamente 4%7.00¢ italianos; sd
em 18688, entraram #B.744 imigrantes, sendop a maloria italia-

nos, que foram seguidos pelos espanhdis. (67

Mas, apesay da vinda de outvos imigrantes suropeus
pare SHo Paulo, foram os italisnos que mals marcaram a vida
nas farzendas & nas tidades. Tsto pode ser verificado através
dos  relatos (7)Y de Jo¥o Pedro da Veiga (18946), Piervre Denis
e Eprico Fervi no seuw tvabalho “ITALIA E L AMERICA MERIDIO-
NALE®", de 4914, = de wmuitos outrvos do inicio do século, como
o de Bina Lombroso Ferrvero, gue ressalta a “italianita” da
cidade de S.PFaulo, 2 o de Antonio Piccarolo, intelectual
itatiano radicado em 53¢ Paulo aus se vefere, neo livro de
1908 "UNA& REVDLUZIONE ECONOMICA", ao municipio de Bebedouro,
onde 33% da populagio sra italiana, 32X brasilaiva, 20% es-

panhola, 10 % portuguesa, & % sivia e além de outvas.

& oligarguia no podey, tanto no final do  Impeério
como, principalmente, oo inifcio da Repdblica, era formada
pelos "hardes” do café. Esta conseguiu que o governg £yias-
se leis e incluissee, no seu orgamento, somas destinadas A&

subvencio da imigracHo dos italianos e suas familias. A pre-






ferdnoia  poy imigvantes com Tamilias decorvia do fato de se
sabar que  haveria mals bhragos para executar ons  trabalhos
propostos poy contrato, € que a Familis poderias ajudar muito

na adaptagRo ao pais, além de dificultar a viagem de volta.

M.T.BE.Fetvone  (B), entve outros autores, destaca
a figura de Martinho da Silva Prado Jr, 12 presidente da So-
ciedade Fromotovra da Imigraclo fundada sm 4884, como um dos
maiores entusiastas € defensores da imigraglo euvopdia, ten~
do ido, ele prdprio, aos vilarejos italianos para fazer pro-
paganda das vantagens de emigrar para §.Faulo. Tal Socledade
recebia dinheivo do governo para fazsy contratos com as com-
panhias de navega¢io, g fiscalizar as condigdes como numevo

de Jfamilisng por viagens.

Meste contexto, nio podemnds nos gsquecer da impor-
tAancia que teve a “"Hospedaria do Imigrante”.
A Hospedaria desempenhou ainda a
agdo polarizadora intensa fazendo crescer
a0 seu redor o bairro italiano mais tipico

da cidade, o Brds, fixando mio-de-obra pa-
ra a incipiente industrializaglo. ¢¥/

Fassao agorva 3 aprvaesentar os entrevistados cujas
familiasg  Ffazem parte da vealidade histdvico-cultural até

agora  descrita, com objebivos de tentar inseriv aspectos da
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memdria individual no gquadro de uma visio do coletivo histd-
Tico. Procuwro efetuar, desta maneira, o dialética entre o

particular & o geral.

Apresentacdo dos entrevistados~ As pessoas entre-
vistadas fovam contatadas segunds o meuw conhecimento pessoal
das wesmas ou indicadas pov outvras pessoas. A exigdncia era
gquez  fosse Filho de "oriundi’, mas houve tvés (8) vasos  en
gque  sgntvevistei netos gue conviveram muito com os avds, E
também considerel o ato da pessoa quever ouw nlHo, ser entre-

vistada,

Fara  introduzivy as entrevistas usavei o parimetyo
de "classe social”, sem levar em  consideracio a escolarida~
de, wma ver aue verifiqued existir uma alts correlacao entre
B gscolavidade & & cidade onde 2 pessoz fora coriada. £m ou-
tras palavras deixel de considerar p "escolaridade” pelo

fato de os entrevistados deixarem c¢lavo que  tersm feito ou
niéo  curso superior tinka relagfo com as cidades onde foram
cviados. E btambem pelo fato de eu estar tratando com pessoas
educadas na  primeiva metade do sécuwlo, guando o ndmero de

escolas supsrioves eva limibtado e restrito fs capitaisn.

Na leitura das entrevistas, usarei o paridmen~
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tro de "localizagio espacial’, que possibilitard uma melhor

descricio do ambiente onde os entrevistados foram educados.

os entrevistados, seis (6) pertencem & Alta Bur-
gugsia. seis (4) 4 Classe Média, £ dois () & Clasee Dperd-
ria. Todos estBo na faixa etdria superior a 69 anops; o maio-
via com mais de 7@ anos. Us gquatorze (i4) entrevistados re-
ceberam uma clagsificacio alfabética por Ffamilia, que acom-
panhavd todo o trabalho, obsdecendo & ordem divetamente in-

versa & da sequéncia cronoldgica das entrevistas.

Mo primeivo grupo tivemos cinco (5) mulheres @ um
{(irhomem; no segundo, quatvo (4) homens @ duas (2) mulbe-
res; &, no terceivo, doils (2 homens. A distingio guanto ao
5BX0 & classe social dos entrevistados foi totalmente ao
acass, 0 verificads depois de realizadas todas as entrevis—
tas. 0 cuidado que tomei fol quanto & diversidade nas ativi-
dades  dos  entrevistados, para nio obter apenas wna  visio
unitlateral da situzgdo, o que proporcionaria um vetrato de-

formado da situagdo do iwigrante no Estado de SEo Pauwlo.

Seguinde  w classificacio escondmica-social, temos
g (19} Alta Burguesis Pessoas, que SEMpre Tiveram uma vida
de muito confovio, com grande poder aquisitivo & muitas pro-

prigdades.
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A sntrevistada da familia A", uma senhova £om um pPOULo
mais de BO anos, vidva com dois Filhos (um homem & ama  mu-
Ther), sempre viveu em Mocdcs, trabalkando A frente dos ne-
gdcins  da  Ffamilia, Junto com uwma outva irmd solteira e um
ivmEo mais velho, Jd falecido, cujs vidva esteve presente &
entrevista, tendo ajudado muito quanto A clareza dos elemen-
tos. & familia =ra composta por oite ivmios: trés homens

g cinco mulheres.

A4 entrevistada cursou o antigo primidvio, o gind-
10 2 a Fscola de Domdéreio (117, tendo sido vesponsivel pala
contabilidade do grande armazdm g @rRowm dos malores da

yegiiao.

Guando  seu  irmio mais velho morveu, £la assumiu
junto com a irmd solteira, a divegdo dos negdcios. Mas com o
avangd da  ddade, ndEo tendo pinguém da nova gevagdo traba-
thando com  elas, btransformaram o prédio do avmazém em  Uma

Baleria de lojas e boutigues, tendo total apoio da Familia.

DJutro aspscto marcante dessa familia € & musicali-
dade ., A entrevistada fol uma grande pianista, que sempre
tocava acompanhads de dois irmBos: o mais velhao, com piston,
e o outro, com violing. Eram excelentes wmisicos, tendo até

tocado profissionalmente em Testas e cervimbnias religiosas.
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Mas, 3 musica CESS0U, n& grande e bela casa da  familia,

guando movvew 0 mals velho.

A cunhada, presente 2 entvevista, ainda mora na
gesma casa comprada pelos pals do marido, onde foi morar io-
Q0 Que 88 Casou, pois o sogvo & & sogra J& haviam falecido.
Ainda hoje, € 14 que a familia se veudne. Mas nlo hi mais mu-
gica Ao vive. poig o irmBo, lider admirado e respeitado pela
familia, silenciou com sua morte, nos anos 78 o  encantador

tyip musical,

oW

A Pamilia "D, também de Mocdoca, & repressentante
ga classe industrial emevgente no inicio do século. A sntre-
vistada & uma senhora solteiva de 76 anos, que nunca traba-
ihow  fora. Morow com o pais na grande casa (haze um res-—
taurante), até eles morverem, € ag0ova mMOTA SO0ZInha NUMER CaBa
menoy . Trata-se de uma pessoad alsgre, socliivel, que sempre
gostouw maito de lev, viajar, & que se dedica divinamente, a
tvrabalkos de croché e tapegaria, tendo no passado se ocupado

com bordados & costuras,

NEo deixou tvansparecer que tivesse sofvido qual-
querT tipo de discriminacio ou limitacOes pov ser solteira ouw
F4lha de imigrantes. Conts oz Ffatos de sua vida & da familia

com muita alegria tornando @ entvevista leve, agradiavel e
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divertida. A dnica excegio foi gquando falouw sobve a perda
dos  pais. £ 8 sétima numa familia de onze (i1) Ffilhos dos
quais estio vivos apenas guatro (4): ela, uma (1) ilvrmi mais
velha com 81 anos, ela ¢ os dois (2) cagulas (uma ivmd com
&7 & o irmio com 45 anos). Sempre ajudou muito 2 miEs nos
trabalhos de casa, ewbora tenham sempye tido empr&gadaé do—-

mEsticas.

tembrou, =ainda gue, tio logo seu pal teve IUCESSO0
Financeivo, a vida se tornou muito mais ficil para =la & 0%
outvros irmios mais novos, entretanto, no inicio fora de mui-

ta luta # trabalbko para o pail = 08 mals velhos.

Sua  escolaridade  se limitow ao antigo primdrcio;
sempre detestou escola £ sua mae, cansada de insisbiv, aca-
bow degistindn, 0 mesmo ocoveew com n irmd mais velha, ainda

viva, gque interrompeu seus estudos no antigo Guwrso Normal .

®HK

Na entrevista com uma encantadors senhora da fami-
lia "F" de Campinas, figusi conhecendo um pouco da historia
da  cidade, @ das Familias italianas que nela residivam  ou

vesiden ainda.

A famrilia teve sun ovigem, no Brasil, em funcio do

casamento de dois irmBos com duas irmis, tendo ambos casnis



gseis  Fllhos: trés homens trés mulheres. Ela tem um  pouco

i

mais de 70 wnos (ndo disse sua idade), @& a pendltima Filha;
a mais velhs estd com 87, e a mais nova, também, na cass do0s

7¢; o0s irmios jd estio todos mortos.

Esta senhora € muito alevita, astualizada & ativa,
uma testemunha da vida cultural & artistica de Campinas. Ho-
ie, por limitagdes pessoais, acompanha & tudo pelos  jov-

nais, & através das filhas e dos netos.

Fetudou no Caldgio "Coraclo de Jesus” até btevminay
o antigo gindsio, tendo depois se dedicado apenas ao estudo
de piano gue abandonou ao casar {(sem bter tserminado o Conser—

vakoriog .

Ela admitiuv gque os italianos fazem difevengas en-~
Bre  homens g mulheres, emboras ftenha afivmado gues seus pails

tenham dado opoviunidades igusnis para todos.
3% %

A entrevistada da familia "L", nasceu & viveu a
vida toda em Campinas. Sendo solteiva, worou com seus  pails
abé morverem, ¢ Agora mora com uma Lrmd vidva € uma sobri-
nhka (Filha de outva irmE) aue criow. Estd com 79 anos. Muito
abiva & lucida, recorda-se, com saudades, da "Velha Campi-
nas', calma € tranquila onde a0 98 SRLT A8 TUAS sSempre s

gntantrava peessoas conhsoidas.



A familia "M saiuw da Itdlia (pai e wie, deiwxando
o filho pequano que velo wmais tarde) para Mdcocn. Depois se-
guivsm  para S8o Fauwlo, onde feriam melhoves possibilidades
de progvesso para 0% filhos, Essa familia nHo pertence A Al-
ta Burguesia, mas o entrevistado, sendo um vevdadeivo "self
made man” & um publicitdvio de alto nivel, internacionalmen-
te conhecido, e um legitimo representante da alta burgussia
pavlistana. Trata-se de uns pesson que ndo vecebew educagio
Formal alem do curse primdrio, embora tenha destacado ous e

sup  familia havia a preocupacio com =m informacio e a forma—

I

&0 .

O entrevistado sempre trabalhouw, gquer ajudando =
mAe Nos sErYvIgos de Casn, quEY nas sentregas de marmitas que
ela  Fazia, ou nas entregas para O agougus vizinko (viviam
o Tatuspé, em casa Broprial. fAos 14 anos comegou »  traba-
Thay como opevario em uma sstamparia. LA onde desenvolveu
sua hablilidade de desenhar, gque Fol pevoebida @ aproveitads
na seqfdo de desenhos de estampas. Mas sua paixio era a pu-
blicidade, que VIa nos JoOrnais gue SEmMPTE hAavia £ U3 CRea.
Abandouw  seu trabalho, onde recebiz 3 saldrios minimos (ers
muita coisa na #pocal) € com L7 anos, lancando-s8 na carrsira

publicitaria, o que fezx dele we vitorioso.

Deixa  transpavecer, com muita vaziio, sew orgulho
por ter  sempre trabalhado e vencido pela dedicacio an  gue
o,

339
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Finalmente, a familia "I" que, de Braganga Paulis-
ta;, mudou-se sara %80 Paulo. & senhora, conhecida minha,
foi entrevistada pelsa propria filha, que para tanto, recebeu
instrugdes e um votelivo ovientador. Ela se mostrou bastante
argulhosa do lado “tradicional brasileire” da familia mater-—

na (0 avh Foi um homem muito empreendedor & de muita visHo).

U pai veio 20 Brasil a pagseio, para visitar o
proprio pai, gue tinha uma fazenda na Bahia; a mie ¢ o rvesto
da familia sempre viveram na Itdalian, N8o gostando da fazenda
continuou seu passeio atéd o Rio de Jangiro e depois 58o Pau-
1, onde vein a conhecer sua fubtura esposa. dcabou se vadi-
cando comg comevoiante de fervagsens na cidade. Ela falouw so-
bre dois irmAos {(assim, ndo sei g eram mais do que  trés
Filhosy que fizerao curso supeviovr g $8 tornavam pessoas de
arande destague na vida socisl, cultural & politica de 8o

Fawlo (um chegpu até sev prefeito da cidade) .

Fla fez 0 antigo curso primirio € depois "uma £8-
cola muito fina” especial para as mogas da Alta  Sociedade.
Nunca trabalbou fora; nem seuns irmdns trabalharam duvante o
peviodo  em aue estudaram, pois viviam com muito conforto =

sem preccupagbes scondmicas.

9 Fe



O entrevistados citados a seguir s¥o todos  oa
classe meédia: pessoas com algumas propricdades, de uma vida

com conforto conaguistado com muitas lutas.

2.3

Conversar com o representante da familia "B" foi
muito agradiavel. Com 446 anos, estd ainda atuando ativamen-
te. Embovra aposentado, continua como contador da prefeitura
de Mococa, onde ele e a familiz sempre viveram. Foi, também,
durante 19 anos, professor na Escola de Comércio & na Escola

Frofissional.

Gursou o antigo primiavio, o gindsio, egscola de co~
mércio, a =scola normal =, mals rvecentemsnte, a FFCL em Gua-~
xupg, WG, Bempre trabalhou, e mesmo  guando  ainda muito
erianga gstava constantemente procurando uma forma sxtra pa-
TR oganhary algum dinheiro que desse PATR DAGAY O CIREMA, SUA

paixio.

Profundamente veligioso, totalmente dedicado & fa-
milia tem, com muito ovaulho, um Filho padre, gsue € o pidroco
de Mocdca. Ele prdprio queria ter se dedicado ao sacerddcio,

tenado sido impedido pela mis por ser o dnico Filho homem.

g marcante sua simpatiz e ovrgulho sobre como  sua
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Familia se +Fixou & progvediu desde a chegada como  imigran-—
tes, trabalhando em uma farenda na vegiio de Comendador Gui-
marBes, Hocdea. Sua propria vida, embora dificil, e tendo
feito © que sempve gostou, foi vitoriosa, Tewm uma vida con-
fortdvel, bom casa & carro. Educou todos os filhos, dando-
lhes condig8es de seguivem atéd o curso supeyior, sem maloves

preocupagfes econdmicas.

¥ ¥

Pela familia "0, entrevistei um professor apossn-
tado com 68 anos, artista pléastico e estudioso da Biﬂtévia
da  ecidade e d3 vida dos imigrantes. Uma pessoa Com muita
iniciativa & gspivrito de luta. Fundouw a biblioteca e 0 museu
municipais. Ainda hode lidera as atividades artistico-culbu-

rais de Mocodoa,

Cursouw o4 antigos primdvio, ginasial colegial, =,
em 1944, gquando poucos saiam da Cidade natal para estudar
fora (se o faziam grs parpa seguiy Direito, Medicina ou Enge-~
nhariary Foi para o Rio de Jangirvo gstudsr na Escola Nacio-
nal de Belas Artes. Considers que ista fol possivel devido
a0 grande amoy gue os italianos, ente os quais seuw pai, tém

pelas artes.

33k
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Apresento, agova, 0 entrevistado pervtencente a fa-
milia "M", aue nasceuw g foi criado em Mocdos, tendo se mu-
dado para Campinas, com a familia, em 1957, Um senhor com 78
ANosE, muito ativo e gque ainda trabalbka na dvea  financeira,
embora JA esteja aposentado hd muitos anos. Sempre Toi muito
socidvel, & wm lider nas diferentes atividades que exerceu,

g ainda exerce, em anbns as cidades citadas. .

Bua  vida  fol marcada pov atividadg% politicas e
pela Magonaria, gue acenfuou suas posigles anti-clericais
(hevdadas  do pai). & libsral convicto. Embora suan  aulher
nunca  tenha trabalbado fora, sempre defendsu primeiro para
oE LrmRos, comd o mais velho (apoisdo pela mie vidva, desds
gug sleg tinha 12 anos)y &, depois para 0% filhos a necessida-
de  de homens g mulheres estudavem ¢ Levem uma profissio de

nivel superior.

Cursou o% antigos primario, ginasial & escolsn  de

Comerein. Muito cedo comegou a trabalhar pars ajuday a  mie

na Criagio dos ivmEos (quatyvo homens & dusns mulheres).
Sempres considerouw o frabalho um diveito, um privi-
leégio, uma vantagem ¢ nfo uma obvigacHo, passando pava a fa-

milia esees valores.

2% 3
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A outra entrevistada, da Familia “"K", & uma senho—
ra gus  nasced em Baurd 2 qus Rinda CrlAanga 8 mudol para
Campinas com toda a familia menos o drvmio mais velho, que 1a
Ficou por ja3 estar casado, seguindo a irmd mais velha, bDrago
diveito da mie, oug ficow vidva muito cedo, com seis (&) Fi-

Thos.

Eim, m cagula, ndo chegou a conhecer o pai. Fez os
antigos cursos primdrio = ginasial, mas parece que nilo  se

interessava muito por estudo, pois aos 14 aneos Ffoi trabalhar

pm escritdrios, o que fEx ate  pouco depols de casada.

Embora sem maior escolaridade formal, € uma pessoa
rom muita leditura & paixBo por cinems, teatro, mdsicn & via-
gens. Nunca  foi muito veligiosa, como a mie & irmios, nip

sabendn explicar o poraud desses desinteresse familiav.

Cagou—se numa familia brasiledira. Nio falow, newm
deixol  tvransparvrecer gue tivesse sofrido ou sentido aual quer
fovma de discriminacio familiar ouw social por ser mulher e

Filha de imigrantes.

o %

Muite conhegcida em Campinas pelas suag atividades
jornalistices € culturais, 2 entrevistada pevience 3 familia
"NY, gque sempre teve muito destague politico, social & co-

mercial na cidade.



Trata-se de uma pessoa cheia de vida g idealismo,
GUE ME proparcionou uma enbtravista muito agraddvel, contando
sobre sua familia, suas expeviéncias escolres, a vontade de
ir para 380 Paulo estudar, o que ndo foi permitido pela fa-

milia, & Ffalou, tambédm, sobre n vida cultural de Campinas.

E advogada por formagdo (£ra WM CUrsSo SUPEYLOr que
havia em Campinas, mas ndo muito frequentado pov mulheres),
# exarced a profissio de Jornalista {(embora tenha sido impe-
dida de cursar jornalismb em 530 Paulo, pelos pais). & admi-
nistradora de um Conservatdrio fundado pela avd, aue manteém
pory  amor e vontade de continuar a tradicio artistica da oi-

dade, nHo apsnas dn musicn, ows, das artes em gsral.

B oneta de ToviundiT, teve muito contato com 0%
avids Contou, com muito colorvido, & cowmg Jjornalista  que
"gacrevia gesticulandoe” {(como boa descendente de ditalianos),
sobre o esplrito inovadov do avd, & sobre a avd, gug  com

miAo~de-ferrveo dirigia a vida dos Filbos, novas g até netos.

D amisica, artes pléasticas e jornalismo, passo pa-
ra & litervatura, com o entrevistado da familia "G, que nas-—
ceu @ foi oriado em Botucatu, = gque mudou-sg para 580 Paulo

para cursar uma facuwldade, 14 se fixando,
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Cmeritor  (desde os L4 anos)y, editor g historiador
atd  hode, wos 72 anos, ¢ divebtor de uma grande editors €
presidente do Instituto Histdrico e Beografico de S3o Faulo.
Foi através dos livvos do entrevistado, o Senhor Herdni Do-
nato, e do sew amigo de inféncia, Senhor Francisco Marins,
que  ful intrvoduzida, pov meu pai, ao tema da Usaga dos imi-

grantes”, Ansim, esta entrevista teve muito impovtincia &

significado pava mim

Atém disgo, Foi uwuma entrevista muito rica em deta~

lhes, com esclarecimentos que snviqueceram bodo o prasente
trabalho, uma ver que £le falou, com muito conhecimento, so-
bre =& "Marcha para o Deste Paulista’, essa area nova do Hs-
tado, “descobevita” € enriguecida pela cultuva do cafd, =&

partiv do ¥Final do sfculo passado.

Passo, agora, as entrevistas de duas (2) pessoas
gqui podesm sy consideradas como representantes tipicas  da

classe operaria paunlista,

s 3

0 senhor da familia "J", com &4 anos, tem instru-
g0 primdvia dncompleta (cursouw até 3% ano do antigo primd-
rio, gue havia na fazenda). Nascew em Avaras, was fol criado
em uma fazenda em Arvavaguara, onde foi, como ssus  ivwmios,

colono atéd seuw pail falecer (guando a familia s& separoun, s@-
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guindo cada  um, seu eroprio caminho para diferentes cida-
des) .

e 13 veio pars Campinas, onde se Tixow, consti-
tuiuw  familia, e onde vive até hoje. Aposentado, trabalhouw
ComD  operario numa grvande inddstria da cidade. E uma pessoa
qug tem boas vecordagdes, embora a vida tenha sido dificil.
Foi entrevistado pela prdpria filha (pov mim ovientada), Ja&
que seria muito dificil gque ele falasse com uma estranha $0-

bre a familia.

Seus  pals g irmios mals velhos evam  analfabetos.
Mag ele disse que nfo estudavam porgue a vida deles eva fei-
fa de muito trabalho, & uma sobrevivénoia dificil; tambén,
pelas condiedes espacials, uma vez gque a fazends eva longe
da cidade g de gqualquer escola. aAssim, o estudo eva  pavra

gles um luxo.

Emborva viva em bairvro mais distante do centro, sua
casa @ caYre si0 pyaprios, Falow da dmporténcia da escols,
g de sg ter uma profissiio, valores que passou para os Filhos
que, S8 ndo completaram os sstudos, foi por nio guever, ndo
pov  Ffalta de oportunidades, gue ele proporcionou  com  seu

Evyabalho & espivita de lubs.

WM

Finalmente, temos o representante da familia “E”



de HMocdea, com 74 anos, aposentado pela CESP. & Ffilho de
pai analfabeto £ mie semi-analfabeta, gue Jd viviam na cida-
de, embora ot avds paternos tivessem vindo para umr fazenda,
& 03 maternos sempre morado na cidade. O avd trabalhava como
mavcengiro nas fazendas, depois que g aposentou, Ccomprou um

s{tio, abriu wm bar-armazém, = 1d viveu atd movrrer.

A wvida toda, o pai foi opevdrio ¢ sacvistfo. Con-
gsidera que S2us pals tiveram pouca infludncia na sua vida
eacolar & de sew irmio, com idade proxima & dele, o gue fol
diferente com as irmds,  Dem mais novas, auem  os  irmfos
sempre estimularam parva estudar e exervcer suas profissdes, o

gue fizevam.

Considera  que foram os amigos (todos descendentes
de italimpos) que tivevam muibta influéncis para gue se dedi~
casse aos estudos. até que aons 17 anos voltow a escola, aue
tinka abandonado no 3% ano do antigo primario. Fez, entdo,

ne antigos gindsio, sscola de comévrcio ' escola normal.

Moje, apesar das lutas 2 sacrificios iniciais ou
poy  causa disso mesmo, goza de ums vida de conforio & sem
preccupagides economicas. Os filhos, todos, estudaram g fize-
FAM CUFS0  SURETLOY . Dasou-sg com uma  senrhora de  familia

Drasileiva & trvadicional da oidade.



g umn pesson exbrenamente ¢sforeada que fez de sunsg di-

floculdades uma ponte parva lubtar, progredir & vencer .

Foi admivdavel wverificar, abtravés de sus narrativa,
comoe  cada etapa de sua vida fol vencida, como as adversida-

des  foram superadas, € Como as poucas chances que btinkha fo-

ram transformadas en  meios pava vencery as dificuldades.
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Notae . -

{4y OFfr. ZULEICA W F. ALVIM Brava gente Sao Faulo: Bras:i
lienge, 1986.

(2 idem

{3} Ewbora tenha delimitado meu trabalho ao periodo de 1886 a 1938, nio
posss  deixar de citar alguns grupos de europeus nao-portugueses que id
haviam emigrado para o Brasil antes dessa época. 0 prdevio D.Jodo VI
instalow alguns grupos de imigrantes no Rio de Janeivo, Sdo Faule, Rio
Brande do Sul e Santa Catarina, mas grupos ficaram iscliados passando por
serias dificuldades, o que fez com que nio tivesse sideo incentivada @
vinga de outros.

It.Fedro II, mesmo antes da aboligHo, por interferéncia de Carlos
Gomes, permitiu a vinda de 4@ arupo ae italianos gue fundou no Farand, a
“"Coldnia Cecilia"(Bchimidt, ....... ... .. ... )}, mas a tentativa de fundar
uma  coldnia andrquica- levando o anarquismo Bs dltimas consequéncias-
nio conseguin que produzissem o suficiente para sobreviver. Teve, tam-
bém, para dificultar, a desagrado dos fazendeivos que viam a experifncia
como um perigo para a manutengHo do latifdndio, a wonocultuva e a escra-
vidio gue tanto defendiam,

0 senador Yergueiro introduziu, em 1847, na sua fazenda ew Limei-
ra, 5P, o sistema de "parceria” cowm aproximadamente 3460Q familias de emi-
grantes alewfes. Pagou a viagem das familias, instalou~as e distribuiu
para cada uma um certo numevo de pés de café para cuidar, no final o lu-
cvn serin dividido entve colonos & proprietdario. Seu projeto fracassou,
mas a semente estava langada.

Campos Salles, se posicionou a favor da imigragio subvencionada,
em  um  artico ng Jornal "0 Estado de SHo Pauwio, de 770471887, distin-
guindo P tipos de imigraglo. ..

os operdarios agricolas que se colo-

cavam- inocavam satisfeitos a servigo
da grande lavoura e os colonos propriamen—
te ditos, o5 pequenos proprietarios que

povoavam o5 niucleos coloniais e que difi-
cilmente tomariam cutro sentido. Ambos de-
veriam solucionar o duplo problema do po-
voamento e do trabalho” {Alencar,
1984, p. 1490
Estimulada por fazendeiros do oeste paulista, o governo iniciou
ymy  campanha de propaganda, na Europa, para atrair emigrantes. Ests en-
controu =co na Itdlia que estava passando por sériog problemas econdmi-
cos  apds a UnificagHo. Em 1888, i34 haviam no Brasil aproximadamente 2090
QB¢ italianps, ..
A wvinda maciga de imigrantes e a introdu-
¢do de trabalho assalariado na agricultura
fizeram com que se tornassem evidentes as
limitacdes quantitativas do trabalho es-
cravo e vieram romper a unidade politica

da aristocracia agraria. ...0s setores
tradicionais escravistas, ..., se coloca-
ram contra a politica do Império. ... Tais

lutas acabaram introduzindo a pals a Repu-
blica, "{in De Boni, BORGES PEREIRA,
pR. BRd4 oa B8O,



3%

(4Y J0GE SEVA Fles UVigram de Longe Campinas: L, J. Amendola, 19%6%,
pp.34,33,36.Fo1 mantida a ortografia oviginal do texto.

{5y In DE BONI {org.) A Fressags ffaliaspa ngo Brasil FPorto Alegre: EST/
Fondazione Giovnni Agnelli, 1887, . 95 . Us dados referentes ao ano de
1881 ndo foram encontrados no Livro de Matricula de Imigrantes, do De-
partasento de ImigracHo e ColonizacBo do Estado de Sxo Paulo.

Mumevo de italianos gue passaram pela "Hospedaria
do Imigrante de SEo Paulo”, na década de 1886.
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[ AND | N2 DE | N2 DE IMIGRAN~ |
; | VAPORES | TES iTALIANOS |
T e :
g8 I 34 | 2215 ;
i 1893 : 39 : 2934 1
i 1804 : 89 i PRRS 1
; 1865 i 57 ; 5892 !
; i
[ 1BEé ? 74 | 5723 i
i igg7 i H 2 29443 i
? RS ; 125 ; 797514 ?
P1689 [ i34 i 20154 f
N e z
| TOTAL i 547 i £47507 |
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{(&y ®.T.5. PETRONI, "D imigrante italiang na fazends de cafe”, pp.ig2 a2
$19, in DE BONI (Dg.) op. cit., p.i64.

(73 Apud DE BOWI (oRG.) p. 104.
{8y Cfr. M. T.5.PETRONE, in DE BONI {(org.) PAG. 189

(19 Sho o entrevistados gque povy coincidéneia ( ou nEo?
periencer & velha SHo Pawlo: HMocdoa (Alts Mogianad, Damonsg
(inicio da Mogiana), Braganga Faulista e S8o Pauwlo, onde to-
das as ocidades, com excessio de Sno Faulo, € claro, foram
Fundadasg por fazendeivyos mingivos & conservadores.,  Outra
coincidéncia, talvez, & que todos eies, com excessio da mie
ga Ffamilia "F", vieram por conta prdpria, com alouna yeouy-
S0O% 8 S8 Tadicaram nas cidades.

(44) Esta escola era curso mals avangado na cidade & regifio
g8 guEn 8 cursou ate n decada de 3¢ ol considerado, Tegnl-
mente, como tendo Ccurso supevior.



(4P Nas familine "I, UFT verifiqued o mesmo fato, & neces-
sidade de uma escolaridade bdsica €, se nio guisessen conti-
nuay, nio tinhn importdncia pois o8 pals 0% encaminhava &
orientava para as atividades exercidas pela familisa.

(43 Em 1884 40L& havia em Campinas, um conjunto musical  da
Familia Di Tullio, tambgm um pouco mals tarde as figuras oo
Dy HMario Gatti e Iy Toffoli na medicina & Elpinice Torrine
fna arquitetura = decovagho.
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Capitulo II- RECORTE HISTORICOD

As  teses da chamada "Histdria Nova” sho fontes de
inspiragio deste trabalho. Contudo pov va Ses metodoldgicas,
torna-se necessario rever, aqui, um espaco histdrico mais
amplo, que sevva de veferencial pava a leitura das entrevis-
tas. vetomando o Fluxo da uma "Histdriam  Longa”, tentared
CORSLYWLLY um recorte no qual visarei, inserviv, Posteriovrmen-

te, o “tempo curio” observavel nas entrevisitas,

Num  primeivo momento tentared siftwar, na  Ewvopa,
as transformages sdcio-culburais gue ocorverans no final do

aeculo passado, e gue influivam na vida das Familins.

Num  segundo tratareil da situacBo italiana depois
da Unificagio, bem como das consequéncias pava z vida cobi-
diana Familiar & das dificuldades que as Familias passavam,

8 ponto de sevem levandas a optar pela emigvacio.

Finalmente, tentarvrei vetvatar a situacio brasilei~
ra para tentar estabelecer o guadro soocio-cultuval-politi-
co-gcondmice encontradeo pelos imigrantes quando agui chega-

ram macigamente, no final do sdéoulo XIX.
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A EURDOPA no final da seculo XIX— 0 periodo de
i89¢ a 193¢ (i), objeto deste sstudo, Ffol muito vico em
mudangas sociais, politicas ¢ econdmicas. £ a época marcada
pelo rompimento com modelos sociails vigidos, no gual a bur-
guesia  se torna podevosa, o classe média sg define melhor g
g afirma como forga polibtica. Ao mesmo Lempo aparece, £ ga-
nha notoriedade uma nova classe o proletiariado como decor-
réncia do processo capitalista de dindustvializagfo e mecani-

zagiEo do campo.

Estamos  falunde do auwvge do modeynisso Quwia abran-
ginecis se&  extende & inddstria publicitéria, popularizando
wma  evudicfo aque, até ent@o, estava nas wmios  de POUCOS
Jornals v vevistas, fotogratia & fotogratis em movimento;

até o desenvolvimento cientifico & tecnoldgico.

Este desenvolvimento possibilitow a ocovednois de
uma  Revolug®o Industvial mails efetiva e abrangente, seguida
de um desenvolvimento escondmico segunde o modelo de producio
capitalista, com sistems de crdditos no qual os bancos se
fortalecem, o comeércio internacional se intensifica, © cres-~

ce a demands de mio-~de-obra sspecializada,

fasim, o sistemsd artesanal préd-indusbvial, com uma



econpmia de sobvevivéncia e troca de excedentes ¢ substituwi-
de  pelo sistems capitalista da produgHo industrial, acompa-
nhado do uso da moeda como intermediaria entre compra g ven-
da. Entra no vocabulario social a nogBo de sg "ter dinheivo™
= aparece a Tigura do excedente wmonetdrio gue deve ser em-
pregado na forma de empréstimos, proprigdades, especulacles
financeivas ou induskriais; consequentsments. Consequente-
mente, had o veverso, @ nociHo de "nio se ter dinheire”, isto
#, "ser pobre", “proletdriado” -~ aquele que 40 possul A
srole- ou o Tassalarviado’ aquels que ganha a vida trocando

sun Aatividade manual ouw industrial por wm saldrio.

Butro  ponto a destacar, no periode, foi 2 mecani-
zagio da agricuitura, libsrando um grandes ndmero de pessons
gug, nEo tendo como sobvawviver no campo, se divrigivam fs ci-
dades, atraidos pela possibilidade de s tovnavem mBo-de—
obra  para a crescente industvializagio, mas uma mio-de-obra
nio sspecializada.

Fara  atender is demandas de especializagio da in-
dustrializaglio crescente, fol cada vez mais ampliada a rede
publica  de escolarigacHo, erincipalmente de alfabetizacio;
acompanhada de curses "profissionalizantes’” que visavam for-
may  uma mAco-de-pbva mais especifica, incentivando a sscola-
rizacio para cada srea de industrializacio. FMas 0 iwporiante
# odestacar € & oriaclo ¢ ampliagio da rveds publica de sduca-

5o hasica 2o alcance das classes menos previlegiadas.



Tendo Talado sobre o aparecimento da classe opeva-
ria,‘ devo, agova, destacay o sed crescimento, gue foi acom-
pankhado de uma certa mobilizaghko e ovoanizaglo politica, sob
influéncia socialista & marxista, € que ARo acorveu de for-
ma homogénea Eva uma classe sem muita identificagBo social,
isto &, eva composta de pessoas que vievam de regides dife-
rentes com cosbtumes o crengas arraigadas. Contrapunham-ge
muito mais wumas as outras do gue agiam unidas, Yinham  uma
certa  conscidncia de grupo, mas nio era uma conscifncia po-
lTitica de classe social. Uniam-se apenas nos  momentos de
crises, pu guando se fazia necessdria uma OPOSiIGAC ROS TiCOs

2 podevosns QUE A% explovravan.

A Italia no Guadro Geral Europeu: A Itdlia, no
infeio  do sdoeulo XIX, sra formads por estados independentes
{2} g dominada pela Franga. fsta dominag8o contribuiu para 2
nifacagio dos estados italianos com: 42 a  introducio dos
codigos comercial @ bancario na vida econdmica; 2) a criagio
de um sistems administrativo unificado & comum; 3) o sstabe-
lecimento de um sistema publico de educacdo; 4) a exigéncia
da  obrigatovisdade, para todas vegides, de sevvieo militar;
& %) a dwplantagio de um dnico codigo legal. Mas a unifica-

Ao estava, ainda, longe. ..



Lom a desculpa de ajudar os italianos a expulsarem
us  franceses, & Austrina invadio a Itdlia. Sua interferéncia
bevE sucesso, pois os franceses fTicarvam limitados s provin-
cias de Parma, Piacenza e Duestalla. Mas Veneza e Lombardia
PREBAVAIR  PAYA O dominio auskyriaco, sendo administrados como
wa dnico Estado, sob regime vigido 2 governo distante do po-
vir. A0 mesmo teampo, Luceca estava sob o dominio da Espanha,
havendo, ainda, 0% Estados Papais, onde o regime 2ra GQuase
Feudal, HEN Jqualsquer reformas mails modevnizadoras, € 2 onde
crescia a influéncia dos Jjesuitas. San Marino se panteve in-
dependente e passou ingalume por todo esse perviodo, conti-
nuandn  comp cidade-estado independente, como, alids, € até

hode .

Mavia sido vompida a hegemonis napolednica, mas a
Itdlia contindava dividida ¢ subjugada. Em fodos o3 estados,
havia descontentamento e uma constante ebulicio contra  =a

dominagio, mas 80 8 favor da Unificag3o.

Estas dnsatisfacies propriciaram, sobretudo no
contexto da oclasse meédia, principalmente, embora uma parte
desta  se mantivesse Fiel aps clévicos, a Formecio de socig-
dades  seorebas.  Em Népolss surgivam os magons livres (de
orientagEe  francesa) e os carbonari, cuja postura de  lubs

Foyd . primecyo, contya 0s franceses, depols Lcontra o sus-e
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triacos. Mas, estas facehes nio alcangavam o povo. Na Romag-
na e Fiemonte surgem o federati, semelbantes aos cavbonayi,
também de inspivacio Francesin, U8 2va uma ovganizacio  pae

triota & anti-austriaca.

Despontam, em varias vepides, rebelifes que gnvol-

VIR PEOUSNOSs grupos, sem contudo atingiy a3 masss da popula-
cho. Eram movimentos separatistas g contva os austriacos, o
que 05 tornave vevdadeivas vevolugdes. & Itdlias continuou
sendo um  verdadeivo campo de batalhas snkve franceses g

austyincos, Enouanto ilsso, os cavbonari falham, & G.HMazzini,
huscando outra forma de agio, Ffunda unm movimento nacional,
vigsando todos o italianos, € tendo como objebivo a unifica-
cHo da Itédlia que deveria ser uma Republica Livre. Foi o mo-
vimento “Biovine Italia”, que se sspalhow pov todo o pails,
atd  entre os italianos exilados, mas ainda sem abtingir as

massng;  conbinuando apenas Ccomoe um movimento da classe  meé-
dia, de burgueses e radicais. Estes desenvolveram muitos s
forgos, muitas atividades de propagands, mas o povo conbi-

anuava zpatice lutando pela propria sobrevivéncia.

Quando o assunto se vrefere 3 Itdlia, nio podemos
ignorar a forea da Taveda e, principalmente, do papado, com
poder temporal malor gue 0 religioso. Em 1846, Fio IX  foil
eleito papa. Eva um homem libeval, patviota, que realizou

muitas veformas: planos para umas estrada de ferva; criaciho



W gOoVvErno municipal pava Roma, com administracio leigs; es-—

tabe}ecim@nto um Conselho de Estado; gavantia de uma certa

T

liberdade pars a iaprenss: = montagem de wuma guarda ciwvil.,

Para melhovar as comunicagbes & fortalecer a uni-
dade nacional, foi construida uma estrada-de-ferro gntyre
Cenis & Brenner, que atravessava toda a Italia, wmas que in-
Felizmente expunha os Tazendeivos e industviais italianos &
competicin estrangsEivra (gue 2stava mais bem squipada e de-
senvolvida tendo, portanto, pregos menores) g & FflutuagHo de

mercads,

Agravando ainds mais a situscfo, que Jjd ndo  era
faeil, o governg italiano ndo concovdouw com o btratado comer-
cial da  Fvanga, tendo a I[tdalia sido excluida do mevomdo
francés, g passoun & importar vinho, 45 Algdria e seda, do
Extrems Driente. Estas duas inddstrias italianas ndo se ve-
cuperyam, principalmente no Sul, onde a vindcultura estava

ainda em expansio.

ODutvo  elemento gevador da crise ol o desenvolvi-
mento  da navegsoBo o vapovy, abaixando o preco dos fretes e
das wercadorias. Com dissp, fol favorecida a impovtacio sm
grande escala, principalmente de grios, d» América do Norte
g Ruassia, gue gossuiam ums agriculitura mais evoluilda, assim

produzinde mails grios a  precos melhores.



A& situagio econdmica critica atingiu alguns bancos
que nEo agiam com muita honestidade & gque, com sen  colapso,
trouxe X tona todo um sistema corvupto de creditos ivregula-
TEE, aflorando um grande escandalo gcondmico, envolvendo

até pessoas do governo.

A crise atingiu a todos: opevdvios urbanos, peque-
pos  comerciantes € seus eopregados, g, principalmante, o8
canponeses, a grande maioria da populacio italianaque, embo-
ra nEo fossem uwmwa classe politicamente consciente, contvi-
huivam moito na mudanga do desenvolvimento politico-social,

através de suas revolitas @ reinvindicacbss.

A pobreza do campgsinato eva extvema e as contdi-

i

gHes  de  vida insuportdvels, em decorréncia das fracas  co-

L4

iheitas, da depressio comevoial & do descaso dos politicos.
tma  nova rebelilfo ocovvew ny Sigilia, onde 08 CARRNPONEBES
marcharam  para ocupar o grandes latifdndios, na sua maio-
ria com o proprietdrios ausentes. Esta vevolta nada tinha
de  socialista embora os seus adeptos a apoiasssm: foi, an-
bes de mais nada, um grito de famintos contva ® politica
agricola gque tornava os alimentos mais caros & a sobrevivén-

cia impossivel.

além de nio resplver os problemas sociais  oyiouw

leis marciais, o governo © multipliceou o aprisionamento de
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1ideres & adeptos da insuvreicio. Toda a culpa dessa poliliti-
ca cain sobre o Rei Umbevio I, que Yol assassinado em 1890,

POV UM anavrguista.

Fatava estabelecids uma situaglo que propiciou =a
smigracio das populagfes desempregadas ou descontentes com a
situnciio politica e social do pais. Movimentos wigratdrios
nio evam estranhos & vida italiana. Entretanto, um movimento
enm  mMRESR  ocorreud, pels primeiva ver, tendo como destinog,

patsss distantes, como as Américas do Norte € do  Bul,

& epconowmia italiana era basicamente agraria, com

regime guase feudal em slgumas regides, como ng caso do Bul.
vMas no Norte havia j3 wma forte industrinlizagdo nos moldes
capitalistas. Ocorveuw, também, a penefragio do capitalismo
no  campo, com concentracio da propviedade nas mBos de  pous
COE . g UnificacgHo ocasionou o sumento de lmpostos sobre  a
tervya, o gue levouw zo abandono own & venda da pequena pro-
prisdade, quie Ja estava dnvidvel esconomicamente pRra a so-
brevivéncia da  Familtia, gue dela ndo mais conseguia  mails

tivar seun sustento.

Victor Emmanuel TIL gue sucedew sew pal, conside-—
rava o lmperialistas conservadores mMals PEYLICOS08 que & po-
pulagio revoltada. Eva um politico mais populay, mais libe-

ral, & povr itsso Fformou um gabinete com liberais de esdguer-e
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da.  rei acreditava que o eauilibrio social deveria ser al-

r

cancado atraves de melhor distribuigio de rendas & vrevisio

de impostos gue, até entio, so protegiam os ricos & sobre-
carregavam o% pobres. Em resumo, gueria um pals  ocom uma

maior Jjustiga social.

0z  trabalhadores passaram a ser #ncovajados a lu-
tar poy melhores condigdes de trabalho & pov saldrios mais
adeauados; e o$ agricultores a lutay por melhovres contratos
s pelo uso de terras comuns. Alédm disso, a grande  evasio,
decorrente  das  emigragdes, deu aps trabalhadores melhores
condicBes de negociacio, pois Ji nio havia tanta mBo-de-obra

excedente. Tom essa politica, a emigracio em mMAassa CESSOU.

E  importante destacar, tambewm, que desde L8777 ha-
vig sido  dntroduzida, no pads todo, 3 ebvigatovisdade da
gducacio elementar que, s2 ndo resolved o problema do anal-
tabetismo, diminuiw muito seus indices. & alfabetizacHo e&m

Massa, no pais, ampliow os horizonies dos Ccamponpses.

Fate Foi, também, um periodo onde a burguesia g o
apitalismo btviunfaram— devvubando gqualausr prodebto alterna-
tive  gque pudesse ter swoddo~ embova ndo o suficients para
impedir o0 aparecimento de pactidos popuiaves que Lioham como
hase o movimentos trabalhistas. Swgiu, com muita Fovrga, =&

tnternacional  Sindical, que era a sindicalizagio do  traba-



hamoor, = que se dedicou mais aD opevario wrbang, por consi-e

devar o camponds muito conssvvador.

Oeavrved, ainda, uma meior divulgsglo & aceitacio
do  anarquismo  gque s caracterizava tanto como uma  revolta
contra o passado pré-industrvial, auanto conktra o presente
industrializado, com suas instituicdes, abrangendo a Igreja

e Estado.

Esee recovie historico pevmite concluiy gue a Itd~
Tia  nfo poderia ser colocada entre 04 paises desenvolvidos
da Furopa. 0 atrvasp econdmico da vegifio foi um dos  Fatores
que explicam a smigracio pava o Brasil, onde um grandse nuime-
v de itzalianos agud chegavam alfabetizados, nos  primeivos
1% anos on Unificaclo, foi dada grande #nfase & escolaridade
pasica, principalimente B alfabestizagio, qué Facilitaria =&

institucionalizavgio de umn dnica lingua nacional.

00 Brasil: Recorte histdrico e condigcles econfmi-
cas. Deppis de tevmos visto & situagio da Europa, grincipal-
mente na [tdlia, localizando as causas da emigragdo W massa
para  as Amdricas, tentaredi recupsyar a situncio histdrico-
politico-econdmica do Brasil, especialmente em  Bio  Pauwlo,

no periodo de 1880 a 1930,
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{1 obietivo do capitulo nio & veapresentar  uma
mituguﬁm histdrica Ja bastante estudads pelos especialistas
{3) mas, sim, Fformar um recorte histdrico que explicite as
diferentes situagdes do cotidiano vivido pelas familiss da

burgugsia, e das classes médin & proletdria,

A partir de 184¢, o café se tornou o principal
produto brasileive de exportacio para os Estados Unidos e a
Europa, principalmernte Franga & Frdssia (4). Esses paisss
estavam vivendo, como a Inglaterra, a Revolugfo Industrial,
g preferiram concentvar s2us gsforgos & capital no desenvol-
vimento urbano-industyial, deixando a agricultura para  um
segunds plano, d8 gue economicamente gra melhor  impoviar
produtos alimenticios 2 matérims—primas para a indastvia de
putros paises do ogue desviar capiftal pars investir na produ-

Ao dos meEsnog.

Nop Brasil, o aumento das exportagdes Lrouxe uma
situncio de wum certo conforio & eguilibrio no comeErcio  2x-
terng.  Mas  temos gue destacar as mudangas sconomicas  Aagud
goorridas, pois pela primeiva vez o capiftal estrangeivo gn-
trou 60 pals como investimento, isto &, via bancos estvan-
geiros; o6 empréstimos svam feitos para  servem  aplicados,

nEo  em gastos do governo, mas em fervovias, companhias  de

navegacio, saneamento, ®bc.. De uma éeconomia colonizal extra-



tiva, Passamos para uma sconomia capifalista de  producHo,

smbhora dependentes ¢ devedores.,

Mo sdculo XIX, a Inglatevva foi nossa principal
credora, sendo substituwida progressiva & lentamente, pelos
Estados Unidos, mas ainds continuando a mesma veds de depen-
déncia. 0Os empréstimos cresciam &, por mals que exportasse-
mos, @ nossa divida continuava aumentando o desequilibrio
cambial &, conssquentemente, a desvalorizacio da mosda bra-
aileira que, por sun vez, ampliouw a inflagio é a pobreza das
classes menos previlegiadas:

pessoas s deiwavam, em geral, im~

pressionar pelos aspectos externos
dessa invasino de capitais coloni-

zadores, que se manifesta atraves
de certas comodidades da vida mo-
derna-

... nque transformaram algumas al
deias pravincianas em gvandes clda-
des modernas. A COYrupgao pelo
canforto, de alguns pegquenos agru-
pamentos humanos. O reverso da me-
dalha nos revelara que esse ca-
pital vindo do exterior empobreceu
o0 pais e dificultou a formagio de
uma burguesia nacional (4).

As transformagbes spciais decovrentes da economia
cafeeira. 0 caté Ffoi plantado inicialmente na Floresta da
Tijuca e se& axpandiun para o Vale do Rio Paraiba, que pos-
suia solo mais vico , clima mais ameno e propicio com ade-

guada guantidade de chuvas. Mas as plantaces no vale nio



foram adegquadamente planejdadas, & o so0lo logo se  ssgobou
(5%, sendd  necessario buscar novas terras, em diregdo  ao

neste paviista- Campinas ¢ vegiilo.

De Campinas, as plantaches foram levadas para o
Novte e para o Novo Oeste (Botucatu, Badve, etc.). A0 novie
{via Ribeir3o Preto) chegaram a Goids g Minas Gevais; pelo
neste, ao Norte do Parand. As plintac8es forasm seguidas pelas
ferrovias, pois necessitavam delas para o tvranspovte rdpido
do cafd até o porto de Santos. Ao norte, tivemos a Dompanhia
Mogiana, pava o oeste a Uompanhia Paulista de Estradas de

Ferro  {(Sio Paulo Railway Companyl, Ambas sg enconbravam  om

I

Campinas, @ seguliam para Bantos via Jundial & BEo Paulo.
Pais tarde, oubvos Croncos ferroviarios foram oriados  para

atenser &s novas regibes do Fstado.

Naquele dia de meados de abril
toda Santanal estava em festa com
o atontecimento mals importante pa-
ra a cidade, desde a sua elevagio
a comarca.

Logo cedo as rvuas, muito en-
feitadas agitavam—~se cam o povo em
roupas domingueiras a se concentrar
no largo da capela e no patio fron-
teiro a estagBo, onde a banda de
Nhd lLudgero tocava dobrados. Pela
madrugada a cidade fora sacu-
dida por estrondos festivos. Sal-
va de 21 tiros rimbombara ensur-
decedora, anunciando o grande acon-
tecimento. O trem 13 chegar, fi-
nalmente, ao alto da serva . .

Por wvolta de duas horas da
tarde perpassou pelo poveo

um frémito quando soou um
apito prolongado, es~ tridulo e de-
conhecido.



Féz siléncip espontineon. de-
pois uma explosio de jubilo, en-
quanto os comentiarios fervilhavam.
D trem wvinha vindo! Vinha wvindo!
Vinha vindo! ... (4}

Come as fazendas evan administradas com a mentali-

dade latifundidria e de monocultura, ao redor delas  foram
sendo estabslecidas, posteriormente, pequenas propriedades.

Patag produziam principalmente alimentos comeveilalizados nas
pequenas vilas, ging foram s desenvolvendo 2 s tornayam

centros comevciais, niEo apenas de produtos da vegilo, mas

bambeém dagqueles importados e, principalmente, da comeroiali-

pacio  do cafd. O crvescimento fol maior nxouelas cidades que
aram local de entvoncamento das fevrovias pelas gquals o café
chegava de diferentes regides:
o aceleramento das comunicacbes através da
construgdo das estradas—de—- ferro permi-
te a penetracio mais profunda e mais rapi-
da nas dreas produboras, ao mesmo tewpo em
que se amplia o mercado interno (7},

Além do desenvolvimento comevoial das cidades, fo-
vam também importantes as medidas econdmicas, entve 35 quals
o fato dos proprios fazendeivos comevoializarem & ExXporbarem
seus produtos, através das "Casas de Comissariados’, aues fi-
panciavam & lavoura. Entrvetanto, niRo podemos esqUecer gue
muitos destes Comissariados eram associagies entre fazendei-
YOs @ grupos estrangeiros,. Destes "Comissaviados” se ovigi-
navam as casas bancdrias que depols se  transfovmaram  nos
primeivos bancos privados brasileivos, e que, hoje, sio de-

nominados “Bancos Rurais”



& expansiio do café, no primeirveo momento, usou @
NEQMQEwmbra geuvava  excedente da mineraglo, mas passou a
exigir, cada vez mais, trabalhadores mais especializados.

s escravos n8o se adaptavam 45 novas técnicas introduzidas
no oeste paulista, assim, os farendeivos comegaram a presg-
sionar o governo pava promover & vinda de imigrantes  guro-
peus (8):

- Gﬁéﬁ apoia a abolic3o € porgque € cego!

- [ Brasil sem a escravidio vai i bancar-
rofa.

- Quero ver o café sem O negro. A
lavoura roda barroca abaixo. E a
colheita sem o brago escravo?

- Esti@n falando nos italianos.

- Italiano nunca viu um cafe,

£ eles v3on aguentar angu e bacalhau no
lombo ?

- Nem por sombra ! SH¥o homens 1i-

vres.

0 Bar3o da Estrela, a um can-

to, ficara hem pensativo,... pelo inte-
rior andava um ho mem insinuante, que
sabia falar nas pragas pi blitas, thama-
do Silva Jardim. Diziam <gque o povo cho-
rava ouvindo os seus discursos e muitos
sujel tos acabavam dando liberdade a
seus cativos. (9)

Mo Final do Ilmpérvio, smbora Sdo Pauwlo Jj4
liderasse a exportacio de café, Minas Gevais era ainda o Fge
tado mails rico € populoso, & o fistvito Federal o maioy par-
que  dndustyial. A partiv de 19190, Sao Paulo assumiuw a lidew

ranga nav induistrias e nas exporitactes. Em 1923, dois tergos

(B/3) das sxporitacies nacionais evam de S8p0 Faulo. (10)



0 regime republicano~ & Froglamacio da Republica
nEn contow com a participacHo popular. Foi um movimsento de
glites gerenciado por militares, decidida em um  gabinetes.

Apenas o impervador fol avisado £ o Congresso fechado.

A partir dessa decisfo, dums grandes  sudangns
geprreram: 8 naturalizacio de fodos 08 £strangeiros qus aqui
viviam, g, B promulgagdo da ConstitwicBop com inspiragio po-

witivista,

0 novo sistema de governo enfrentou, de um  lado,
problemas decovventss do desequilibyio financeive (hevdado
do  Império) e agravado pela politica emissionaria adotada
pelos  primeivos divigentes. Pov outrvreo 1ado, teve problemas,
também, com a elaboracio da Constituicio gue alguns (milita-
ves  principalmente) gueriam positivista, Mas esta covrente
estava dividida: =alguns queriam um governo central  forte,

snquanto que oubtros um governo federalista,
Em Fevereiro de 189454, Toi promuloada wuma  consti-
buigAo  libeval  (baseada na norte-americanad, federvalista,

presidencialista ¢ representativists.

Esses dois aspectos- financeiro e o constitucio-



nal- das dificuldades no indcio do novo regime interessaram-
me, pois a2 constituig®o rvepervoutiu no sistema escolar. A
emiﬁgﬁﬂ de moeda gerava mails inflacio, mais empobrecimento e
com  i5s0 mals Exedo para as cidades além da & possibilidade
do imigvante comprar as fazendas abandonadas pelos fazendei-

vyo empobrecidos.

Mas, na realidade, apesar da constituigio, o gue
tivemos foi uma disfar¢ada ditadura da classe dominante, que
manipulava e frawcdava as eleicdes; a maioria da populagio
continuava alienadsa, pois ndo tinhka direito de voto livre,
No podery sstavam as megsmas oligarquias gueg dominavam o Impg-
Tig:  nR0 evam mais os "senhores de engenho’”, mas os Cfazen-

deiros de caté & de leite” (83n Pauwlo & Minas Devais).

A bhurguesia paulista do cafe aiic@—ﬁa 3 BUrguUEsin
mingira do leite. Ambas passaram a controlar o governo fede-
val, abtendo uma hegemonia politica gue 80 tevminou com  =a
Revoluglo de 1930.. Essa oligarauwia disseminou a ideologia da
"YOOALRAD AGRARIAY do pails, tendo como valor centvral o campo,
a principal fTonte de rigusza.

Mas os desnivels socimis aumentavam. As orises
econbmicas sram constantes, pois o caféd - principal fonte de
riguera -~ tinha seu pyeco oscilando segundo o mercado inter-—

nacional 2 08 interessss estrangeiros. Toda situsgio social
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variava conforme o comevolo externg, principzlmente a classe
media wrbana & o "colonos” italianos nas fazendas.
Enguanto =2 economia nordestina estava en decadén~

cia~ om a desvalovizacio, no come@vcio exterior, das produ—

IS

cBes de algodio, agudcar & tabaco~ eéstava em ascensio nos eg-
tados do sudeste como decovréncia das plantacdes de cafe:

.0 taso de S3o Paulo @ impar, num
avango rapido, surgem novas Zonas que logo
suplantam as existentes, esta renovacBo é
constante, transformando radicalmente o
processo  de produgio. Nascem fazendas com
caracteristicas de empresas capitalistas

e com extraordinarias possibilidades de
expansdo... As ronas Central, Mogiana e
Paulista surgem com toda a pujanga nesta

época.

Desdobram-se no comeco do século
Araraquarense, Noroeste e Alta Sorocaba-
na. {11}

lentro dessa nova gstrutuvagio da socisdade, coms-—

R on s destrncar uma oubva classe socinl, gue atd o final do

=

impéric estava apenas esbogada, € tinha se manifesiado  so-
mente gquando de aboligho: a classe meédia, Fformada por  pro—
fissionaies libevais, funciondvios publicos, pequenos oomer-
ciantes & proprietdrvios de peguenas inddstrias, ainda  gque
avrtesanals. Fsta classe ganhouw mais impovtincia, €  acabou
tendo um papel fundamental pars acabay com 8 Velha Repdbli~
ca, #m 1939, Suas fileivas fovam engrossadas, 2 sua  Fforgas
ampliada com 2 fscenslo do imigrante, a0 passav de  assala-~

FLAGO B pequeno propristario.

Oe  dwigrantes gue s divigivam pava as Fazendas



ot b

gram assalarizados pov, tarefas. Assim, usavam todas a2 Fami-~
lia no trabalho com o cafeé, 2 nas suns atividades de subsis—
téncia ~ plantagfo de arvoz, feijio, milho e, As veres, tvri-
go & criagdo de povcos € galinhas -  visandp mais  renda,
pols, todo 0 excedente evra vendido & gconomizado juntamente
com o salario.

fAqueles que realmente gostavam das atividades
agrarias, wos poucos foram adquirindo capital suficiente pa-
ra  adguiviv proprisdades, isto &, pgguenas dAveas rurais on-
de, walem do caté, plantavam alimentos —~ quebrando com  iss0
dois padrdses "coloniais” a saber: a monoculbtura & o latifdn-
din; . 0 wmaLs dtmportanie ainda, provando que o pPRAQUENR pro-

prigdade, quando bem admindistrada, era lucrativa.

Eantretanta, NE0 podemos Hot  SSOUECET OF U@ UEn
pequena  parcela continuow como assalaviada, €, apeEnas  sous
Fithos, mais tavde, buscaram aliternativas para "melhorar de

vida' .

O outros, gue 6 se dirvigivam as fazendas por ser
a wnica alternativa pava emigrar, ao juntarem capita) sufie
ciente, compravam oropriedades nas Aveas urbanzs @ iniciavam
um pegueno negocio, de acordo com o "oficin” aque possuism em
sua tevra natal. Muitos saivam das fazendas com algumas eco~
pomlag, & vigsvam para a cidade tvabalhar exclusivaments como

empregados.



Mouve, também, uma parcela de imigvyantes que exer-
chan  wne - duas abtividades, ilsto &, ou ervam propristdvios  de
aitipﬁ que durante a semana evam cuidados pela familia ~ en-
gquanto, para melborar 2 situagio, continuavam trabalhando
como  assalariados nas gvandes fazendas de café~ ou mudavam-
GE  PArR A% Cldades, MOnLAVAm L PEOuens negocia € continua-
vam tvabalbando como empregados em firmag maiores, A% vezes
abd do mesmno ramo. Essas PessOons gLlam assim pava aumentsy a
venga familiav.

Aquesles imigrantes gue tinham vindo CcoOm  CECUTSDS
proprios,  1ogo compravam propriedades - se estes eram sulfi-
cigntes- & iniciavam uma abtividade, peguena ouw de vulio,
contorme o carital gue dispunham € o oficio gue conheciam.

Ou, entio, se fixavawm nas oidades, buscande trabalhar como
Faryeivos, carpinteivos g mavceneivos, smeregados de comére-
cio, pedreivos, ou a trabalhar nas inddstrias que comegavam

3 e desenveliver.

fApesar desse inicio de diversificagio nas ativida-
des produtivas de 550 Faulo, a nossia economin tiohas como bha-
se @ exportagio de catéd. As diversas corises sofridas pela
cafeicultura afetavam muito 3 vida byvasileirs, principalmen-
te =2 das classes mens privilegiadas. Isto povaue a gueda do
prego do café, no wmercado intevamcional, implicava ao aumen-
to da divida externa - por maior gque fossem as exportagbes -

O e QErava, por osus vez, a necessidade de maisg emissoegs de



moeda, influindo divetamente na vids do brasileivso, ama vez

gque signifticava maior inflagio.

0 saldrios eram mantidos estdveis e hHaixos, pere—
dendao, assim, grande parte de seu poder aguisitivo, aumen-
tando & pobreza, tanto nas cidades com nas fazendas -  onde
os  saldrios evam acertados por tarefas e, em geral, pagos

qiase um ano depois de acertado, no valoy combinado, isto &,

J8 bastante defasado.

Este vecovte historico despertoun, &m mim, scos de

vozes que, durante tods minha vida tinkham me contado (oomo

£

experiéncing  proprias) & o gque os livros velatavam. Desta
maneirs, constituia-se, para mim, um bhaorizontse onde se ory-
Zaram  ecos provenientes do espago dn escoriturs e da memoria

paasnml .

Artvaveés do contato com mews entyeviztados, tenteil
ghfatizar esse segundo aspecto, mas 8 &iovra conitra o pano

de fundo de um coletiveo (a “histdria longa”).
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{4) Pode ser melhov vista nas obras de Eric J. Hobsbawn, A &ra do capi-

tal, 988 e A Era dos Imperios, 1989 Rio de Janeiro: Paz e Terra,

(P} A& Hustvin, mais precisamente Hetternick, n#o gostou das reformas
pelo perigo que significavam para a dominacio. Como vetalisgio, suass
tropas ocuparam os  Estados papais (Mddenm, Parma ¢ depois Ferraral.
dproximou~se da Franga para gque juntas pudessem impedir a continuidade
das rveformas. & atitude franco-zustriaca fez com que Pio IX fosse cada
vez mais identificado com 3 causa de libertacdo nacional. Mas, nos di-
ferentes Estados, o dnico sentimento comum €rs a revolta contra a domi-
naghio franco- austrimca. Seguindo as abitudes de Pio IX, todos os sabe-
ranns  italianos aprovaramm novas constitul¢des e realizaram refovmas,
mas estas sobreviverasm as guerras apenas no Pledmont sendo gque sua

constituigdo tornar-se-ia, mais tarde, & da Italia Unificada.

Pagrcebendo 2 situacio suropéia e os problemas gque Viena @
Paris estavam enfrentando, os Estados italianos se rvebelaram e as forgas
austriacas foram expulsas, Ficando restritas ao Quadvilatero  (Vevona,
Pegchiara, Leanand e #Mantua). Usavam Yeneza - embora os italimnos ajuda-
dos  pelos exércitos papails houvessem tentado libertar - como via de co-
mulcRE30 com a Austria.

#  Itdiia ficara livre do soder austriaco, restando os fran-
CESET £ en mEnor perigt os espanhdis. Kas havia muitas diferengas e g~
confiangas entre os fstados italianos. O fundamental eva a constatagio
de  Gue 3 maioria da populacHo nfo se envolvial Sowmente ep Roma, Mildo e
Yeneza ocorreral movimentos gque envolveram todas as classes socials.

s diferentes Estados italianos, longe de se prepcuparvem com
a UnificagHo, se estabeleceram como autbnomos tendo governos despoticos.
adpenas o Piedmonte preservouw sua constituicBo {embora consgrvadora) com
seus tideres, defendendo nio sev o melhor momento 2ara 48  pPERSAr €0
Unificagfo. Oradualmente, o Parlamento piemontés foi adguirindo maiores
poderes,

U8 exilados de outres Estados se dirvigiam para o Fiedmonte,
Estes exilados evam, na sua maioria, intelectuais gue influivam no pen-
samento piemont8s atraveés da imprensa e da atuaglo junto ao Parlamento.
Aos poucos, o Piedmonte foi sendo considerado o nicleo da futura Itdlia.
Comzg o Parlamento abrangia o Piedmonte, a Sardenha 2 a Liguria, seus
deputados aprendem —~ para melhor se comunicarem uns com os outvros— a fa-
iar o "italiano™ linguma falada na Yoscana, na gqual Dante, Peirarca g pu-
tvos  grandes escvitores tinham se expressado Ro escrever suas  obras),
Nessa mesma epoca foi construida uma estrada-de-fervo unindo Turim a 8-
nova. Os poderes dos eclesidsticos foram diminuidos, assim como ps  da
aristocracia, do exércite ¢ da burocracia parlamentar.



Nesse cepnario aparece uma figsura fundamental para a Unifica-
¢30 -~ Camilo Bens di Cavour - um grande estadista e um especialista em
Finangas, que nudow a economia piemontesa: forpbu o comércio mais livre,
devrubouw o paternalismo, & ampliou as atividades comerciais, incluindo a
GriE-Bretanha no seu mercado. Conseguiu estabelecer alian¢as com a s~
querda, a dirveita € o centro; criou leis avangadas gue diminuivam ainda
mais o poder temporal dos clérvicos e consequentemente, o do papa. Por
suya habilidade de estadista conseguiu um lugar na Conferencia de Paz de
Paris, onde, pela primeiva vez, fol discutida a situagio dos italianos.

As atitudes de Cavour conguisbaram as simpalias dos oubtvos
Estados, = tal ponto que estes niEo reagiram a expansfo terviterial pie-
montesa, pois todps governantes entendiam que o tempo de agdes isoladas
gstava superado £ que era necessario tomar atitudes mais diplomaticas,
mais bem organizadas que TOSSEM assEOUradas por um exército regular.

Luiz Napoledo, ewmbora appiasse Cavour, ndo gueria uma Itdlia
forte. Além de defender a autonomia dos estados papais, Cavour se demi-
tiu, niEo aceitando as pressfes do governo frances, tende side realizadas
gleicdes onde venceram os pacionalistas e tendo sido formado um  dnico
exéreito para tods a Itdlia Central, com Garibaldi no segundo comando.

Gos  poucos, Cavour foi reassumindo seu anfigo poder, e anexou mals ter-
vitdvios., 0 Parlamento de Turim J2 incluia lombardos, toscanos, ropagno-
leses. Mas o Piemonte mantinha seu dominic sobre a situagfo no Norte @
Centro da Italia.

Estava faltando ainda, além de Veneza, a anexagldo da Sicilia
£ de Napoles aue nlo gueriam se aliar ao Fiedmonte. No Sul, nio pode-
riamos falar em nacionalisso. O que haviz eva um constanie desconten-
tamento em relacgio aos Hourbons, serando desejo de audanca € animosida~
de contra 0% veis. Essas atitudes facilitavam o instigamento da  insuy-
veigdo, o que foi feito por Garibaldi — com o apoio dOS SIENOVESES ~ Que
invadiu a ilha, tendo sido apoiado pelos camponeses que aproveitaram a
invasin para  lubtar contra os “senhores da ferva” (nfo pela Unificagio).
Baribaldi expulsou os franceses g assumil ditatovialmente o governo - o
gue desasradou sos  lideres do continente.

Finalmente, em 18461, Cavour rvesolvew ansxar os Estados pa-
pais, o gue foi conseguido apos ter dervotado os exércitos deles, mas
deixon Ropa fora de suas investidas. Roma continuava intocdvel,

Nesse mesmo periodo, Daribaldi realizou na Sicilis, e em Na-
poles, um plebiscito, para veridicar a opinifo popular sobre a anexagao
a0 governo continental- o gue foi aprovado. Vencida mals esta ebtapa, o
Parlamento declarou Victor Eammanuel Rei da Itdlia, due manteve o titu-
1o de Victor Emmanuel 11, para deixar glaro gue nBo se FOvmava um  novo
Fstado, mas gque sew governo seria a continuagfo do velko reino da Savde-
ftha.

Cavour foi {figura fundamental para o processo de Unificagdo,
mas morreu antes da consolidagho desee processo, embora  tivesse  tido
pportunidade de iniciar negociagdes entre governo italiano & estado pa-
pal. Entretanto, afirmou, &m uma de suas ditimas declaracgdes no Paria-
mento, que Roma deveris ser a capital da Itdlia.
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Apds sua morfe, houve uma serie de primeivos-ministros, sem
a habilidade € envergadura de Cavour, £ por 1850 enfrentarvam series pro-
blemas administrativos & legais (como 3 formag®o de um exeército gue co-
locava lado a lado cidadios que, até entBo, tinham sido inimigos; ou A
distribuicio equalitdria -~ dos servigos militares g civis - entre todos
ot Fstados, sem que nenhum fosse previlegiado. ¥as o malor problema eva
gconbmico~financeiro; @ Italia era um pais totalmente sem recursos, de-
vido a5 inumeras guervas € & administracho andmala que precisava ser or-
ganizada; deveriam, também, ser criados impostos nacionais.

fis proplemas politicos eram grandes; facebes federalistas,
garibaldinas e mezzinianas exigiam a tomada de Roma. Garibaldi formou um
exercito na Sicilia e, atraves da Caldbria, partiu para tomar Roma. Ten~
do calculado wal a protegBo que ela tinha das tropas fFrancesas, foi
dervotado € capturado € suas tropas evacuadas. Mals ume vez 08 governan-
tes garantiram que 3 "Cidade Santa’ seria respeitada.

Dutro foco de problemas eva a situacHo no Sul, que estava
muito difdicil, poraue eles se sentiam dominados, & nleo como participan-
tes da Itdlia. Pediam mais autonomia e, comg resposta, foram criados
mais impostos. Sem uma politica protecionista para seus produtos, nde
conseguian  competir com os do Norte, que estavam numa etapa mals desep-

yolvida. & crise econdmica € a pobreza do Sul aumentaram e deram origem
a uma guerra civil intevmitente, que durou apvoximadamente I anos, & gue
50 serviu para empobrecer mais ainda a populagBo. Quando a ordem politi-
ra  foi  restaurada, os problemas socilais continuaram € esies so  fovanm,
realmente resolvidos por volta de 1909,

Fara o reino de Italia ficar compieto taltava Veneza. & si-
tuagio, na Europa, era de grande efervescéncia, sendo que a Franga, € =
Fedseia  queviam diminulr o poder austriaco. Para se defender g ter um
aliado, a dustria devolveu Venera aos italianos, mas estes queriam tam-
bém  Trento. dssim, as hostilidades vecomegaram, sem nenhul resultado
além de mais endividamento. Trento sé fol anexmda em 1948, depois da I
Grande Guevra,

Rattazzi assumin o ministério e tinka sido um excelente mi-
nistvo das finangas. Enfrentou o déficit publico {agravado pelas GUETVAS
& rebelides), nacionalizou & vendeu ifervas da Igreja, criou impostos pa~
vra a agricultura. Com estas medidas, consegulu o equilibvic financeiro
do Estado.

Mas, se as {finangas estavam equilibradas, as insatisfagdes
continuavam pois faltava Roma... Garvibaldl tentou conquistar Roma € no~
vamente foi dervotado. 30 gquande HNapoledio II foi afastado do governo en
Faris € as tropas francesas abandonado Roma & que a conguista da cidade
simbolo do Estado italianc torsou-se eminente.

Para completar a situaglo, em julho de 187¢, foi proclamada
a "infalibilidade do papa”™, o© gue significou maior centralizaglo do po-
der nas suas mBos. Assim, até os Estados papais veagiram negativamente,
ficando mais facil ainda a tomads de Roma, gque J3 nZo contava com o8
franceses, nem com 0 apoio dos outros Estados papais.

& P29 de setembro de 187¢ ( data gque se tovnaria nacional e
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gue seris comemovads mesms agqui ne Brasil) o Bal. Raffaele Cardona fovr-
¢ou  sua entrada pela Porta Pia e, npesar da resisténcia, Fio IX teve
que aceitar sua devrofa. No mesmo ane foi realizado um plebiscito onde o
pova romano - até entHo indiferente e mesmo hostil & Uniticaglo -~ se ma-
nifestou com maioria esmagadora favordvel A anexagio.

0 papa se considerou prisieneiro no Vaticano, recusou  rece-
ber uma pensio anual do governo italiano, mas aceitouw as garantias  que
ele € sua corte teriam imunidades diplomaficas. As  desavengas entre
Igreja e Estado continuaram. FPip IX & seus sucessores s consideravanm
“prisigneiros” no Vaticano, tendo sido declarado que catdlicos nio pode-
viag votar nem ser votados - o gue nunca acontecew. Na realidade, eranm
atitudes apenas formais pois, muita colaboragHo ocovres extra-oficial-
mente, afinal Fio IX era um nacionalista convicto.

Finalmente o "Resorgimento” havia atingido seus objgtivos ~
exceto  por Trento, Trieste e algums ratificagdes de fronteivas - 3 Uni-
$icacio estava completm, 2 assim, todas as atengfes podeviam se voltar
para 0% graves problemas economicos. Em 1871, a capital que tinha sido
rransferida de Tuvim para Florenca, foi finalsente mudada para Roma, aue
passou por transformacies adeinistrativas e fisicas.

(3 in Carlos §. Mota{frg.} Prasil em perspectiva SAoc Faule: DIFEL,
%.0., pag,i39. Percentagens oa producio brasileira de café exportada em
relacio & producdp mundial.~ 1B20/B9 - 18,18%

iB4G/49 - 4B, 08%

APQ8/89 - 75,64Y

(4) ¥, L. BASBAUN Hisfgriz sincers da repdbiica 4.ed. Sio Faulo: Al
tz~ Omegs, 1979

(%) As plantapdes evam faitas em linhas vetas, sem curvas de niveis, ag
sim as chuvas arvastavam, nio apenas as plantas de café, mas tanm
hém a fterra, logo o solo se tornou desgasrado € pobre para o plan
tio de cafe.

{&) FRAOWCISCH MARINS ODlardo na serra 530 Paulo: Melhoramentos, p.25B.

(7) F. SLENCAR e outrvos Hisforis o3 sociedads brasileirs 2a. ed. S#o

Faulo: fo Liveo Téenico, 4981, o, 140,

(8) L. BASBAWN Hisf. sinc. Ja rep. na p. iP4 lista os taipos de indis
trias brasileiras relacionando o Brasil com 830 Faulo,e Rio de Ja

aneiro & outvros estados:
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(9 FRANCISCO HMARING op. oib. p. 103-107

{193 A campanha abolicionista: em 1822 a metade da porulacBo brasileira
era gscvava. [ comevco d2 escravos Foi o iniciado pela Inglaterva gque mais
tarde passa 2 PYESSIONRY 0 governo brasiieiro para acabar com a escravie
dieo. Dividiago entre 0% senkores das fsrras e escravazistas e oa Inglater-
ra~ nessa  principal credora- 0 governo imperial promulogs algumas  leis
que nunce  foram postas em prafice pov contrariavem os  interesses  dn
classe dominante £ da bUrguEsia que s& enriquecia com o trafico, entre-
tanto, era este mesmo comércio gue estava endividando, cada vez mals, OF
senhores de fazendas © engenhos de agucar Ja decadentes.

Com as divergeéncias crescendo dentro da classe dominante,
B.Pedro Il conseguiu promulgar, vagarosamente, leis que rvestringiam,
PRESO A PASSS, a escravatura o Gque A0S pouCoS CORECAN 3 SET cumpridas. &
interessante destacar gque como na Froclamagio da Repdblica, onde a popu-~
lagic assistiu  apabica ans acontecimentos, Of SSCIBVOS hE suR  maloris
nio participaram do movimente abolicionista. Fol = mesma classe dominap-
te que criol 8 escravatura aqus & extinguiv, gradualimente, segundo  seus
intevesses.

For volta de 1858, enguanto ampliavan-se os cafezals, aumen-
bavam as vestrigles ao trafico, acrescido do problema da alta movialida-
de & baixa natalidade entre os escravos. fssim, os Fazendeiros comegaran
a aceitsy os “agregados” gque frabaihavam como assalariados. Mas, os lon-
gos  anes de escravidio, a tradigio veiculada pelo educagdo evudita je-
suitica~ do menosprezo pelo trabalho manual, somadad nogdo preconceituo-
sa~ ou vreal- da indoléncia do cabloco brasileivo, fizevam com Qque o8
trabpalhos dos “agresados” nEo satisfizessem aos fezendelvros hem trouwes-—
sem resultados satisfatdrios.

Com = ruptura na classe dominanie foi possivel wm maior
crescimento  do movimento abolicionista: .- naquele momento 2 sucigdade
brasileiva assistia por.oum lado, o fato de em algumas Ffazendas 06 gscra-
vos s2 revoltavam com os maus-bratos (esses acontecimentos evam divaiga-
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dosy, fugiam e chegaram até 3 formar "guilombos”, em oubvas oCOTViAa ape-
nas a revolta e fugas; por outro lmdo, grupos urbanos~ classe média es-
colarizada—- apoiados por alguns setores da classe dominante e pailses ex-
teriores.

Além disso, nas cidades aumentavam os trabalhos assalariados
e a populacio livre, € nesse meio gque o movimento abolicionista encontra
apoio para grescer; nas fazendas, comp eram distantes umas das  outras,
havia a dificuldade de locomogiio, de comunicagdo. Os abolicionistas pas-
sam a percorver as faendas incentivando as vebelibes e auxiliando as fu-
gas que eram protegidas pels populacio aque escondia os negros das “auto-
ridades gue cassavam negros fujdes”.

Finalmente a situaclo se torna insustentavel, a Assembléia
Legigliativa vota a favor da Aboliclo e 2 -Princesa Isabel a sanciona. Ha-
viam pessoas que dfendiam a continuidade da escravidio com medo de  uma
crige econdmica, mas eska nEo ocorveu, hd Jd algum tempo os setoves pro-
dutivos estavam utilizando mio-de-obra assalaviada, principalmente imi-
grantes que tornavam possivel a modernizago da produgdo.

: Para os fazendeiros, em sua maioria, n#o ocorrew um  desas-
tre, mas para o escravo a situacHo ficou ipsustentavel, elas ndo tinham
nenhuma atividade =nlém da lavoura e dela fovam expulsos pela vinda do
imigrante, 385im a grande maioria seguiy para as cidades onde se sudel-
tavam a qualguer tipo de trabalho, salarios irvisdrios e ddo continidade
A marginalizagio que sofriam nas fazendas. Sem analisar as caudsas  dos
desriustes, 05 preconCeitos sOCIRis SE AGVAVAR SEM QUE S1quey S PEnsas-
g€ gue nio havia sido dado nenkuma oporfunidade para gue 0 negro se de-
senvolvesse ou, muito menos, se educasse, foram ( 38 2 que nio sao ain-
da) taxados de inferioves. ... (CFR. ALEWKCAR,op. cit.

(44)  ENBARD  CARONE 4 Swpdblica Velbs  5SEo  Paulo:  DIFEL,
#.d. B.ay



III- Recorte historico do cotidiano

Fara obtevy mais clareza £ sstabelescer mais rela-
ghes entre zs duas vealidades (velho e novo mundol, busqued
explicitar as vivénecias (vécu) trazidas pelos ewmigrantes,

tentando, gn seguida, compresnder a realidade aqui encon-—
trada por 2les.
Faaes  objetivos  levou-me novamente a recovver &
Ristoriografisa fradicional = a btextos liteviavios. aAbtravés
desse recurso ftentel tragar wm rvetrato da vida; primeivo na
Europa, incluindo sspecificamente as “inovagdes” puritanas
da Imglaterra & as reforvas espago-arvquitelonicas francesas;
En segUida, PALSAYEL B TEVEY A ECOROWMIAR £ 0% costumss (pa-
ra nEo falar nos problemas) italianos; ¢ FTinalmente, & vida,
o cobtidiane no Brasil ~ SHo Paulo - no Final do secwlo XIX,

g initoio do séouio XX

Reformas na Inglaterra Vitoriana- ogor-
revam presstes populares, instigadas pela LGraj3, Para que a
tamilia veal assumisse tanto as responsabilidades familiares

quanto as com seus cidad¥oas. & vedformsa do anglicaniemo, wvi-
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sando  restauwrar o0 verdadeiro oristianismo, REo  permitia
qualauey tipo de licenciosidade {(pelo menos que ndo {osse
pmithbiica ou, que s2 tornasse conhecidal, & reinstadrod o ¢o-
tidianp familiar, & luz dessa doulvina, propondo-se a afas-

tary os cristAos do mundo - lugar do pecado!

0w anglicanos estabeleciam regras de conduta & de
phedifncia a8 autorigades. Foil esta postura  gue lavou Ao
cansevvadorismo, no gual o homem d&?eria cuidar da vids pu-
hilica, & & mulher, do lar & da familia. Acreditavam, também,
que  homens € mulheres haviam nascidos, epela proprim consti-
ruicBe bioldgica, diferventes e, por  isso, {inham qug rea-

Tizar atividades ditfersntes.

0 movimento de reforms anglicana foi seguido pelas
gubras religides veformistas, oomo os guakers, unitaristas,
presbiteriannss, metodistas independentes B batistas. Todas
glag colocando-ee contva doutrinas gue Falassem da lgusldads

dos sexos —~ comg & de HMary WHollstonscvaft & sous seounidores.

Esung  lgvrelas in%iuiram na educacio das criangas:
o#  homens frequentariam  escolas vecebendo a formacio sspe-
cifica  para atividades profissionals, & s mulherss  s@riam
gducadas em  Ccusd para gxscutar as tarefas domdsticas. Ao

mesmo tempo, 5 osoritedade procurava estabelecer, principal-




mente entre 0% bDUurgueses, ums distdnecra gnte a vida familiar

g a profissional .

A— VYida Cotidiana na Europa

Na wvida familiay, ocorviam btransformacdes que po-
diam ssy verificadas na propria avquitetura da 2poca: a8 on-
sa%  sendo construfdas cada ver mals sfastadas da run, com
apogentos fechados & separados para  pails, fiithos & filhas,
OB RPOSENIDS BERPEeCLILEs PARVE 908 hOoRens e vreunivem, £ com oa
cozinha distanise da sala-de-jantar. A% Casas se tornaram o
jugay da vide familiar, cevcadas de Jarvding -~ lugary que ser-—

viam para o lazery, e parva isolar as casas das ruas.

Mas  CRSBAS OPEVArias bDuscavam-sg imitar os valoves
burgueses, tentando repetiv a disposicio das Casas mas Como
MES POSBULERD  gTRARAdEs propriedades, delimitavam para cada
familian  um ambiente isolado, mesmo que Y055 PEIUENO- eva O

separo da privacidade oa familiis.
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g papdis sociats evam mantidos bem distintos. A

miniher  deveria desenvolver as habilidades de bos cozinhel-

ra, boa arvumadeira, excelente costureiva ¢ modista, pois
eram atividades consideradas femininas & podeviam sy exeou-
tadas na propria casa, contvibuindo, assim, para O orgamen—
to familiar, sem se afastar de seuw "papgl’. Se a mulher tra-
balhasse Fforan, sewm sEr arrumadeira, copeira ouw cozinheiva, =
vospeitabilidade do mavido ficarvia abalads, £ sla era consi~

derada umn ameEnga 208 homens,

A Revolugio Francesa, tenioul oriay um novo  gon-
ceito  de homem £ vremedelar o cotidiano através da reovgani-
2acin do espago familiar & social. Mas a familia continuocu
sendo  considerada o Smego da sociesdade ciwvil, & suas  fun-

cdes tragicionals foram mantidas.

Ha sociedade do sfculo XIX a viga privads evs do-
minada pela figura do pai: "o nascimento Jjuridico € o unito
nascimento verdadeiro”(i). A mulhegr ndo sra considerada
responsavel  nio podia dispor de seus bens ow de seuw saldvio

- e trabalhases além dos servvigos de casa — gquem rvecebaria

sEvin o marido ou o pail.

0 poder oo pai se exercia sobre a mulher ¢ os Fi-
thos, podende casda-los, prendé-los em prisdes ouw manicomios.

g  importante destacsr gue o poder paterno isdependia da ve-



ligi&ao, da classe social ouw do pais. & movte do pad ocasio-

nava a dissoluco dan Pamiiia.

Aos  poucns, algunsg pensadores prYOCUYAYANR rYever &
criticar esta rigida organizacio dos valores bradicionais
auanto aos papéis sexunis, advogando a modificacfo da insti-
budgdn  familiar, & a necessidade de maior igumldade entre
ps sexns, tanto na educagdo quanto nos dirveitos. Lentamente,
akfigura paterna foi pevdendo sua importdncia centvral na fa-
milia. Ao mesmo tempo, Foram ocorvendo ARVANGOS Nas pPrerrogas

Fivas das mulheres, dos filhos, & do Esbtado.

Felo casamento os filbos-homens  se libertavam do
dominio do pal, criando o seu ProprYio. Mas, 0 CASAMEnto &ra
realizado segundo os antervesses familiares e/ouw financeivos.
Neg burasdesis a omulher (com o dote) garante a manubtengio  da
rigqueza familiav. RNo proletarviado, ela & vista como garvantia

de mais bDragos para o trabalho & & sobreviviEncia.

& mulber bhurguesa se isolava no lar, limitando-se
7 administrar sus cassz, seus filhos & empregados, Ficando,

aparentenmente, distante do podey & do dinheiro.

a4 muiher dona-de~casa das classes popularses (urba-
pas ou raradis) tdpnhan multiplas fungdes: cuidavae dos Filhos

e atendia  a Familia execubando o8 "servigos de casa’, oL



consistiam, além da limpezs, em buscar alimentos mals bara-
tps e prepara~los, & a cuidar das voupas. Frocurava aumentar
o} mrﬁamenta doméstico vealizando pPeguenns  sServigos—extras,
como  lavar € passar roupas, limpar outrvas casas, costurar
para  fora, servigos de recados, realizary pedueEnas vendas sm
hancas de feira, ou de porita em porta. No final do seculo
XIX, wola & admitida nas industrias de contecedes, inicial-
mente executando suas tarefas ew casa, €, 50 mais tarde,
prabalhands nas Fdbricas, Mesmo assim recebendo saldvios me-

nores que os dos homens, mesmo executando as mesmnas tavefas.

Pouco @ pouco, a situscio das mulheres foi omudan-
do. De totalments submissis a0s homens, Pasgam a sg Lovnar
assalariadas, e COmECAaram responder por s2us atos, ASSumLn-
do, também, =2 administracio das Ffinangas familiaves. lsso
nie ampenas nas classes prolgtdrias, mas também na burguesia,
onde  por trazevrem seus dotes, embora nio trabalbassem fora,
iam adguirindo  voz cada vez mais ativa dentvo da familia,
tanto na educacio dos fithos, quanto nas decisdes financedi-

TR

Na wvida Jamiliav, o costume de bater nos Filhos
era muito difundido, & pavece bev sido uwa pratics ocompam nos
maie difevrentes paises € classes sociails, Embora i se disge

curisse essn  Pratilicd 8 88 COmMSCABRHE A condend~la. 0 mesmo
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ocorTia nes sscolas, onde o aluno poderia ser @spancado ooma

castigo ouw forma de corregio.

Foi nesse final de ﬁégula que a infancia comnegou
2 ser percebida como uma fase da vida, diferente da  idads
aditlta, que deveria ser respeitada nas suas caracteristicas
proprias. At entlo, ou a orianga eva considevada como adul-
to em miniatura, ow simplesmente ignovada. Como  consequén-
cin, = adolescBnocia passou & ey vista como wma idade cribi-

ca, covrespondendo A busca da ildentidade sexuml & pessonl.

De um lado, verificamos a existéncia do sonho bur-
guds  dé adaniriry “"status” de aristocracia, com a  pretensio
i oue os filho estudsassen &m Cnen, sducados por preceplbo-
ves, de preferéncin, ingleses. Por outvo lado, nos meados do
sdculo XIX, COmMSCAYRED &parsocey b pensionabtos e internsios,
sendo  aliguns fregquentados apenas pov mulbheres com idade de
5% @ iH anos, com o obistivo de proporcionar dma educagHo
moral, mundana @ recreativa e, assim,..."torna-las atraen-
tes para o matvimdnio'. Qutros, exclusivamente para homens,
tinham o objetivo de completar 3 20duCagRo dos Jovens, € &ran
miito diferventes das escplas femininas. O jovens que os
freguentavan gram da wmesma faixa stdria. Obhviamente, ssta-
mos  falando da alts buvrguesiz g dr aristocracia remanssoan-

te.
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s  internatos nAo evam ainda considerados como
solucio i1deal, mae as Classes sem MULITo YeECUrsos, QO grane
des aspirvragBes, usavam os intevnatos para educar seus Fi-
1hos, enguanto & alta burgussia 0s deixava como externos &
ps estudos ervam completados, em casa, por preceptovres ou tu-

tores privados.

Nas familias, havia também uma hierarguia entre os
tilhos, segundo  idade, sexo ¢ prefer@ncias por parte dos
pais. Os filhos cagulas tinham a situagho quase de um cria-
do, muitas vezes sram obrigados ateé a pegvrmanecevem soltei-
ros, por interesses familisves ou mesmo pov inexisténcia to-
tal de meins de subsisténoiz, pois nRo recebiam nenhuma sdu-
cagio nem hevanga. Ja o mais velho, o dnico herdsirvo legal,
gra  Ppreparado pava assumiv o papel de chefe & oriegntador de
todn @ Tamilia. A& filha mais wvelhs tinha papel mulio impor-

ok

bante, por ser considevada a substitula da masg, CASO

dn
1133

sha
viesse »n falecer; devia, tambdm, cuidar dos ivem¥os wmais no-
vos . Em ocompensacEo, a filha mais nova & quem deveris cule

darv dos pais na velhice.

Lacos de Parentescos, Redes Sociais

¢ Relacdes de Amizade ~ Fssas caracteristicas varia-
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vam  conforme as regides, os diferentes palses, 0% NEios so-

ciaie & o tipo de movadia, em decorréncin das migracies.

Mo meio urbano, na classe operavia, o velaciona-
mento  familiavr  mads amplo, aléw da familis nuciear, Eva
restrito  ao almogo de domingo. Como SUARS CASAR EVAR  PEQUE-
nas, ficava muito dificil para & propria familia nuclear, ou-
tros  Familisrves vivendo Juntos, smbora ocasionalmente isto

PUOBESSE QCOTVEYT .

0 maior problema velacionava-se as pessoas idosas
gue, sem rendas proprias (0 que eva multo comumd, dependiam
dos  +Filhos. Una soleg&o eran fazevy um rodizio nas casas dos
Filhos., Mas o grandg medo erva sev enviado para os asilos, o
gug, con o problema de pPoUCo BSPRAGCO MRS CAIAS, acabou ocor-—

rendn cadsn Ve mais Trequentsmente.

JA  no medio vural, entve os camponeses, sempre foi
marcante = constants & presenca  dos avos gue ajudavam  nos
seyYvicos da Crsr, A% veres nag plantacdes g na educagio dos
netos. Os avds poderiam ooupaYr 0 1ugay dos pais mortos, au-
sentes ou incapacitados. Mas, em geral, embova muito presen-
te na vida Jos nebos, nade exevciam gqualausr funcio educati-

va, apenas o papel afetivo de transmissio de conhecimentos.

& Pamilia ampliada urbana ou vural conbtava com A
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presengs  dog tios, tizs, primos @ primas. Nas Familians buy-—

guesas, estes evam os @lementos gue constavam do grupo cle

receprdes, férias, vimgens, € até de inicisgio sexunl. Nasg
classes popularvres, a famitlias ampliada serviu de panoc  de

fundo  parz migracdes Funcionais. Os tios poderiam  atuar,
quandp necessidrio, como tutorves, administradoves de bens; €
e tias solteivas, como sducadoras, coagiuvantes ou  mEes

substitutas.

Temos, entBo, trés (3) civculos nas relagfes Fami-
liares: 1) familia nuclear; 23 familia ampliada (  avds,
tios, primosr; £ 3) nas familias mais abastadas, RAYEQANdO

oo criados e nas mais pobres abvangendo os vizinhos.

Neste 88 civeuwlo, ambos (vizinhos £ criados) tém
we papel duplo: sio apoilo € sjuda; mas, também} vigilantes
e constrangedores da intimidade. Nas pequenas vilas, a vizi-
nhangs poderia ser ocdmplice ow bostil. Ficava muito dificil
escapar da vigilincia de algumas pessoas & mesno de todo o

POVORH0; 8 viginhanga eva uma aliada, mas tambeém o julz de

todas as agdes.

Nas cidades, havia mais liberdade do que no campo,
arde as comunidades, sendo pequenas, evam mals fiscalizadao-
VARG, &4 cidades eram comunidades mloves, com  circulacio

mais  internss de pessomns €, 10 Ccasd de wme cidade  grande,
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era oviada uma solidaviedads entre os viginhos gque os probe-
gia contra tudo que fosse Texterior”. Entvetanto, a figura
dm{af Zzelador{ad, umn ver que o maiovia da populagin  vivia
em  casa alugadas, era oda) intermedidrio(a) entre o publico
g o privado. Era ele(a) gue selecionava inguilinos, wverifi-
cava 28 visitas, sendo seu apartamento voltado para a  vua,

invadinge o espaco privado de cada famili=z,

Outro ponto que considero de destaque refere-se
ans  valoves sociais  Mimporbados” da o aristocvacia, “Ter

1

criados” evra simbolo de ascensio social, & os burgusses con-
Finuavam repetindo os valoves aristocvabicos. Esss valores
evam interviovizndos pela propria oriadagewm, gque estabelecia
wma hrerarauis dentro dels mesma: no bopo estavam os profes-
BOVES B pYRLsplores, que poderiam pertencer a famiriias gm—
pobrecidas, isto #, sodeviam pertencer & mesma classe sociand
dos pairdes, ou mesmo, A classg superiov. Os owtros oriados
vinkam de classes socialmente desprobtegidas & viviam ftotal =
gxclusivamente para o familia, embora fossem excluidos das
atividades familiares; sstavam 14 para servir, nada  deviam

veTr B muito menos dizer.

Com o passiar do tempo, o criados foram sendo ex-
cluidos  das atividades mads intimas. Comegaram a sey manti-
dos  numa distincia suficiente para gue ocuvissem quando fos-

sem  ¢hamados, mas longes o suficiente pava nEo penstvarsm na
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intimidade da  vida dos patross. As atividades domgsticas,
aps  poucos, tornam-se Toficios’, ao mesmo tempo  suvgem al-
guma% leis que protegem as atividades da oriadagem. Ha  até
am inicio de sindicalizagHo, o que poderia  sugeriy wm cami-
nhar o sentido da democratizacio da socigdade, pOLls sevvos

Ou PSCTAVOSs nao tinham gualquer diveifo.

A Arquitetura e o Fopacno Social
Aguelsn  @rs uma época do nascimento do capitalismo, assim &
soriedade rconsiderava R posse comp bem supremo, criando uwma
distfncia  dntransponivel entre os propvietdvios £ 0s nao-
proprietarios, seja de {g€yvas ou mEsmo das casas onde mora-

vam, o fque e8va, en geral, 0 caso dos trabalhadores.

Em Farig, Hauvssmann oriow um novo tvagade da ocida-

ae, Mo ogual as classes "perigosas’ evam expulsas pRra a pa-

yiferia, e onde  foram—se criando novos bhairvos - PRTR OB
MEis ricos - com larans avenidas, € predios  com sacadas

voltadas para as ruas € entradas com grandes patios, [E=E:]
gquais havia acessos ocultos gue levavam os oriados B ocowdl-
nha  ou a0 sotio, onde dormiam. Us apartamentos tinham uma
entyads € uma porta interns gque isolava o interior da casa,

impedindo  gualauer invasio a intimidade, icando depois  da



entrada um grande salio {(totalmente sepavado dos quarto;, adi
cozinha 2 dos comodos <& oriadagsm), WwsRAdo socialmente pava
reaab@r as  wvisitas e convidados. BEste salfo tem um papel
muiio importante, pois eva a marca da mundaneidade ¢ da wvi-
da  social da familia. Assim, até mesmo os pequenns  burgue-
SES, que pouca vida social tinham, procwravam decorid~lo com

todo o luxo, nEo necessaviamente bom gosto.

Nesta forma estave definittivamente sncervrada a
gpoen na qual os aristocratas e, pory imitagio a alta burgue-
gin, vecebiam as visibtas em seus leitos. 0 guario do cmsal,
ou o chete da casa, passa ®’ ser um lugar fechado - nele s0
entravam oriados & familiaves, guando chamados. A% oviangas
MRO  possuem wm Jugsy especind, Ficandd todas num mesno apo-
senta, acompanhadas de ama ama, até que atingissem 2  idade

de 4Lr para O INtEeVNAaTo, QU 58 CARBRY.

Na casa DbDurguesa, o salido gra todo decovado com
ohjietos, quadros & tapetes. fAs Janelas evam fechadas poy pe-
sadas corbinzs. Todo o gspago erva recobevio coamod s8, Ccom L
G0, S8 CONBEOUISESE isolar o mundo exterior. A cozinha também
ficava isoladsn €, quando existia o gquarto-de-banho, gque n#o
era considevrado ngcessdvio ou lopovrtante {(femos que npos lem-
BYar 4ue @ SgUA encanada apareceu aunlto mais tavde) era anse

) .
WO A COZLAR®.
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Na Inglaterra, jd havia uma legislacio completa
sobre "doua e ssgotas’, em 1B5%. Na Franga, ela & muito con-
fusa e até mesmno ignorada. A partir de 1865, em PFavis, do
lado direito do Sena, passa @ ¢ ter Agua covrente nas oa-
sus . Nas outras regifes, isso sd vai ccorver wals tavde., O
exterco humano eva considevado valoreso g o cheivo infecto €

putrvefante persistia nas cidades. Na Italia, as medidas de

saneamento ocorreram muito mals tarde.

50 =@ partir dos trabalhos de Fasteur, & outvos,

sobre contaminacio, no final do século XIX & indcic do XX, &
ave foram construldos os sanitarios, mas aindia anexos as co-

Finhas,

Nin podemos nos esquecer des "mansdes-vila”  da
altw bDurgussias de toda a Eugvopa, longe do centro da cidade,
gue sg localizavam no centro de gyrandes jarding em esti-
1o inglés, & que deixavam visivel a dist8ncia que devevia
exietir gntre o publico & o privado. Nessas wansbes, Jjunto
aos saldes de jantmres g vreceEpebes, estavam anexadas: salas-
de-iogos, gstudas e Jdardins de invernos. Em geval, a dis-
posicio dessase  mansdes g£ra: d cozinha  no sub-solo ouw no
térvren bem afastada do corpo principal da casa; toda a parte
social  ficava no terreo, distribuida a partiv d¢o vestibulo;
o guartos dx  Familia no 18 andar; guavtos de visitas @

criados superiores no 28 andar; € gusrtos dos oubros empre-
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gados no sOtEo0 com wm acesso oculbto Oou uma @sCAads Jde BRI
cos  que ligava internamente a cozinhi aps andares superio-

VEE.

Meuw interesse maior & saber algo acerca das casas
das rlasses mais pobres, pois delas ¢ gue salrvam a8 maioria

dos emigrantes que vieram do campo, €, também, das cidades.

[:]

A wmaiovia das Ccasas, No CANPO, gUe SEVIAN BElhov

denominadas de choupanas, compreendiam uma sala-cozinha, um

ou dois dormibtorios para toda a familia (wairs ou menos 19 ou

i9  pessoas) - fi0 ngcessaviamente separvados totalmente  da
salm — & ainda, em anexo, % adega £ 0% celeivos, (&, Ba Ve

wen, o estabulo & o galinheivoel. O chip era de terra batida,

chelo de pogas de B9UR.

Mawia poucas aberturas para 8 entrada de dux  #
ventilacio (o gus & compreensivel, pols as abertuwras facili-
tavam a entvada do frio, no inverno; & dn chuva, no veraod.
Mg inverno, a iluminagio e o aquecimento vinham do fogio ou
go lampifiio, fue enegrecia as paredes & 0% maveis.

Além  disso, conceitos de higiens, dgua encanada e

ganitdarios, evram completamente desconhecidos.

Em owm Unico cdmodo podevizam movrar abtd der pessons.



Nele £ preparavam os alimentos, Penduravam-$8 A% TOoUPas,
farin~ae queiios, lidavam-se com 0% animails mortos (Jogando-
a8 nae  portas, toda a suieira ap iado da proapria casar g

penduravam ns carnes salgadas.

Animais & pessoas compartilthavam a insalubrvidade e
a promiscuidade do ambiente. Mas a coabitaclo nBo afetava o
comportamenteo moral, onde o vespgito pelas pessoas era vi-

aprosanente seguldo.

Com tooda essa falta de kigiene, ndo & de se cau-
sar espanto, o fato de gqualguer infecgio se tornar logo  um
aboesso, £ @& tubeveouwlose ser uma constante  nNas familias,

ambos causns de morte, que ocorvvia, tamb#m  com muiba Free
gufneia  durante  os partos, vealizados no messo comodo des-—

crito anteriovmente.

Nos baivros da perifevia e nos velhos centros, das
srandes cidades, onde os migrantes se FTixaram, as habitagdes
nEo  eram muiito diferentes daguelas do meio vural., S0 que no
CANPD, @6 CASAD eram separadas umas das  pubras, enguanto
que, na cldads, BS Ccasas com um 30 cOmodo estavam amonfoadas
Gmas  Re oublvas, repetindo o problema da total Falta de hi-
giene, com as vuas fétidas, e a3 multiplicagio das  epide-

HiAg.



Entvetanto, no  final do secdlio XIX, surgiram as
PYLMELVRS  Prescupacies  com s condigdes de vida da classe
operéria. Os pabrbes, de Forms patsvnalista, PETCEDETARN que
ohteriam mals lucros s o smpregados vivessem mais  satis-
feitos, pols com isto estariam menos dispostos a fazer gree
ved .  Assiy comegaram a construlr pequenas casinhas, sepava-
das . wmas das outras, onde OF Operirios viveriam com um con-
Fovrto “semelhante” ao do patrdo.

0 importante &€ que mesmo nas classes menos favore-
ridas, aparece o conceito do diveito de privatizagio da vida
familiar, afastando de suas vidas gssa promisculdade das ha-
hitagdes conjuntas, onde todos partilhavam a mesma cozinha,
o smeaemo =mniitdrio, 2 mesma Tonte dg B5ua PRVA L0od0 O CONSEUWRD
necessarin  (bebev,e cozinhar, lavar rvoupas & utensilios, @
WEERDE 58 lavar - gquando isto se Fizesse absoluiamente neces-
s Lo, Jd  gue nio esra costume tomay banko, NEm mMeEsno  par-

cialmentel.

Cotidiano daquele que se tornou Emi—

gvrante Italiano - Domo se viu anteriormente, 3 migracio
interna, na [tdilia, era decorvente da pobreza 2 da miseria
aque  assolava o camnpo, & que fora intensificada com a Unifi-

cacng 2 ot problemas gue a acompanhavam,



O camponegses, abandonande os campos € se divigin-
dey &% ridades, aumentavam s i1nsatisfagio dos  trabalhadoves
UWrbanos, Pois aumentavam a mao-de-obra gisponivel dificuwl-

bando uma politica salarial Justa para com o tvabalhador.

0 fendmeno migratorio n#o era novidade, na Itdlia,
pois era  facilitado por suss catacteristicaﬁ geograficas,
climdticas, econdmicas & politicas. Gevgraficamente, n Ita-
Pim possul uma dnicw  aren plana, o vale do Rio PY compre-
endends  £9% de sua extensio. 0s outros 42% sio cobertos de
colinas & 08 3%% restantes sHo vegides montanhosas. A0 pev-
£il  geografico soma-se uma grande variacfo climdtica, difi-

cuolbtando muito 2 agriculiurs.

Os  problemas evam, também, agravados pela alba
dengidade demogrifice de algumas regifes esconomicamenebe
mais desenvolvidas, © pelo isolamento politico das cidades-

getados, As veres decorvents da topografia.,

As  Ccausas econdmicas decovrviam de uma agricultura
de  subsisténcia (visando o bem-estar familiav), acompanhada
por um slstemd de tvroca de excedentes, nas felrvas, que ali-
mentava o comércio dos produtos da propria da regifo.  Essa
situacio se agravava nas épocas de orises, otasionando novos

movimentos migratovios em busca de vregifes onde houvesse

abundinecia de alimentos & de trabalho.
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de  migraches também poovreram por motivos politi-
cos, pois B medida em que se sucediam as dominagdes estvan-
geiras, estas eram acompanhadas de lutas para a libertagio

dos Febados e, visando mais tavrde a Unificacio.

A situacfo scondmica da Itdlis evs instavele insa-
tisfatdria, variando de regifo para vegiio. Enguanto o novr-
te estava assistindo a0 inicio do capitalismo e da  indus-

Frializacio, o 5ul vivia ainda em um vegime auase Feudal.

Dom = Unidicagio, as diferengas s tornarvam mais
acentundas . Mas a emigvaclo ocoryew tanto no novie  quanio
no o wul, pois, em ambas regloes, a proletarizacio do  homem

do camnpEo £ 00 operiavio da cidade ocorria acelervadamenta.

fo desespero ¢ a insatisfacio somavam~se um grande
numero de  propagandss e ofertas de ftrabalho nas  Americas,

falando das possibilidades de sucesso € enviquecimento.

A Regilo do Véneto - A regiido do Véneto era
Wit frea com colinas, montanhas ¢ planicies, com  grandes

propriedades de cardater capitalista mas ainda apoiada na



produsio decorvente do trabalho familiav. A mBo-de~-obra eva
composta  de peouenos proprietavios e arrendatarios  assala-

riados gue cuwltivavam, principalments, uva € trigo.

A gase contingente, devem—se ACTHESCENTRAY 0% CAYY Q-
ceiros, o6 administradores e feitores, & os "bhraceianti™ -
empregados  sem LErras, QU eram contvatados por tavefas, ou

como "fixos' nas fazendas.

s imigrantes dessa regiio evram, principalwmente,
os  “mesives” - que plantavam em tervas alheias e dividiam a
produciio~ 2 08 pequenos proprietarvios de Areas qaue, tornan-
do-se  insuficientes pars o sustento da familia, compliebavam
a ecornomian familiar com atividades da inddstria doméstica,

garantindo a sobreviveEncia no inverno.

Outro problems era a divisio das terras entre  os
descendantes - um costume antigo- que tornou a  proaprisdade
quase improdutiva e insuficiente para o sustento da familia.
Foram, principalmente, €5$¢4% pEIUEROs proprietdarios {com fa-
milias grandes) 0% primeiros & emiarar para o Hrasil, seguil-
gos pelos "Braceolantit {cowm peguenas familias de mais  ou
menos 5 pessoas) que viviam sob condicoes de  erecaviedade

fgunl oou @miov.
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Descri¢cdo dos costumes ~ & Faril.la - Em
g@raﬁ, 2 familia era composts d8 d0ZE 3 guUinee  PESSOAS,
compreendendo  dols ou tvEs homens, com suas respectivas mu~
Theves © 2 Filhos; todos vivendo nasda psgguena proprisdade,

anguanto houvesse condigdes de sobrevivénoia.

0 casamento era swito ifopovtante, poils  garvantia
mais bracos para o trvabalho., Assim, © hOHEM %8 Preocupava
maLs com os Cdotes filsicos” da mulher uma veE QUE NESHE gy
po, niEo havia “dote” em dinheivo or propriedades.

ALIMENTARED - a altimentacio nio sra suito elabova-
da  ou variada. Nas familiass mals pobres erva composta, basi-
camente, o polenta g massas; nas Ffamilias mais VICRS e
RELASS, ovos,  salame & verduvas. Mas dificilmente comiam
CRTNE; B BBRLE COMUN era a de caga {onds as Flovestas ndo Li-
nham sido totalmente destrvuidas?, de povrcg, CaVAsiyo ou ca-
brito; & de vacad €ra Muibto CAara, & come nio existiam gela-
geiras ticha que sev rapidamente consumida. FRo de farinha
de €rigo & vinho, S0 na época das colheitas, pois nao havia

ppas técnicas de armazenamento

HARITALARD ~ As casas nio evam muito diferentes das
d8  descrvitas anteriovments. Gevalmsnbts, 0 pastores  viviam

gem  choupanps de um sd comodo e cobevtas de sapg. Us campo-



neses construiam, ©m suRs propriedades, casas terveas feitas
de pedras e com telhado em forma de cong. Na realidade, @ram
casebres baixos, sem gualquer condigfo sanitdria, com pare-
des cheias de frestas, Janelas lrregulares & @8CUras -~ PpOT
causa da fumaga gue sala do fogHo (sem chaminé) loealizado
no centro do cdmodo, para melhovr aquecimento. 0 chio era de
terra  ou pedras irvrvegularss. As vezes, estes casebres  pog-
suiam  um bipo de andar supeyior ~'§eria MAaRLE wm meEaning -
alcangado  pov escadas precarias e ou externas; nele pode-
rimm  estar localizados dormitdrios mindsculos onde toda &
familia se acomodava. O numevo dos cOmodos eva sempre infe-
rior A necessidade, devido A coabitaghio de diversas familias
@ oo fato de se abvigar também, oz animais durante o dnver-

fes.

MOBTLIARIO- Sendo artesios, com muita experiéncia
¢ habilidade constvuiam $eUs Proprios mOVELS- OUABE  SEmPre
wma 0w duas camas, um bad 2 um Tarmario” pava guardar 05
ubensilios de cozinha € agviculiturz, Evam pecas onde $& oom-
pimavam diferentes madegiras ¢ se¢ faziam entalhes para deco-

TRERD .

VESTUARTID — Buas roupas  eram pecas grosseiras de

alogodio ouw 1#, gue haviam sido fiadas, tecidas & costuradas



2iF Casa pela proapvia Familin. No verio, gevalmenbte, as pes-
#0as8  trabalbhavam descalgas &, DO inverno, usavam famancos
com solas de madeilra, 0% GqUAls, NA% reglfes mals Frias, evam

forvados de 13 -~ até esses tamancos evam feitos pela pro-

pPrin familim.

A evasao no Sul- Nio havia falta de ter-
vas, masconforme & foi dito, os camponeses viviam em oum ve-
gime semi- Ffeudal, ou em grandes latifdndios pevtencentss =
senhOres  POOEVOR0oS, GUE SYAam, guase sempre, também chefes

politicos. Quando ndo viviam em peguenas propriedades, in-
suticientes para 0 sustento oz Familis, gEvAando maRior po-

Dreza.

A situagdo social do camponés era semelhante & do
Norte, mas com condigtes de vida ploves.

Na choupana, onde também vivia o familia toda, a
pobrera &ra maito maior, as condigdes de higiens muito mals
precarias, Jja& que nela conviviam igualmente pessoas & ani-

MALE .

Outyos tvabalhadores, gue Jja nio possulam suas pe—

GiLEn A proprisdades, mOoTraVAEN em pequenos vilarejos, onde as
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condicBes  de vida nio sram melhores, podendo ate ser consi-
deradas piores. As casas eram construidas amontoadas umas
Re  oubtvas., =2 vuelas Com o £s¢0io correndo a céu aberio. O
1ixo era amontoado ao lado das casas, gue nko possuiam Agua
encanada. & dgua era retirada de riachos gue passavam pevio
da wvila ou de fontes que ficavam na praga  central. Esses
trabalhadores caminhavam para diztantes locais de  tyabalho

ne mesma vila ouw mesmo em outva regifio,

Fortanto, compreende-se como deveriam sey  atrvaen-~
tes o panfietos falando sobre a "Mérica”; como eva Fdcil
querer fugir da miseévia {onde mal consegulam sobreviver) g
wir  para o Brasil. Mas, a partiv de 1992, passzram a prefe-
riv  oe Fstados Unidos, devicdo s noticias sobre as dificers

condicgtes gus mals encontraram.

Alguns dados culturais sobre os ita—
lianos (A~ Afinal auem eram gosses italianos do gual  Fa-
lamos até agara? Apesar e uma Unificagho tardia, existivia

wum cavater nacional T 4D



NEo ha coritérios seguros parva @ definigfo de  um
cardbter  nacional; apsnas veritiguwel certos habitos, tragos,
tendéncias e praticas comuns as diferentes regides, o que
BEarzini chama de “"cose all'italiama’ (%), que passo a tracar

abalxo.

0 Tartista’ - A maneira que o italiano encontrou
para  vesistir a tantas invastes ~ seJa por  conguistadores,
s@Jan pov parte de visitantes constantes, que escolbiam =
ftalia pelos mals diferentes mobivos ~ foi a do disfarce,
da mentiva polida, da lisonjga dtil. O italiano considera de-~
ver  seu Crepressntay’, oriar sempre situngbes  aagradiveis,
montar  espetaculos, que podem ser vistos como wna forma  de

revolta contva o desting 2 ocontva as injustices sofridas,
HEM QUE oM 1880 corvesse pevigo. Essas vepresentacies poden

ai.

ser verificadas, também, na arguitetura suntuosa dos  pal

cios e catedyals, muitas veres vodeandos de pobresa.

2 "Himulador” -~ [levido &5 constantes dominacies
gstrangeivras, o 1taliano estava J& hd muito tempo sofrendo
com oA pobreza, A lgnorincis, foinJustica, & 0 excesso  de
leis & criando meios de burid~las, e aumentando, com iss0 0
meEdo guUe BOLNSEYUrancs da situacio gevava, Tudo isto ferx com
gue o italiane se tornasse cuideadoso, simulado, para sy um
sobrevivente .

& Thrdenagan” - Quitro trago marcante & 8 “siste-
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mazione”, um conceito um tanto diferente, talvez até difi-
cil  de ser entendideo, mas que significa regulamentagio, es-
rabelecimento. FPor exemplo, o sonho do italiano ¢  “una sis~
temazione”, o gque pava ele significa ter uma aposentadoriat
0 dtaliano ndo pode ifmaginar VIVEr Sem wm EmMPrego, mas €sta

orupacio nio pode “degenerar em trabalho” (&).

Fave tvaco poce também ss1 rastrveado na esfera po-
1itica, na aual buscam sistematicamente uma burocracia efi-
ciente, embora  duvidando dp sun gficiéncia. A libevdade )

considerada um preconceito pequeno burgués”; o grande so-
aho & um sestado perfeito, embora conbinuem votando  ssmpre

nog mesmos pnriidos.

& "Familia"- O ponto central e talver a unica ins-
cituigio fundamental do pais € a familia. Eila sempre foi e
tem sido o aiicerce da sociedade, prevalecendo sobre o Esta-
do, o lgreja e mesmo sobre intevesses pessoals. Fol a fami-
Tim oue manteve & protegew o ltaliano duvante as diferentes
invazoes estrangeiras: A Itdlia das familias €, sem duvida,
a Itdlia real,..., ao passo que a Itdlia das leis e insti-

tuigdes & em parte ficticia..." (7).

B Familia  italimna & o repositdrico de todas  as

tradigoies. Todos devenw ser fobtalimente leals a ela;: tudo deve
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ser  teito para protege-ta, a tal ponto que um de seus mem-
bros deve estar Filiado ap partido do poder # o outvo mem—
v ‘ligaaﬂ & oposicho. Assim a famitia, estaris sempre pro-
tegida,. Fortanto, sio necessdvios muitos filhos, principal-
ments homens. Todo a%?mrqa & feito para que ascendam social-
mente. Farece que o que o Ltaliano nio faz pela piatvria ele

Fag pela Familia.

0 casaswento & fundamental, pois garante a conti-
nuidade da familia, politica e Financeivamente. As  grandes
familias da Mafia italiana, na Bicilia, setHo intrinsecamen—

te ligadas por lacos mabvimoniais antigos & recentes.

0 dtaliang procura nunca desagradar a auem tem ©
poder, ao mesmo Lempo gue Nnao o apeiliard ostensivamente. Is-~
0 nEO ¢ oportunismo, mas um ceticismo de guem, ne longo da
histdria, Vil  gOVEYNOS AParecerem £ calvrem, £ tantos sonhos

acabarem. . .

O homen € considerado o chefe e o herdeiro, inde-
pendente 8 clente de sua supvemacia; a mulher £ colocads A
servige  do homem, € vista como wna Figuwra decorativa. Has
€558 € mals uma representacio. O HOmMERS YOVETNARM O 0 PRIS,
mas  as mulheres governam os homens. Na reslidade n Itdlia 6
W criptomatviarcadod(8). Nig poderia ser ciferente, sendo a

familia o nucleo centval da vida social. Na [tdlia, & coesio
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deste nlclen estd nas maos das muiheres. Isto pode sey per-
cebhide pela importincin da “Mama”, e pela adoragio da "Ma-

gonna” pelos italiamos catdlicos,

Bara  Cvenceyr na vida', o caminho € a familia. Os
italianos nio se Filiam a eartidos, sindicatos, mas a orga-
nizacdes diferentes, como facgdes, quadrilhas, camovvas, md-
fias, etc. fato gue aponta para as tendéncias do anarquismo
italiano, @&  familia £ cuelfivads; cada um de  geus  mepbros
procura ter um pumero maximo de amigos & minimo de inimigos.
Faetdo sempre tentandn ser simpdticos & agraddaveis a qual quer
pYego, sem  parscevem importantes, confiantes ouw crédulios.

Ainda & a representacio, a teatvalidade s fazendo presehte.

Outro elemento definidor do "ser italianco', que  @sbd

paseado  na supvemacia da Ffamilin sobre o BEstado e a Igrej’a,

& @A anarquia — nfEo como sstilo de vida, ouw desenvalvimento
natural da  sovisdade, mas, como um produto deliberado da

vontade do bhomem, fruto de sua escolha(?). O anarauismo &

cultivano e alimentado no seio da Ffamilia.

Jutvas "Fontes de Foder” - Atd agora, todas as
caractevieticas descvitas estio ligadas A Familia. Mas, além
da  Famrlia, ki a Ieoveda gue, embora possa pode pargcer  um
Bloco monolitico, na realidade ndHo passa de um conjunto  de

faceBes lutando constantemente. Uma outra forega, € a Magona-
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ARG possuindo pelo menos duns faoedes rivais, tem muito

poder na Italia.

D italiano admira pessoas vitoriosas por seus pro-
prios meéritos: selam cantoves, arbtistas de cingma, politi-
cos, costureivos, pilotos ou prostitutas. .  Talento @ fonte
do Poder. .. {ig).

"Ae Artes” -~ Ao Falay da Italia, ndo se pode igno-
rAar as atividades artisticas. Novamente, nio podemos ser en-
ganados  pelas  apavéncias. A realidade italiana €  barroca,
Mas  harvoco”  BAgul @ mals uma expressho metafdvicn do 0 gue
uma renlidade estilistica: € um sindninn de excessivo, gvan-

diloguenie.

Au artes pliasticas & cénioas, A omusica, bem Ccomo
8 Dbelezas dos edificios, 1gvejas ¢ cldades $30 imporitantes
para & compreensfo da Ualma itz:liana” . Ssgundo Barzini, es—

condidos no sxplendor, sstavam o0 sentimentos de desespsro €

frustracho espivitual. A expressio artistica servim parva
COMPENSAT # iﬂ%ﬁi‘ﬁ[ﬂ'aﬂﬁ&, 0 VAREZLO £ =3 ﬂ%ﬁ‘iﬁﬂi"ﬂﬁ,‘m E'i}}tﬁii'.)ﬁa‘i. l:}‘.?y

italianos coriavam “obras- primas’” poils estas 1hes davam uma

HENSACR0, win apardncels de calma e bhem estar,

Slauns dtalianog aveitaram a ditadura fascistas co-
mo ese fosse a solugio definitiva para seus problemas. Entre-
tanto, acovdaram quando perceberam que 2ia era mais uma Taie

milagho” que custara = vids de milndes de pessoRs.
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Nespojados  das  tlusdes Ffascistas, mals uwea  ver,
grcontraram A [tdlis de sempre: ansrquica, sSuAve € Lhvisi-
vel, regulada por novmas € costumes secretos. Cheia de ceti-
cisme, tolerdncia, indulgéncia para com as fraqueras hama-
nas .  F ocalma, mesmo quando  esconde wma catastrofe eminente
contra a gual as PESS0Rs € O Proprio pais guer lubar.

Finalmente, para tentar conclulr este rvetrato, @
poder falar do “italiani”, vests ums questdo:"A Unidade Ita-
liana existe?” g divdcil, para mim, vespondé-la, mas para
falar sobre a2 [tdlia temos gue rassalvar as diferencas gntre

o Bul & o MHorte.

Frguanto o dtaliano do Novrte busca seguranga, for-
buna 0 do Sul oguer sev respeilitado, ter prestigio e auborida-
de . Enquanto o homsm do Norte aquer o progresso, o diploma

BNIVETELTATiIo, o do Hul busca o respelio df sSeus PATEes, ouer

sy temido g invelado.

Houve a Unificac8o politica was, o homem do Sul e

g do Novite, culturalmente, conbinuam distantes um do outvo,

B~ A VIDA COTIDIANA NO BRASIL-SAO0 PAULO
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Bao  poucos o% trabalhos sobve o cotidiano na so-
cisdade brasileiva da época. Por isso estou usando a litera-

tura que, embora ndo tenham obietivos cientificos, retratou,

bei]

as veres, detalhadamente, o dia~a~dia do brasilegiro.

0O cotidiano numa Ffazenda paulista com
escravos- Fara tracay um retrato da vida nas fazendas com

2SCravos, usel o texto de Ina von FHinger (42) sobre dussg fa-

zendas paulistas onde a autora trabalthow como professora.

A primeira, oo Vale 4o Pavaiba, pevitencia a wm fa-
zendeivo  bastante consevrvador e defensor da escravidio; & a
segunds, na vesilo de Campinae, eva de wms famiiim muito di-
nE&mica & contrvaria & escravidio; embora ainda tivesse al-
FUNS SEBCVRVOS, nao &€ra fobtalmentes dependentes deles. A& auto-
v nEo fala, no livro, s& havia imigrantes SUropeus N re-
gifo; apenas cita o0s imigrantes americanos gue tinham s€ ra-

divado nas vedondezas de BSanta Harbava,

Tudo aqui no Brasil eva muito diferente das casas

(e familias) guropgias, cheias de cortinans g tapetes, que
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visavam nho APENDS AQUECET A Casa mas isola~-la das ruas. No
periodo passado o Rio de Janeiro ¢ 5o Faulo a aubtova  Jd
havia percebideo, nas familias brasileiras, a despreocupagio
em separar o publiceo do privado. Nas suas descrigdes, a im-
pressio gue se tem & que o sentido de privacidade ndo acom-

panhava o "modus vivendi” nacional.

2t 3

Nas dumns fazendas havia uma casa grands’ clara,

pepacosa, com Janelas € porias amelas, mantidas semprs abevr-
fme . Yra wma moradia muito agradavel no verio, mas fria no
inverno. Dercada de javrdins agraddveils, Dem cuildados, segun-

do a2 orientacio da donm-da-casa, mas “exoticoes”, pois  eram

elaborados com mistura de Floves e Trubas,

0 mobilidrio eva rdstico, desconfortivel £ pesndo,
acompanhado e mulibtas vedes espalhadas pelas salas e alpen—

gyes,

As  familias evam nuclearvres, com alguns Filhos es-
tudandn  fora e outvos em casn, sob a responsabilidade da
professora atemi. Foram destacados, na primeirva familia, as
Filhas solfeirvas fcom 4%, 21 & 2F anos). A8 NMOCRE  USAVAN
roupsas muito  sdbriss e ndo demonstravam suanlauer  alegria:
Mudas em volta da mesa, com suas caras brasileiras empalmadas e nem mes-—
mo um apatico e indiferente "Bonjour Mademolselle™, lhes muda a expres-
s80 (13), Jd os +Filhos mais novos gram meito simpaticos

amavels . (142
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s refeilgdes sram tomadas a0 redov de umn mesan
gran&e, na qual era colocada toda a comida, zendo gque  cada
PESS0R S8 servia, servindo também aos outros os pratos  que
The sstava proximos - esies eram levados de um 1Rd40 para ou-
tro, pelas escravas que atendiam 3 mesa, wmas nio serviam a
comida,. Completando a cena, havia SEMPre Ul PEQUEND S50V AVD
- que balangava uma longa vara com pbandeivolas para espantar

2% O MOBCAS .,

gs alimentos costumeiros (ssrvidos gquase que dia-
viamente) evam: uma sopa, feijfo preto com caldo, farinha de
millho ouw mandioon pava misturay no feiilke, angu {ou bolo de
fubd  sem  agdcary, carne de aves ou de carneivo  (secas Ao

sal) g, arvozr mayrom corido em dgua (feito com molho de to-

it

mater. O ponto alto das vefeigdes 2ran 8t sobvyemssas: compo-
tas de frutas sevvidas com grandes fatins de queijo, £ balas

e chouolate ou LDvos.

As  familias &8 visitavam muito, & estas visitas,
devido  #e dist@ncias, incluiam as refei¢des ~ que ndo dife-
viam daguela J4 citada ~ & que eram precedidas de conversas
en wiia grande sala-de-visitas, com cageivas dispostas em &n-
gulos retos a paviir de um sofd de palhinha, & encostadas A

pareds, tendo uma mesa redonda no centro. Depois da vefsi-

30, havia um sarau, onde s esperava que as muwlheres tocas-
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sew  pilano, principalmente, ou wiolino, & gue soubessemn can-

tay, SEmPTEe pecat clissicas,

HE dums observagBes da autora gue gostaria de odi-
fav . a primgiva, veterg-se b festa de SHo Jodo ~ coincidin-
do com o final da colheita de café. Eva wea grande festa pa-
YE 0% SSCTYAVOSs, no (erveiro praximo i oocasan, Os familiaves
ficavam dentvo das casas &, daa_janelaﬁ, acomepanhavam  as
tgstividades. Eva sevvida uma  refeigdo iguwal & dos  pa-
trées, depois soltavam-se fogos de artificios e todos danga-

vam Bo som dos ss2us “tambores’ .

& smegunda, refere-ze an grands numero o8 ESCravos,
principalments pavra 08 $2rvigos & sasia. Trabaibavem Fazsndo
muito bBardlbho (J8 aue todas as poritas & Janeglas Ficavam sen-
pyre  aberias) . A auvtova pevesbew & deixouw Cclavo gus OB branse
cos € gue poderviam ser considevados os verdadelros 885CTavos,

pois dependiam tobtalmente dos negros; nEo faziam nadal

A vida nas fazendas sem escravos - Se
A ¥fazendn foses antiga, aus tivesse Lido esoravos, @i tevis
s CCasa Orande’, & seriam construldas aloumss casinhas pa-

ra ot trabalhadoves assalaviados. Entrebtanto, swmbora pudes-
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SEM SE8Y NOoVAS, 259584 Casas deixavam muito s desejar guanto

ao contorto € & higiene.

Mas Fazendas novas, a Ccass arands erwm substitudida,
NE MALOrIR 408 CAzos, pov wma "sede” bem maois simples que &6
imponentes  "casas grandes”, e proxima a ela havia a casa do

administyador {(substituto do capataz das fazendas com gscra-

Vs

Os dtalianos, denominados "colonos”, viviam  numa
sEvVie oe casas alinhadas umas @o lado das oubtras, fendo rada
qual  um pedago de tevva, onde, nd maioria dos casos, podiam

i

plantar alimentos Ppara Consumo proprio & bter BYOPTER orias

(]

o . As veZes, era permitido que plantassem feiddio & milho
entre  as filelvas do café nove, mas isto ers uma CONCESeR0

do Fazendeiro e nfo um diveito contratual .

Quanda  os lmigrantes evam mandados PRra aress no-
vas, onde deveriam "abrviv fazendas'”, £les nadd EOCONT rAVAMm.
Buas tavefas comegavam com a derrubada da mata e 8 limpezsa
do  tevveno. Com as arvores tombadas, construiam PEYqUEnas
casas 0 MAGEeIivA PAara mOvrar, £ Oulras para guardayr as ferra-
mentas ou parTa as Criacdes que tvaziam consigo. Ficavam nes-
HRE  CASAs lmprovisadas ateé aue o ritmo das atividades com o
plantio do caféd ( para o que tinham sido contratfados) g dos

alimentos fundamentals para a sobrevivéncia (em aeval as no-
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vas farencdas ficavam em regifes distantes de gualaouer vila
ow  oidaded nermitisse que fossem constvdidas as casas de
alvenaria, ohde pudessem viver com algum conforto & seguran-

i BN

fpesar  das condigdes adversas nas Ffazendas (15,
me  italimnos, acostumados €m sum kerva natal com a gconomia
de subsisténcia e a sevem auto-suficientes - todos na fami-
tia =~ tinhkam atividades nas plantacies de cafd, nas suss
plantacies de alimentos, na orizsgio de galinhas & de poveos.
figpotis, vendiam o0s alimentos excedentes {(ovos, galinhas,
povoos) e também tvabalhavam como sapaigivyos, marcenelvos,
ferreivos, eto.. A% mulberes trabaihavam na lavoura, no oui-
dado  com as plantacies e criaces. No infcio, teciam. Mais
tarde, PRESAVAN & CONMPYAY VOUupaRg @ aapatwg.&aﬁ "mascabes”
aue dam de fazenda em fazenda. Além disso, costuvavam, copi-
nlhavam para & familia € 0% oubtyos colonos; gervaimente as Fi-

thag trabalkavam como domdsticas nas casas dos patToes; t-

dio ieto pars auvmestar a venda familiav.

Pfava  oplocary em evidéncia as dificuldades wviven-
ciandas nas ftarendas pelos colonos, relato, a seguiv, algumas
reciamactes de italianos coletadas de diversos autores e di-
ferentes £ traddzidas por PINMEIRD ¢ HaLL . {(17) de diversos

avtores ¢ diterentes datas.
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Condigtes de vida dos colonos em 1892 (4745~
Atraves do relato de um cdnsul italiano,onde & possivel sa-
bevmdﬁ de veclamagfes de colonos (Ffeitas a ele), sobre o
Lratamento aus r@céhiam: era semelhante ao dado aog  escvras-
vos;  isto €, a vontade do fazendeivo eva tomada como  leid

Unica, sem gualaquer respelio pelos diveitos dos colonos.

Reclamavan tambédm das moradias, sem gualauey con-
digHeo de higisne; muitas vezes com um wnlco odmodo, com piso

de chin de terra batida’. & renuneracio era precEvian {ex.
4% mit veéle por 1009 pes de café, ou 400 veéis por alquei-

e de cafeé cultivado & levado ao secador).

J 0 awtoy  dcitado na onota L7414  afiviea  gue, apesar
disso, 68 NED OCOVVEeSSEm Joengas ou houvessemwm muitos filkos
DEeGLEnes, dava para gconomizar. Os problemas sram maloves
nas  fazendas distantes pois nelas o colono s podia  Fazevr
compras  no armazém da Fazendn onde 0% precos eram muibo Al-
tos, e onde se nho ficasse atento, o colono estaria sempre

devendo ao patvio.

Dutvo ponto a ser salientado era o fato de os con-
tratos  privilegiarvem os Tazendedivos, deixando o colono  sen
elementos para vecovrer a justiga brasileira ~ c¢aso o fizes-
HE pouco adiantava, Pois A autoridades estavam sempre  do

iado oo fTazendeiro. Entvetanto, o mesmo auvtor ressaliva:nio



quero cpm 1850 provar que todns os nossos imigrantes cejam vitimas e to-

dos 0% fazendeivros Opressores,

feclamactes dos Colonos Italianos-— 1962 ( 17115 -
Devido as reclamacoes de maus tratos vecebidos por italianos
nas  fazendas, o governo italiano enviouw Adolfo Rossi  para
investigar sobve glas. Eete few um relatorio Y30 negativo,

que levouw & proibicHo de emigragio subsidiada.

K

Ao vecolamaches mais constantes, recepidas pelo re-~

lator, rveferiam-se & falta de pagamentos, A0S pagament s
abtrasados ou lncompletos. asa angagas de movhe, 208 BSpan-
ramentos @ expulsoss s2m qualagueyr exp}icagﬁﬁ ol avisg - Fa-
Fos que eTaml encobertos pelas antoridades LoCaLls:

Dell '0lio referiu-se ainda
que 0s mesmos capangas foram antes
gem sua casa, quando ele estava au-
sente, e encontrando $0 sua mu-
lher injuriaram—-na € ameagavam-na.
Delli’” 0Olic narra finalmente que du-~
rante a luta perdeu um impermedvel
e 300 mil reis que poy encargo

realizado devia entregar ao seu pa-
trio.

Muitos s3p os abusos que im-
impunemente se cometem por parte de
certos fazendeiros.

Ol o entEo, em oubtro Ponto:

Os colonos do fazendeiro Sr.
E.N. vieram dizer-me que ele recebeu
a carta na qual lhe pedia para pa-
ga-los, ele declarpu que se GuU1ses-
sem ser pagos deveriam trabalhar ate
o fim do anp, & que se O rYepresen~
tante consular fosse aborrecé-lo
ele o mandaria espancar.
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oy dados do trecho da carta gue o colono Angslo Segantin, da
fazenda L.:

fAht pobres italianos, em quan-

tas miserias viemos cair! Se 0 nosso

governo soubesse como aqui e tratado

0 seu sangue, choraria dia e Noite.

Em 1942, descrevendo o progresso técnico nas  fa-

zendas £ =3 situagio dos colonos, Adolfo Bellucci (17iii) -~

um  dos trés especialistas italianos convidados pelo governo

brasilezvo para analisar & imigragio italiana -~ Ffez um rela-

tarip muito negativo quanto & situagio dos colonos nas  fa-

wendas, pois veriflicou que viviam em casa velhas, fgias sem

condicHes higifnicas ou qualauer conservagio (gque deveria

ey foita pelos fazendeivos) . Consideyou 88 fazendas aVanga-

gas  tecnicamente, mas Aas condigfes de vida dos  dimigrantes

satavam deixands mudlto a deEssjiar.

fs  CondigBes de  Yadde dos Imigrantes no  Caompo
(4944 descritas por Gagtano Pievaccini (171v?, gug veio na
nesma comiesio citwda anteviormente, velata sua inspegdo so-
Dre as condicBes de vida em SHo Paulo € no Sul. Do ponto de
vistan médico, 2 situacio era assustadorva, devido & falta de
medicos, & do alto custo das visitas & dos medicamsntos, Ele
consideron  multo compreensivel a relutancia dos colonos em
PEOCUYAT 0% SERYViIcos medicos, ressalvando as  fristissimas

condigfes da assisténcia medica no Brasil.



£m 1945, Mdrio Zanottdi Bianco, vice-cBnsul dtaliae
ne  em Ribeiro Preto (47vy, fez um velato detalhado sobve 0%
imigrﬁnteﬁ italianos da vegiio destacando a concoyveéncia da
MEo-de-obhra japonesa € a pouca melhoria das condigdes de vi-

da, nas Tazrendas.

0 texto estabelece a distingdo entre os primelros
colanosg que aqul chegaram, SEus aagri%iaiua g luta para eco-
ROBLEAY B CONSEgULY Ascensio e boa gsituagio social, embora o
frabaibho  inicial tivesse sido muibo difdicil. Os trabalbhado-
res  livres sofrvevam pelo fato de gue, na ovigem, o tvabalho

Tivie 2ra up regimse 48 E}(Cﬁﬂ;ﬁc}.

0 relator descreve,. ainda, a vida nas  fazendas:
Era oam pequeno mando. Nelm, o fazendelro eva o senhov abso-
tuto, muito hospitaledivs, tinha Suln CAsR sempre aberta, mas
auA  MUThEy NURCA RAPATEcie ~ PATECE que para g£la 2 VIOR mun-

dana  CESSR  com o casamento - A propriedade g sxtensa, & A

CABR, cercada de Jarding, € grande, arelads

im

boniba, o
tragtando com as dos colonns, GUE BOTIVAR 28 construgfes ra-

gulares £ dispostas em wmn ouw duas 1inhas.

O tvabanibho dos colonos congletin em cuidar dg o
certo  numere de pés de café, isto @, carpliyv, tivar as  pe-
dvas, mais ou menos tres ou quatro vezes ao ano, plantay no-
VoL pos g, na epoca certa, colher & levar os ArEos para A

lavagenm & SeCagen,
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Diariamente, &5 %5 .84 ks {0 sino pava acovdar tota-
va &s 4:00hss guando se dirigiam aps cafesals; as P:U9 hs as
muliheres ou Pilhas levavam o slmoco; A 19:¢9 ks voltavam ao

Frapalko; Az 12:99 hs as mulheres, novamente, levavam cafd &

pHo £ s 12:4% ks retomavam ao tvabalho até s 41730k

Seaundo M.T. Petrone (18) s colonos, saivo alguma
excerfo, sHo gente bowm e tvanguila, ervam na maioria vénetos
e dorados de grande pacifncia € de um varo bom senso.  Ube-

dientes, servigais & apreciadissimos pelos fazendelivos.

Wy peviodo da colheifa, A partiv do  comego  de
maio, o8 colonos se reuriam emn grupos pava colher os v RE0s @
jevi~loe ao  Ctevrveilrvo’, onge evam lavados, SeC0s, liopos,
descascndos & depois distvibuldoes pelas maguinas, conforme a

gualidade, Sends 2ntH0 ENSACAAOE € ENVIados A0S armazéns @,

dee 14, para Santos.

além do tvabalho com o café, era, ouw nido, pevrmiti-
da (ra maloria dos casos, sim) a plantac¥o ce arvax, feijdo,
milho e trigo {(onde o clima fosse favordvel), & a criagio de
galinhas, pPOrcos & CAlras,

‘t"i cf

relatorios até certo ponto contraditorios. En-

rretanto, nED podemos nos  esqueceEr de gue se Lratava de veg-
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gites, fazendas € situsedes difeventgs. Mas SEVVEN  PAra
mostrar  gue, embora a situacio tivesse sido, & ouitos  oa-
sou, cificil, nie era situagho de escravidio disfaveada.
Fatretanto, issn ocovred em algumas fazendas, cujos patrées
insisbiam  em  vey no italiano um escvavo branco; dai terem
acovrido, no inicie do século, varias greves, algumas vito-

TLOBERE .

4 wida aue os colonos levavam era simples, traba-
Thavam de segunda a sabado, de sol a sol, sérin, mem cantos
ou mUsicas; descanso 0 &os domingos, gquando se visitavam ou

inm R cidade.

0 retrato da vealidade da vida dos emigrantes na
Itslia € muito importante para podermos compreender melhor a
luta dos “oriundi’” em adquirir a casa propria - geralmente,
a primeira propriedade comprada - e como esta fazia com due

se sentissem seguros € pertencentes a nova patria.

Fodenmnos, tambem, entender porque viviam, sem mui-
iae gqueixas nas casas das "coldnias”, nas fazendas, ou nos
"corticos’ das cidades. A situacBo nesses lugares n3o estava

muito distante daquela vivida por eles na velha patria.

Mag havia uma grande diferenga: aléem do frio ndo

ser 3o intenso, era mais facil adauiriy uma propriedade ou
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buscar outro trabalbho, quando gulsessem DU estivessem insa-
tisfeitos com o que possulam, e até mesmo ter malis de um em—

preqao.

Mas, o0 grande sonho era “ter uma casa’, se nio
igual, pelo menos o mais parecido possivel, aquelas dos

grandes senhores do campo ou das cidades da velba Europa.

Destaca-se também, entre os imigrantes, o orgulho

de ter um "oficioc e a importancia dada ao. Esse fate indica

um constraste entre esses homens e os brasileiros que, mar-
cados pela tradic3o erudita jesuitica, valorizavam os estu-
dos chamados literdrios em detrimento dos oficios manuals.
80 este dado Ja nos permite verificar a grande mudanca oCcor-
rida na wviga paulista, a partir da chegada dos italianos,
Trata~se de uma mudanca de mentalidade. 0 italianog, diferen-
te dos escravos e dos brasileiros de ent8o, trazia consigo o

espirito de liberdade e o costume de falar, protestar.

E significativo o fato de ser este o momento em
que temos noticias das primeiras greves nas regides rurais
¢, nas cidades, principalmente Rio & 580 Paulo e o surgimen-

to dos primeixros sindicatos anarco~socialistas.

Glogo estd mugando ne Brasil ~ SH0 Pauslic - & a che-

gada do imigrante ndo ¢ alhela a i8s50.
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{14 Tanto nesta obra como nas Memorias de Visconde de Tau-
npy (%) percebe-sg O LSS0 covrvente da lingua francesa entre
as Familimne da classe dominante.

(1%) Lo stato di San Faolo nel Brasile ed 1 emigrazione ita-
Tians im VIadsI F GEOGRAFLA COMHMERCIALE, ....Fs 43 & seg..
tambem IMIDHAZIONE ITALIANA & BAN PR L

Y1 amigrazione nostra containud, ma meno tumeliuata, meno
MumETYOSa £ 1in buona parte clandsstino. .. Ie Tiazendas  £0n0
pene orvaganixzate riguardo allo tecnica agricola, ma lasciano
4 desiderare assal viguardo alle condizioni di vita st i
Tavora del loco abitanpti. .. Mentre la casa del "fameindedi-
v & bell aspetto =d & arvedata se non con gusta fino, ta-
verltn con lussp, 1s abitazioni dei colonil, purtvoppo. SO
ab che di piu misars 1 opud lmmaginare.
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Lidy M. T L. PETRONE & dwigraafe rifaliang au Frasil an e
Fond (0 org.) A presenca italiana no Brasil Forto Alegre:
EST/Fondazione Gilovanni Agnelldi, 1985, p. 103

CA7 % FPIMHEIRD, PGS, HALL, M.M.," A classe aperviaria no Bra-
#i1l (AERS-4 030"~ Documentos vol YL, 19384, Campinas, 5P, Ed.
Funcamp/Bresl lienss . HTraduziu varios relatdrios snviados ao
governt italiano:

(i) ROZUWADOWSKILI, a,E, , "San Paolo” in Enmigragioneg e
colonie:raccolita di  vapporti del vy, agenti diplomaticli =
consolari, Romza, 1893,pp 1646-168 Lps 16-191;

(iiy ROBSI, A, "Condizione dei colont italiany nello
gtato di  San  Faolo™, Bollettino dell Emigrazione, nE 7,
LR, pp BT 32091

(iii) Emigrazione agricols al Brasile, Relazione della
Commissiorne  Ttaliana”, 22 ed. Bologna,i943, pp  35-36 Ips
Rivel;

(in) Dn. Prod. Bastano FPlavaceind, "3I1 problema sanita-
vio del Brasile”, Avanti, 3659571914 Lps 99109 75;

(v} Fario Zonotti Bianco, "I1 distreto del R.V. Conso-
toto d ITtalim in Ribeirao Preto”, Bolletino del Minitero de-
gli Affari Esteri, n8 8, 194%, pp A43--45 [ ps. 104i-1831.

Cigy apug De Boni, op. oit. M7, PETRONE
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CAPITULO IV —~ Recortes de Vida

Neste capitulo, darvei voz aos descendentes dos
"Oriundi', destacando o seu modo de vida na sociedade 8 &

educaciostrabalho dos fFilhos/netos.

Com os depoimentos obtidos atvavés das entrevig—

tas, busquel formar um vetrato do cotidiano das familing nas

suns Casas, na vida escolar e nas velagbes socio-econdmica

crulturais nas diferentes cidades do Estado, onde se fixavam.

A leitura de cada entrevistas oferecs, inicialmen-
te, um universo de imagens com caracteristicas até certo
pontno  Ficocionais, wla VEZ GUE E5HES itinevdarios descritos

CTLUEZAM-SE  2n nosso imaginavio, como fragmentos de  filmes,
1ivros & memdrias pesscais. A primeiva leitura nos da a vi-
s%0 de um conjunto cavactevizado por sentidos fortes, w@as

profundamente marcados pela subjestividade.

Num segundo momento, sem pretendey apagay as mavr—
cne da subjetividade do leitor, procura-se dirigi~la através
da veinsercBo das entrevistas no coletivo. Esse movimento
pode  ser explicado através de uma metafora que procede  da
Linguistica: o ato da fala ganha sentido no contexto da lin-

gua. Trata-se, pois, de chegar aaquilo gue Merieau-Fonty cha-
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mava de “parole parlante” (Phénomenologie de la Perception,
p . R2PEY, wmas lida, no fundo com uma “pavole parlée”. Assim,
aqdelaﬁ PREs0as com se2us destinosg Pess0als, SUAS pequenas ou
arandes anglstias, se transformam em letras A", “gv, rcv,
ete.. Signos Jd do percurso gque fix rumo a uma caracteviza-
¢80 que me pevrmitiu inseviv essas vidas no fluxo historico
mais ample, gque foi descrito, por mim, hos capitulos ante-

vioves, uasando o recurso da visfo tradicional da historia.

0 terceiro passo, foi tentar encontrar, nestes

tewtos (entreviatas), algumas constantes e/ou variavelis queg,
regularizando a superficie textual, permitissem ver nesse
cotidiano um fragmento de um todo pleno de sentidos. fme

entrevistas foram lidas a partir de quatro (4) enfoques:

i

(1) tipo de emigragio;

w (Y localizagio espacial;

i

(%) wocializacio: assimilag8o e discriminagio;

H

{(4) trabalho & gstudo dos filhos (homens & mulheves).

Inicialmente, farei a enumeragio da procedéncia
das familias (1) & das cidades onde se vadicaram., Em segui-
da, sevin descritas as atividades exevcidas pelos pals e/ou

avos  desde gque chegaram em SHo  Faulo, até se radicarem de-

finitivamente. Entfo, fareil a leitura das entrevistas orga-

nizadas nos guaktro enfogues citados.
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A — Origem e Fiwxa¢80 dos "Oriundi’” em
S3o0 Paulo -~ 0s entrevistados tém pais/avos vindos das
geguintes vegifes: 1) Véneto (30%): alguns nido souberam Jdi-
zer @ localizagfo precisa, Jjd outros sabilam que seus ascen-
dentes wvieram de Rovigo, Mestra, Fadova, Veneza; 2) Lucca
(Ban Vito e Sant”Anna); 3) Treviso; 4) Abruzzi; 5) Caldbria;
&) Reggia Emilia (Suassolo), e das cidades de Firenze; Ndpo-

les eMdodena;

Organizei esses dados em um quadro onde combinegid

cidade de origem, destinacio e recursos ( proprios ou Finan-

ciandos pelo governo de S88o Faulo) para a viagem, assim:

- Quadro i-
ile 1 Recursos | Para t Hais Tarde 1
f ; ! i i
| Yéneto i nio soube dizer { Bokucatu ! Bauru !
| Rovigo | Cia de Imigragio | faz. de café | Mocdca ,
{ Padova i recursos praprios 1 faz. de café | Bofucatu i
i Véneto | recursos proprips | Botucatu | Botucatu 1
{ Mestra | recursos proprios | Mococa i Sho Pauls ]
| Véneto | Cia de Imigragio | faz. de café | Hococa t
| Véneto i Cia de Imigragio | faz. de caté | MHocdea }
| VEneto { Cia de Imigragio | faz. de café i Hocdoa !
{ Rovigo i Cia de Imigragio 1 faz. de café | Hocdoa |
I Fadova | Cia de Imigragio | faz. de café | Hococa {
| Padova ! nio sabe { Campinas | Campinas i
Infc sabe | vecursos proprios | Mocdea | Mocdea t
| Lucca | recursos priprios | Nococa | MWocdca i
i Lucca | recursos proprios | Hococa i Hococa !
i Napoles | recursos proprios | Botucatu {  Bauru
INdpoli-tascio | Cia de Imigragio | Minas | Campinas |
| Treviso | Cia de Imigraglo IFaz. de café | Araraguara/Cps |
| falabria | reecursos praprios | Hoeoca | Hocdea {
| Calabria | Cia de Imigragfo | faz. de café | Campinas
{ Saleran | recursos proprios | Braganga Pta | 530 Paulo
iMonte Nuovo | Cia de Imigragio | faz. de café | Mocdca |
IRegaia Fmilia | recursos proprios | Argentina | HWocdca, outras!
l } § } !
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As  familias  gue vieram para as fazendas ficaram
nelaﬁ o tempo suficients para juntar seu “pé-de-meian’ € as-
sim, conseguir se mudayr para a cidade. Entretanto, 4quero
destacar duss excegdes, a Familia “E”, o avd materno movava
na  cidade, eva um marceneiro (fazendo sevvigos nas  fazen-
das). Assim aue teve vendas suficientes para se aposentar,
comprou  um sitio onde montow um PEegUEnc par-armazeém, & 148

viveu até morrev. Também, na Familia "L", & mie, antes de

B CARSAT, mOYava num sitio de propriedade da familia, mas a
entreviatada ndo falouw se O sitio era apehas residéncia ou
era uma propriedade produtiva da qual a familia tivava seu

suskanto.

Ao se  mudarem para as cidades, as familiag COMPYRVARE
suas  casas. Embora algumas  Ffossem muito simplies, Linhanm
sempre um terreno em volta onde formavam suas hortas, Seus
pomares & criavam suas galinhas. Toda a inssguranca vivida
na  velha patria fazia sevr muito iwportante sentir que ti-

nham uma propriedads.

Alguns 33 vinham da Itdlia com outro "oficio” «que
nilo & agricultura. Essegs exgrciam nas cldades suas profisg-
afes, outvos se tornavam simplesmente operdvios sem especia-
tizacgHo; & oubyos COM MALS VECUYSOS ADV iAW PEYUENDS ArXMBEEns
ou  industriae (no inigcio) apenas familiares. Agueles dqus se

empraegaram  formaram a emergente cliasse operaria de SEo Pau-
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Ae  familias aque vievam pava as fazendas ficaram
helas o tempo suficiente para juntar seuw "pé-de-meia” e an-—
sim, conseguir s& mudar para a cidade., Entretanto, quero
destacar duas excegdes, a Familia "E", o avd materno morava
na cidade, era um mavceneivo (farendo servigcos nas  fazen—
das). Assim que teve vendas suficientes para se aposentar,
comprou wrn sitio onde montow um pequeno bar-armazém, e 1a
viveu até movver. Também, na Familié T, a mie, antes de
& CaSAr, movava num sitio de propriedade da familia, mas a
enkrevistada nio falouw se o sitio era apenas residéncia  ou
era uma propriedade produtiva da gual a Ffamilia tirvava seu

sustento.

Ao se audarem para as cidades, as familias compravam
SURs Ccasas. bBEmbova algumas  fossem muaito  simples, tinham
sempre um terveno €m volta onde formavam suas hortas, seus
pomares & criavam suas galinhas. Toda a inseguwranca  vivida
na wvelha patria fazia ser muito importante sentiy que ti-

nham wma propyrisdade.

Alguns  Jjd vinham da [tdlia com outvo "oficio” gue
ndo a agricultuwra. Esses exerciam nas cldades suas profis-
sBes, outros se tornavam simplesmente operarios sem especia-
lizaclo; & oubros COM MARis rECUrsos abriam pequencs armazéns
ou  inddstrias (no inicio) apenas familiares. Aqueles que se

empregaram formaram a emergente classe opevdria de SHo Pau-
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1. Jd aqueles os com fais recursos vieram a constituir, de
forma mais definida, & ainda insipiente classe média brasi-

leira.

Tipo de Emigrac8o~ Através do quadvo i, da

P, vEmOS que aproximadamente, 45% dos familiares dos  en-—

13 ]

trevigstados wvievam “"por conta proprin’ g povr sebtes aqgue ipd-

ciarei a descricio sobre a TixacBo das familias.

0 entrevistado da Familia 6", de Botucatu falow
sobre os avos maternos: o avd era vetevindrio pratico; que
COm rEeCUrsns  proprios abriv uma cantina e um hotel,  onde
abrigava os viajantes e cuidava de seus animais; a ave foi
uma eximia cozinheira, cuildando da cantina. NEo falou sobrve
ne avos paternos, pois para cd vievam apenas 0 pail e wm iv-
mEo . Ambos sram pedreiros, tendo o pail Jj3 tvabalbhado em ou-
tyos paises (Luxemburgo & Franga) antes de viv para o  Bra~
%i1. Foram atraidos por uma tia gue tinha fazends em Lengois
Faulista. Mas nada entendiam de fazenda; foram contratados
para  trabalhar com empreiteivos italianons em Botucatu, onde

s pal s casou € s Fixou. Nade mais contou sobre o tio.

o  Familia "F" de Campinas, o pat e o btio, da en-—
trevistada, VIEram Ccom recurses proprios € trabalharvam  na

cidade. O pai foi funciondrvio do Instituto Agrondmico., A mie
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e & irmi vieram com ® ave vidva; tinham alguns Yecursos mas
foram trabalhar em uma fazenda da regifp. Logo conheceram 0%

doie irvmBos e se casaram, vindo morar na cidade.

& avd, no inifcio, tvabalhou como doméstica na casa
dos divetores (euwropeus) do Agvondmico; mais tarde passou a
morar com 08 pais da entrevistada. As duas irm¥s abrivam um
"har~botequim” na Avenida Brasil- estrada de acesso & Campi-
nas para as fazendas da regifo nﬁrte~ onde serviam refeigdes
para os empregados das fazendas que vinham & SEVVIEO PAra a

cidade. Destizevam a sociedade (mas ndo a amizade): cada uma
abriu seu proprio estabelscimento, sendo gue a mie da entve-
vistads fundou um armazém de "Secos e Molbhados™, na R. Caro-
Tina Florence, oubtra via de passagen das fazendas pava & Ci-
gade. Fesa duns mulbherss comegaram um patvimbnio com raizes
no  ramo comercial que subsiste até hole, Formaram um  none

honvado o respeitado na vida comevcial e social campineira.

Ha Familia “"L”, o pai da entrevistada emigrou com
recursons proprieos. Chegando & Campinas abriu, perto da Esta-
c¥n  Fervovidria, um grande arvmazém de Importados: uma parte
de atacado (com grande numero de representantes comerciais
gue viajavam pelo interior do Estado) & uma completa secio
de varejo ("tinha de tudo”). A mie vivia com a familia num
sitio perto de Campinas (regifo da atual Vila Industrial).

Vinha sempre & cidade para apvendsr a costurar, & passando



i

sempre em frente do armazdm, comesgou o namore, seguido do

casaments, que deu origem & familia.

Todo o relato foi centrado na figura do pai, que
prosperou muito dando conforto e seguranga para todos os Fi-
lhos. Estes nunca precisaram trabalharv, a nio ser mais tav-
de, 4quando dois deles formados (médico & engenhelro), esco-

Theram exercer suas profissdes.

Na Familia "N", o avd materno foi primegivo para
Minas. J& casado, veio parva Dampinas, onds abriuw uma casa
comercial  gue Foi famosa, iniciando a inddstria de confec-
cBes - Ffoi o primeiro a vender camisas Jad confeccionadas.
Foi  um inovador, além de ser uma pessoa com grande visBo e
tino comercial; mas muito dispersive (um "bon vivant”). O

av8 paterno foi wum alfaiate famoso, gue ferx fortuna, depols

diversificouw e ampliouw suas atividades.

A origem da Familia "I estd em Braganga Faulista,
onde o pai da entrevistada, italiano, conbhecsu uma senhora
de familia tradicional mineiva gue vivia em Braganga, com a
anal casou-se. Alewm do avo gue binha uma fazenda na Bahia, o
pai fol dnico da familia a movar no Frasil. Sua mBe & iv-
mios sempre  vivevam na Itdlia. Mudavam-se pava $3o0 Paulo,

onde, tendo vecursos proprios suficientes, ele abriu uma lo-
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ja de fervagens. A 28pOosn €va, tambdm, de Familia com muito

FECUYE0%.

Sempre levaram uma vida fvanquila, com muito con-
forto e luxo. Dando aos Filhos uma educagio esmevada, estes
s tornavam figuras de destague na vida politica & cultural

da cidade de SHo Paulo.

Na  familia "A", de Mocdeca, o pai vindo com vecur-

sps, abriu em sociedade, um armazém. Quando a sociedade se

dester estava casado com uma senhora gue embora trabalbasse
numa  fazends deg café, eva de familia de comevciantes (que
acabaram voltando para a Itdlia). aAmbos assumivam o neydcio,
mas ele morrew, muito mogo. Ela g os filhos mais velhos fex
cresecer o armazém. Uns dez anos mais tards, =21a também vgio
a +falecer. Us ivmios todos, sob a lidevanga do mais velho -
np Spoca com uns vinte anos, wmais ou menos -~ conbinuaram
tyabalhando duntos, tvansformando o arvmazém em um dos maio-
res da regifio. A familia se¢ tornou wma das mais conhecidas @

admiradas na cidade.,

A Familia "D” &, entre todas as entrevistadas, a
que  marca  sun presenca pelo fato do pai, da entrevistada,
rer  se  tornado um grande industrial~ o exemplo tipico do
"gelf made man” . Convidado pela ivmi jd casada & bew estabe-

lecida como comevciante em Mocdca, @l velo muito jovem, com
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outros dois ivmBos. A mEs velo da I[tdlia com os pais e oubra
irmi, também com Yecurs0s PYOPVios. Mas o pai movveu logo em
seguida, tendo = mie se casado novamsnte com um  italiano
vidvo aque j4 tinha wm filho, & com quem teve mais outra fi-

Tha.

Foi um comego dificil para o Jjovem casal, com mui-
tas  lutas € muitas tentativas: primeivo uma fdbvica de cev-
veia; depois, outra de pregos; ﬂépoia funda uma fabriuvica de
gelo, uma servaria & um armazém geval com impovtados. A vi-
da comega a melhovar. Entfo, ja com todos esses bens, o pai
da  entrevistada, faz socisedade com uma familia de italianos
em wuma metaldvgica, além de constyuir uma empresa de “beneg-

ficiar” & comercializav algodio.

Compra a compra da metaldrgica, que passa a  dirvi-
gir soxinho com os Tilhos, ele a transformou numa grande em-—
presa (hode pevtence a wma multinacionall, produzindo imple-

mentos agricolas, twrbinas e caldeivas,

0O comego de lutas levou ao confovite, luxoa e bem

gatar para toda a Ffamilis, que nunca soubes o gue evam difi-

culdades, principalmente financeiras.

9 9 2%
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Seguindo ainda o quadro 1 da p.3, verificamos que
o5 outvos 45% das familias vievam atraveés de Ffinanciamento
da bnmpanhia de Imigragfo (8). Quero lembrar agqui que 10X
dos  entrevistados n¥o souberam dizer como foi gque a familia
ou os seus pais vievam para cd. Destes 45%, todos vieram pa-

ra as fazendas de caté, com exceglo da Familia "H™.

& Familia "H" n=a triasgem feita no "Albergue do

Imiarante” (3) foi encaminhada diretamente pava a cidade de

Mocdca, onde havia falta de pessoas especializadas na area
de construgBo. £ o caso do chefe da familia que tinha vindo
rasado, trazendo apenas A esposa (o filho mais velho, ainda
pequena, ficou com os familiares na Itdlia, tendo vindo mais

tarde quando as coisas Jjd estavam assentadas) .

Entvetanto, alguns anos maig tarde, com uma grande
familia f(onze Filhos vivos) e sd a mais velha (dnica Ffilha
mulher) casada que ficou em Mocdca, mudou-se para S8o0 Pauwlo,
onde considerou gue teviam mais chances para progredir, Vi
veram np EBrdz e no Tatuapé, Ele continuou construtor ¢ os
Filhos trabrlharvam como opevérios - gnguanto ainda  Jjovens-

nas industrias do bairvvo; depois seguivam outros caminhos.

1 entrevistado da Familia "M" contou gue seuw  pal

velio com 08 pais 8 irmBos cowm 4 anos de ddade. Foram  para
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uma das fazends do distrito de Comendador Buimares, de Mo-

cHca  que vecebeuw um grande numere de dtalianos, quase todos
da mesma regifio, se nio da mesma vila. LO9o se mudaram para
a cidade. O pai se tovnou cervejeivo e misico da Filarmbnica
Mocoguense, sobre & gual outros entrevistados se referemen

suas falas.

A mAe nasced na Argentina, Filha de um dos mais
aukBnticos representantes do anarquismo, que Ja tive a opor-

tunidade de conbecer. Nunca se fixouw; gastou toda a hevanga:

dos  pais, avds &, sogvos, viajando de um lado para o outvro.
Nunca permitiu que um Filho servisse o exéveito, s£Ja no
Brasil oo na Argentina. Viajouw muitas vezes, com toda a fa-
milia, para a Argentina, a ltalia,o Brasil, conforme sua
vontade., 5S¢ trabalhava quando o dinheiro estava  acabando,
ent¥o, montava uma Fabrica de bebidas. Bastava juntar algum
dinheivro ou a fabrica comegar a dar lucro gue ele vendia e
parava de trabalhar. 596 se acalmouw quando os filhos, Ja

adultas, se rvrecusaram a3 continuar nessa "vida de clganos’.

¢ pais se casaram J& com mais idade. Ele tvaba-
lhava &m um grande armazém, enquanto ela culdava da casa g

de outvyo armazdém menoyv. Fle morvew aos 44 anos, deixkando

sete Pilhos (a mals nova ainda nio nascidal). Ela os  educou
proporcionandoe @ mesma opovitunidade para que fizessem curso
superior. S nlo conseguiu amealhar riguezas, formouw filhos
que #& tornavam cidadiios de destague nas diferentes cidades

para onde se divigivam.
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& familia "B” e uma parte da familia "C" vievam da
mesma  vegifo, tendo ido trabalhar na mesma fazenda que =&
Familia “M", em Mocdcm. Suas histdrias ("M e "C") sHo mui-
to semelhantes: loso se mudaram para a cidade e foram pegue-

nos comerciantes.

3 pai da familia "B erva mavceneiro, como O avd e
0 tio matevrnos, também italianos, com quem muitas vezes tra—
halhava. Dey estudos para os filhos (um casal) e teve uma

vida com relativo conforto.

D avds patevrnos da familia “"C" fovam de Casa
Branca para Mocdoa. Sempre viveram na cidade, wmas nio foi
dito o que faziam. Ja 08 avds mabternos vieram para Domenda-
dov BuimarZes, numa fazenda de café; depols para a cidade.
NEao me foi dito o que fazia o avd. 0 pai do entvevistado
Foi  um pedueno comgrciante (agougue), mas com grande visHo

guanto & vida g as profissHes dos dois Filhos.

0 representants da Familia "E" contou que sew avd
maternn veio diveto para a cidade, onde eva carvpinteivo. Os
avds paternos vieram para uma fazends de café. Mais tarde se
mudaram para a cidade, sem qualquer gspecializagio ou "ofi-

cio Sendo analfabetos, seampre tvabalharam: o avh, os  ir=

mins e o pai, como operarios nAo-especializados.
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A Familia "J" se formou em Rio Claro. Mudou-se pa-
ra Araras &, mais tarde com todos os filhos Jd4 nascidos, pa-
va  uma  fazenda de italianos conhecidos em  Arvaraguara.  Us
pails e 05 mais velhos evam analfabetos. Apenas o8 mais no-
vos conseguiram fazer os tvés anos do antigo primario na es-—
cola da fazenda, NEo foi possivel continuarem mais porque a
vida eva dificil 2 a escola, como a cidade, muito distante
da  fazenda. Deppis da morie dnlpai, gque Ficouw muitos anos

doente, os Filhos se separaram, cada um “"tomando seu vumo’

0 entrevistado veio para Campinas, onde se casou, e teve fi-
1has & vive até hoje, tendo trabalhado como OpevAVio em uma

grande inddstvia até se aposentar.

A entrvevistada da Familia "K", sem muita certeza,
acha que o8 pais vieram com recursos proprios. Casavam-seg em
Fotucatu & se mudaram pava Bawry, uma cidade nova que prome-—
tia grande futuro. O pai tinha uma fdbrica de fogos de arti-
ficios que a mie fechouw guando ele morrew, ainda muito Jo-

VI,

Madis tarde, 2 familia se mudou para Campinas, onde
petava vivendo a filha mais velha, brago direito da mie. Ra-

dicaram—sg parte em Campinas ¢ parte em Bauvru,



B -~ Localizagdo Espacial -~ Visando preci-
sar melhor a localizagho dos "oriundi”, no contexto seogri~—
fico sdcio-econdmico, farei um rédpids descriglo das cidades

onde as familias se fixaram,

Em primeirvo lugay, gostavia de destacar que eseta
localizag8o ¢ importante povgue, conforme verifiqueil nas en-
trevistas, na maloria dos casos, influiu divetamente na es-
colaridade dos filhos. NEg podemos ignovar gue estou falando
spbve @A primeiva metade do século XX, atéd a década de qua-
renta aprodimadamente, gquando o numero de escolas de primei-
o & Segundo graus era pequeno, € as dé ensino superior ves-

fritas a B30 Favio ¢ Rio de Janeivo.

Em  ssgundo lugar, destaco gque as entvevistas dei-
waram transparecer gue problemas de integragio & discrimina-
cho foram mals evidentes nas cidades mais antigas & tvadi-
cionais, como Campinas & Mocdca, ocovrrendo menos em RBotuca-
tw., Eles nem foram citados em Bauru (uma cidade que sstava
=8  formando) ¢ SRo Faulo, onde os italianos estavam restri-
tos B certos baivros. Essa circunscricio esspacial pode sig-

nificar, entretanto, um tipo de segregagho.

¥* % %

Mocdeca~ Fopi formads com a chegada de fazendeivos

mineivros. A partir de 1860, had noticias da chegada dos pri-
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meivros italianos nfo para as lavouras, mas pava o comércio e
constyucBo (4). Em 1898, chegou a Estrada de Fervo HMogians,
mudando © cendrio e tvrazendo mais desenvolvimento A cidade.
Como explicitagio da presenca italiana antevior ao periodo
em  estdu, cito aue ja em 1878, o primeiro médico da cidade

foi Dv. Tomenico de Luca.

Mocdca eva uma cidade fundamentalmente agvicola,
com gconomia baseada po café, na monocultura e a mentalidade

consevvadora dos mingiros. U comércio se desenvolveuw muito

ientamente & a inddstvia, ainda que artesanal, era vista co-

MO WHMR anencs aos interesses dos senhores da terra.

Entvetanto, ¢om 3 chegada maciga dos italianos, a
cidade vai mudando, was pavalelamente & elite. Assim os
membros da Filarmbénica Mocogquense, todos italianos, fundam a
Empresa Teatvral Variedades, constrdem um teakbro, encenam pe-
gas em portugsuds e trazem pava a cidade companhias de odperas

e operetas italianas gque vinham para S3o Faulo & Campinas.

Outye clube foi o "lDoppo Lavoro”, que se tornou o
"Circulo Dpevdarie” . Foi fundado pela “"Sociedade Italiana da

Nova Itdlia", gque apoiava seus membros Jjuridica, moval e, as

veres, materialmente.

4 "Sociedade Jtalianz de Socorvo Mituo” vealizava

no dia 29 de setembro, uma grande festa para celebrar = Uni~
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ficacHo da JItdlia, "uma linda festa com bandas de musica
desde o raiar do dia, fogos de artificios e que durava o dia

todo (MD).

A entrevista com o representante da Familia "C”
foi  muito esclarecedora, guanto & intluéncia dos  italianos
na cidade. Além de artista pléastico, ele & um estudioso -
com  wum grande acervo ~ sobre a histdria da cidade 2 a in-
tluénecia dos italianos. Foil ele ﬁue contou um Ffeito inédita

de um italiano do sul - Carmo Taliberti - gque chegou na ci-

dade como mascate, prospsrou, abriu unm armazeém, construiu o
primeive hotel e, o mais dificil: conseguiu s& Casay com A
Filha de um dos fazendeiros mingivos, um dos fundadores da
cidade |

Suas pesquisas  mostvam documentadamente que a8
primeivras  industrias o~ tanto agquelas que prospevaran € se
mantiveram como aquelas que pov forca da concovréncia € do
rapido desenvolvimento do capitalismo desapareceram -~ 0%
grandes armazéns, tudo pevtencia aos italianos e seus des-—

cendentes .

g muito interessante sum observacio sobre o fato
de  que na maioria das cidades existe uma praga central  com
uma igreja € todo o comércio ap redor. Em Mocdca fol  cons-
eruida a “Matviz Rova', com um jardim em frente (do tipo
“wosaque”) e, ao redor, grandes casas foram constvuidas, na

guz  maiovia, pelo arquiteto italiano Bomzani, Trazido da



Ttdlia, especialmente, para construir a Igreja do Rosario
(devido & uma promesss da gsposa de um  Ffazendeivo muito vi-
cod), no lugar da “"Matriz Velha", numa praga uma gquadra abai-
wo da nova, agradou o gosto dos oubtvos fazendeivos, € cong-~
bruiv suas casas no estilo neo-cldssico italiano & art-nou-

vEall.,

Ginda sobre essas casas, CHDT um dos membros  da
Familia "M" completando a entrevista do irm¥o, cita um par

win dos moradores, da Fraga da Matriz atéd a da Jagredja do Ro-

sario (hoje um Musew), demonstrando gug apenas dums familias
italianas movavam neste circulo: um italiano que ninguém
soube dizer como veio para a cidade casado com uma filha das
familias mais tradicionais &, wm outro que era dono da fa-
brica de macarvio. Todos os oubtvoes italisnos (inclusive o
que  Ja citei - Carmo Taliberti), importantes € vicos, mova-
vam a partirv de uma auadva abaixo da praga, descendo em di-

vyegio ao Ribeirio do HMeio.

Subindo, do outvo lado do vio, & diveita havia =a

a2

gafda para "SHo Jos2, onde wmovavasm os italianos pobres (era
denominado de Brdz) . Continuando em divecio 4 estaglo fevvo-
vidria, viviam o italianos “classe média’”, havendo, tambénm,

alguns armazéns € indastrias.

Na cidade, aproximadamente 300 km distante de SHo

Fauwlo, havia apenas um Brupo Escolar Puiblico, um Gindsio Mu-
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fnicipal pago com duragfo de 5 anos €, uma Fscola de Comévrcio
pavticuiar. 860 mais tarde, final da década de 30, & aque fo-
ram eriados o Sindgio Fstadual e a Escola Normal,

posteriormente (na década de 50 outro Grupo Eacolar.

Yeritiguetr gue para os entrevistados mais velhos
continuar os estudos, significava fazer a escolaridade dis-
ponivel na cidade, isto &, até a Escola de Comércio a qual,

abéd n dérada de 49, Fol considerada Como curso superior.
B33 %

CAMPINAS ~ a cidade se originou de caminhos al-
revnalbivos adqueles gque segeiam via Minas Gevals e Rio Tiete,

huscados por alguns "bandeivantes” com o objetivo de atingir
e Boitases”. Foi o caso de Luiz Pedvroso de Barvvos, wm ban-
deivrante foragido que abriu caminho a partir de 5Xo Faulo,
passando por Jundiail, arravessando “as Campinas do Mato
Brosso” seguindo para Mogi-Buagu, Casa Branca, corvtando o

Rio Pardo, Rio Sapucai até o Rio Srande, num lugar  chamado

“"Desembogue (5.

Abevito o nove caminho para "Boilases”, por volta de

{788, ot bandeirvantes comegaram a passar pelas Campinas  do

Mato Orosso. 580 concedidas as primeivas sesmarias ao longo
do caminho, & pousadas foram construidas. ..

.0 Dr.. Ricardo Bumbleton Daunt,

..., em seus trabalho"Reminisceéncia
do Distrito de Campinas em bairro,



freguesia e vila", informa que a en-
t30 estrada de Jundiai as Minas dos
Goiases, passava por onde foi o Si-
tio de Samambaia e Chdcara de Da.
Maria Fausta, alcangava o lugar de-
pois conhecide por “Campinas Ve~
lhas”, tomavam o caminho que corre
em frente da chacara do Dr.. Joaquinm
de Sampaioc Peiwoto (antige cambui~-
zal,hoje bairro do Cambui), até cair
na estrada do Taguaral ou de Mogi-
Mirim (&)
4o  lado das pequenas pousadas foram s abrindo
clareias, construindoe oubros vanchos para 0 descanso depois

das longas caminhadas. Formou-se um pasto pava vecolhimento

dos animais até o amanhecer, onde & atualmente a Fraga Bento

Quirino, &, outro na atual Fraga Fluminense.

Em 1767 foi realizado, por ovdem do Morgado de Ma-
teus, wm recenseamento feito pelo "Arquivo do Estado de S&o
Faulo", pois este quevia conhecer melhor a capitania gug esg-
tada dirigindo. Destaca-se que o "Bairro do Mato Grosso”
contava com 53 fogos, uma populacio de 13¢ homens, 138 mu-
lthevres, ao todo 268 pessoas contando as oriangas. Escravos
ndo  eram contados sendo suposto, com estes, a existéncia de

aproximadamente 500 movadores

Frei Manuel da Ressureicio (38 bispo de S5Bo Paulo)
unin  esforgos com Francisco Bavveto Leme para que fosse

criada a Freguesia de Nossa Senhora da Conceiglio de Campi-

nAas, O que acorveuy em iV74.
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Até a metade do século XIX, na regifo predominava
a plantagfo de cana, mas a lavoura cafeglra Comega a ganhar
terreno, na década de 4¢ € fundado o "Clube da Lavoura” que

cuidava da divulgagio do consumo de caté na Europa.

Jid em iB%2, o Visconde de Indaiatubws, iniciou na
Fazenda 7 Quedas, colonizacio com trabalho livre, trazendo
alemies com contrateo de pavceria. Em 1877 trouxe os primed-

ros lombardos para dar continuidade ag programa;

& Campinas de outros tempos
foi altiva e retralida metropole
agricola, povoada dessa elite
de nobreza austera dos paulistas,
aue viviam nas mansbes patriarcais
de suas fazendas ou em suas solaren-
gas resigéncias urbanas...(7)

Era wma elite sue se considerava o centro da avis-
tocracia rvural paunlista. Foi aqui gue, Tutando pelo bem oo~

mum, surgivam os grandes clubes & personagens da Republica.

Mas, desde i858, a lavouwra de Cafe e a Guerra de
Seceselo Americana, trouxeram muitos imigrantes com diversas
profissBes. Vieram, principalmente, os alemies, italianos &
08 Bmericanos, que abrivam as Fdbricas de cervejas, de  mA-
quinas agricolas, gelo, sabfo, chapdus, marcenaria e carpin-

tarvia, de massas, € oubras,

N  final do século Campinas contava com diversos
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jornais embora todos de poucs duracBo. Firmaram-se A Gazeta
de Campinas”( atéd 1934), depois em 1912, Ffoi Ffundado o "Did-
ria'dm Fovo" e, em 1927 "0 Covreio Fopular”, ambos existindo

até hoje.

Em 4943, bhavia 3 cinemas: Dassino SR80 Carlos, a0
lado do Clube Campineivo; Cine Recreio na R. Cesar Bierrven-
back; & o Radium, na R. Concei¢fo. Nesta época Campinas pos-
suia 100.09¢ habitantes no municipia @ 33.900 na cidade.

Contando com 2130 estabelecimentos comerciais e 83 estabele~

cimentos indusiviais.

Evya uma cidade bonita, bem arborvizadsa, Com ruas
calgadas e sansamento bdsico. Aldm disso, tinha uma vida so-
cio-~cultural~ cientifica € politica muito atidva...

Campinas era mais armazeéns
atacadistas e fazendas, mas os ita-
lisnos iniciaram a industrializa-
t3o: entre outros, Ferramola-fiacio
de algod8o; Milani- industria de sa-
bio; Borghi~ industria de vassoura e
sabfo; Vannucci- inddstria de refri-
gerantes; Gallo- fabrica de macar-
rio; Selmi~ fabrica de macarrio
(montada pelo bisavd deles. (depoi-

mento de DPG da familia "F")
2% 3¢

BOTUCATU~ segundo a3 obrva do entrevistade da fami-
jia "0 {8) teve sues origens a partiy de duas fazendas de
jesuitas fundadas a partindo de Sorocaba, indo para o "Cami-

nho pava o0 Deste” seguindo o caminho indigena "Peabira”. Se-
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gundo velatdrios do Colégio dos Jesuitas evam de grande aju-

da pois sstavam no Ycaminho das minas”(9). Alguns oubtros fa-

rendeiros foram chegando e se vadicgando no alto da servra. No

Final da 18 metade do século XIX ncovre, tanto do lado de

¥

B8n  Paulo como de Minas, uma migracio de trabalhadores 1i-
wvres, os paulistas evam agricultores e liberais, os mineiros
criadores e conservadores. Tendo aumentado a populacio bran-
¢a, surgiu 2 necessidade de construgido de ﬁma capela e a0
redor  dela  Formou-se o arraialAque deu ovigem A cidade de

Botucatu.

0 primeivo planejamento wrbano da cidade, foi um
tragado ligando @ Matriz Velha A Estagfo da Sorocabana, a
avenida foi construida por dois empreiteivos da cidade: José
Bertotti e Giacomino Benedeto. Destacando, assim, no  Tinal

do século XIX, a presenga de italianos na vida da cidade.

Por volta da décads de 70, o café chegava & serra,
mas antes dele cheggavam 08

americanos <sulistas inconfor-
mados com a derrota militar em seu
pais. Agqui, continuaram a plantar
algodio, a ter escravos negros, a
dar ordens. £, um quarto de século,
foram-se daqui, todos. Quase nada
materializa sua estada. Eram imi-
grantes privilegiados. Transporta-
ram sua estrutura  familiar, seu
c1¥, sua biblioteca, sua religilo,
sgUs negros,seu mundo de plantado-
res de algodi8c. Depois deles, vie-
ram os imigrantes despojados de
quase tudo isso, & procura de ca-
sa, de trabalho, de ajustamento.

Ficaram. Testemunhos de seu
trabalho e de sua vivéncia estlo
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por toda parte com suas realiza-
cBes, seus nomes, seus descenden-
tesg{10)

Us  portugueses  Fovam o0s primgivos & chegar ¢ 0 se
dedicaram de forma absoluta ao comédreio (14), seguidos pelos
franceses, suicos, espanhdis & finalmente, em grande mdmero,
os italianos. Os primeivos vegistros slo de PP/131/1880  fa-
lando sobvre Nicolau Xifoni(Chiffoni) e Anello Farnitano con-

tratados para cujidar de 5300 péds de caféd existentes e plantar

2000 novos no sitilio de Boa Vista. HA noticias de italianos

donos de uma Tazenda em 1681

O italianos chegam para as lavouras mas trabalham
nelas apenas altouwm tempo, €, A05 poucos se dirvigem & cidade,
se tovnam "mascates”, padeiros, comerciantes, farmacéuticos,
0 hoteleiro Victorio leone {(Lefo como o registvraram no pais)
avid matevno do entrevistado: o mais antigo hoteleiro da cidade”
"antes de 1894""donc de vasta adega da Rua Curuzu na qual, aos domingos,
recolhia~se a for¢a proletaria dos campos e da cidadel{i2), indus-
triais, donos deg "pouso para bvopagirvos’, carvocsirvos, fev-
veilvros, cavpintelvos, pintoves, bavbeivos, sapateldros, cons-
trutores, marmovistas, teabtrdlogo( A.Facontil), cenarista (A.

Nadini) .

A arande Testa da comunidade, como Jjd Ffoi citada
numa  enbtrevista de Mocdca, ocovvia em setembiro para Comemo-
var a queda de Roma e UnificacBe da Italia, havia bandas,

encenacio do evento na praga principal € muita comida.
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Mavia sempre wn grupo de italianos se rveunindo pa-
YA ’Farmar wip grupo teatral, no ano seguinte 4% Jrupd e
desentendia e se dividia em 2, brigavam de novo e acabavam
desaparecendn. Eram grupos gug poderiam ser considerados co-
mo  “mndrouicos” porgus o fundamental era a expressfo da in-

dividualidade.

OJutra sociedade predominantemente italiana, se

reunia na casa do sacristHo- um dos maiores comerciantes da

cidade- toda vez que morvia algum indigente, 3 Dbadaladas
eram acrescentadas ao togue dog s$inos. ASsim wo meio dia, ou
18:00h, era organizado um "fantdstico rega bofe” & italiana.
s homens, enquanto esperavam a refeicio, Jjogavam "boccia”
com latas vedondas de queido importado. Ao ouvivem: “"La pas-
ta se sfreda’” g reuniam para tomar a vefei¢io pela gual pa-
gavam, o dinhegiro era para cobrir as despesas conm caixio,
enterro € hospital, caso houvesse: era uma sociedade sem regula-
mentos, sem estatutos, mas que funcionava. Digamos que funcionasse den-

tro do espirito anarquico organizado'{HD).

Mavia, também, um costume {lovepntino conhecido co-

mo “caldeivrio dos artistas”, numa propriedade na parte baixa

da cidade onde produziam vinhos, vermubtes & gaZoza, nela
reuniam—-se o artistas da cidade para se alimentar ¢ deixa-
vam  como pagamento o que podiam parma ajudar os que n3o po-
diam. Mas, acabouw 18 pelos anos H0, porgue estava apargcendo

"artistas demais”
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Na cidade existia, ainda, a "Societd Italiana di
Benetficenza" @ gual o pai do entrevistado pertencia ¢ que
resultoun  da fus8o de outras dups: “"Societd Italiani Uniti”

# @ "Societi Croce di Savoia"”. Mas com o advento do Fascio

formado por italianos bem sifuados economicamente, houve
entre os italianos uma reagéo contra, apoiado pelos espanhois
formando um centro anarquista, que provocou protesto e des :

file nas comemoragbes de 1 de maio. Dia do Trabalho.

Ele considera que essas duas facebes sempre exis—
tivam entre o italianos, apsnas endureceuw como veacio ao
grupo fascista. Fsen rubturs acaba com a Societd que possulia
propriedades como o Teatro Espéria g o prdédio da Escolas de

Comégvcio,

Mo Ffinal dos anos 29, aproximadamente BY% ¥ da ci-
dade eva composto de italianes & seus descendentes; no cam-
po, & percentagem eva muito mator. Depois do “"crack" finan~
ceivo de 2% e a geada do ano seguinte, os fazendeiros "gue-
bravam” & o0s bancos vendevam as fazendas, muitas veres divi-
didas em sitios, aos italianos, antigos colonos que se tornaram
sitiantes com as economias avaramente guardadas em garraffes...(HD) Nio
foram apenas italianos, 0 entrevistado se lembra de alguns

negros (5 ou & pelo menos) que também adguirivam proprieda-
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des rurais e lavouwras de calté. nesse momento, foram vistos
como  intrusos, mas JA...havia um avassalamento da sociedade por
italianos e seus descendentes: na imprensa, na politica, nas atividades

liberais (HD)

Depois das rupturas devido ao
fascismo, as mudancas economicas e
sociais ocorridas depois de 29, ndo
houve oportunidade para refazer
qualquer sociedade s6 italiana.

Os tempos jd eram outros, a
cidade estava maior, os imigrantes,
na sua maioria mortos, seus fi-
lhos brasileiros, ja disputando

outras situagdes, muitos ja casa-
dos com filhkos ou filhas dos coro-
néis do cafe..."(HD)

ARARAGUARA, BAURU- gvram cidades novas que estavam
se  formando £ desenvolvendo na época, como um  entrevistado
viveu na fazZenda & a entrevistada morou aindx multo nova en
Baury, tendo ambos vindo para Dampinas, =s8iou apenas citando
essas cidades, cujas histdrias sio muito semelhantes & de
Botucatu € oubras do "oeste paulista’.

% % W%

SAD PaULD~ =a cidade estava organizada em regibes
wem distintas, havia a zona centvral com seus comércio, ban-
CoOs%; na regifio das Ay, Paulista 2 aAngélica movavam og gran-

des farendeiros, financistas € comevciantes.



FINMEIRD,P. 5. & HaLL, M.M.U0i3) trazem textos tra-
duridos do  Jornal "FANFULLA" {(editado em S%c Paulo desde
1893 até a II Grande Guerra) cuja linha ideoldgica poderia
sev, no maximo, considerada libeval, ¥azia reporvtagens cri-
ticando =as condigBes de vida dos operdrios italianos— que

era & maioria na inddstria ¢ comédrein da cidade.

Os dimigvantes italianos se rvestyringiam aons bzrir-
ros  do Briaz (gue s& desenvolveu ao redor da “"Hospedaria do

Imigrante’), EBarva Funda, Bom Retireo, HBewxiga & Bela Vista

onde  haviam casas melhores, palacetes rodeados de javrdins e
era um brirvo Jja mais bem cuidado, com pougas  ingddstrias,
predominantemente comevcial, sendo cavactevisticamente de

clasae média.

Mas, os outros nio tinham qualauer condicBo da
sailubridade, cheios de cortigos, vuas com esgoto correndo R
cédu  aberto, ¢asas sem Agun encanada, com latvinas que eram
simples buracos a céu aberto ¢ sem gqualquer sailda, quando

gnchiam, evam tapadas & outvro aberto.

Mo Braz, com um parque comevoial, industrial e

muitos depdsitos, havia belas avenidas calgadas, Pluminadas,

mas a0 1ado deseas, n omaloria das vuas eram sem iluminacho,

man~cheirosas, um risco para a saude pudblica.

Fom Retire & principalmente Barra Funda, até  as
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as mesmas condicdes de higiens que no Braz, o ar era pesti-

ignte & as epidemias s sucediam.

Mas, o0 que ¢ mais marcante, na S5%0 Paulo do ope-
vErio, 350 05 cortigoes, um tipo de moradia gque compresndia
uma construgio de um andar, com duas filas de amposentos bai-
xos, dmidos, pouco arejados & sem qualguer condigdo de  hi-
gigne. Us Cdmodos evam todos voltados para um patio interno,

com  uma unica bica de Agul que a todos servia, 13 se lavava

roupas, panelag, & as pessoms. No fundo, havia um  banheirs
para  todos o habitantes, e em cada chmodo moravam Ffamiliss

de 8 o 19 pessons, &m médin,

Algumas  dndustyrias, =& exemplo do que ocorria  na
Europa comegaram a construiam "casas pars os operdrios’, mas
estas ainda evam insalubres, mesmo assim caras, 08 alugudis
custavan  guase a metade do saldrio do chefe de familiz, asz-
Bim  tendo gue gscolher entve comer e movar, ficavam sempre

com & primegiva opeHo, morando nos covtigos.

€ - Vida Social: assimilagSo e disg-
criminagao- como  J8  cited, as  entrevistas deixaram
Eransparecer gque nas cidades mais tradicionais havia mais
discriminacHo, entretanto obsevvei que com = ascensio social
pooveia uwa  tend@noia maior, dns familiss, de seguirem  os

padrfes tradicionais.
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Assim, em Qampinas, a familia "L* n#o frequentava
clubes, n8o gostavam desse "tipo de vida social”. As irmis
mais veihas gostavam de carnaval & de “fazer o corso”. A vi-
da da familia era escola, igreia e, depois de ambas, fazer o

“"footing” na BarBo de Jaguara.

Viajavam muito, indo éé Estacdes de Aguas & varias
vezes, 08 pals levando alguns dos filhos foram & Italia vi-~
sitar a avd paterna que movavam em Firenze. N¥o tinkam con-
tatos com familias italianas, © pai era mais amigo dos por-
tugusses, 0 gug € compreensivel se nos lembrarmos que esle
eva  impoviador € as mailovres casas importadoras de Campinas

gvam, nNa #poca, de portugueses.

0 que aﬁorria. com mais frequéncia, eram vreunides
familiares com todos os parentes, como nHo tinham ninguém do
lado paterno no Brasil, o$ convidados evam todos do lado ma-
terno. & casa estava sempre aberta e aos domingos ocoryiam

almogos & Jjantares veunindo a ftamilian tods.

A entrevistada deixou bem claro gue no Coldagio, as
freivas faziam discriminagfes por sevem filhas de italianos,
entretanto, o0s enxovais delas eram os mais bonitos € ricos.
0 «que havia, segundo ela, parecia ser um certo desconforto
povrgua. .. o0s italianos trabalhavam muito, ficavam “bem de vida”, en-

quanto os brasileiros perdiam seus bens por nio gostarem de trabalhar.
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Bew  pai g irmBos nio gostaram, seauer discutiam
politica em casa, com isso a familia toda nunca se envolveuy
em qualquer manifestacfo. ou se posicionou quanto aos movi-

mentos gque estavam ocorvendo no pafis ow na Itdlia.

As Tilhas ¢ a mie sempve foram muito religiosas, o

pai nio, s0 depois gue Fficou muito tempo doente.

Na familia "N", conversel com uma senhovra j& da
segunda geva¢fo aqui no Brasil, tendo sua familia se desta-
cado econfmica & socialmente, deixouw claro que discriminagdo é
mais um problema economico do que de nacionalidade e este a familia
nao tinha. Mag, Campinas sempre teve "os narizes empinados” mas
igto nunca a aftetouw pois, sempre foi mals ligada as ativida-
des culturais, artisticas do que socialis. For ter sido, du-
rante B¢ anos, Jjornalista penetrou com muita fFacilidade na
alta sociedade” e sempre fol bem aceita, mas esta Aunca foi

Pl'&i‘OﬁL&P&GﬁO dela.

A familia sempre gostou de frequentayr clubes, uma

parte eva do Clube Regatas, oubra do Ténis Clube, da Hipica,

do Cultura, do Concordia, eram sdcios de quase todos os clu-

bBes,

Seus avos  eram muito ativos, muito avvojados,de




wma certa forma passavam um postura politica, mas sempre pa-
rece  gque houve uma certa alienacio das pessoas gue esbavam
"bem de wvida”. ..
eu fui educada na escola, na
familia como se politica fosse um
mundo & parte onde ndo se deveria
penetrar, sem que houvesse uma cons-
cientiza¢83p, mesmo no jornalismo,
eram 0Ss proprios anos dourados.
Um dos tio entryouw para a politica, fol muito esti-
mulado pela familia, chegow a sey prefeito. O prdaprio irmio

iniciou-se em politica, mas desistivam...nfo era bem o que

GUET ARm. .

0 tio (politico) eva sdcio do pal na "Casa Di Las-
cin" & no restaurante Marrecos” =2, eles pevdevam muwito di-
nheivo  promovendo eventos culturmzis, mas patvocinavam os
gventos mais pelo prazev de fter em Campinas as grandes Com-
panhias de dperas, os grandes artistas do teatro brasileivo.
3 avd com alguns outros idealistas ( J.Zigiati, Licin C.Go-

mes, Vitorino Prata) foram os financiadores do primeivo fil-

me nacional, rvealizado em Campinas: “JoBo da Makta'.

lessa familia gostaria de destacar gque a entrevis-—
tada néo teve problemas em afirmar que em ambos os lados da
familia, embora houvesse bens para vepartir entre todos, os
Tilthos sempre ficaram com as melhores partes, 0s melhoves
imdveis, melhores negdcios. Na propria gevaghfo dela, os ho-
mens foram mais protegidos financeirvamente, entretanto, des-

taco de novo, as fTilhas também receberam hevanga,
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Religifio nunca foi atividade de muito destaque,

embova fossem veligiogos.

A Ffamilia “F" por estar toda ela envolvida nRs
atividades comerciais, como a "N era muito bem velacionada,
s Filhos todos se casavam com descendentes de italianos e,
as Filhas com brasileiros (14). Embora tivesse dito que nio

havia discriminagiio, destacou que em casa s4 eram recebidos

os "patricios’.

0 pai e os irmiBos pertencervyam ao “Fasecio', & "So~
cieta Circollo Italiane”. ao “Dopppo Lavoro”, onde se veuniam
com oubtres italianos. “No inicio foram fascistas seguindo © sonho
da Itadlia grande, mas depois com o desenrolar da guerra, foram perdendo
o entusiasmo e ficaram descrentes”. Bostavam muito de politicas,
em  casa discubiam muito, mas nunca tomavam parte ativa na

vida politica da cidade.

A mile levava todos ns filhos, o pai nio ia, aos
concevtos, operas, operetas. Fazia assinatura da récita toda

¢ tinha um camavrote fixp, ela s lembra bem de Tito Schipa.

Os passelos eram: “footings” depois da escola g
da igveja, no lavgo do Rosdrio. s matinds do Té8nis Clube e
do Cultura. Mas so ficavam olhando, n¥o era permitido dan-

car; bailes & noite de forma alguma.



D filkos & Ffilhage podiam namnovary , mas sO depois
que a m¥e aprovasse. A mie @ as Tilhas sempre foram muito

religiosas, mas nada disse sobre o pai e ps irmBos.

3 %

s membros da familia "K” viveram em Bawru onde a
vida social era muito movimentada, afinal a cidade tinha

Aapenas duas vUuas £ onde todos se conheciam | 0 pai sempre se

reunia com outros italianos da cidade, como ela nio se lem-
bra do pai , era muito novo guande £l movreuw, ndo soube di~
zer que tipo de reunifo que ele frequentava e do que trata-

YA .

Quando se mudavrvam para Campinas, fovrmaram um gran-
de grupo de amizades através do trabalho & da escola, saiam
muito, as irmis maiz velhas gostavam muito de dangar (Ténis

Clubey.
Ndo se lembra de discussles politicas em casa, mas

a maig velha pertencew & JOC.
Também ndo evam muito veligiosos, a mEe n¥o se im-
portava multo com a igreja, mas também nio soube explicar a

razfo.

EE X
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A tamilia "J" se formou em Aravas, mas muito cedo
se mudow, com um grupo de amigos, para uma fazenda em Arava-
quara de italianos, também, conhecidos. Uma fazenda muito
distante da cidade todos evam muito amigos, mas lgnoravam o
que ocorria “no mundo 13 fora'", sabiam apenas um pouco sobre

prego e crise do cafe pois os aftetava divretamente.

Eram todos muito veligiosos; o ponto alto, na fa-
zenda, evam as Domemoracdes da éemana Santa guando toda a
coldnia e a sede se preparava € se enfeitava. Ver ou outra
ocorria um baile, & isso e€ra um grande gvento, bem como o0
baile de Carnaval que era realizado na tulha que estava va-
zia no tempo daa festa, o destague € gue poucas mulheves iam

a0 baile eram mais homens e homens fantasiados de mulhey.

Fora isso, era muito tvrabalho de sol a sol, todos
o5 dias, menos domingo & tarde, quando iam pescar, jogar bo-~
1z, ow visitar os amigos. Nio falou nada sobre sua vida agqui
em Campinas.

EE T

BOTUCATU~ & figura central ¢ de destaque, na fami-
1ia “G", foi o avd maternp, extremaments socidvel, gostava
de ter sempre pesspas em casa, principalmente na hora das
refeicles. Sua vida social foi muito ativa, pertencia a VA~
rios grupos italianos como o "Il trenta tre contenti” cuwjo

nome  tranemite idéia de alegria a mistério ( 33 da magona-




YLIA)Y, BVA WD gYUPD que s€ Teunlia cada duas semanas pava dis-

cutir arte, principalmente poesia; politica local e italia-~
na; comey & beber. Supfe que o avd tenha vindo para o Brasil
por mobtivos politicos ou veligiosos, mas ndo teve tempo para

descobrivr pois este morveu quando ele erva mninda crianga.

Sew PRI Sempre se aconﬂelhou COm O #0g9v0 que finha
"muito discortinio intelectual”. Sua mie parece que tinka
muito do pai, pois estava sempre atenta &3 necessidades dos

parentes, amigos e vizinhos.

Nio falow de discrimiﬁacﬁa social, ndo sentiuw isto
na ocidade, apenas guando GULs S encaminhiay para a caryeira
diplomitica Ficou sabenda, Ja estando cursando o Itamavati,
aue 'diplomacia nido era para italianinho”. Lembrow, ifawbém,
que na cidade havia duas magonarias, uma dos  fazendeivos
tradicionais € outra dos italianos, e a discriminacfo ocor-

ria de ambas partes.

3 %

Em Mococa. na familia "A" discutia-se muito poli-
tica; a mie, no inicio fol simpatizante do fascismo, mas

quando Mugssolini comegcouw a bomar  oubvos rumos, 1la nio

gostou.
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0 pai nio gostava de igreja, tanto que o primeiro
filho era para se chamar "Giordano Bruno” mas o padre n¥o
deikou, ele aceitouw deixando ser s Giordano,mas afirmou que
o proximo sevia Bruno; nasceuw uma mulher, foi chamada Bruna,
A mie, também, n¥o era muito ligada & religifo, apenas i,
com as filhas & missa (quase como uma atividade social mais
do aque religiosa. Guando o irmio entroun para a Magonaria,
“Ficavam muito marcadas, bastava entravem na igrejda gue o pa-
dre comegava & atacar os macané e suas familias; até aque
protestaram, dizendo a uma das “beatas da igreja’ que ndo
irem mais & igreja, al os atagues diminuiram e ficou mais

facil.

A vida social eva muito movimentada, a casa estava
sempre aberta, para recebev amigos, com muita alegriaz & md-
sica. O irmio mais velho era verdadeivo lider na cidade pelo
sew  dinamismo € sociabilidade. Recebiam, sm casa, todas as
autoridades que visitavam a cidade. Faziam festas para 08

menbros da maconarvia € da banda.

Hesmo wesim, com toda essa atividade social, a en-
trevistada lembra das discriminacdes que sofreram por parte
das senhoras importantes da cidade que nfio se misturavam, sO depois que
“rodaram” (referindo-se a crise econdmica) € que comegaram a se relacio-
nar com os italianos. Na familia, todos {(menos uma que é. G501 ~
teiral) se casaram com Ffilhos de imigrvantes, embora ja bas-~
tante abastados, nenhum deles se casow com pessoas da elite

da cidade, o que ocorreud na geracio seguinte.



a entrevistada da Ffamilia D" n#o falou sobre po-

litica, embora seus irmEos tenham sido citados por outros
gntrevistados, como Tiguras de destaaue na vida politica e

social da cidade.

Em nenbum momento deixou transparecer gue tivesse
aofrido qualquer tipo de discyimipnacio por ser filhza de imi-

grante, mulher e solteira. Mas os amigos, com excessio de

uma Familia de brasileiros, eram todos italianos e todos o

? filhos se casaram com descendentes de italianos.

Nessa familia, como na "L de Campinas, ficouw cla-
o aue considevavam “brasileiro” como sindbnimo de Vpouca

vontade de trabalhar'.

N#o eram de frequentar clubes, seus divertimentos
gram: cinema, leituwra, viagens e o "footing” no jardim.

Ma familia "B", o entrevistado afirmou nunca ter
sofrido discriminac¢io, pois pertencia a um time de futebol
onde havia criangas das diferentes classes sociais & todos
eram amigos. Entvetanto, afirmou gque havia familias italia-
nos  que  discriminavam os brasileiros e gque a cidade tinha
dois cinemas, o Cine Mocdca frequentado pela elite, e, o Ci-
e Teabtro Variedades freqguentado pelos italianos, a classe

media em gevral |
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Uma familia muito relioiosa, ele era para ter sido

e

padvre, 06 nBo o foi por sey o udnico filho homem, mas tem um

filho que & padre ¢ paroco da cidade.

Tem lembrancas do avd falando sobre integralismo,
fascismo, de italianos vestindo camisas pretas € se reunindo
no “Doppo Lavoro", mas considera que o Getdlio, com suas re-
formas bisicas, conseguiu acabar com o integralismo € com
Plinio Salgado. Recorda-se, também, do avd ouvindo, escondi-

do, a BBC de Londres e, de como €1l € 0% amigos ficavam

bristes com as dervotas do "Eixo™.

Da sua vida gquando orianga gunvda alegres lembran-
¢as da Filarmbénica Mocoquense (o pai eva um dos musicos) que
ensaiava numa casa 'de parede meia” com a dele. A banda foi
fundada, mantida e divigida, atg hoje, por italianos e seus
descendentes. Lembrou-se, também, que ele outvos garotos
ajudavam ot misicos: carrsgando caixas dos  instrumentos,
partituras, ete. poraue a banda encervava sua apresentagio
em frente ao "Variedades”, antes do inicio da sessio de ci-
nema, € as criangas que ajudavam entravam “de graga’ podendo
agssistir aos filmes "1a da geral”. Recorda-se que fazia tudo
que  podia  para ganhar "uns tostdes’, Juntd-los e ter di-
nheivo suficiente para assistiv "Flash Govrdon”, um seriado

que passava nas matinds e do qual se lembra até hoje.
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O entrevistado da familia "E” disse que o fascismo
chegouw a entusiasmié-lo, & qgue admivava Plinio Salgado, mas
nunea tomow parte ativa no movimento. Guando o “Doppo Lavo-

ro tol  substituido pelo “"Circulo Operario”, passou atuar
ativamente (foi uma organizaclo idealizada poy De Santi para
harmenizar trabalbo & capital, mas que funcionou melhoyr em
Santos & SHo Pauwlo onde havia mais operdrios). D presidente
gra um dos filhos da familia “D"¢( eram os patrfes, os vepre-
sentantes do capital) e ele era'm secretirio (representante
dos opevdaries, do trabalho). Esse grupo era assistido pelos
freis capuchinhos que orientavam as discussBes sobre os pro-

blemas sociais baseados na Enciclica "Revum Novarum” de LeHo

XIII.

NiEo #e lembra de ter ouvido sobre anarquismo & so-

cialismo.

Recorvda~-se que naquela época havia muita discrimi~
nagio , a sociedade era muito fechada, nio apenas em relagHo
aos italianos, mas também &s pessoas que viam de fora. este
depoimento foi rveafivmado pela esposa que pertence a uma fa-
milia tradicional da cidade. Enquanto cursava a Escola de
Comércio fazia um jornalzinko que, &s vezes, era chamado de

"tolsa de 1italianinho'.

Mas, Ffol com muito oveulho que falou sobre a déca-~

da de 5@ guando a cidade foi "dominada pelps filhos de ita-



lianos”: o prefeito era ds Familia D", o presidente da C&-

mara da familia "M, og diretores da Escola Normal, e da Es-
cc:la; Frofissional, tambem filhos de italimnos. Foi a ascensdo

politica e social dos “italianinhos", era "tutti quanti italiani”,

A cidade nunca mais foli comandada pelos fazendei-
vos de café, nem (depois da década de 5¢) pelos italianos
gque s8¢ misturavam, de tal forms, com os brasileirvos que
nunca mais ocorveu hegemonia de nenhuma das partes. Mas na

década citada havia uma luta surda entve fazendeiros conser-

vadores ¢ os italianos que queviam trazer a industrializacio

e promover o crescimento e desenvolvimento da cidade,

Os amigos da familia "M" evam todos italianos, ti-
nham vindo da mesma vegifo, ido para a mesma fazenda (Santa
Teresinha) em Comendador Guimardes, €, na MESMA €pOCA, WMALS
ou menos, deixavram a fazenda vindo para Mococa. Evam amigos,
também, de outvos italianos vizinhos.

0 pai era misico da Filarmbnica Mocoquense e sdcio
da “Empresa Teatral Variedades”, empresa italiana que havia
construido um teatro, dirvigia a banda, dava éulaﬁ de musica
"de graga” para criangas, além de administrar © cinema,
teatro, mtiﬁi(:%\, VA uUm grupo preocupado com 0 lazer de seus

sOcios

Mie era muito veligiosa, entrvetanto, o pai nfo



gostava de padres, mas nfo soube dizer por qué (o pai morreu

quando ele tinha ii anos).

Em casa evra lido "0 Fanfulla” e depois que foi fe~

chada, passaram a ler o "Didvio de BHo Paulo™.

fuvia falar de anarquismo gquando aog sdbados e do-
mingos, ot amigos da familia se reuniam no armazém para to-
mar  wvinho, Jogary “scoppa’ {(parece que & um jogo de baralho

tipico da regifio de origem) & discutir as noticias do Fan-

fulla, problemas politicos italianos, Mussolini.

0 outyo irmEo (HD) que mais tarde dea sew  depoi-
mento completando o anteriov, afivmou nunca ter ouvido, anm

casn, qualquer tipo de comentdrio favoridvel ao fascismo.

ambos  ivmBos, em momentos diferentes da CcOnversa,
degtacaram que a vida social, na cidade, era bem separada,.
as familias tradicionais frequentavam um clube chamado "Fau~-
licéia” onde italiano ndo entrava...a classe dominante era dos

fazendeiros e eles nio davam chances para nenhum Italianinho(MD).

Lembraram «que aog poucos a vida social foi se mo-
dificando e para os irmios mais novos foi tudo mais Fdcil,
chegando mesmo & frequentar os clubes que antes eram proibi-
dos para eles, os mais velhos. 0 ivmdo (MDD explicou que is-—
80 ocorvew depois do "crack” de 29, auando os  fazendeiros,

na sua maioria, empobreceram, ficaram "mais humildes"e tive

ram que respeitar os italianinhos que ja estavam "bem de vida"
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Lembrarvram dque aods poucos & vida social foil se mo-
dificando e para os irmBos mais novos fol tudo mais Ffacil,
chegando mesmo a frequentar os clubes que antes evam proibi-
dos para‘eles, os mais velhos. 0 irm8o (HID explicou que is-
B0 ocorrew depois do “crack” de 29, guando os fazendeivos,
na  Sus maioria, empobrveceram, Ficarvam “"mais humildes” & ti-

VEYRIN gue respeitar os italimnos aque Jjd estavam “bem de wvi-

da'.

L J e

D - Escolaridade e Trabalho dos Fi-—

l1hos {(homens e mulheres)- wvou manter aqui & leitura das
ertrevistas por cidade, pois conforme 48 faleil, a localizae-
cAo espacial parece ter influenciado diretaments na sscola~

ridade dos Ffilhos.

Mocdca~ Na Familia M"Y o pai trabalhava em  um
grande armazém ¢ a mie, aldém dos servigos de casa {(os avos
paternos wviveram com eles ateé movrevem, 0 avd morrew gquando
o netos evam ainda bem novos, mas a avd viveuw bem mais),
tomava conta de um armazém de “"Secos £ Molhados” que tinham
montado. 0 avrmazém ficava na frente & a casa na  parte de

tras {prédio proprie).



Mas, & medida que iam crescendo, ela os encaminha~
va  para outvro “oficio”( cartorio, banco, etc.) nenhum Ffilho
assumiu o armazém que ela vendeu quando todos estavam cres—
cidos & trabalhando {(os dois mais novos ainda estudavam),

passando a viver de rendas.

Um dos filhos mais velhos se vrebelou contra a dis—
ciplina estrita e autoridade da mie, aos 18 anos foi para o
fio de Janeivo onde entvyou para & Aerondutica & 80 depois de

casado & gue Fez curso upiversitdrio <{(odontoleogia) & deixou

a carveirva militar.

Qutra filha 8¢ recusou a estudar, aprendeuw a cos~
turar e 0 depois de adulta € tendo ficado solteiva &  que

comecouw a trabalhar como funciondaria publica.

Como o estudo era considerado fundamental, todos
toram obrigados a fazer o grupo, escola profissional ow gi-
nasio (que era de I anos). Trés filhos, o mais velhos € o
tercelvo &€ quarto Yizervam Escola de Comévecio~ curso mals
avangado da cidade (1), Os mais novos tiveram uma vida mais
Facil {com excessBlo da gue nEo guis estudar), o Filho foi

gstudar Engenharia  Agricola em Firacicaba ¢ a cagula fex

Mistoria € Geografia, na FFCL da  PUCDAMP, tendo ambos exerv-

cido suas profissdes atd se aposentar.
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A historia da Familia "E" foi contada pov um dos
seus netos mais velhos. Os avos vieram da Itdlia: os patev-
nos 'para uma Tazeénda mudando-se depois para a cidade onde
trabalhouw como operdrio a vida inteiva; os materno, o avd
era carpinteiro, morava na cidads € trabalhava nas fazendas,

depois comprou um sitio, montou um "har—-armazém” .

0 pai, analfabeto {(conhecia dinheivo & fazia con-
tas de cabega), foi, também, a vida toda operdrio e sacris-
tHo, moravam numa casa simples, mas prodpria, & muito bem

cuidada. A& mie, semi-analfabeta, fazia todo o servigo de ca-

&, tambeém, costurava as roupas dos fithos.

e +ilhos mais velhos comegaram a trabalhar mals
cedo, enquanto completavam seus sstudos. A luta pela sobre-
vivéncia era wuito grande & os pais ndo davam dimportancia
para ot estudos. O mals velho, o entrevistado, parou de 8-
tudar no 32 ano primdrvio com =& concordincia do pai; ja o BE
Pez  grupt, gindsio & escola de comercio sem parar. As  duas
irmfis, bem mais novas, Toram estimuladas pelos mais velhos
gstudaram tudo gue a cidade oferecia, comegaram a btrabalhar
exercendo a profissio escolhida, o que fazemw até hoje.

Ane 17 anos, Ja trabalhando e s sustentando, es-

rimulado pelo grupo de amigos, o entreviskado volta & esco-
1a, Fex Gindsio, Escola de Comévcio € Escola Normal, chegou
A ser professor de portugsufs, mas fez carrveira € sSe aposen—

touw na CESF.




Ele tambeém ingressou na politica tendo sido verea—

dor da cidade.

Na  casa ndo havia jornmis, livros ou qualquer in-
centivo & leitura, o gue ocorreu mais tarde através do grupo
de amigops & 8 grande vontade de aprendery g supevar suas i~

mitaches.

Na Familia "I, eram 49 Ffilhos (S homens & %5  mu-

Theres). A mae sempre trabalhou muito em casa, apesar de ter
tido empregadas domeésticas, cozinhava, costuvrava (fudo para

todos), bordava, ftazia tvicd e croché.

Todos fizevam o grupo 2 alguns a Escola de Domér-
ciw, mas nenhum, embora tivessem condi¢fes, quis seguiv car-
reiva especifica, todos trabalhavam com o pai. Os vdriaos em—
preendimentos  do pad proporcionavam @ possibilidade de tra-
balho para os filhos & gemros. Levando todos uma wvida de
conforto & até luxo..

0 estudo nio era obvigatdrio depois do gruro, e
quisessem  podgriam continuar, se ndo iam Crabalhar (os  ho-
mens) as mulheves nunca trabalharam fora de casa, embora te-
nham se tornado, todas, excelentes dona-de-casa em todos os

aspectos.



Na familia "C" ops avos foram trabalhadores bragais
nas Fazendas da vegifo, vindo depois para = cidade. O pail
foi u pequeno comerciante (agousue) € A mie s0 trabalhou em
casa. Us filhos estudaram porque seus pais queviam que ti-

vessem uma profissiio, e enquanto estudavam nio trabalharvam.

0 irm8o ¢ técnico em contabilidade~ nio continuow
ns estudos povgque nio guis~ estando trabalhando na prefeitu-

ra até hoje.

g entrevistado, fez grupo, gindsio (5 anos) enm
958, ¢ foi da 19 turma do colegial na escola Novrmal Oficial
(¢ anos preparatorio para o curseo superiov). Em 1944, foi
fazer & Escola de Belas Avtes no Rio de Jangivo € se tornouw
professor, artiata pldstico ¢ nssessor cultural da prefeitu-

TR,

A Familia "B" os avds vindos da Italia com profis-
580 =@ exercevam, na cidade, um avd eva construtor & o outro
empyeiteivo com o qual o 1¥ trabalhava.

0 pai fez primdvio & toi aprender profissdo com um
marteneirp com wn marcengivo lider & misico muito conceitua-
do na cidade, Valentim Scarlatti,também, se tornou misico.

& miEe sempre ajudou nas economias da casa, tinha
um  peqgueno bav onde vendia apenas doces, frutas e refrige-

rantes, ¢ depos passoun & vender roupas feitas.
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Os  Filhos (&) sempre estudaram, a filha apesar de

ter um defeito fisico (no brago) estudou se tornando profes—
sora e trabalhow até se aposentar, D entrevistado fez grupo,
gindsio, Escola de Comércio. EntHo, comegou a trabalhar, mas
continuou seus estudos, fez a Escola Normal & mais tarde
FFCL de Guaxupeé, ¥oi professor e, ao mesmo tempo, contador
da prefeitura, onde apesar de aposentado continua trabalhan-

do.

A Familia "A" nio teve uma histdria muito diferen—
te das outras. O pai velo para a cidade com alguns veECUrsOs
abriw, em socledade, um armazém. A mis morava com a Familia
em uma fazenda até ge casar. A sociedade foi desfeita e ela
passou  ajudar no armazém , seus pais & irm¥os voltaram para

a Itdlia, ela ficou por estar casada.

0 marido morvreu cedo ¢ ela assumiun toda a respon-
sabilidade do armazém e dos B Ffilhos. Todos os +ilhos
trabalharam no avmazém, menos uma das mais velhas porque nio
gostava, preferindo cuidar da casa~ era uma verdadeiva ar-

tista sd que n¥o teve oportunidade de se desenvolver por nio

ter onde ficar no Rio de Janeivo, esta nunca trabalhou fora.

Mesmo, & segunda mais velha depois de casada, tra-

balhou ajudando o marido gque tinha uma marmoraria no quintal



da casa e na frente, um bar gque ela tomava conta além de fa-

zer todos os doces 2 salgados.

Menos de 19 anos depois a mie movve, &, © irmio
mais welho assume a direcHo dos negodcios, continuvando todos
juntos, os negdcios crescevam & o armazem s€ tornou um dog

maiores da regifio, so ndo vendiam caleados € voupas.

e homens e mulheres tinham direitos e deveres

itguais.

Eram excelentes musicos, & se reuniam para tocar
atd o mais velho morver, na década de 7¢. Ele tocava piston
(era para ter se dedicada & musica, mas a movte prematura do
pai  impediu que continuasse sua carrveirval), oubtro irmio vio-
lino & a entrevistada piano. Eles, no comeco, se apresenta-

vam, profissionalmente, €m bailes, igrejas,

A cidade nfo oferecia muitas oportunidades, assim
Fizeram apenas grupo, gindsio € escola de comércio, sendo
que a mais nova fez a Escola Normal e foi professovra até se
aposentar. Em casa, era estimulado as artes, leituras, liam

Jornais da cidade. do estado & o Fanfulla, além de romances.

A Familia "M viveu algum tempo em Mocdca onde o  pai
era construtor, mas se mudouw para 830 Pauwlo (Brdz e Tatuapé)
em busca de mais oportunidades de trabalho pava os 1@ Filhos
vivos  (tiveram £4). Todos Fizevam gropo escolar, mas apenas

0 cagula teve oportunidade de fazey CWrseo superior.



Embora o entrevistado seja uma pessoa muito conhe-
cida nos meios publicitdrios, sua escolaridade regular foi

apenas O primério.

Era uma +familia muito wunida gue trabalhava fora
ajudando financeiramente o pai e, também, em casa ajudando a
mie 0 trabalho era considerado honroso & trabalhar motivo

dg orgulho embora significasse sacrificios.

0 entrevistado fazia tavefas domésticas como lavar
louga, encervar a casa, além disso, entvegava marmitas com a
comida que a miBe fazia e, carne para o agougue proximo da
casa. O pal tentou Tazé-lo aprender o “oficio” de barbeiro,
mas embora fosse divertido ficar na barbearia, ndo quis con-

tinuar.

Foi com muito ovrgulho aque aos 14 anos comegou  a
trabalhar  numa estamparia. Nas horas de folga ficava deseg-
nhando & expunha 0% desenhos numa prancha, seuw trabalho toi
visto e foi convidado a trabalhar na secBo de gravuras onde,
a partiv de vevistas italianas, tinha que gnguadrar as eg~
tampas as medidas dos teares.

Embora estivesse ganhando 4 saldrjos minimos, an-
tes dos 17 anos, a propagando gue via nas revistas e jornais
o atvaia muito! Assim, deixou o emprego, com saldrio certo,

para iv aprender publicidade numa escola onde era ensinado




a6 teécnicas de propaganda enquanto trabalhavam, nfo era pa-
gx, havia o ensino, o trabalho g em troca vecebiam, apenas
caﬁéé A familia nio aceitou tal decisdo, ele apanhou & foi
gmeagado de ser expulso de casa, mesmo assim se mudow para &
escola onde aprendia e sua alimentacio muitas vezes era ape~
nas  “Leite para o Frogresso’”, leite em pd. Acs poucos a fa-

milia foi aceitando sus escolha e a vida Ficando mais fdoil.

Atd que prestou um Concuyso pars a s&¢do de publi-

cidade da "Sears” onde ficouw durante muitos angs € que Con-

sidera ter sido sua verdadeiva escola, tendo adguirido a ex~
perigncia  gque Tez dels up dos grandes nomes na publicidade

nacional & inteynacional.

Destacouw a grande importfncia que a familia sempre
ded  para a informacio, embora de maneirva informal, a curio-
sidade eva estimulada e cada um deveria buscar por  conta

propria as informacdes necessidrias.
Tiveram wuma wvida de muitas Tuta para sobreviver
com  decépeoia, viviam uma casi simples mas prdpria, onde ha-

via muito amor, respeito ao tvabalho & unifo entre os pais,

pais & Filhos ¢ os filhos entre si.

%R

Campinas~ Na Familia "L.”, o pai tinka um grande
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armazew geral em Campinas, nenhum dos filkos trabalhou en=-
guanto estudava. Pretendia encaminbhar o mais velho pava con-
tinuar com o avmazém,, mas como este ni¥o quis, e, Jja estando
muito bem de vida € com muitas proprigdades, vendew o arma-

Zeér e passou a viver de rendas até movver.

A mHe era uma dona-de-caga muito prendada e ensi~
now as filhas cuidar da casa, boas maneivas, bovdados, trichd

g cvoché, pintura e estimilou as leituwras.

Todos o8 $ilhos estudavram, as filkas em escolas
tradicionais e fizeram até o Curso Normal e nunca trabalha-
vam fora de casa, nem mesmo @ gntrevistada que ficou soltei-
ra. Os dois (2) Filhos fizeram curso supervior (medicina e
engenharial) e exerceram suas profissdes a vida toda, o mais
velho Tez apenas primdrio € gindsio, nio guis continuar os
estudos nem trabalbar, s6 queria “"boa vida”~ nunca traba-
ihou, mas lTevou vida luxuosa até o pai wmorvrey acabande logo
com  a heranga por £le deixada, € o que nio aconteceu com 0%

Ut Y oS,

Todos rvecebgram além da educacio formal, a musi-
cal, mas apenas 8 mais velha se dedicouw ao piano, chegando

mesmo A sev concertista, mas dempre amadora.

A Familia "F” foi formada ewm Campinas, no inicio o

pai  trabalhava no Instituto Agrondmico enquanto 3z  esPOBAR
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cuidava do comércio, depois que abvrivam um arvmazém de "Secos
g Polhados” no Bairro Guanabara € J4 tinham prosperado hem,‘
ele‘abandana o tvabalho ¢ Ticou cowm a gsposa & filhos no ar-
mazém. Todos, os tvés (3) filhos e trés (3) filhas trabalha-
ram com eles e estudavam, alguns fizevam a Escola de Coméy-
cino  "Rento Quirino” {inclusive a filha mais velha) ag duas
menovres tiveram uma vida mais f8cil e estudaram em um colé-

gio tradicional de freiras.

& entrevistada se dedicou ao estudo de piano, so

parando guando se casow, Deixou clavo gue o trabalho eva

muito importante € o estudo era feito quando sobrava tempo.

A mbe era a cabega da familia, apesar de viver em
perfeita havmonia com o marido que reconhecia a capacidade
comercial dela. Us filhos contipuaram ho comércio € sg btovr-
naram grandes comevciantes com lojas na regifio nobre da ci-
dade: o centro, entretanto, nfo continuaram com a armazém
dos pais. A filha mais nova foi a dnica gque nunca trabalhouw
fora de casa. A entrevistada, depois de casada & mesmo  sem
ter necessidade teve uma ou outra atividade comevcial, se

mantendo sempre mulbto ativa.

Havia sempre O que se 1er em casa, a mhe era  uma
poetisa nata. Come o cidade ofevecia oportunidades guanto a
Featvo e musica, nunca perdiam qualdquer apresentacio. MNas

temporadas de dperas & operetas, a mie comprava a vécita to-




da e ia com todos os Filhos e filhag (marido nio os acompa-
nhaval .

Foi uma que veconhecsu que italianos fazem dife—
rengas entve Filhos e filhas, mas, também, afivrmou que seus
pais devam opovtunidades iguais ¢ condigdes de estudo tanto

para os filhos guanto as filhas.

Na familia "N” a entrevistada contou que na gera-
¢80 dela as familias Jj& eram menores, Na SUA CASA, 0% Ppals

tiveram um casal de filhos.

Bempre Frequentavam boas escolas, desde o "Jdardim
de Infincia™ fFfeito num colégio fradicional da cidade, o
"Ganta Teresginha dirigido por duas soltsivonas. Depois foi
para a escola de Da. Noemia Avila gue despertou nela o gosto
pelas artes, & criatividade. Uma escola onde a parte formal
nflo era considerada t3o impovtante gquanto a artistica, des-

tacou estn época como um periodo marcante em sua vida.

Fezx em seguida o Colégio "Culto & Ciéncia", uma
escola  de muita fama e venome, com excelentes professores &
muito dificil, mas eva muito estudiosa, dessnvolvendo assim
a parte intelectual, também. Foi o Prof. Francisco Sampaio
que & introduziyw no jornalismo ao publicar uma crdnica es-

crita pov ela em classe.
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Quis Fazer jornalismo em SH%o Pawlo mag, foi impe-
dida pela familia. Fez, entfo, Direito na PUCC que serviu
paré the dar uma boa formacfo geral, mas, nunca foi sum pro-
tissBo. Continucu no jornalismo & quando, seu tio cansado do
do trabalho no Conservatdrio que a mée dele tinba fundado
para ele, misico, pudesse viver de sua vocagio, &, sua fi-
lTha n&o quis continuar, ela o assumiu. deixando A0S pouCOs
o Jovnalismo, embora tenha sido a primeira repdrter  sulher

da cidade.

Sendo de familia abastada, ela ¢ o irmio nunca
precisaram  btrabalhar, newm guando estudavam ouw mesno depois,
mas sempre fol uma lutadora e até hoje continua com sed bra-—
balbo no Conservatdrio gue pretends tvansformar em Fundagio,

¢ um trabalho mais por amor do que vantagens econdmicas.

Reconheceu, também, a grands diferenga que sun fa-
milia Ffex entre filhos homens & mulheres. Na divisio dos
bens do lado materno, as melhoves propriedades Ficaram cowm o
tilhe (era dnico com cinco (%) ivmis). Mesmo na sua gevracio,
o irmfe foi, também, privilegiado. Havia o suficiente para
todos ficarem bem, mas os homens ficavam em situagio melhor,

isto &, com o5 melhores imdveis, melhores negdcios.

A Familia "K" foi formada em Fauruw, mas o pai veio

da Itdlia para Botucatu, onde conheceu & se casouw, mudavam,



entio, para Bauru- uma cidade nova € com grandes possibili-
dades de crescimento. LA, seuw pai fundou uma fidbrica de fo-
908 de artificios aque ficava do outro lado do vio que atva-
vessava o grande quintal da casga por sgy muito pevigosa. es-
tava indo muito bem guando faleceuw aos 3% anos, depois de 15
anos  de casados e deixando 6 filhos. Embora a mie ajudasse

na fabrica quando ele morreu, ela ndo quis continuar.

Jd  tinham, alédm da casa onde moravam, outras duas

alugadas, passando a viver dos aluguédis, mas como era muito

pouco, cada filho ajudava como podia: o mais velho lavava
garrafas na fdbrica de refrigerante, & segunda bovdava para
fora, ot menores cuidavam 2 vendiam os produtos excedentes

dga korta, do pomar & galinheiro,

A cidade, na epoca, era muito peguena © sem maio-
res possibilidades de estudos, todos fizeram o "grupo', mes-
mo o {Filho com paralisia infantil teve uma professora que

vinha dar aulas, para ele, em casa.

Além da mBe, uma figura marcante na vida da fami-
lia foi a ivrm& mais velha, aos 14 anos comegou a trabalhar
noe escritdrio da "Forga e Luz" progredindo rapidamente, se
tornando logo chefe de seclo. Foi ela arranjou emprego para

0 irmio mais velho, gque 1d ficou ateé se aposentar.

epois de alguns anos, resolveu se mudar para uma




ié4

cidade maior, veio para Campinas tendo se transferido pava a
CPFL.,, assim que teve recursos suficientes para comprar uma
casa (um ano depois) trouxe toda a familia, wmenos o mais ve-

1ho que J4 estava casado.

Ela fez apenas o primario mas cviou condigdes para
todos o% irmBos estudarem, o teveeiro irmio morveu cedo, a
quarta formou~se professora pelo Colégio Frogresso ( tinha
namorado em Bawruw,casou-se depois de formada e voltouw para

14, onde trabalhou até se aposentarv. 0 quinte, teve parali-

sia infantil e andava com dificuldades, depois de um dervrame
cerebral e Ficouw confinado a uma cadeira de rodas, nunca

trabalhouw fora.

A entrevistada comegouw a trabalhar zos 14 anos,
logo comegou & namorar € se Casouw cedo, continuvando a traba-
lhay no comego da vida de casada, depois parouw. Nio disse
que  curso fez, nem porque nio continuou os estudos, uma vez
que tinha condigdes para tal. A irmd mais velha casou-se o
parouw  de trabalhar por uns tempos, mag logo voltou a traba—
Thar até se aposentar. Cuidouw da mBe (morreu com 87 anos),
do ivmio paralitico & criou dois filhos, praticamente sogi-
nha, uma vez que logo se separou do marido que tinha proble-

'] \ .
mas S;sevios com bebidas.

Destacou que para a mie era muito importante a

egducacio, sadde ¢ higiene. Alédm disso, liam muito, apesar da



"vida apertada” sempre faziam sobrar dinheiro pava livros,

Jornais, cinema, baitles & matines dangantes.

LEE 3

A Familia "J4" foi formada e viveu por uns tempos
em fazendas de Araras, depois se mudarvram e viveram,atéd o
pai  falecer, num fazenda de italianos conhecidos, em Arara-
quara. D8 pais e os irmios (evam sete (7) irmios ao todo)
mais wvelhos eram anal fabetos. 35 mais btarde, na fazenda de

Araraquara, tendo sido oriada uma Escola Rural o8 mais no-

vos  estudaram  até o 32 ano, quando acabava a escolaridade
para a maiovia dos colonos, pois, o 48 ano deveria ser feito
no grupo da cidade, €, 50 0% Ffilhos do patvEo & que tiveram
condicies de continuar, pois a cidade &ra muito distante e

nio havia condugBo pava 1eva-10s.

Aos 7 anos todos comegavam a trabalhar na lavoura
2 oassim ajudar o pal nas atividades da fazenda. isto &, gs-
tudaram e Erabalharam a0 mesmo tewmpo. O pai ficou muito
doente pov muilto tempo, mas enquanto foi vivo divigia a fa-
milia. Depois de sua morte, cada um "seguiu sew caminho,

indo para as cidades a procura de vida melhor.

Nig falou nada sobvre os irmios, mas o entrevistado
mudou—se  para Campinas (nio disse porgue) fol operario, de
una grande firvma, até se apousentar. Embora vivendo em bairro

mais distante, rossul casa prdpvia, cavrro, & tentou dar eg-
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colaridade =aos filhos que pararam o estudos so depois do

colegial porgue quisevam.

Disse:”... 0% pais nio tinham nem nogio de estudo.
.. 0 importante, para eles, era trabalhar. Eva uma vida muito

dificil, achavam que estudo n3o tinha fundamento nenhum.”

A A %

80 Faulo- A entrevista da Familia "I" mostrouw gue

gsente muito orgulho pela familia, deixando clavo a impoviin-
cia que tem para ela a me ter pertencido a uma tvadicional
familia mineiva radicada em Braganca Faulista. Encontvei,
nesta entrevistas, talvez pela influéncia do lado wmatevno,
um  rvetforeo dos valores que foram destacados como marcantes
na vida dos brasileiros tradicionais: "falar francés”, "fa-

zer poesia”, “carreira politica"dos irmBos”.

Descreveuw, 0% pais como "muito cultos”, o pai ha-
viag estudado em Siena e Milio (nfo disse o qud) e a mie "ti-

nha bergo’.

Contouw que fez apegnas o primdrio ¢ frequentou ums
escola especial onde vecebeu uma “educa¢lo primorosa’, fun-
damental para qualguer moca que deveria se tornar uma “"dama

de sociedade’.




1 &7

s drmBos fizervam universidade e se destacaram no
circulo politico, social & cultural da cidade de S50 Paulo,
um foi secretdrio de financas e depois prefeito da cidade, o
outveo chegou a presidente do Sindicato de Exportadores., 0
pai era dono de wma loja de fervagens € 03 Filhos nunca pre-
cisaram trabalbar até sg formarem. As Ffamilias de ambos pa-
rentes eram abastadas, eles & os filhos tiveram uma wvida

cheia de luxo & conforto,

* % %

Botucatu~ Na Familia "6 " evaw 3 Filhos sendo o
tevrceivo beﬁ mais novo. Os dois mais velhos, o entrevistado
€ a irmid, SO ajudavam nos peguencos servi¢os da casa, sd tra-
balharam fovra depois de tovmados. A& ivmR fez Escola de o~
méreio & tvabalhouw, mesmo depois de casada, No servico  pu-

blico até se aposentar,

0 entrevistado, escritor, publicitdrio e historia-
dur,\ teve seus primeirvos trabalhos pagos como escritor, Ja
aps 1L anos de idade, por um suplemento de um jornal da ca-
pital (para o qual escreveram histdria de aventuras, elg @

sew companheiro de inflncia, F. Marins), escreveu, também,

alguns artigos esporadicos pava o jornal local.

Estudo e erudigfo sempre foram estimulados, 0 avd

materno sempre 1ia A noite para a familia e os hdspedes: li-
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vros— A Divina Domédia principalmente, jornais € vrevistans

italianas. Além disso pevtencia a uma sociedade de poesias.

0 pai trouxe da Europa uma semente de biblioteca,
era um amante de misica e oratoria, sempre levava o filho
ang Cconcertos qgue aconteciam na cidade, ovientando- o guan-—
to As misicas, temas & autores. Na ovatdria transmitia aos
tilhos seu encanto pela Fluéncia das palavras, passando a
admiragio do uso covreto e Fluente da linguagem (nfo ¢ isso

que far um auvtor?).

Estudou em Botucatu e depois veio para SHo Faulo
fazer Sociologia & Fez, também, um curso que foi dnico, de
Teatvrologia para Autores. Se interessoun pela carreira diplo-
mitica, tende iniciado os estudos no “Iltamarati’, esses e~
tudos servivam para despertd~lo para um tema que o atral ateé

hoge: "Peabiru"- provivel caminho inca gue ligava os  Sndes

ap oceano Atlantico.

fiesim, wverificamos que crescew em um ambiente in-
telectualizado, sua mi3e gmbora tivesse feito apenas prima~
rio, teve excelentes professores e estava capacitada para
acompanhar a erudigio do pai e do marido. 0 entrevistado
considerouw que foi crido, em casa, entre os amigos e na ci-
dade, num ambiente gque propovcionou opovtunidade para se

tornay escritor & historiador.



Falou sobre discriminacio Toi quando contou sobre

a tentativa de segulyr a carreiva do diplomdtica € que mais
tarda, duvante os esftudos, descobriu que “"Diplomacia era fe-
chada para "italianinhos”. Tawmbém, quando contouw aue em Ho—
tucatu havia duas Magonarias, dos tradicionais e dos italia-
nos, havendo discriminacBes de ambas as partes

ko E

HR0 muitos 0% aspectos dos depoimentos que Ticaram

sem %87 tratados neste trabalho por escaparem do objetivo

dele.

Assim, com uma sensacio de incompleto ou de estar
sendo, certa forma, infiel ao total das entrevistas, mas com
a esperanga de desenvolvée-los mais tarde, como capitulo $i-
ral  buscarel farer em retvato da histdria vivida pelos de-
poentes ndo  mais individualmente, mas como um recorte da
histdria de SEo Paulp através do cotidiano das familias dos
"oriwndi” & estabelecendo paralelos com 08 relatos da histo-

ria tradicional tratada nos primeiros capitulos.



Notas

(1) CHFry . Zulmiva ALVIAN Brava Henty onde temos também, em-
hovra mals gerval, uma guadro veferente ao encaminhamento dos
italianos para as difeventes regibes de 580 FPaulo & as ci-
dade onde se fixaram.

(#) J3d falei sobre essz Companhia no capitulo I, p. 24.
{37 Também citado no mesmo capitulo, p.84.

(4) CFfv. H. QUEIRDZ A HMocdoa, de sua Fundapdo atd §yed
%0 Paulo: Tipografia do Diario Oficial, 1940.

(5) Cfr. MONOGRAFIA HISTIRICA DO MUNILIFID DE CRAAPINAS Rio
Janegivo: IBGE, 1952, 0Org. pov Ur. Joko de Souza Coelho, Dr.
Tasso HMagalhaes, Prof, José Vilangelin Neto, Prof. Nelson
Omegna, Frof., Franclisco Ribeivo Sampaico

(&) idem p. 99¢.
(7)) idem ibidem p. 255,

{(8) Hevnani Donato dAchkegas para & Historia da Botucafe 3a.
#d. vegscrita,  Botucatbuw: Prefeitura.  Manicipal/Sudamevis.
an, também, o relato da entrevists pois descreve o que ca-
racievisticamente ocorreu na colonizacio do oeste pauwlisia.

{2 op. cit.p.i47.

(1¢) 0 mesno ocorvew em Campinas,
(183 op. cit. p. 4131.

(12} idem p.152.

(i3) Pauwlo 8. Finheive e M. M. Hall & classe overdeia no Bra
I, (P93¢}~ Documentaoas, vol II Campinas: Fduni
camp, 19841

(14) Coincidéncia, ou nfo, sm dos textos gue 11, estava
destacado que quando ocorvia casamento entve italianos €
brasileiros, eva ssmpre entre italianos (homens) de familias
vicas, com mogas brasileiras de familias tradicionais empo~
brecidas, nenhum das entrevistas desmitiuv este detalhe.

Obseyvagdes: ~

a) As discriminages aparecem com entrevistados que por
coincidéncia ou nio pertence & areas da "Velha BRo Faulo™:
Campinas (inicio da Mogiana) , HMocdca( Alta Mogiana), Bra-
ganca Faulista. Todas essas cidades fovam fundadas por  fa-
zendeiros mineiros conservadores. Outra coincildéncia é  que
todos eles, com excesslo da m8e da familia "F", vievram poyr
conta  propria, tvazendo alguns recursos € se radicaram  nas
cidades.
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by & "Escola de Comévcio” eva, em muitas cidades, o cuvrso
mais  avancado € quem a cursos atd a década de 309, teve seu
curso considevado como de nivel supevior.

c) HWas Familias "I e "F" verifiquei o mesmo fato, = neces-—
sidade de uma escolaridade bdsica e, se oz Vtilhos nfo gqui-
gessem continuar 0% estudos, nio tinha importéncia pois os
pals os encaminhavam @ orientavam para exercer as atividades
desenvolvidas pela familia.

d) Em 4881, j4 havia em Damppinas, um conjunto musical da
Familia Di Tullio. Também, um pouco mais tarde, destacam-se
as Figuras dos médicos Dr. Mdrio Batti, Dv.. Toffoli, e El-
pinice Torrine na arquitetuvra e decoragio.
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CONCLUSAD

Depois de tentar rvealizar o contraponto entre o
panorama  histdrico e as vivéncias individuais procuro anco-
rav, nesta conclug8o, no hovizonte do cotidiano 2UTrOpPRY €

brasileivro do final do sédculo XIX e inicio do sdéculo XX,

Descrigdo do cotidiano das familias italianas- Vou
falar desse cotidiano nas cidades, pois Foram nelas que os
filhos dos imigvantes nasceram /00 Cresceram, com uma unica
excego, a Familia "J", onde tendo vivido muito tempo na

fazenda, o sntrevistado 86 a ela fezx referéncias.

E interessante destacar que os pais e/ou avds vie-
ram de diferentes regides, foram para diferentes cidades,
exerceram diferentes atividades. Mas ¢ possivel tragar, em

linhas gerais, o cotidiano dessas familiag.

fAssim, rvetomando rvapidamente os dados sobre as

quatorze familias: cinco vepresentam comerciantes de grande
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povte; duas, pEquencs comeyciantes; wma, de grande indug-
tvial, duas, de construtoves; uma, de marceneiro; wuma outva,

de pegueno industvrial; e, duas, de operirios.

Apesar da variedade, obtive aue, independentemente
das atividades, a vida didria das familias comegava hem ce-
do, por wvolta de 6:00 horas da manhi. Tomava~se café e as
criangas iam  para a escola. D pai e o8 Filhos mais velhos
iam tvrabalhar. A m¥e ficava em casa; se tivesse empregados

coordenava pessoalmente o trabalho deles; se nio tivesse,

ela propria com uma avd, ou alguma Filha mais velha, e até
mEsmo com a ajuda de um filho menov, fazia todo o servigo da
CASR;  8m quase todas casas, #dirvigia a refeicBes. Isso aldm

de  lavar, € passar & costurar todas as roupas {dos homens 2

mulheres) da familiz.

Depois do almogo, no periodo da tarde, algumas
criangas  iam  tvabalhar fora, ou ajudando no tvrabalko dos
pale (caso dos armazeéns, e ds lavoura), ou trabalhando com
amigos da familia para aprender algum "oficio”. Qutras, ain-
da, povaue nHo tinham necessidade de tvabalbar, ficavam em
casa  estudando, lendo, fazendo trabalhos manunig, tendo au-
ias de misica ou - algumas poucas brincando. Mas BEMPTE que
necessario iam fazer uma compra, levar algum recado; anfim,

aJudavam 2m aRlguma COLsSR Na Ccaan.
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A nolte, depois do jantar, ao redor de uma grande
mEHa, na cozinha ou sala~de-jantar, reunia-se toda 3 familia
Para CONVErsar, contar o que ocorreu durante o dia, e fazer
as tarefas da escola; a mie e os irmfos ajudavam nesse tra-—
balho. Be o pai fosse vivo, gstaria junto lendo o jornal ou
conversando. A mie estaria passando voupsa, costurando ou fa~
zendo as contas do dia no armazém. Depois, nas cidades meno-
res, as orian¢cas iam para a rua brincar mais um pouco até as

24i:90 horas.

0 aniversdarios eram lembrados e comemorados com
uma  refei¢Ho ow um prato preferido - as vezes até mesmo com
um bolo. Mas nadm de festas ou presentes; estes ficavam para
o Natal, onde se recebia, principalmente, pequenas lembvan-

GRS OU Colsas NECessATias Como uma FOUPR OU um sapato novo,

lesta vrotina familiar, gostaria de destacar que
quase tudo, nas familias italianas, era feito em casa pelos
familiares — como J& acontecia na Itdlia (1) onde cada fami-
lia procurava ser auto-suficiente, vendendo ou trocando apg-
nas os excedentes., Isto &, tinham uma hovta e cuidavam dela,
da criaglo e do pomar. Faziam sab¥o, massa de tomate ou do-
ces  em conserva (pois tomate & algumas frutas evam produzi-
das, QPENAs, UMA VEZ POY ano); o porco &va comprado de @i~
tiantes, e depois de worto, limpo € trazido para =a CABHR, On-

de faziam lingui¢as e carnes cozidas que eranm guardadas na



banha, ouw Ffritavam o toucinho, usando 3 gordura para cozi-

nhar; enfim, tudo gque podia era aproveitado.

Como na velha patria, muitas festas religiosas e
tradicionais foram mantidas: a comemoracio da Unificag
o da Itdlia, o Natal, o Ano Bom, a Pdscon, e outras festas
religiosas caracteristicas da regifio de origem. E assimilan-
do a cultura brasileiva: o Carnaval (gue existia, & existe,
de Fforma diferente em Veneza) é, ag Festas Juninas (  que

sempre  foram comemovadas pelos Fazendeivos, mesmo no tempo

dos escravos, coincidindo com o fim da colheita do café).
Evam comemoradas com refeigdes especiais, com pratos tipicos
italianos, frutas secas, vinho, mesa farta & gnfeitada com o
que de melhor a familia possuia: porcelanss, cristais, ta-

lheres & toalhas, se possivel de linkho bovdado.

Na mesma dpoca, nas casados brasileivos de classe
meédia, (por alguns relatos que obtive mais atvavés da lite-
ratural) (2), nada disso era feito. Sempre havia alguns em~
pregados ou agregados” para limpar e cozinhar; as roupas e
ot hordados evam mandados fazey fora; verduras, criacio em
geral eram compradas dos italianos. Nag familias mais ricas
os produtos que tivessem fazenda viriam dela mas eram cui-
dados pelos empregados; s tivessem grandes terrenocs na ci-
dade, tinham caseiros” gue faziam todos os servigos. Nio

consegul  saber guase nada sobre as familias mais pobres; 0
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As mogas evam criadas para s$€ casar, f[2r empreaga-
dag; alygumas se dedicavam a aprender a "fazer doces”, o gue
era- considerado uma “coisa fina”, delicada; 0s rapazes iam
ou  trabsalhar na farenda, ou s8¢ casar com mulheres vicas
passando a viver da hevanga; ouw entfo trabalhavam em empre-
gos publicos (0 governo era uma das poucas fontes empregado-
rag  da épocal; os de familias mais simples ou cempobrecidas
aceitavam Evabalhar de guavda-livros, caixeiros de  lojas,
professores; o8 de classes mais altas, de politicos ou pro-

tissionais liberais. Mesmo assim muitos deles tinham profis-

280 gue nunca exerceram. No livro J& c¢itado, da Sra. HBinzer
{3), ela se espantava com a aversio do brasileiro pelo tra-
balho, afirmando que, mesmo o8 empobrecidos, prefiviam vi-
ver da caridade dos parentes mais vicos, a que ter gue tvs-

halkar.

Reafirmando o gue j& destaguei anteviovmente, o
trabalho, para os foriundi“ e seus Ffilhos/netos, em geral (e
contvastando com as concepsdes dos brasileiros) era assumir
uma Fforma de ser integrante da natuveza social da sua vida,
objeto de orgultho, ponto de honvra, tendo tanto valor guanto

0o tato de se ter prvropriedades.
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Necessidade de estudos - Outro ponto marcante era
% Enfase dada, mesmo nas familias mais simples, & necessida-
de de se aprender pelon menos a ler, a escrever € a contar;
isto &, a escolaridade bdsica era estimulada. D estudo erva
visto como uma forma de progrediv no tvabalho & na vida; pov
isso  “fugiam”, ou melhor, procuwravam ultvrapassar os estudos
académicos, completando-os com muita leitura (livros, revig-
tas e Jovrnais) e cursos profissionalizantes toda vezr que
possivel (relembro, aqui, o gravé problema da falta de esco-

las, principalmente mas cidades menores).,

Ao falar dos estudos, tenho gue relembrar a 128
Constituiclo da Republica que, sendo federativa, determinou
a competéncia dos Estados para legislar sobre sums ativida—
des e administra~las. Assim, os tedricos paulistas da educa-
¢i0, partiddrios do idedvio libeval (4), atirmavam a neces-—
sidade de educagdo para todos e independente do Estado e da
Igreja. HMas, vevificaram que 80 com escolas particulares a
maioria da populagio continuaria alienads, afastada das es-
colas (por nfo poderem pagar), como vinha acorvendo. Assim,
estabeleceram uma educacio bdsica pdiblica e obrigatdvia, nos

gquatyro primgiros anos do “grupo escolar” ().

Esses mesmos homens preocupados com o tipo & com
o conteddo de ensino, criaram as "Escolas Normais", que de-

veriam formar professoves. Dom muito idealismo queviam que o
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Estado construisss os prédios, pagasse os funciondrios @ os
professores ¢ nio interferisse na forma e conteddo do ensi-
no. Sabemos, pela histédrim, que isto nfo ocorreu. 0 estado
cada ver mais influwiw na estrutura, funcionamento € conteddo
gnsinado nas escolas, chegando a ponto de a Secretaria de
Estado da Educacfo, atvavés de seus funcionarios & téonicos,
determinar o que e como deveria ser ensinado, até nas formas

de aprovacio dos alunos.

Nagquele momento, os educadoves de 580 Fauwlo {(Cae-
tano de Cawmpos, Rangel Pestana, Sampaio Ddria, £ os Mesqui-
tas através do jornal "0 Estado de 880 Paulo™) optaram pe-
1o ensino enciclopéddico, pov considerarem sev o que mglhor
instrumentava o0& Jovens parn & vida (&), Entretanto, seg ¢o-
locavam contra o bacharelismo tvadicional (influénecia jesui~

tica? & contra o transplante de modelos estrangegiros.

Estas sHo colocacBes tedricas. Na realidade, os
professores transmitiam um ensino enciclopéddico positivista,
de  forma tradicional {(com aulas sxpositivas ¢ exigindo aue
s¢  decorasse 0s pontos’), uwsando muitos livros estrangei-

08 .

Foi essa a escola que os filhos dos italianos fre-
guentaram com os filhos de byrasileiros € outros imigrantes.

Felos rvelatos, nos “grupos escolares” nlo havia discrimina~-
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GHEo nem problemas; o085 pais tratavam de complemsntar esse en-
sing  tedrico Fazendo com gue seus Filbos trabalhassem, na

outra metade do dia, em alguma atividade profissional.

A partir da década de 20, o governo de SHo Paulo,
comesa a abrir Escolas Frofissionais, em diferentes cidades;
ndo sg pode afirmar que isso tenha sido influéncia diveta da
cultura italiana; & mais provavel que derive de de modelos
americanos. Indiretamente, acredito gque sim, pois no guadro
apresentado nos capitulos I & II, vemos que a grande maitoria
das  inddstrias {(embora artesanais @ com poucos empregados)
pertenciam a italianos, ou a8 Drasileires capitalistas, que
tinham no seuw guadro operdrios italianos em grande maiovia.
Estes buscavam maior gspecializagio, ao mesmo tempo que 8
industrializacio emergente exigia mBo-de-~obra mals especia-~
lizada. Dai a necessidade dag escolas profissionalizantes,
para que estes pudessem ganhar mals € ter wma vida mais dig-

Na .

Outvyo ponto  aque consegul identificar foi que as
familias da "Alta Burguesia” procuravam seguiv os padries de
conduta & valores das familias tradicionais, principalmente
na familia “"I", cuja mfe pertencia a uma familia tradicio-
nal; nas outras, talvez houvesse uma busca de uma maior
identificaclo social, Jd aue a econdmica existia. Ao afirmar
que o problema de discriminag®o social era mais econdmico do

que de nacionalidade, talvez, a entrevistada da familia “N"



possa reforgar este ponto de vista,

Az Filhas evam ensinadas a sevem “prendadas’™; 09
filhos, se quisessem, poderiam seguir um Ccurso syperior £
ser profissionais libevais, se nfo, fariam apsnas a escola-
ridade bidsica (gue eva, para £12s, "grupo” & "gindsia’), po-
dendo depois trabalhar com os pais ou por conta propria com
ajuda financeiva da familia, Jja gque havia recursos suficien-
tes pava os filhos e genros. Pareaeﬁwma qUE B OMALOY preocu-
pagio desse grupo de pessoas era manter mais um alto padrio

de vida do gue upa escolaridade superior

Na "Classe Média”, e para o vepvesentante da fami-
lia "E" ( classe operdrial, a escolaridade apareceud COmO um
valor fundamental para os Filhos e as Filhas, que evam asbi-
mualados a continuary os estudos (embora, MALS oU MENOS, A0S
14 anos alguns Ja comegassem a tvabalhar; as vezes até mais
cedo), Na gscala de valores, uma colsa ndo excluisa a oubtra;
ac contrario, complementava. Geralmente as escolaridade ia
até o mais alto nivel gque a cidade oferecia. Como 0SS Cursos
[UPEYVIOres evram poucos, € era dificil sustentar um $ilho nas
oubras cidades, apenas o5 mals novos -~ quando a vida estava
mais estabilizada - ou, com a ajuda dos irmBos mals wvelhos
ou  situagio melhor dos pais, evam encaminhados para os cur-
308 superiores em putvas cidades. A excegHo agui foi a en-

trevistads  da Familia “N” que, embora tivesse recursos foi
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impedida pela familia de fazer um curso superior fora da oi-
dade, o que ocorre talver pelo fato de sey mulhey, uma vesz
quel pode obter seu diploma.universitdrio — embora em oubra

area - em Campinas.

A situaclo das mulherés- A g?gervacﬁn feita acima
me conduz a0 problema da situagio feminina no contexto da
imigrag®o. Vimos nos capitulos II e ILI que, na Europa, com
a crescente proletarizagio, a mulher (bem como os fFilhos
ainda pequenos) passx & trabalhar fora (bem lentamente, ad-
quivindo um pouco mais de independ@ncia em relagdo ao homem)

para ajudar nas finangas familiaves.

Também citei (7) que, na Itdlia, a unidade social
mais dmpovtante da sociedade eva a familia e que nelwn, ape-
sar da aparente domina¢fo masculina, por trds do "cappo”, a
grande Fforg¢a gue mantinha unida e cogsa a familia, coorde-
nando & comandando silenciosamente tudo, eva a "mama”. Vi-
mos, também, que na zona rural, enquanto todos os bragos jo-
vens & fortes evam utilizados na lavoura, ficava em cmsa uwma
senhora mais idosa, gevalmente, a "nona”, tomsndo conta dos
"hambini”, da alimentacfo e das tarefas mais proximas da ca-—

sa, como criaclo, tiagHo, etc.. Evra realmente a "Mama" ou a
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que  viviam em extvema cardncia & gue também ndo tinham o

costume de fazer as coisas em casal

Qutro aspecto, ainda que corrigueirvro, foi o rela-
cionado as transformacBes introduzidas na culindria brasi-
leiva,  onde a presenca marcante eva o arroz, o feijfo, a
carng &€ a farinha, com destaque para os doces (3). O italia-
no  introduziu, modificouw, adaptou muitos de seus proprios
hdbitos, devido aos recursons qué gram maiores agui: wverdu-

ras, legumes, massas, cagas, principalmente aves, peixes, &

putyas carnes, que JR eram aqui consumidas, mas que foram
transformadas, pelos italianos, quanto a forma de temperar,

de cozinhar & de servi-las.

Trabalho- & um outro ponto que se relaciona com a
rotina familiar. HA ainda outros, que tratarei a  seguir,
através da comparacio entre costumes italianos e os costumes
bragsileiros. Verifigquei, através de depdimentos fragmentados
na mesma  literatura citada acima (2), que nas tamflias bra-

gileiras o trabalho nHo eva estimulado; muito pelo contri-

rio, era congiderado até "degradante”, por sor coies de es-

cravo, de imigrante, de “pé-rapado’.
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"Nona'" que coovdenava toda a atividade familiav, por  ser
aquela gue tinha uma visio mais de conjunts da Familia e in-
formagBes sobre o que estava acontecendo nas pequenas vilas

ou proprisdades ap sey redor.

Ao ler as entrevistas, encontrei, trés excegdes
disgo: na familia "L, onde a entrevistada pouco falou sobre
a mie (embora em SU’ Casa a mie e sua Ffamilia estivesse sem~
pre presente em todas veunides é festa); e, na Familia "J",

onde, =2m nenhum momento, o entrevistado falouw sobre a atus-~

c%0 da mie; e na familia "0, onde n¥o se falou sobre a mie,
POLs & CONVETsa versou mais sobre A histéria.dué imigrantes
na  cidade. H3o pude analisar esses fatos por falta de maio-
res dados B uma vezZ que eles se voltavam para uma  vivéncia

Familiay gue nBo Foi aprofundads.

Mas em muitas delas como nas familias "&","F",
KT, "M e “NY a figura matevna( ouw 3 ave) foi apresentada
como  uma presenga forte, como & pessoa que divigian, coman-
dava, controlava & orisntava a familia, MESMO quando a cap-

PO gstava vivo g, (espantosaments para mim) sem diminuir a

avtoridade deste.

Nas familias "R"™, "D", "E" ¢ "H" a figura da mie é
citada como uma PYresenga suave, senpre m"cmta a coopaYary com

¢ marido guando havia necessidade de aumentar os rendimen~-
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tos, ocuidando das velagdes sociais através de amabilidade
com vizinhos, amigos g parentes. Du, entio Ccomo uma Pess0a
(caso da  familiz "E") gue apesar de muito brava e mesmo
amavga (o marido bebia sempve, embora nada fizesse que Ffe-
risse a  integridade da familia), ela cuidava da casa, da

educacio dos Filhos & da Finangas.

Este vespeito pela figura da mulhey levava oz pais
& dincentivavem as filhas 5 estudar e ter profissfo, embora

ambas as entvevistadas das familias "F” e "WN" tenham obser-

vado gque, em suas familias, como =m muitas outras, era feita

uma distingio privilegiandes os Filhos homens.

Gostaria de destacar, agora, oue, para mim, foi
inportante constatar gque as Filhas mulheres fovam estimula-
das a terem uma profissio (mesmo gue fosse agquelas tradicio—
nalmente considevadas femininas como professoras, Ffuncionsg-
rias publicas, etc.) & a trabalhavem fova mesmo depois  de
casndas! Embora casar {fosse muito importante [estamos falan-
do da educaglo no indcio do séoulold, considevavam perfeita-
mente concilidavel ser esposa, mie e ter uma profissfo "femi-

nina”.



Artes— Finalmente tratarei do aspecto artistico

nio menos importante, embora nfo tenha dado muite destaque
quahdo tratel da histdria tradicional. As artes, em 580 Pau-
1o, do final do sécuilo passado até o atual, nio pode ser ci-
tada sem a presenca constante de nomes italianos. Ju sedsn,
os  Toriundi” e seus descendentes, desde as constvuctes das
casas, ilgrejas, palacetes, escolas, monumentos, pinturas,
misicas (gqual cidade onde chegavam og italianos, por menor
aue fosse, que ndo tinha sua banda de misica 7)Y, fundando

gacolas de musica, companhias de teatro, trazendo g finan-

ciando as companhias de Opevas, operetas, concertistas, e
atd mesmo financiando os primeiros filmes nacionais {(ver de-
poimento da familia”N"). Isso para niBo falar nas artes plds-
ticas, onde os nomes s3o fampsos & procurados até hoje. Nio
gquero me alongar neste assunto; apenas cito, porque o consi~
devro muito abrangente, apaixonante, mevecendo todo um outro

Evabalho sgpecidico sobre sle.

Gostaria de deixar vegistrado, nestas linha fi-
nais, que cada um dos pontous destacados deveriam ser trata-
dos separadamente. Mas como meu objetivo era levantar, atva-
vés da memdria, & cultura italiana que influgnciouw a vida e

a gducagio em SEo Paulo, apenas oas cito.

Este trabalho pretende ser uma introducio a temas

que podem ser aprveofundados. Espero ter conssguido, com este
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peroursn, esbogar alguns pontos que moldaram o desenvolvi~-
mento dé 830 Paulo onde houve entre imigrantes e paulistas
agsimilacio ¢ tvransformaclo, & cuda miscigenagfo criou um
aspecto proprio & caracteristico do ser paulista.

Egspero, também, que através das entrevistas tenha
podido tragar a importéncia da contribuigio econdmica que
essgs  emigrantes que vieram para a lavoura trouxeram ao de-
senvolvimento industrial e cemefcial das cidades. Além dis~

50, a importlncia que teve a nova mentalidade rural de Gque a

’

pequena  propriedade, com atividades diversificadas, € bem
administvadas, sHo t8o0 ou mais produtivas gue os grandes la-~
tifdndios ® a monocultuwra. De meu ponto de vista, nfo houve
contribui¢do maior que nas artes e na vida econdmica, mudan-
do =3 mentalidade "agricola latifundidria”, & =2 ‘“vocagio
agricola” que, por tanto tempo, segurﬁu o desenvolvimento

brasileiro.

Ricordo dells
E t{@gﬁﬂﬁ@
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- Wotas

(i) Ver capaitulo I1I-A~ 4 Vida Cofidiana na furopa: Cotidia-
no dagueles que seriam emigrantes.

(2) Confeviv as obras "Reminiscéncias de Campinas”, "Campi-
nas era Assim’; "HMocdca da Fundaglo a 1909, "Filhos do Des—
tino”, Eles vievam de Longe”; Trilogia de F. Mavins sobre os
imigvantes; "Cadernos Mistdricos do Correio Popular de i9..7,
"Memdrias do Visconde de Taunay"

{3) Cap . I11~ & Viga Sotidiana no 33&»;5" SHy Paulo: vida nas
fazendas cOm E8CTavos.

(4) cofr. Casemiro Reis F8 & educagio Liberal p. 144) g
Fernando de Azevedo A suliura brasileica- A transnissio. da
Lulturs: 3B parte 5.ed., B30 Faulo: Melhoramentos, s.d.

(5 RNasy cidades haviam diversas Classss, onde aulas =ram
dadas por professoves em sua maloria lelgos que ensinavam o

fundamental: lev, esovever g contay. Essas classes  foram
agrupadas, pelo governo que construiu prédios, formando os
conhecidos  grupos escolares”, seviados, gratulitos, oriando

o cargo de divetor e que estavam sob 3 supervisio do gover-
o do estado, para tal, o cavgo de inspetor de ensinog, dire-
tamente subordinado & Secvetdria de Educacio. Alguns profes-
soves continuarvam, oubtros foram substituidﬁa perdendo  suas
classes € seus gnpregos. Na mesma édpoca, nas fazendas maio-
ves & com localizagBo mais centralizads (ou 0O dong com maior
poder politiceo) foram criadas “escolas rvurals” que compreen~—
diam ume classe com um professor gue ensinava, ao mesms tem-
po, as trés (3) primeiras series, a quarta (48) série deve-
ria sery cursada, na cidade, em um grupo escolar onde 0 aluno
poderia, entio, receber seuw diploma.

(6) Nio posso deixar de falar aqui, alédm dos J4 citados Ca-
semivro dos Reis F2 e Fernando de Azevedo; Luis 4. Cunha e
universidady femeord Rio Janeivo: CivilizagBo Brasileiva,
1989; Regis de Movass CLwltura Brasileira ¢ Educagio Campi-
nas: papirus, 1989

(7)) descrito Cap.IiY Alguns dados culturais sobre ps 1ftalia-
T
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FAMILIA "A"

ENTREVISTA N@¢ 13

Os dois vieram da
Itdlia. Meu pai veico de
Medicina, provincia de
Bolonha e minha mée do norte
da Italia, do Véneto. Se
conheceram na cidade de
Mococa. Meu pal veio direto
para a cidade e minha mae
para uma fazenda.

Meu pai trabalhava num
armazénm, ele fizera
sociedade com outro italiano

€ compraram um armazém,

depois a sociedade ndo deu
certo e meu pai ficou
sozinho. Ele ficava na porta
do armazém, quando minha mae
vinha & cidade passava em
frente do armazém. Comecaram
a namorar e se casaram. Ela
era mais dindmica, mais para
frente do que ele, com mais
viséo.

A familia dela era
toda de comerciantes na
Itdlia, meu avd montou uma
casa comercial para dois
filhos, ali perto de
Sialazell, mas eles nao
trabalhavan muito e
quebraram. Meu avd teve gque
pagar tudo e se achou sen
dinheiro, entdo, decidiram
vir para o Brasil. Mas aqui
verificaram gque com © que
deixaram na Itdlia viveriam
melhor 14 e voltaram. Minha
mde ficou aqui, porque j4a
estava casada com meu pai.

Jd& moravam nagquela
casa que a familia senpre
viveu, uma casa grande com
um gquintal enorme, que tinha
uma fabrica de guarand e
cerveija, ja em 1900.

Tinham casa de
comércio e fabricavan
guarand e cerveja. O F.
Barreto foli conversar com
meu pai para ver se ele

i

gueria abrir uma cervejaria
grande, ele ndo quis, porque
se fosse mal o banco pegava
tudo.

Meu pai morreu cedo,
com 48 anos, minha mie tocou
tudo sozinha, ¢ filho mais
velho tinha 15 anos, éramos
trés homens e cinco
mulheres.

— Todos estudaram?

- Estudamos tudo que
havia aqui na cidade para
estudar: grupo e escola de
comércio. Uma filha né&co
tinha como sair da cidade,
onde iria ficar? (por isso a
sequnda filha que era muito
talentosa em pintura, embora
quisesse nao foi para a
escola de Belas Artes no
Rio). Davamnm muita
importéncia para estudo,
tanto que a cagula, como j&
havia curso Normal aqui, se
formou e trabalhou, até se
aposentar, como professora.
Os mais velhos tinham que
ajudar no armazém, na
fdbrica de cerveja e de
guarand, limpar as garrafas.
Eu e a mais velha que eu
(que néo se casou) ficamos
com a minha mde. A filha
mais velha se casou (faleceu
recentemente}, depois o
filho mais wvelho, ficou &
frente dos negécios {faleceu
hd alguns anos) até morrer,
a irma seguinte nunca
trabalhou nc armazém (a gque
tinha pendores artisticos) e
se casou logo depois que a
mamide morreu. Entdo, as duas
seguintes e um irmdo ficaram
com minha cunhada, e os dois
mais novos nunca
acompanharam diretamente a
famflia.

Logo, 6 anos depois,
minha mée morreu. Mas ela
tinha muita visdo, j4 tinha
comprado todo o material
para fazer ampliagdes do
armazém. Mas, o0 que ela




queria, mesmo, era ir para
S5&o Paulo, porgque l1la tinha
mais campo e queria gque os
parentes ajudassen.

- Esta visdo, esta
disponibilidade como ela
passou para vocés?

- Pelo exenplo, ela
conversava muito conosco, e
os filhos e as filhas
estavam sempre trabalhando,
na cervejaria, ou no balcéio,
nés ndo tinhamos tempo para
brincar, era trabalho e
estudo. Se via alguém parado
€ conversando, ela logo
perguntava: "Ndo tem nada
para fazer em casa?"

Depois ficamos com o
armazén, con tudo. O
Giordano com 21, 22 anos
assumiu tudo, olha que
ficamos sem mde e sem pai,
trabalhando todos juntos e
ndc brigévamos ndo. A dnica
casada era a Maria, todos os
outros eram solteiros e o
mais novo bem crianca. Cada
um tinha seu trabalho. O©
Giordano fez uma reunido,
onde participou aos irmdos
que assumiria a lideranca e
ndo houve brigas. 0 Giordanc
aprendeu a dirigir e era ele
gue fazia as entregas, assim
ndo conhecia muito bem os
frequeses. A Idalina que
conhecia todos ia, entdo,
mostrando para ele quem era
quemn.

Se minha méde néo
tivesse morrido ele ndo
seria comerciante, ele iria
ser misico. Misicos: eu
tocava piano, Silvio violino
e o Giordano pistom. Tocamos
juntos a vida toda, até o
Giordano morrer.

Depois que ele morreu,
eu fiquei na direcdo por
mais uns 5 ou 6 anos, mas jé

estavamos cansados, nao
havia mocidade, nenhum dos
nossos filhos gquis

continuar... estavam todos

2

estudando ou J4 formados,
nenhun dos netos mostrou
qualquer tendéncia para
agquilo. Tanto é que um dia,
um deles disse: "Em vez de
botar a gente para estudar
deveriam ter botado a gente
no balcao®™. Nés nao
queriamos que eles tivessem
a vida dura dque tivemos,
queriamos o melhor para
eles.

- Haviam festas?

- Era uma casa alegre,
houve tempo de haver vinte
pessoas morando ld... A Tia
Ermelinda com seus quatro

filhos.., ela ficou vidva en
Presidente Prudente e uma
pessoa veio de 14 e nos
contou gue ela estava
passando dificuldades, com
quatro filhos pequenos. A
familia dela néoc cuidava
dela, e, veja, o pai foi
gquem abriu a cidade de
Presidente Prudente! Ele
deveria ter alguma coisa,
mas ela estava morando em um
paiol! Ent&o, o Giordano
mandou buscd-los. Era uma
casa muito movimentada e
cheia de wvida! Havia uma
sala de wvisitas com as
janelas para a calgada e uma
sala grande gque era a sala
de Jjantar, e todas elas
voltadas para uma grande
varanda e um belissimo
jardim. E uma casa muito
antiga, construida pelo pai
do Ranieri Mazzili, com um
jardim interno e depois um
quintal grande que chegava
até o rio e onde ficava os
depésitos e a fdabrica de
cerveja e guarand, mas o
jardim era sempre muito bem
cuidado.

A cervejaria continuou
sempre e passou para o
Otavio que saiu da sociedade
do armazém e ficou com a
fadbrica de bebidas,
produzindo principalmente o



guarand e vendia cerveija nas
grandes companhias.

- Vocés, em casa,
discutiam politica? E
Fascismo?

- Sinm, gostavamos
muito. Fascismo era mais na
época da minha mie que
gostava muito de politica e
ela apoiava, porque no
comego o fascismo foi uma
coisa boa para a Italia,
guando entrou na guerra com
Hitler, Mussolini botou tudo
a perder.

- E anarquismo, anti-
clericalismo?

- Meu paili ndo se
simpatizava com a Igreia,
ele quis batizar o Giordano
como "Giordano Bruno" e o
padre ndo deixou, entdo ele
disse: "Nédo faz mal, fica sé
CGiordano, o préximo é
Bruno®, CORO veio uma
mulher, foli Bruna.

Meu pais vieram para
tentar wuma wvida melhor,
tanto € que nossos parentes
la, sédo até hoje
comerciantes. Durante os
anos gue durou, o "Dal Rio"
foi o maior armazém: tinha o
Pisani, mas o nosso tinha de
tudo, de enfeites a material
de construcgdo, menos roupas
e calgados. Mas tinha louca,
ferragem, secos e molhados,
importados, material de
construgéo. 0 Giordano
vendia o material, deixava a
pessoa construir a casa e
ndo cobrava juros, era uma
outra mentalidade!

- Pestas:—- eram
aniversdrios, depois que
Giordano entrou para a
magonaria, ele fazia as
festas em casa. Eu pensava o
gue serda que é a maconaria?
Naguele tempo tinham que
acreditar em Deus e ser
honesto, tanto gque o "Zico"
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(cunhado) entrou e depois
comegou a nédc agir bem:
coisas com mulheres, e foi
posto para fora.

Quando ele (Giordano)
entrou, ndés todos sofremos
muita discriminacéo da
Igreja. Toda vez que famos 3
Igreja, na prelecéo, o padre
s8é falava contra a
Maconaria. Uma vez eu falei
para Dona Filhinha (era uma
"carola", de familia
tradicional, da época) que
ndo iria mais a Igreja,
porque era s6 a gente chegar
14, ele comegava a falar da
Maconaria. Serviu o)
protesto, porque depois a
coisa ficou melhor, ele ndo
falava tanto. Hoje nédo falam
mais nada.

- Sofreramn

discriminacéo por serem
italianos?
~ Ah! sim... tinha

mulheres importantes e elas
ndo se juntavam com as
outras. Tinha a Paulicéia,
mas era sé de gente rica,
ndo tinha operdrio, nio
tinha italiano. Depois foi
modificando, guando
"rodaram" economicamente é

que os tradicionais
comecaram a falar com a
gente,

Ndo deixavam casar
brasileiros com italianos de
ambos os lados. Nés casamos
s6 entre imigrantes,
portugueses também, mas néo
com ninguém da sociedade,
era muito isolado. Tfamos
para a escola Fjunto, no
primdrio, mas as festas eram
separadas, e depois, iam
estudar em Sdo Paulo e
ficavam ainda mais
separados.

Nossa casa era grande,
com festas, a mesa era o
centro: com macarronada,
leitoa. Doces, néoc tinha no
comego, pois minha mde nao



sabia fazer, ela sé sabia
fazer "suguli" de laranja e
uva. Depois a Bruna que
ajudava na cozinha, fez um
bolo gostoso e minha mnée
comegou a perguntar o© que
ela tinha posto, e disse:
"Pambém, com tudo isso s6
podia ser bom, mas saiu
caro!™ Minha mde ficava no
balcdo e a Bruna preparava
as coisas para ela s6
terminar.

Minha nae gueria
mandd-la para a Escola de
Belas Artes no Rio, mas onde
ia ficar uma moga sozinha?
ficar numa pensédo ndo podia,

e ela ndo foi, uma pena pois
tinha muito talento. A Maria
era muito inteligente, tinha
uma escolinha de comércio ao
lado da casa dela, ela
ficava ouvindo e aprendendo
com todas as aulas. Ela
queria ser professora, mas
naquela época sé havia
Normal em Casa Branca e era
muito dificil ir para 1A&.

Liamos o "Fanfulla®,
tanto gque quando cheguei na
Itdlia, comeceli a falar
italiano. Tinha muitos
romances Jque liamos, o
primeiro livro que 1i foi "0
Mogo Lindo", acho gque de M.
Delly. A leitura era
estimulada e respeitada.

Na It&lia, fomos ao
cartério e pedimos a
documentacgéo, de meu pai
esta tudo certinho, mas néao
sei a origem certa da
familia. Por parte de mae
sabemos tudo, mas de meu pai
86 que era de Medicina.

DEOLINDA: - Vidva do
Giordano, depois gque me
casei moramos junto com a
familia, vivemos juntos a
vida inteira. A Maria e a
Bruna Jj4 eram casadas, os
outros como a Linda e o
Otdvio moraram uns tempos
comigo gquando se casaran.
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Vivemos muito bem, com a
casa sempre aberta. Mesmo
antes de casar havia muita
visita de S&o Paulo, muito
amigos, sempre muita gente a
mesa. Mesmce no dia em gue
ele morreu, tinha almocado
com uns dois filhos da minha
filha. Ele gostava de dar
festas, recebia as pessoas
da maconaria, da banda. Os
amigos eram em sua maioria
descendentes de italianos,
mas tinha tambén
brasileiros. Na maconaria
ndo havia discriminacdo, era
freglientada por brasileiros
e imigrantes, quem ¢ levou

foi o Jaime Rehder.

N &8 o h av i a
discriminacdo entre homens e
mulheres na familia, ambos
trabalhavam igual, tanto que

a Idalina, era quen
comandava por tréas do
balcéao. Antes de nés

casarmos, guando a mae
morreu, ele fez uma reunido
com todos os irmios e disse
que iria assumir a firma e
todos deveriam obedecé-lo,
irméos e irmés. Todos
estudavan, trabalhavam,
passeavam igualmente. A
Idalina ensinou muito a ele,
ela sabia bem o que fazer,
ela conhecia mais e ele a
ouvia. A Linda cuidava mais
do escritério, a Idalina do
balc8o, os irmdos tinham que
obedecer. Otavio era menor,
ele dizia que ndo gostava de
sopa, e o Giordano fazia
questio que todos tomassem
sopa, eu entdo dava o jantar
para o Otédvio antes deles
fecharem o armazém e dava o
gue ele qgueria: arroz,
feijdo e carninha. Quando
eles chegavam para jantar,
ele ja havia jantado, e néo
precisava tomar sopa. Quando
ele queria sair, vinha e me
pedia: "Arranja um dinheiro
para mim?". Eu cuidava para
arrumar. Quando eu me casei,



ele era um molequinho, foi
criado praticamente por min,
e nado esqguece disso, até
hoje se lembra das minha
ajudas.

A unido da familia
continua até hoije, na mesma
casa onde me casei eu estou
ainda. Era a casa de meus
sogros e € 1la ainda que
fazemos reunides de familia.
A casa ficou s com o
jardim, o gquintal grande foi
todo alugado, pois 08
armazéns dos fundos estdo
alugados.

Quando o Ranieri
Mazzili esteve em Mococa e
era politico, ele quis ver a
casa que tinha sido feito
por seu avd, (foi guando
Mococa fez 100 anos). Ele
visitou a casa e disse que
se lembrava dos passeios de
bicicleta que fazia dentro
dela quando crianca. Ficou
sabendo gque as enchentes
prejudicavam muito o]
quintal, toda a mercadoria
tinha que ficar sempre
levantada. Depois, quando
ele esteve alguns dias na
presidéncia da Repiblica,
arrumou verba para canalizar
o rio e acabou com as
enchentes.



FAMILIA "B"

ENTREVISTA N2 12

Tdade:- 66 anos

Avés vieram da Itdlia,
Rovigo e Padova. Da parte de
pai vieram naquele grupo do

Véneto que foi para
Comendador Guimarfes onde
plantavam muito café.

Ficaram algum tempo l1ld& e
depois vieram para Mococa,
parece dque todos do grupo
sairam da fazenda vindo para
a cidade. Acho que eram do
centro de Padova, mas néo me
lembro do local.

Aqui na cidade, mneus
dois avés, um era
empreiteiro de obras, morava
14 em cima perto da Igreia
da Aparecida, pois j& tinha
alguma experiéncia na
Italia. 0 outro, Cezar
Vicinanza, era construtor e
vizinho do Paschoal Pisani.
Ele trabalhou junto com meu
outro avd, porque ele pegava
muitas construgdes.

Inclusive, me lembro
muito bem gue ele pegou uma
Igreija para construir,
comprou um caminhéo,
dagueles antigos, e levava
0s empregados de Mococa para
Arceburgo, onde estava
construindo a Igreja Séo
Jodo Batista, ja4 tinham o
projeto que ele executou.

Meu pai era filho
dnico, mas meu avd veio com
outros irmdos, inclusive tem
Cominatto em Campinas que
sdo nossos parentes. Eram
guatro irmdos que vieram de
Padova, mas cada um foi para

un lado, e meu avd veio para
Guimarées: Angelo Natal
Cominatto, profisséo
marceneiro e misico da
Banda. Naguela época havia
muita facilidade para viajar
e meus avés foram para a
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Italia mostrar o bambino,
depois voltaram trazendo
mais familiares.

Meu pal era misico da
Filarmbénica, composta de
italianos e filhos de
italianos. Meus pais tiveram
sé dois filhos, eu e minha
irmd. Ele fez apenas o
primdrio e depois foi
aprender marcenaria com um
cidaddo chamado Valentim
Scarlatti, um artesioc muito
bom, uma figura rmuito
guerida, e também misico.

Ndo sei o nome, mas
meu pal aprendeu misica com
um professor italiano,
tocava clarineta e saxofone.
Ele tinha uma gqueda para
artes, trabalhou com o Etore
Bosco que era um grande
marceneiro, depois foi
trabalhar com meu tio na
marcenaria "“Sdo José" que
fazia méveis finos, 14 ficou
até se aposentar.

Ele nos deu todo
estudo que pode, minha irma
foli professora no "Oscar
Villares"™ até se aposentar.
Era professora priméria,
mesmoe com defeito fisico
(brago). Eu me formei na
Escola de Comércio do
professor Barreto, alids fui
contemporéneo do Mario
Destro, ele era da 1@ turma
e eu da 2¢. Nosso titulo foi
considerado de nivel
superior, porque era cursado
depois dos 5 anos de ginasio
e fol antes da Reforma.
Eramos um grupo grande de
filhos de italianos que
faziam o curso de formacdo
técnica.

S6 depois fiz um curso
para professor em Guaxupé.
Figz o curso enquanto
trabalhava na prefeitura com
o irmao do professor
Paladini e comeceli a dar
aulas também, porgue gostava
muito de estar na frente dos
altrialunos, alguma coisa



despertou em mim a wvontade
de transmitir conhecimentos.
Dei aulas por 19 anos na
Escola de Comércio, porque o
professor Barreto pediu,
pois eu era funciondrio de
uma magquina de algodéo 1a em
cima do Zelanti e o Mé&rio
Destro era do Pisani, e eu
tinha muito conhecimento de
contabilidade publica e
iniciei a cadeira de
Orcamento. Depois dei aulas
na Escola Industrial no
cruzo de Secretariado, e fui
indo até gue me aposentei na
prefeitura. Mas, ainda
continuo 14 até hoje, muda

prefeito, mas estou sempre
dando minha contribuicéo.

- Seus pais achavam
que sua irmd nao precisava
estudar?

-~  Néo, minha mée
induziu todos nés a
freqientar a escola, achavam
gue ndo tiveram o direito de
ir a escola, porgue
trabalhawvam, mas nés
tinhamos a obrigacdoc de
freqientar a escola, e quis
que ela (irmd) também se
formasse.

~ Como foi quando ela
comegou a trabalhar?

- Meu pai achava gue
ela ndo tinha condigdes por
causa do defeito fisico
dela, mas ela trabalhou
durante 32 anos &
alfabetizou meus filhos, os
filhos da Flavia, irmad da
Teresa (esposa).

Os italianos faziam
gquestdo que os filhos e
filhas fossem para a escola.
Havia algumas familias que
queriam que as filhas
ficassem em casa, mas outras
queriam dar educagdo e
profissdo, tanto para os
filhos guanto as filhas.

Na familia de meu avé,
parte de minha méde, minha
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tia era costureira, outra
estudou na esccla
industrial, &a outra era
doméstica (trabalhava sé em
casa), e meu tio Belniro
Vicinanza era marceneiro e
montou uma firma mas, tinha
esse discernimento gque teria
que se sentar nos bancos da
escola para obter
conhecimento para a vida
futura.

- Festas especiais.

~ No fim de ano, meu
avd, fazia questdo que todos
os familiares se sentassenm &
mesa, Jjuntos, para comer e

beber. Me lembro que quando
houve o gue foi (o}
falecimento de meu avé, meu
pai conservou a tradicao de
reunir a familia, fazia
questio no Natal e Ano Bom.

Nos aniversdarios
também havia reunides
familiares, meu Tio Belmiro
e minha tia Rosa que era uma
doceira de primeira,
gostavam muito de reunir a
familia.

Lembro de
tradicionais como :
macarronada, ignoc, muito
pac com lingiica, tenho uma
saudade enorme, mas nio
posSso mais  comer. Sopa
sempre, fosse calor ou frio
era sopa no jantar. Doces de
goiaba, laranija, de batata,
de mandioca com melasco,
tudo feito em casa.

Minha mae era
domestica, fazia +tudo enm
casa e costurava também,
quer dizer n&do trabalhava
fora. Mas, depois ela
comegou com aquele movimento
de compra e venda e montou
uma loja de venda de roupas
feitas, ia até Sdo Paulo
comprava e vendia aqui em
Mococa. Ela tinha toda esse
iniciativa e o apoio de meu
pai.

comidas

Era uma familia mais



aberta, com uma visdo de
vida diferente, ndo eram
fechados,

Me lembro muito benm
gque meu avd gostava de
sentar-se a porta da casa
todas as tardes até 8:00,
8:30h da noite, com o
aparecimento do radio quem
ndo tinha 1a ouvir no
vizinho c¢como uma grande

familia, era um
entrelacamento muito
importante.

- Vocé sentiu alguma
segregacao?

- Néo, porque quando
eu era crianga, joqguei bola
com os filhos das pessoas de
outro nivel social, era tudo
misturado, jogava com bola
de meia. Inclusive guando a
gente era crianca Jjogava
agqui no Bairro do Bréas,
entdo era uma brigal! Era
Brds, Aparecida, Mocoquinha,
nés saiamos no caminhdo para
jogar bola em Igarai. Tinha,

elemento imigrante, que
fazia segregaGgao; nao
deixava a familia se
misturar com brasileiro,

tinha pessoas com essa
mentalidade. Mas meu avd
veio do meio rural, onde
havia preto, branco,
mestigo. Ele ndo separava
maito, s6 que trabalhador
italiano era mais operoso,
vocé sabe, a nossa "maldita
pinga" sacrifica, até hoije,
o trabalhador brasileiro da
zona rural. Até hoje ha
falta de condigdes
econdmicas, de moradia
condizentes com a época que
vivemos, e ele o trabalhador
demonstra sua revolta com a

bebida, os italianos,
geralmente, cultivavam o
vinho como parte do ritual
da refeicgdo.

Eu me lembro gue meu
avd falava sobre o
integralismo, fascismo, os
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italianos vestiam uma camisa
preta. Me Ilembro disso,
porgque havia um consul agui
em Mococa, chamado Domingos
Pavan, se eu ndo me engano:
eles se reuniam no "Circulo
Operdrio" gque na época era o
"Doppo Lavoro®. Depois veio
o Integralismo, Getulio com
as reformas bdédsicas acabou
com o© Integralismo e com
Plinio Salgado.

Eu me lembro muitoc bem
que meu avd ligava o radio
baixinho na BBC de Londres
para ouvir noticias: "Foram
afundados tantos navios
italianos" eles ficavanm
muito bravos, torcendo pela
Ttdlia pois tinha a formacéo
e o culto ao rei Emmanuel
I1T, ele era de Rovigo.

Para conseguir a
cidadania italiana esta
muito complicado por causa
da confusdo dos nomes, é

preciso achar uma firma
especializada nisso.

Na minha familia
éramos todos muito

religiosos, inclusive meu
pai gqueria dque eu fosse
padre, e o interessante foi
gque minha mde ndo deixou,
porgque era filho dnico e
agora meu filho é padre.

Acho que os italianos
eram mais ligados ao
trabalho, no ®"Doppc LavoroV
tinha carnaval para os
italianos. Na magonaria para
outro grupo, na Paulicéia
era dos filhos dos
descendentes dos fundadores
da cidade.

Inclusive meu avd, por
parte de pai, trabalhava na
Paulicéia onde tinha
jogatina do pessoal das
familias dos fundadores, meu
avd era zelador, servia café
para essa turma que ficava
jogando baralho. Quemn
explorava a jogatina era o
Pedro Paulo, um italiano e a
turma toda estava nas mios



dele.

As fegtas também eram
feitas na Paulicéia que era
o clube de elite, tinha o
Teatro Variedades que era da
massa e da classe média e o
Cine Teatro Central gue era
da elite, cujo dono era o
Sr. Aguilberto Figueiredo
que tinha ramificagdes com
as grande familias,

-~ Mais alguma coisa
que gostaria de contar?

- E eu gostava muito
da Filarmbnica, ela fazia
divisa, parede meia, com a
casa de meu pai. Eles tinham

dois ensaios por semana, 3°
e 5* feiras, e no domingo ia
fazer retrata no jardim. Era
uma banda muito solicitada,
havia duas bandas aqui,
tinha a Recreativa e a

Filarmdénica, uma de
brasileiros e outra
fundamentalmente de

italianos. Quem carregasse
os instrumentos e as
partituras, tinha direito de
entrar de "graca no cinema®,
entdo, quando a Filarménica
saia, a criangada toda ia
carregande as partituras e
as caixas dos instrumentos e
podiamos todos ir para a
geral assistir aos filmes,
porque era dificil pagar
entrada de cinenma.

A gente catava tudo
gue pudesse para vender e
conseguir dinheiro para o
ingresso, assim acompanhar
os seriados que passavam aos
sdbados e domingos. Vendi
muita verdura, banana para
guardar dinheiro. Os
estudantes passavam pela
minha casa e eu vendia
macaiba, bananas para eles
ievarem para a escola.
Vendia a fruta para guardar
dinheiro para a matiné de
domingo. "Flash Gordon no
Planeta Marte", nao esqueco
até hoje e tinha 11 anos.
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Meu pai me fazia
estudar, me levava e ia
buscar na escola, s6 depois
comecei trabalhar no
cartério, mas © governo
pagava mal e demorava para
pagar, por isso sai. O
Ismael de Castro era
professor e contador e nme
ensinou caligrafia inglesa
comercial, que se usa para
subscrever convites e fiz
muito isso.



FAMILIA "Cn
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Em sintese, 0s

imigrantes de Mococa, tinham
come caracteristicas virem

trabalhar na lavoura,
substituinde a mio-de-obra
escrava.

Como todo bonm

italiano, a familia toda
trabalhava e na primeira
oportunidade ou se tornavam
pegquenos proprietdrios
rurais ou vinham para a
cidade e se estabelecianm

conmo comerclantes,
preferencialmente com
armazeéns de "Secos e
Molhados"™.

Nos armazéns de "Secos
e Molhados" havia aguelas

balancas de pratos,
equilibradas com o0s pesos
colocados nos pratos,

colocando~se a mé&o na
travessa de eguilibrio, o
peso aumentava ou diminuia,

diziam que os italianos
Ycarcavam" a mao, para
roubar no peso, dai a

expressio "carcamano®.
O Carmo Taliberti, por
exemplo, veio para c¢& de

Monte Morro, na Baixa
Itdlia, Caldbria, (muitos
vieram dessa regido),

comegou "mascateando", ia de
fazenda em fazenda, a,
comegou a namorar a filha do
fazendeiro José Pereira dos
Santos que tinha uma fazenda
onde era a Estagac de
Comendador Guimardes, e foi
um dos fundadores da cidade.
Em 1840, veio de Minas, do
distrito de Lavras, era um
daqueles mineiros
intransigentes gue estavam
criando uma elite agraria
gque se tornou a aristocracia
na cidade. Ele néoc queria
permitir um "carcamano®
namorando a filha dele,
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ficou muito aborrecido e

foi, depois de muita
dificuldade, que eles,
finalmente, acabaram se

casando, isto no final do
século passado.

Depois, o} Carmo
Taliberti abriu um armazém
grande de "secos e
molhados", haviam trés
armazéns grandes: Carmo
Taliberti, Francisco de
Marzi e Roque Rosseti, trés
italianos da mesma cidade na
Calédbria.

Depois do casamento,
tendo se tornado um préspero
comerciante, construiu o

Hotel dos Viajantes. Carmo
Taliberti passou a gozar de
um certo prestigio e
participar da vida da
cidade. Como era um homem
realizador que adorava uma
banda de misica, resolveu
convocar uma reunido para
fundar uma banda de misica
agqui, gque se tornou a
Filarmdénica Mocoquense, dela
participaram, entre outros,
Afonso Destro, Giordano Dal
Rio: Silvio Dal Rio, depois
essa sociedade construiu o
Teatro Variedades, com 33
contos de réis, doados pelos
membros da Filarmdénica
{tenho o recibo da doacéo de
todos eles). Naquela época
era regida pelo Paulo
Galhardi. Para a Dbanda
funcionar, com mais
elementos, era necessiric um
professor de misica: entéo,
ele trouxe o Pedro Angelo
Camin, gque morava em Casa
Branca, e era guarda-~livros
e misico. Ficou como guarda-
livros de seu armazém, e, &
noite formou os misicos. Ele
formou a Filarménica e como
tinha formacdo artistica na
Itdlia, dava aulas para as
filhas das familias
tradicionais. Uma delas, era
a outra filha do José
Pereira dos Santos, Maria



Luiza a qual comecou a
namorar. Quando o pai ficou
sabendo disse: "Basta um
"carcamano" na familia"™. Mas
ndo adiantou, eles acabaram

se casando também. Entéo,
ele foi para Comendador
Guimardes para tomar conta
da contabilidade, 14 montou
uma pegquena fabrica de licor
e ensinou midsica para os
colonos. Até chegou a fundar
a Banda Santa Cecilia de
onde veio o Jodo Balan,
Paccione que aprendeu a
"Requinte" com o Pedro
Angelo Camin aos 14 anos de
idade. Ele era tdo bom

misico que quando dissolveu
a Banda Sta. Cecilia que era

famosa, veio para a
Filarménica e se tornou
maestro, vieram tambénm

Romulo Gozzo e o irmdo dele.
Mococa tem em seu
museu um livro escrito, em
letra cursiva inglesa, com o
registro de todos os
italianos e de onde vieram.
Tive acesso a este livro,
porque queria saber a origem
dos Pisanis, dos Dal Rios,
italianos que mais se
destacaram na cidade na drea
da inddstria e do comércio.
A primeira fabrica de
cerveja foi fundada por um
Pisani, eles s8oco de Séao
Vito, provincia de Luca.
Desde meu tempo de estudante
fui muito curioso sobre a
histéria da cidade e o
professor Almeida Magalhdes
{que era professor
secunddrio, mais de nivel
superior} me deu um livro de
Humberto Queiros, o primeiro
livro sobre a histéria da
cidade até 1900. Ele foi o
primeiro farmacéutico
(formado em Ouro Preto) que
trabalhou em Mococa, antes
haviam apenas boticarios e
benzedeiras. Um orador
primoroso, um intelectual

que conheceu os fundadores
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da cidade e foi anotando
fatos, guando se mudou para
S840 Paulc resolveu escrever
este livro e toda a renda
foi doada para a construcao
da Santa Casa. Este é o
dnico livro gque registra a
chegada dos imigrantes, pois
quando © "Doppo Lavoro®" se
tornou "Circulo Operdrio®
toda a documentagio que 14
havia, sobre italianosg,
desapareceuy,.

0 Bruno Giorgio nasceu
aqui por acaso, seu pai era
da Toscana e era comprador
de café, veio com a esposa e
ficou por 3 anos e depois

voltou para a ITtédlia.

Og italianos tiveram
grande participacgéo no
desenvolvimento da cidade. A
Paccione primeira indistria
aqui instalada, na era da
miaquina, foi a dos Irmdos
Nicola (Pedro, Jodo e
Mateus) em 1888, depois foi
o Alexandre Cunalli com o
curtume ftalo~Brasileiro,
depois chamado Santa Emilia.
A terceira em 1919-20, o
Laticinios Mococa, foi
fundada por brasileiros,
pela Dona Izabel do Prado
Barreto, uma pequena fabrica
de manteiga mais artesanal
do que industrial.

Das inddstrias, j& nao
a nivel artesanal, que aqui
se desenvolveram, 14 foram
desativadas ou se mudaram.
0Os motives: talvez néo
tivessem condigbes de se
desenvolver e enfrentar as
grandes concorrentes
multinacionais. Exemplo,
havia seis fdbricas de
refrigerantes, as principais
Zini, Dal Rio, Spinelli e
Rigobello. O Elcio Zini que
fabricava wum guarand de
grande aceitacdo, me disse
que para atender as
exigénecias do Ministério da
Salude, teria que gastar uma
fortuna e que ndo teria



retorno do investimento. Foi

mais facil se tornar
depositario, isto é, fazer
comercializacéao dos

refrigerantes e cerveijas das
grandes fdbricas, a mesma
coisa aconteceu com o Otéavio
Dal Rio.

As inddstrias de
sapato do S. Mussarra, do
Francisco Castello, Roque
Ceravollo, Natal
Battistella, produziam e
vendiam em lojas ao lado da
fabrica, ndo tinham capital
para modernizacgédo e acabaranm
fechando. Foi o0 mesmo com as
fdbricas de méveis de

Vicenso Vicinanza, Etore
Bosco. Tambén, con as
fabricas de massa, a do José
Sémola tinha todo o
maguindrio vindo de Palerme,
e outras que foram engolidas
pelas grandes inddstrias. A
grande industrializacédo fez
com due desaparecesse oOS
artesdos, como: alfaiates,
sapateiros, marceneiros.

A participacéo
italiana na vida de Mococa
fol muito grande e houve um
que ndo veio como imigrante
e que marcou a arquitetura
em Mococa, o arquiteto
BOZZANI que foi contratado
pelo Francisco Garcia de
Figueiredo para construir a
Igreja do Rosario. A
Igreija tem um arranio
arguitetdnico organizado
onde se percebe a
criatividade de um
arquiteto, diferente de
outras que eram construidas
apenas por mestre-de-obra.
Depois o Joanin Scarparo, o
Periscinotto (que depois se
mudou para Sao Paulo): o

Cezar Vicinanza, o Lourenco
Parcolli aprenderam melhor
seu oficio com o Bozzani e
se transformaram em mestre-
de-obras licenciados, eles
faziam o que chamamos uma
arquitetura maneirista,

12

procurando imitar © que o
Bozzani fazia que era: o
Neocléassico italiano

eclético, e, também
"Art-Nouveau®.
Ele construiu a

Igreja, porque foi um voto
da mulher do Chico Gomes em
homenagem a Nossa Senhora do
Rosério, no lugar onde era a
Matriz Velha, porgque a
cidade nasceu ali, onde
havia uma capelinha de Sédo
Sebastido tendo sido
ampliada, transformou-se na
Matriz Vvelha.

Quando o padre Bento
Monteiro do Amaral veio para
cd viu que a igreja ndo
estava em condicdes de
acompanhar a evolugdo da
cidade no auge do
desenvolvimento cafeeiro de
90, construindo a Igreia
Matriz Nova que foi
inaugurada em 12/05/1896,
tendo sido a Matriz Velha
desativada, e como tal
abandonada.

A promessa precisava
da autorizagdo do Bispo de
Ribeirdo Preto e foi o
Monsenhor Feres Brandi quem
interferiu para conseguir a
permissdo de derrubar a
Matriz Velha e construir a
Igreja do Rosdrioc, com a
orientagdo do Bozzani.

Agora, o que aconteceu
foli, os fazendeiros de café
viram o trabalho do Bozzani
e encomendaram as casas
deles na cidade. Entdo ele
construiu a casa do Coronel
Juca, a casa do Dx.
Quinzinho Camargo, o sobrado
do Jodozinho Gomes, a casa
do Gabriel Pinheiro, todas
essas casas ao redor da
Matriz e do Jardim.

0O que caracteriza o
centro de Mococa, dque ¢é
diferente das outras
cidades, € gque a Praca
Central, nas cutras cidades,
tem a Igreja e o comércio em



volta; em Mococa, ha a
Igreja e um Jjardim, ambos
rodeados de casas dos
grandes fazendeiros.

Aguela casa descendo a
escola profissional que foi
do Venerando Ribeiro e seus
descendentes, é arquitetura

italiana "Art-Noveau",.
Dentro da casa, eles
conservam, ainda, os mdveis
originais (feitos por
Valentim Scarlato e o pai do
Cominatto).

A entrada do cemitério
foi o Bozzani gue fez,
infelizmente eles estéo
reformando algumas casas sem
0s cuidados e estdo
descaracterizando-as, o que
é lamentdvel.

Este Bozzani teve uma
participagdo muito atuante
na criacéo e estabelecimento
da arquitetura urbana no
auge do ciclo do café em
Mococa. Néo é uma
arquitetura caracteristica
do ciclo do café, pelo
contréario, mas foi a
influéncia de um italiano
formado em Miléo.

Para a Fundagdc da
Escola Profissional foi
feito um pedido, ao governo
da provincia, Dr. Jdilio
Prestes de Albuquerque gue o
atendeu com a condigdo da
cidade oferecer o prédio.
Era Prefeito de Mococa o
Francisco Pereira Lima, mas
conhecido como Dr. Chiguinho
e presidente da Cémara o Dr.
Deca - Mancel Carmo de
Siqueira. O lider de todos
era o Oscar Villares, o
curioso é gue ele nunca quis
cargo nenhum, insistiram
diversas vezes, ele era um

homem vivo, inteligente, de

uma habilidade politica
extraordindria, mas s6
conduzia por tras dos
bastidores. A idéia da

escola profissional foi do
Oscar Villares e do Dr.
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Genésio Arruda de Almeida,
porque percebiam gue de 40
alunos que saiam do grupo,
menos de 10% iam para o
gindsio, apenas individuos
que tinham perspectivas e
posses para fazer um curso
superior. 0s grande artistas
de Mococa no campo da
marcenaria, sapateiro, etc,
aprendiam seus oficios com
outras pessoas que jé
exerciam essa funcdo. Hoje
ndo existe mais isso, era um
oficio artesanal.

Fizeram uma reunido na
prefeitura antiga, para
escolher o] local onde

construir a escola. Conta, a
tradicdo oral que o Dr. Deca
pediu licenga para ir ao
banheiroc e viu pela janela
aguele prédio, sem
acabamento; quando voltou,
lembrou aos presentes do
prédio ao lado que era da
Nova Sociedade Italiana
"Doppo Lavoro". Foram
conversar com os italianos:
0 presidente da Sociedade
era o Paschoal Ranieri,
vice-presidente, o Francisco
Demazi, eles reuniram a
sociedade e doaram o prédio.
A escola se chama "Francisco
Garcia™ porque depois de
levantaren, cobrirem o
prédio e terem feito as
meodificagcbes e acabamentos
necessirios para transformar
0 prédio em escola, faltou
dinheiro, "50 contos de
réis" eram necessdrios, e
nagquela época era muita
coisa. O Chico Garcia deu o
dinheiro, deram, entdo, o
nome dele para a escola.

- Sabe de alguma
escola italiana na cidade?

- Artur Mantuzzi
pretendeu abrir uma escola
de formacao bdsica em lingua
italiana, nmas néo foi
permitido. Outro que fundou
uma escola de desenho e



pintura, Gino Lombazi, mas
foi uma coisa assim pequena
gque ndo se consolidou.
Antes da fundacao do
Grupo Escolar "Bardo de
Monte Santo" n&o havian
escolas, haviam centros onde
era dado a formacgéo basica.
Em Mococa ocorreram mais de
20 dessas "escolas" que
funcionaram um, dois anos,
mas ndo se consclidaram.

- Noticias de algum
movimento anarquista entre
os italianos da cidade?

-~ Nada, nada, alguns
vieram com isso da Itdlia,
mas ndo organizaram nada.

0 Valentim Scarlatti
era muito amige da Dona
Martha Destro e também da
familia De Vitto, e Dona
Martha e o Vicensola (uma
pessoa muito dificil)
discutiam para determinar
onde o Valentim ia almocgar
no Natal e no Ano Bom. ©
Valentim fazia um  dos
presépios mais bonitos de
Mococa, foi perdido depois
gque ele morreu, pois ele sé
tinha um sobrinho que néo
vivia em Mococa. Eu morava
no Rio gquando ele faleceu.
Tinha um coragdo bonissimo,
nunca vi um trabalho mal
feito dele, era tudo manual
e uma perfeicdo! Na casa da
minha mde ainda tem méveis
feitos por ele. O Valentim
tocava na Filarmdénica e foi
um dos construtores do
Teatro Variedades. Ele era o
vice-presidente da Comissédo
Construtora, e o Paschoal
Galhardi o presidente.

Em 1897, havia o
Teatro Sao Sebastido gue
marcou época, o dirigente
artistico era o Angelo
Camim, ficava em frente de
onde hoje é o Clube da Praca
em estilo neocldssico. A
idéia de construir foi de
Benjamin Magalhdes e teve o
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apoio dos fazendeiros
tradicionais.
0 Variedades foi

interessante, primeiro era
da Filarménica: depois foi
vendido para o Alexandre
Cunali e aos Irmdos Anzaloni
{Jodo e Antonio) para montar
um cinema. Onde
paralelamente, ocorriam os
principais acontecimentos
sociais da cidade, os bailes
eram realizados 1l4a. Depois
foi sendo vendido, servindo
para outras atividades, foi
tode desmontado, ficou sé a
fachada.

O Teatro Sdo Sebastido

foi derrubado, o “Circulo
Operdrio" fol "destruido®
(prédio continua 14) o saléo
de recepcoes era todo
decorado em baixo relevo e

pintado pelo Germinal
Artese, agora estd todo
desfigurado.

Familia:- Os avés: meu
avé Paschoal Paladini veio
primeiro para Casa Branca em
1886, em 1888~89 velo para
Mococa, eles sao de Santana,
provincia de Paleroso, perto
de Luca, pai de meu pai.

0 pai de minha mée: os
Peliciari sdo do Véneto, ele
veio trabalhar em Comendador
Guimardes, na rog¢a. Foi
juntando dinheiro como todos
e depols vieram para a
cidade. N&o veio para Mococa
nenhum conde, apenas
trabalhadores.

Curioso é gue meu pai
era um modesto comerciante
{(tinha um agougue) gue tinha
86 o primdrio, mas era de
uma formacdo extraordindria,
gquando eu e meu irmdo saimos
do grupo, ele nos matriculou
no gindsio, 1938, terminando
o0 gindsio fizemos o colegial
(primeira turma da Antigo
Escola Normal oficial)
gindsio de 5 anos depois 2
anos de preparagao para



entrar no curso superior.
Fui a dltima do gindsio de 5
anos e a primeira do
colegial de 2 anos com uma
turma de 25 alunos. Nosso

diretor era o Lebnidas Horta
Macedo e guando faltava um
professor, ele substituia
para dar orientagcdc en
direc&o ao curso superior.
Naguela época, 1944,
predominava a mentalidade
das profissdes nobres:
engenharia, medicina e
direito, nédo havia esse
leque de diversificacdo de
hoje. Minha turma foi de 60%
médicos, depois Advocacia e
depois Engenharia e, eu
disse gque iria estudar
"Artes Plasticas" na Escola
Nacional de Belas Artes, no
Rio de Janeiro, ele nao
queria admitir isso! Meu pai
nunca falou nada, e sempre
que queria material para
trabalhar, ele comprava
incentivava.

Meu irméc fez técnico
em contabilidade na Escola
do Barreto, e 0 menor morreu

prematuramente. Eu
reverencio a postura de meu
pai, en relacéo a

mentalidade da época.

- Se algum de seus
colega, de familia
tradicional quisesse ir para
a Escola de Belas Artes,
isso seria aceito pela
famflia?

- Néo, naquela época
nao, teria resisténcia, era:

direito, medicina e
engenharia, nao haviam
cutros cursos, ou

facilidades de estudo, era
86 Sado Paulo e Rio de
Janeiro.

(Cita o Dr. Jefferson
um homem extraordindrio de
grande competéncia, tinha
uma vocagdo irresistivel
para medicina, mas néo
relaciona com o assunto gue
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estava sendo tratado).

0Os amigos e os pais
eram muito religiosos e por
tradicdo era uma familia
italiana catdlica.

Comemoracdo e festas
em familia:~ Natal, Ano Bom
e Pdscoa comemoradas com uma
refeig¢do melhor.

Aniversario:— era
comemorade com uma comida
diferente, s6 os da casa,
pai, mide e irmdos, era um
dia diferente.

Jornais:—~ sempre o
Didrio de Sdo Paulo, das

organizagdes Associadas que
também desapareceu.



FAMILIA "p©
ENTREVISTA N° 10
Idade:~ 76 anos

Eramos  dez irmdos
vivos, agora temos 80
quatro.

Meu pai era de Pisa,
San Vito, Alta Itdlia, veio
direto para Mococca, no final
do século. Meu pai nao veio
com dinheiro, sé alguma
coisa. Tia Bepina, ndo sei,
eles trabalhavam muito,
tinham um grande armazém na
Vila Mariana que era o unico

da redondeza, como vieran
diretamente para a cidade e
abriram logo o armazém,
imagino que tivessem vindo
com algum dinheiro. Depois,
a filha dela teve tracoma e
ela foi levd-la para se
tratar na Itdlia, deixou a
filtha 14 para terminar o
tratamento, o pai ndo gostou
nada, ficou brave, mas ela
tinha muito outros filhos
aqui e ndo podia ficar tanto
tempo, ela ficou 14, se
casou e nunca mais voltou.
Mamée era da Caldbria,
ndo sei a regido, dela tenho
a certiddao de batismo.
Casaram~se aqui em Mococa,
em 1900. Minha mde veio com
o pai, a mde e uma irm&, mas
mew avdé morreu logo que
chegou. Nédo sei o que fazia,
mas nunca foram para a roga,
vieram direto para a cidade.
Minha avé casou-se com o
Germano gque também era vitvo
e tinha um filho, Emilio,
desse casamento nasceu mais
uma filha. Mas ele era muito
ruim para as enteadas, elas
trataram de casar logo,
mesmo minha avéd morreu logo,
eram muitos os maus tratos.
Minha mde era muito amiga da
tia Catarina, mas da irmd sé
por parte de mde ndo, ela
era muito confusa: mexia com
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macumba, estas coisas e
minha mde ndo gostava.
Interessante é que gquando o
padrasto ficou doente, foi
minha mde que cuidou dele,
arrumou um homem e pagou
para tomar conta dele.
Quando ela ficou doente,
vadrias vezes repetia o nome
do Germano.

Meu pai veio trabalhar
com a Tia Bepina dque Jja
estava aqui casada, morando
na Vila Mariana, onde tinha
um grande  armazén. Ela
trouxe guatro irmdos, mas um
voltou para a Itdlia e
ficaram entd@o o Patricio, o

Angelim e o  Pachoal,
comecaram trabalhando no
armazém, depois montaram uma
cervejaria, mas n&o deu
muito certo. Papai foi para
Guaxupé, acho que onde
moravanm era zona
(prostituicédo) onde nasceu a
primeira filha, trabalhou
muito de pedreiro,
carroceiro, mas era mnuito
duro e vieram embora, minha
mée veio montada, de lado no
cavalo, segurando a crianca
no colo.

Sabe em Guaxupé a
mamde sofreu muito... Nossa
Senhora Aparecida! Eles néo
tinham nada era um casebre,
a mobilia dela era uma caixa
de cebolas, a cama era de
tijolos com um estrado em
cima e colchdo. Parece que
ele foi pedreiro,
carroceiro, nac sei ao
certo. Quando ela foi
para ter a filha, ele estava
trabalhando e ela teve que
Chamar uma mulher que morava
la perto para ajudd~la no
parto, ela era muito nova
ainda. No dia seguinte ela
teve que passar na cama, até
que a mulher chegou e
perguntou porgue ela estava
tédo fraca, se o "Seo" Pisani
tinha feito uma sopa para
ela? Que nada! Ela ainda



estava em jejum completo
desde o nascimento da filha!
Ai, a mulher, que ndo tinha
boa fama, providenciou sopa
e cuidou dela.

Quando voltaram para
Mococa, foram morar nunma
casinha direitinho, perto da
Tia Bepina, 14 na Vila
Mariana. Foram nascendo os
filhos, o Jacinto, a Ida que
morreu, mas ela deu o nome
para outra filha, porque
gostava muito desse nome,
depois o Emilio. Ela dizia
gue fazia um frio que era
uma coisa louca, o0 papai
trabalhava de dia e a noite

tinha que tomar conta da
cevada, ela dizia que era
uma coisa medonha, descer a
noite para vigiar a cevada.
Depois eles se mudaram para
aquela casa onde ambos
morreram. NO6sS nunca moramos
na casa do Dr. Guerra, l&
morou a Isolina, e como
tinha um apartamento do lado
de cd, o "Bertinho" morou 1&
também.

Com o dinheiro gue
ganhou em Guaxupé comprou,
do marido da Tia Bepina, a
cervejaria: tudo ia bem até
gque o Germano, padrasto da
minha mde, comegou baixar o
preco da cerveja e a briga
foi grande ele acabou
vendendo a cervejaria.

Entdo, ele e o Abréo
Ventura, abriram, em
sociedade uma fabrica de
pregos e uma serraria, o
Jacinto cuidava do
escritdério e papai ia para o
sertfo buscar as toras; mas
a sociedade ndo deu muito
certo. Ele largou e montou
uma fébrica de gelo e o

armazém na Praca 2 de julho.
Mas ndo parou ai, construiu,
com os filhos, o prédio e
depois puseram em
funcionamento uma firma para
beneficiar algodéo.

Tinha a maquina de
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algodao, a serraria, agqui em
baixo jd& tinha fechado,
também o armazém no Morro
Azul onde um genro tomava
conta. Era na Fazenda Morro
Azul, mas era um armazém
enorme que servia toda a
regido. A0S sdbados e
domingo matavam de 15 a 20
capados, a carne que sobrava
era trazida para nossa casa
e passidvamos (mamde e as
filhas de qualguer idade) os
dois dias sdbado e domingo
fazendo lingiliica para vender
nos dois armazéns. 0s filhos
ficavam na maguina de
algodéo, foi la que um irmdo
perdeu um braco.

Depois, parece que foi
©o Barretto, do Banco gue
disse a ele que os Nicolas
gueriam vender uma parte da
empresa e ele comprou uma
parte dos "Irmdos Nicola",
depois comprou a firma toda
e ficou 14 até morrer. Os
negdcios com algoddo estavam
dificeis e ficaram s6 com a
"oficina®.

Houve uma época em que
ele tinha a mwaquina de
algodao, a serraria 14 perto
da estacao. Os Irmdos
Nicola, duas fazendas com
uma olaria entre elas. Ele
era uma pessoa muito
ambiciosa e com boa viséo
para negdcios, depois ficou
sozinho com os filhos na
"Irmdos Nicola™ gue cresceu
nuito, fabricando mdquinas
agricolas e turbinas para
usinas.

O Tio Emilio e a Tia
Gizelda tinham ficado na
Itdlia, depois com o
fascismo as coisas ficaranm
muito dificeis e meu pai os
trouxe para c¢d. Primeiro
foram para o Morro Azul
ajudar a sobrinha, mas néo
deu certo, ele gostava de
tudo organizado, meu cunhado
era muito descontrolado e
teimoso: assim vieram morar



em Mococa com uma outra
minha irm& (Isolina), na
casa dgue hoje é do Dr.
Guerra, na Praca 9 de julho,
e meu pal montou um posto de
gasolina para ele onde
ficou, até falecer. Ele
morreu em outubro de 1945,
foi visitar as criancas que
tinham nascido naguela
época, visitou vocé, a Maria
Licia e a Sénia. Chegou em
casa, teve uma embolia, e
morreu. Ele tinha feblite,
mas diagnosticaram
"erisipela®. Ele andava
muito, subia e descia
escadas, pordque no porédo da
casa, fabricava vinho.
Quando o médico descobriu
que era feblite Ja era
tarde, & noite teve embolia
e morreu calmamente.

Na Itdlia s6 ficou uma
filha da Tia Bepina, em 50
quando fui a 1Italia, sé
entrei em contato com ela,
ndo fui visitd-la, porque
estava em excursdo, mas nao
sei nada mais deles.

Quando a Rina se casou
ela morava numa casa do
sogro na Vila Del Pretti, o
marido era marceneiro, mas
ndo dava dinheiro, entéo,
meu pai resolveu comprar o
armazém do Morro Azul para
ele tomar conta e acabou
dando para ele depois de
algum tempo. Ela foi para 14
com os filhos, porgque ela
teve muitos filhos. A cada
nove meses ela desembarcava
na casa da mamée com aquele
bando, um atrds do outro,
vocé acabava de trocar um
era o outro que precisava de
cuidados, cada vez ela
jurava que seria o dltimo,
era um terror. Como agquela
mulher sofreu foi uma coisa
medonha. Ela ficou diabética
depois que um filho dela, o
Arnaldo faleceu; ele saiu
para pescar e voltou morto.
Depois dque saiu do Morro
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Azul foi morar naquela casa
grande esquina na Cel.
Diogo, depois se mudou para
aquela casa 14 em baixo que
o tio dele tinha deixado de
heranca, eles viviam
telefonando para eu ir
acudir, pois ela estava enm
coma diabética, ela teve
onze filhos, um morto e
depois, j4 morando agui teve
mais uma filha.

Todos fomos & escola,
mas ninguém guis prosseguir,
ir estudar fora. Era
ocbrigado fazer o primério,
alguns fizeram o ginasio.
Mas, eles perguntavam: “Quer
estudar?". "Nao! Entdo val
trabalhar®. S6 os cacgulas
tiveram a vida um pouco mais
mansa, sua méie fey a
profissional e foi terminar
os estudos em um colégio
interno em Sdo Paulo, minha
mde deixou, porque ela dava
muito trabalho para comer,
nada era bom para ela e
minha miée disse: Y“Quando
voltar ela vali comer ateé
terra®. Quando voltou néo
comia, pedra, porque minha
mde ndo fazia. O Hélio,
cagula, meu pai o levou para
terminar oS estudo no
Diocesano em S&8c Paulo. Dias
depois, estavamos sentados
no terrago da «casa, ele
chegou com a malinha na méao
de volta; pols, ndo queria
estudar nem morar fora.

Eu fiz o grupo e ndo
gqueria saber de estudar,
entdoc depois do grupoe como
eu era uma “pinta"™ ela me
mandou aprender costurar na
Ada Pelegrini, mas eu mais
gastava sapato do gque
aprendia, porque ela me
mandava, o dia inteiro, sair
para receber, entdc mninha
mae disse: "Vocé fica em
casa que eu "te" ensino a
costurar, bordar e fazer
croché®,

Sua mie arraniou



namorado aqui e ndo voltou
para o© colégio, a Isolina
estava no Normal, mas néo
queria saber de estudar,
entdo mamde falou: "Sendo
guer estudar para e venm
trabalhar, em casa". Nenhuma
de nés trabalhou fora, mas
em casa como se trabalhaval
As vezes, minhas amigas, l&
do Pedrosa, vinham me chanmar
para brincar, ela dizia:
"Ndo, tem muito servigo®.
Todas trabalhavam, sua nie
era novinha e jd ia ensinar
nossa cunhada Ondina a
cozinhar, eu ficava na
cozinha da casa, elas foranm

se casando e eu fui ficando.

Mamde costurava tudo
en casa, a roupa dos
meninos, das meninas, era
tudo feito em casa e com o
maior capricho, cheio de
preguinhas e rendinhas, ela
passava na méguina e
entregava para nés
arrematarmos, mas gueria um
servico perfeitc! como eu
queria brincar fazia um
ponto aqui e outro em Sao
Paulo e dizia estd pronto
posso sair agora? Ela olhava
e dizia: "Quer fazer o favor
de desmanchar e fazer
direito®. Fazia calga |,
calcinhas, combinacgles,
cuecas e camisas para o
papai e os filhos tambén,
nao admitia nada mal feito.
Ela s usava panos bons e
queria um trabalho bomn,
também. Depois guando ficou
melhor de vida, ela mandava
fazer nossos vestidos na Ada
Pelegrini gue era a melhor
costureira da cidade.

Tudo era feito em
casa, fazia péo, torrava
café, engarrafava tomate,
fazia sabdo, vinha capado
inteiro e a gente cuidava de
tudo até a lingliica. Torrar
café era horrivel, porque
tinha uma velocidade certa
para girar e tempo certo.
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Pao, sé era melhor gquando
ela fazia com gordura e ovo,
mas, papai gostava daquele
pdo italiano sem nada, eu
tinha horror! Eu queria
comer pdo de padaria, quando
o péo feito em casa ficava
mais velho, ela mandava
comprar na padaria para o
papai, mas sempre guardava
um pouco para nos. ..

Quando chegava o]
Natal, Pascoa, Ano Bom, o
pessoal do Pedrosa ganhava
cada presente, cada boneca
maravilhosa! Mas eles néo
davam presentes, tinham
dinheiro, mas nédo gastavam

com brinquedos. Quando a
situagdo melhorou mais, ele
trazia mais presentes: por
exenplo, gquando foi para a
Itdlia ele nos trouxe uma
boneca maravilhosa! Depois
ja éramos mocinhas quando
ele viajava trazia jéias, é
que a situacdo econdmica
dele jA era bem melhor. Ele
trazia sapatos, tecidos que
manddvamos fazer na
costureira, as canmisas do
papal também eram feita por
uma pessoca especializada,
ndo me lembro © nome. Mas
isto bem depois quando a
situacdo dele era bastante
boa, comprou mdéveis bons e
bonitos para a casa, também.

Veja bem a situacdo
era apertada, dinheiro curto

enguanto ele estava
construindo o patriménio.
Depois de consolidado,

passamos a ter luxeo e
conforto. Mas comida sempre
teve bastante, ndo que eles
fizessem trés ou quatro
frangos, era um frango com
farofa para a familia toda,
dava um pedago para cada um:
carne também era a vontade,
era uma comida muito boa
mesmo: fazia arroz com sud,

tinha doce-~de-leite,
doce-de-abdbora, pamonha,
curau.



No fim do ano era
especial, tinha muita comida
mesmo, tinha o “crispelle’,
pudim de pdo, aquele doce de
bolinhas com nozes e mel.
Macarrdo era feito em casa,
ela estendia a massa deixava

secar, enrolava COmo
rocambole e cortava a mnéo
aquelas tirinhas ben

fininhas e todas iguais,
fazia capelletii, tordelli,
ravidli. Tinha sempre
aquelas galinhas grandes,
bonitas e fazia com elas o
caldo para cozinhar (o}
capelletti.

56 tivemos carro na

década de 50, era o Pontiac,
sempre tivemos camioneta e
caminhbes para o trabalho:
desde o© tempo do armazém
tinha uma camioneta que o
Jacinto dirigia e ia
entregar mercadoria em Sao
Benedito, Arceburgo, Canoas,
nunca usou carrogas ou
animais para fazer as
entregas, foi sempre de
camioneta e 86 o Jacinto
dirigia.

Fui uma das primeiras
mulheres a ter carro, tirar
carta e dirigir, mas havia
umas outras duas ou trés
filhas de italianos também
que §d dirigiam.

O Natal era comemorado
na hora do almogo, ndo tinha
ceia, era almogo com vinho e
refrigerantes, cabrito
refogado, macarrdo, frango,
leitoa e era a mesma coisa
no Ano Bom.

Aniversdrios eram
lembrados, fazia um bolinho,
mas era s6 para os de casa.
N6s, mais tarde tinhamos o
costume de fazer festas de
aniversdrios, mas nao como
hoje, era apenas com as
pessoas da familia. Néo
davanm presentes, ndo era por
ndo ter dinheiro, mas por
nado ser o costume mesmo.

Presentes, papai
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trazia quando voltava de Sédo
Paulo, a roupa dos meninos
eram todas da Casa Alemd, e
tinha uma doceria especial,
ndo me lembro o nome, ele
trazia doces maravilhosos.
Mas, gquando ele ia
para o interior buscar tora
ou entregar turbinas, etc.
Minha mAe fazia lingiliiga
curtia, fritava e colocava
em uma lata de d6leo ou
gordura, e ele sdé comprava
pédo, ndo comia nada em lugar
nenhumn! Se acabava a
linglica, ele comia s6 pé&o.
Ainda hoje tenho um irmdo e
minhas irmds que ndo gostam

muito de comer en
restaurante, dizem que néo
sabem quem ou como a comida
estd sendo preparada.

Era uma familia
grande, ndo dava para fazer
bife todos os dias, entdo
era frango com farofa, carne
com batata, e as wverduras
que tivesse na época, tinha
que comer, mas ndo batia...
sua mae deu muito trabalho,
nao gostava de nada... nada
estava bom o suficiente para
ela, nem gostava de qualquer
comida misturada. Eu néao
gostava de sopa, ndo gosto
até hoje! Mamde se sentava
na ponta da mesa, meu pal na
cabeceira supervisionando e
eu do outro lado, ela dizia:
"Nida, passa o prato" e eu
fazia sinal que ndo queria,
ela punha sé um pougquinho no
fundo... ele dizia: "Mocga,
ela vai comer sé isso?", ela
dizia: "Ndo depois ela come
mais...". Ele ndo batia, nio
obrigava.

Nunca vi minha nde
bater em um filho! Uma vez,
ela contava que a Rina
estava se arrumando brigou
com o Bertinho e bateu nele,
Ele veio até ela chorando,
ela fol para o quarto pegou
a Rina pelos cabelos e disse
gue agquela era a primeira e



a dltima vez. A Rina chorou
tanto que quase ndo pode
sair por ter ficado com os
olhos inchados. Eles néo
batiam e ndo deixavam que os
mais velhos batessem nos
mais novos. Eram bravos
exigentes, mas ndo batiam,
eu nunca apanhei nem da
minha mde, nem de meu pai.
Ninguénm ousava
discutir uma ordem dele, as
vezes ele falava alguma
coisa e se a gente néao
gostasse 1a falar com a
mamae. Uma vez o Emilio, ja
mogo gqueria ir ao Carnaval,
mas ele ndo admitia! Mas
como o Emilio e o Bertinho
dormiam na casa do Jacinto
que era grande ao lado. O
Emilio comegou amolar a
mamde, deixa que deixa: o
Jacinto, deu dinheiro para a
fantasia (de Pirata, era um
bloco}. Na hora da entrada
do baile que era ac lado de
nossa casa, Carnaval para
nés era s6 assistir a
entrada, papai também se
levantou para ver os grupos
fantasiados, ele olhou bem e
disse: "Moca aquele ali ndo
parece o Emilio?". Ela

disse: "Ah va& Pisani, o
Emilio esta em casa
dormindo!". O Emilio guando

viu a familia e o papai
entre noés, abaixou a cabeca
e entrou disfarcando, parece
que ele engoliu a desculpa
da mamde. O Emilio nao
esperava por isso, porque
ele ficava sentado no
terrago lendo e néc se
interessava nunca!

Cinema era uma vez por
semana, as filhas do Pedrosa
iam todos os dias e eu

queria ir também e ficava
insistindo. Ela me chamou no
terraco e mostrou: "o
Pedrosa mora ali na esquina,
Pisani mora aqui, assunto
encerrado®. Quando eles
quebraram e perderam tudo,
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ela me disse, o que adiantou
todo o luxo agora estéo
morando em casa-de~aluguel!

Os filhos, gquando
casavam ficavam morando com
eles até poder comprar casa.
Bertinho, Pascolino, Emilio
ficaram até acertar a vida,
e a casa do Dr. Guerra era
dele para ali, os filhos gue
casassem pudessem morar até
poderem comprar casa
préopria.

Depois que a mande
morreu ele ainda viveu dois
anos comigo, mas era
horrivel, todos os dias ele
reclamava da comida, dizendo
gue ndo era a mesma coisa e
ja fazia anos que era eu que
cozinhava e ndo minha mnie.
No comego eu ia para o
quintal chorar, mas o
Jacinto me disse: "Vocé ndo
percebe que é a falta da
mamie gue ele esta
reclamando e ndo da comida",
entdo, eu fiquei mais calma,
mas ele nunca se recuperou!
Afinal foram 62 anos de vida
em comum!



FAMILIA "Ev"

ENTREVISTA N2 9
Idade:-~ 71 anos

- Mococa quando vocé
era pequeno?

- Era bem menor, ia da
estagdo e a Rua Cap. Miguel
Ferreira, Bairro do
Descanso, e Mocoquinha, o
Centro é o mesmo de hoije.

- Os italianos, na rua
gue era saida para S&o José,
tinha muito italiano de
classe mais pobre que morava
ali, os outros estavam
esparramados pela cidade, a
Rua Sdo José até recebeu o
apelido de Brds, (por causa
do Bréas de S&o Paulo).

Meus pais nasceran
aqui no Brasil, meus avés:
um veio do Véneto, e o outro
de Monte Nuovo, nédo sel se é
da mesma regido, meus avés
paternos vieram casados, até
morreu uma tia minha na
viagem e foi jogada ac mar,
esses que vieram de Monte
Nuovo, os de Véneto se
conheceram e casaram aqui em
Mococa.

Um avdé veio para
trabalhar na fazenda e
depois veio para a cidade,
trabalhou de operario nos
Irmdos Nicola. O outro era
carpinteiro, morava na
cidade e ia trabalhar nas
fazendas. Depois que parou
de trabalhar, comprou um
sitio onde foi morar,
gostava de comer bem e como
tinha um irmdo na Itdlia,
este mandava cartola de
vinho, caixa de bacalhau, a
gente comia muito bacalhau
naguela época, montou tambénm
uma olaria, ele era uma
pessoa bem empreendedora.
Mas, o outro ndoc saiu da
fazenda, comprou uma casa e
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trabalhou de operdrio a vida
toda, wveio com a familia
toda, porque o trabalho
rendia mais e prendia o
colono aqui.

Leitura ndo tinha em
casa; meu pal ndo sabia ler,
nem escrever, s6 fazia conta
mentalmente e minha nde sé
sabia assinar © nome. Nés
todos fomos & escola, mas
nao era muito incentivado,
foram mais os companheiros e
nossa necessidades gue nos
fizeram estudar, em casa ndo
tinha estimulo.

Néo tinhamos problemas
em casa, meu pai € que era
um problema porque abusava
da bebida, mas era um homen
que bebia, ndo falava nada,
ndo tocava em ninguém. A
gente é gue ndoc gostava que
ale bebesse, mas ele néao
aborrecia ninguém, néo
parava com as suas tarefas.
Tanto que ele tomava conta
da Igreja da Aparecida (era
sacristdo), e toda manha as
6 horas ele estava 14
tocando o sino, depois ia
trabalhar até & tarde, saida
do trabalho e ia de novo 2a
Igreja, pois tinha funcéo
toda noite, s8é entédc 14
pelas 7:30, 8:00 h é que ele
ia para as "vendas" beber,
depois vinha para casa e ia
direto para a cama dormir.
Ele nunca maltratou a
familia, minha mie é gue era
muito brava, ficava irritada
e la para cima dele, mas ele
nao...

Ele era muito
catélico, mas nunca levava
os filhos, nunca teve

influéncia nenhuma sobre os
filhos (dois homens e duas
mulheres), tinha pouco
relacionamento, minha mée
era mais enérgica,
praticamerite foi ela quem
criou sozinha os filhos, ele
dentro de suas posses nunca
deixou faltar nada, mas nio



interferia na vida dos
filhos.

Naguele tempo
comprava-se com caderneta. A
"yenda" vendia fiado, entéo
ele ia as "vendas" bebia e
depois minha mie é que tinha
gue pagar, ndo adiantava
nada ela exigir todo o
pagamento na mao dela, ele
entregava, mas ela tinha que
pagar o que ele bebia!

- VYocé sempre procurou
se instruir, ler bastante,
de onde veio essa sua
vontade?

- N&o sel, porgque eu

nem terminel o 4* ano
primdrio, guando quis parar
meu pai disse: "T4 bom, vocé
jé sabe mais do que
precisa"®. Voltei a estudar
com 16, 17 anos, numa classe
onde todos eram bem mais
novos, entdo eu sentia que
ndo podia ficar para tras e
fui me desembaracando. Mas o
gue me ajudou estudar foli um
rapaz gque estava fazendo o
colegial aqui em Mococa, ©
José Migliago, eu as vezes
saia com ele e um dia estava
descendo com ele e disse:
"reje paciéncia"™, ele me
corrigiu: "E, Mattos tenha
paciéncial!l™ aquilo me chocou
e entdo comecei a pensar,
comprei uma gramdtica do
"Mattos da Cruz" e acho que
em 6 meses decorei a
gramatica toda. Percebi
minhas falhas e comecel a
ler de tudo, depois
conversando c¢om o Frei
Celso, ndo sei o due
estdvamos discutindo e ele
me disse: "E uma pena, vocé
fala muito, mas se contradiz
facilmente, vocé ndo tem uma
unidade 1légica, vamos 1la no
convento que eu vou lhe dar
aulas de filosofia". Af ele
me ensinou um pouco de
filosofia tomista e me deu
diretrizes de pensamento.
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Depois disso, o Migliago
continuou aqui e ele escreve
bem, era um bom poeta um bom
escritor, ainda é hoje; ele
me trazia sempre os textos
para eu corrigir e}
portugués, e eu mne
desembaracei. Fol um desafio
gue eu assumi; depois,
cheguei a ser professor de
portugués, sé que os vicios
de linguagem, gue tinha em
casa, sempre dificultaram
muito.

- Entdc vocé estudou
depois de adulto?
- Foi, fiz a Escola de

Comércio e depois a Escola

Normal gue naguele tempo era
mais puxada um poudguinho.
Eu entrei na politica
por acaso, eu trabalhava na
CESP e no tempo de eleigdo
aparecia muito candidato. Um
engenheiro conversou comigo
sobre isso e fomos falar com
o presidente que precisava
acabar com a entrada de
candidatos. © presidente,
era um politico e falou: "E
facil, arranja um candidato
de dentro, para evitar a
entrada de outros"™, e me
indicaram, mas eu ndo queria
ser eleito, mas ndo podia
ficar sem nenhum voto, fiz
um trabalhinho e ful eleito
pelo PSP do Ademar.
Fascismo néo, eu
cheguei a me animar com
Plinio Salgado, e tinha um
rapaz bem inteligente, nao
me lembro do nome dele, gue
de vez em quando, aparecia
na cidade e ele me
entusiasmava: mas nunca
frequentei, s tinha
simpatia pela causa.

- Quando mais novo
lembra ter ouvido alguma
coisa de anarquismo,
socialismo?

- Nunca tive contato,
ndo conhecia...




- Vocé freqientou o
Circulo Operario?

- Quando o "Doppo
Lavoro' passou para “"Circulo
Operdrioc Mocoguense", (foi
organizado pelo De Santi de
Sdoc Paulo, para harmonizar
trabalho e capital), eu fui
¢ secretdrio e o Emilio
Pisani o presidente, tinha
estatuto-padrao, mas se
desenvolveu mais em Santos e
Sdo Paulo. Aqui, ficou sé na
parte recreativa, hoije
existe ainda o prédio. Cada
Circulo Operdrio tinha um
assistente eclesidstico, o
Frei Celso foi o primeiro,

depois que fol embora, ficou
o Frei Joaguim de Moema, la
eram tratados problemas
sociais baseados na
enciclica RERUM NOVARUM de
Ledo XIII.

- Sua familia
desenvolveu alguma atividade
artistica?

- Nao.,

- Havia reunides
familiares?

- Nao.

-~ Comemoravam alguma
festa?

- Comemorava sim, mas
os presentes das criangas
eram dados no "Dia de Reis¥,
chamavam "dia da vechietta",
dia da velha. Na minha casa
tinha uma particularidade,
minha mie nao matava nada,
guando as minhas tias da
roga mandavam os animais,
galinha principalmente, ja
mortos, ela fazia, sendo ela
ndo fazia.

Meu pai tinha um
costune, quinta~feira e
domingo eram dias de
macarronada, se nac tinha,
ele emburrava... Eu ja ndo
comia macarronada, sé arroz
e feijdo, assim minha mae
fazia também.
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Ndo tinha um prato

tipico enm casa, ela
trabalhava muito, fazia de
tudo, mas ndo era uma

especialista, o dque senpre
me lembro & da "porpetta®™,
mas ndo tinha nada diferente
e ela ndo fazia doces.

Minha m8e costurava
roupas para todos, fazia
toda a limpeza da casa,
porgue nido dava para ter
empregada nagquela época, ela
tinha que assumir tudo e ela
ndo deixava a casa suja, era
uma casa pequena e dava para
tocar. Quando estudamos no
grupo éramos pequenos, eu
nao completei o 4° ano, nas
meu irmdo e mninhas irmas
completaram. Me formei ben
mais tarde, fiz a Escola de
Comércio do professor
Barreto e meu ano fol o
dltimo a ser considerado
curso superior.

Acho que meus pais
ficaram contentes, mas ndo
manifestaram, eu acho dque
era falta de sensibilidade
para a coisa, eles néo
tinham instrucéo nem
interesse. Minha mae
perguntava se tinha ido &
escola, se tinha estudado,
mas ndo havia muito calor da
parte deles.

As duas irmds se
formaram e estudaram guando
novas ainda, fizeram o
grupo, o gindsio e depois se
formaram professoras. Minhas
irmids estudaram, porque a
diferenca de idade é mnuito
grande, a diferenga minha
com a primeira é de 10 anos
e dela para a segunda é 16
anos, entdo as coisas &
tinham mudado, havia mais
tradicdo social.

- Sentiu alguma
discriminacéio?

- Naquela época
existia sim, existia

preconceito, a sociedade era



mais fechada, nao era
permedvel como a de hoje. Eu
sentia discriminagdo guando
saia, gquando estava na
Escola de Comércio fazia um
jornalzinho e a gente, as
vezes, era chamado de coisas
de italianinho, havia alguma
colsa, mas nao s6 com
italianos, também com outras
ragas, mesmo com ¢ pessoal
gue vinha de fora, eles néo
gostavan.

Uma vez conversando
com uma professora cuija avé
era tradicional aqui de
Mococa, e, ela era mais
esclarecida me disse: "Vocé

sabe que a minha avd se
sente mal quando alguém fala
gque uma pessoa ou familia
vai se mudar para Mococa.
Ela pergunta o que é dgue
esse pessocal vem fazer
aqui?" Isso existia nédo é7
Agora com essa nmudanga que
houve acabou. Primeiro o que
valia era o sobrenone,
falavam Fulano de Tal e as
portas se abriam, depois foi
perdendo tanta importancia.

Para vocé ter uma
idéia, em 50, 52: o prefeito
era descendente de
italianos, Jacinto Pisani: o
diretor do gindsio era o
Mauricio Marchesi: da escola
profissional o) Carlindo
Paioli. As industrias eram
Pisani, Nicolla, Sucadornik,
Curtume Cunali, Sementes

Costal (espanhol) e a
maioria 4o comércic era de
italianos. Houve uma
ascensao social, dos

descendentes de italianos,
na vida social de Mococa.
Nessa época, me lembro bem
era... "tutti quanti
italiani..."

Havia muita oposicgéo
dos fazendeiros em relacéo a
industrializacg¢do. Quando foi
para trazer a Votorantim
para c&, houve uma reuniéo
na Céamara, entdo o José
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Hernmirio de Moraes, pai veio
fazer uma exposicgdo sobre a
importadncia para a cidade,
nas as pessoas estavam
preocupadas com a
possibilidade de faltar
domésticas...

Esposa:~ Minha familia
é toda de origem portuguesa
descendentes do Bardo de
Monte Santo: do lado
materno, eu tinha um tio, j&
falecido na fazenda dele:
todos oS colonos eram
italianos, sabia o nome de
cada um deles, nimero de
filhos, etc,. Se dava muito
bem com todos, familia
Brisighelo, familia
Rigobelo, foram criados na
fazenda dele. N&o me lembro
o none da fazenda. A fazenda
de café "Pereira Lima®" tinha
uma colénia bonita.

Lembro dgque meu avd
tinha um irmdo na Itdlia e
de vez em quando ele vinha
para o Brasil e iam na casa
do Jodo Giuntini, num
armazém que ele tinha na Rua
Sdo0 José, atréas do armazém
tinha uma sala com uma mesa
nuito grande onde se
sentavam, bebiam, e contavam
noticias. Me lembro muito
bem que uma vez meu avd meio
secao, tava 14 pagando... €
o irméo dele contando
vantagens da Itdlia e a
italianada falandc que 14
era melhor, etc,. até que
meu avdo falou: "Se fosse tédo
bom assim, eu ndo teria
vindo para ca..." tinham ja
se esquecido das ilusdes que
os trouxera para ca, para
ganhar dinheiro e voltar
rico, mas foram poucos os

gue voltaram.

£, os italianos tem a
fama de serem c<calorosos,
afetivos, mas na minha casa
eles nado eram ndo..., néo
eram calorosos, e meu pal
era afastado e guieto, minha



mide muito nervosa, qualguer
coisinha ela estourava,
gritava: o servigo dela era,
as vezes muito, ela ndo
maltratava, mas era brava.

- Vocé ouviu falar de
maus tratos sofridos por
italianos nas fazendas? Vocé
sabe de algum caso aqui?

-~ N&o, nunca ouvi, os
fazendeiros gostavam dos

italianos, porque eles
trabalhavam muito para
cumprir as tarefas, com toda
a familia trabalhando,

executavam mesmo.

Esposa:—- A gente pode
sentir a influéncia dos
italianos na comida: pizza,
macarronada, verduras... Na
cidade gquando a gente gueria
comprar verduras ia nas
hortinhas de fundo de
quintal dos italianos dque
aproveitavam toda a terra
gue tinham.

Da II Grande Guerra
nao me lembro de
discriminacgdo, propriedades
tomadas ndo. Lembro apenas
de um professor muito
preconceituoso, que na
campanha de ouro para ajudar
o Brasil, ele fez um enorme
discurso nas escadas da
prefeitura velha metendo o
pau nos italianos.
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Eles se respeitavam
muito, nunca vi cu ouvi, meu
pali erguer a voz com minha
mde, nem minha mde para meu
pai. Ah!... com os filhos
eram muito enérgicos, de
apanhar mesmo. Tinha gue
estudar e trabalhar...
trabalhar durante o dia e a
noite estudar.

- Havia diferencas
entre filhos e filhas?

- Sempre o italiano

faz um pouco de diferenca,
mas minha irmd Helena era a
filha predileta do meu pai,
e a minha irmd mais velha, a
Maria muito respeitada.

Mas os filhos e as
filhas tinham gue estudar,
era o mesmo valor para o
homem e a mulher, minha irmé
estudou comércic com meu
irmdo, o meu irmdo menor € a
irmd mais velha, os dois iam
juntos para a Escola do
Comércio "Bento Quirino™.

No dia a dia era
trabalho, havia uma refeigéo
gque todos faziam ‘juntos,
numa mesa grande.

Reunido era na Pascoa
quando vinham todos, depois
que os filhos foram se
casando, minha mde continuou
reunindo todos, minha nde
tinha uma satisfagdo muito
grande en preparar o]
cabrito, e tanta coisa boa,
matava porco, fazia
lingiiica, fazia muita coisa
boa, a mesa era importante.
Nossa... a8 vezZes, a nmesa
havia umas trinta pessoas,
filhos <casados com  as
esposas e seus filhos (os
netos), toalha branca, louga
especial, era um ritual. Até
hoje tenho essa mania,
cultivando a familia.

Aniversdrios ndo eranm
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comemorados, todo mundo
pensava muito em trabalho e
o aniversario nao era
comemorado, era lembrado,
mas ndo era festeijado,
porque ninguém tinha tempo.
Nem mesmo quando crianca,
minha mde trabalhava muito
entdo ndoc tinha tempo.
Festa mesmo era Natal,
Ano Bom, Pascoa e Carnaval.
Ah! no Carnaval minha mnde
tinha um doce predileto que
ela fazia, um doce véneto:
iCrostolle¥, era uma massa
que se torcia, fritava,
secava hum papel e cobria
com agucar e canela, era

guardada em lata. Nao
passava um Carnaval sem gue
minha mae fizesse
"Crostolle®™.

No Natal era cabrito e
risoto, o risoto de minha
mae era uma coisal...
leitoa, também mais tarde,
mas cabrito e risoto néo
faltavam. Massa era pouca,
minha familia néo era de
muita massa, e sim de muita
verdura, sopa. Meu pai fazia
muito um passarinho no
egpeto, temperado con
sjlvia, alecrim e toucinho.
Ele cacava passarinhos
silvestre. Meu pai gostava
muito de camardo, também,

ele era de uma regido
préxima do mar.
Eles eram muito

religiosos, a fé foi de
valor muito grande para meu
pai, na vida dele. Néao
lembro de té-lo ouvido falar
contra o papa, sO6 dque por
uns tempos ele fol muito
fascista, depois perdeu um
pouco o© entusiasmo. Mas
seguiram e} sonho de
Mussolini da Itdlia Grande.

Musica, gostava
demais! "Tito Schipa",
6pera, minha mie era vidrada
em misica, ela recitava
também. Minha mée fazia
poesia. Olhava o tempo, as



plantas e fazia poesia, ela
era uma poetiza, mas sempre

em italiano, ela falava
italiano com a gente.
Qualquer coisa, um

passarinho cantando ou o
abrir de uma ‘janela, era
motivo para uma poesia.
Gostava muito de ler.
Em casa tinham o costume de
ler, minha mde mais do que
meu pai. Jornais vinham da

Italia: "Domenica della
Corriere”, "Fanfulla" era
sempre 1ido, ela lia

inteiro, devorava, ela fazia
assinatura.

Amigos brasileiros sé

depois, mais tarde, na época
de solteiros, quando todos
estavam em casa, OsS amigos
eram todos italianos, eram
os patricios gue vinham nos
visitar.

Sociedade:~ pertenciam
ao Fascio, ao "Societa do
Circolo Italiano", "Doppo
Lavoro", um local onde eles,
com outros italianos, se
reuniam.

~ Mas, antes dos anos
40, quando eram criancgas?

- Jogavam "boccia",
havia um clube de "boccia®™,
jogavam um "jogo" de mesa,
ndo bem baralho, jogavanm nas
casas ndo me lembro © dgue
nem como era. Nao me lembro
do clube onde iam, mas no
Guanabara tinha um clube de
"boccia", era misturado, ndo
era sé italianos.

Em casa, se ndo fosse
italiano, nao tinha
problema, meu pai +tinha
amizade com branco, preto,
todo mundo. Mas, no
principio, quando meu pai
chegou, guis voltar, pois ao
ver preto, ele se assustou.
Ficou com medo, mas depois
trabalhou com pretos no
Agronémico, eram todos
amigos, portugueses também,
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amigos de trabalho. quando
além do armazém, minha mie
comecou com a chécara, ela
tinha empregado preto,
também. Eu gostava muito da
chdcara, nossal era tédo bem
tratada.

- A senhora me contou
que quando tinha o armazém
na Carolina Florence, sua
mde tinha uma boa visdo para
negécios e guando sabia de
terras mais baratas mandava
comprar .

- Ah! mandava e gquando
tinha um negécic assim, uma
casa, meu pai tinha medo,

mas ela dizia:- "ndo tenha
medo de fazer dividas, nds
vamos COmprar € vamos pagar.
vai ld... e compre®. Agquela
casa perto da porteira do
trem (Av. Barédoc de Itapura),
uma casa de tijolinho que
agora derrubaram, também foi
nossa, era de um francés.
Ela mandou meu irmdo a Séo
José do Rio Pardo para
comprd-la. Comprava e depois
trabalhava até meia-noite
para poder pagar, com
dinheiro préprio, guardado
em casa, nada de banco. Era
assim naguele tempo. Era
assim mesmo apesar do meu
irméo trabalhar no Banco. 86
comprava, vender nunca. Ela
passava estes conceitos mais
para os meus irméos, eu fui
a gue menos se interessou
por dinheiro, na familia.

Mas passou a nogac de
econonia, disperdicio
nenhum, comida nunca faltava
nada, mas ndo deixava perder
nada. Ela até fazia das
roupas de meu pail roupas
para meus irmdos, tambén,
costurava...

Ela era dona-de~casa,
ndo tinha empregada, s6 mais
tarde, até pegou uma mnmoca
gqgue a familia toda era
tuberculosa, praticamente
criou, alimentou e cuidou



dela até que ela se casou, ©
filho dessa moga é o Dr.
Marinho, um Jjuiz aqui de
Campinas, ela foli cuidada e
criada por minha mlde, era
enpregada, mas fol criada,
minha mde dava apoio moral e
financeiro.

Ela era dona-~de-cassa,
cuidava do armazém, e ainda
ia dar inijecdc nas pessoas
das redondezas, ia tambémn,
lavar defuntos, ato de
peniténcia. No primeiro
armazém, bar que teve, 14 na
Av. Brasil, ela acordava 1,
1 1/2 da madrugada, pois as
3 horas da manhd j& tinha

pronto picadinho com batatas
fritas, ovos fritos, arroz
feijdo e café, ela dormia
muito cedo.

No armazém, era
diferente, tinha hora para
comecar, mas nao para
acabar. Depois que fechava o
armazém, a noite, fazia as
contas, a escrita, que era
passada para minha irmé
Maria fazer a contabilidade.
Tudo era coordenado e
organizado por minha mle.

Minha tia, irmd da
minha nde, na Itdlia era
professora e minha mie
feirante, uma dava aulas e a
outra trabalhava na feira,
j& na Itdlia tinha a
profissdo de feirante, de
comerciante. Ela sempre teve
"tino’ comercial.

- E sobre sindicatos,
vocés falavam? Existiam
sindicatos em Campinas?

- Ficou sen
resposta...

Eram guatro irmdos do
meu pai, um deles morreu na
epidemia de febre amarela.
outro, ia e vinha ndo parou
nem agqui nem na Itdlia, néo
acertou. Entéo ficaram sé os
dois que se casaram com as
duas irmads, sao os da casa
Loid e os meus irmdos da
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"Casa Picollotto®, cada
casal teve seis filhos: trés
homens e trés mulheres.
Agora a familia ¢é enorme,
bem relacionada, até agora
muito wunida, a familia é
muito importante!
Concertos, ndés ifamos
muito, guando era Opera ela
comprava récita inteira e ia
a familia toda, sé meu pai
gue ndo era muito afeicoado,
mas ia minha mde e todos os
filhos. Opera e opereta,
comprava a assinatura e ia a
familia toda. Quando
estavam todos os irmaos em
casa discutia-se muito sobre
politica, até hoje minha
irmd Maria ¢é politiqueira!
davam palpites, conversavam
muito, era muito estimulada
a discussdo, a troca de
idéias, eu e minha irmd
achavamos muita graca
nagquela conversa toda, nés

éranmocs pegquenas e
escondiamos, atras da porta,
para ver o pessoal

discutindo e nos divertindo
muito com toda a conversa.
Minha mée foi muito
enérgica, até hoje, eu ouso:
"0 tempo é ouro®, "nunca
chegque em casa depois do
marido, vocé tem gque chegar
antes para recebé-lof.
Tinha vdrias regras. ..
Segunda~feira, reuniam todas
as filhas e cunhadas para
comentar sobre passeios,
namorados, ela via todas nés
conversando e brincando,
batia palmas e perguntava
"Hoje é domingo?®¥, 0
trabalho era de segunda-
feira a sabado, todos
trabalhavam, s8¢ 03 menores
como eu fazia o que podia...
eu fui mais poupada, pois
estudava pianc que ela
comprou, ficava brava quando
fazia servicos de casa, era
para estudar. Mas eu adorava
servico de casa, limpava e
ndo queria gue ninguém



encostasse em nada para néo
sujar, e ela ficava brava,
porgque para mim o0 piano era
mais importante do que ficar
brilhando a casa.

Bons colégios eram
muito importantes, estudei
no Coracgdo de Jesus, em
1929, minha irma foi para a
Europa se tratar do
estdmago, eles ficaram trés
meses, tratamento para mudar
de ares e & passeio. Minha
mie voltou depois, guando
mais velha, numa excursio
com a Igreja.

Minha mde tomava parte
ativa na Igreia, era

carmelita, da ordem 3¢ do
Carmo, saia do Guanabara e
ia para a Igreja do Carmo,
todo sédbado, ela estava na
Igreia.

- Todas as trés irmis
se casaram com brasileiros,
nao foli estranho?

- Né&o, ndc fizeram
objegdo nenhuma, meus irmdo
se casaram, todos com filhas
de italianos, e nés com
brasileiros, por acaso, nhao
foi nada planejado. Quen
conheceu, namorou, casou,
ndoc houve objegdo. Eles
procuraram informagdes sobre
os namorados, se eram boas,
se ele fosse trabalhador,
devia ser respeitado.

Acompanhelid (o}
desenvolvimento, 0
crescimento de Campinas, No
comércio, os primeiros foram
os Rocha Brito, vieram de
Portugal, tinham um armazém
de HSecos e Molhados"
grande; os Gallos da fédbrica
de macarréo, os Gallos do
armazeém de importados.
Também, os Pires, casa de
importados.

As outras familias
eram mais de armazéns
atacadistas, Campinas era
mais armazéns e fazenda,
depois tinha Sousas, Cabras
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conm grandes fazendas...
ITtalianos, grandes
fazendeiros, nédo ne
lembro...

Milani, inddstria de
sabdo: Borghi industria de
vassoura e sabdo: Vannucci,
indistria de refrigerantes,
comegon com a mulher lavando
garrafas com chumbinhos:
Selmi, fabrica de macarrio,
comegou a muitos anos, com o
bisavé deles.

-~ Balrros de italianos
em Campinas?

= N&o me lembro bemn,
no Guanabara tinha poucos

italianos, tinha os Vivaldi,

todos trabalhavam no
Agronémico, onde havia
muitos italianos, porgue

houve dois diretores dgue
eram europeus: um aleméo
(minha avé trabalhou, de
doméstica, na casa deles) e,
o outro era francés, meu pai
trabalhou com os dois.

- Quando seu pai wveio
para o Brasil?

- N&o me lembro. Foi
na Republica, eles se
casaram. .. ndc sei bem, mas
meu irmdo é de 1902 e o Luiz
de 1900, casaram-se antes de
1900, isso mesmo. Quem sabe
bem isso sdo minhas primas,
é uma maravilha ouvir o que
elas contam.

Vieran todos numa
classe s6, minha avé trouxe
um pouco de dinheiro, ela
velio para a agricultura, mas
trazendo dinheiro dela. Meu
pai, eu ndo me lembro.

Ndo havia segregacéo,
mas os amigos eram todos
italiancos, o mals comum era

receber as familias em casa,
mas néoc era constante, ou
comunm ter muitas visitas em
casa.

Meu pai ia para o
Agrondmico e minha mée
ficava no armazém, ¢uando



ele chegava, 1ia para o
armazém e a a’judava, ficava
no caixa. Depois, ele saiu
do Agrondmico e ficou direto
no armazém. Ali, ele se
reunia com oOs amigos,
conversava, era o ponto de
encontro deles. Meus irméos
forneciam para todas as
fazendas, tinham um
contrato, forneciam para os
colonos e depois o patréo
vinha e acertava, os
empregados faziam "vales" e
depois os patrdes pagavam,
era as fazendas: 5to.
Antonio, Sta. Genebra, tudo
cidade agora.

Ndo me lembro de ter
ouvido sobre a Unificacgéo da
Itdlia, sou a mais nova, néo
me lembro de muita coisa.

- Quando desistiu de
ser pianista, ficaram
tristes?

- PFui até o 6¢, 7=
ano, ai casei e parei...

- Vocés se casaranm
cedo?

- Maria casou mais
tarde, mas eu me casei com
19, 20 anos, Helena casou
cedo ela era da cozinha,

adorava cozinhar, agora
detestal Maria,
contabilidade: Helena,
cozinha, Olga: limpeza.

Minha wmde chegou um dia e
disse para mim: ah! que casa
bonita, bem arrumada. Eu fui
uma moga simples gue queria
saber 86 de limpeza, ela pds
o dedo no meu nariz e disse
"N&o senhora, tem gue saber
cozinhar também!"™. Hoije, é
incrivel, eu levantc e vou
direto para a cozinha, é a
primeira coisa que fago!

Figuei assim, minha mée
inculcou o gosto pela
cozinha.

-~ Sua mae costurava,
ensinou vocés a costurarem?
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- Nédo, ninguém
costura, ou borda, eu bordei
muito, aprendi com a senhora
que era dona da fabrica de
fiacdo, ela era de Turim e
ele de Milao.

Minha vida era misica
e servigo de casa, minha
irmd era guarda-livro, eu
fiz sé o gindsio, porque me
dedicava a misica gue
gostava muito. Mas como sou
de gémeos, sou muito
dispersiva, gémeos é muito
dispersivo, quer fazer tudo
ao mesmo tempo e no fim se
embasbaca.

Lembrancas marcantes
da infancia:- Lembro como
era Campinas, ¢ue era uma
maravilha, os passeios no
Largo do Rosdrio depois da
missa, as matinés nos Clubes
Ténis e Cultura (casarédo bem
perto do Rosdrico), mas a
gente ndo dangava nédo, s6
ficava olhando porgue os
irmdos diziam gue nao podia
dancar. Nem a baile nés
iamos, uma ocasidc fizemos
vestidos novos, arrumamos e
deixamos em cima da canma,
meu irmdo viria nos buscar.
0 reldgioc do Liceu bateu
meia-noite e nada... nés
ficamos loucas da vida, mas
nio fomos ao baile, néo
tinha baile para nés.

Meus pais eram muito
severos, as nove e nmeia,
minha mée batia palmas para
os namorados se retirarem e
todos obedeciam. Ela Jja
falava gquando vinham pedir
em casamento, dizia aqui a
praxe é nove e meia, porgue
todeo mundo levanta cedo e
ndc tem conversa... mas
nunca impediu de namorar
ndo! 86 gquando ela néo
gostava, pois ela
selecionava os namorados e
os filhos obedeciamn...

Tinha um irm&o meu que
gostava de futebol, minha



mde ia pegd-lo 14, porque
nagquele tempo, futebol era
vagabundagemn, ela ia
buscd~lo no campo. Minha mée
era assim! Depois, ele
também gostava de tocar
violino e naguele tempo,
quem tocasse era boémio...
tocar, sé misica cléassica,
mas ela ndo deixou, acabou
com o violino, ndo deixou
continuar, ele ficou sé no
armazém, ficou comerciante,
ele gostava de misica a
gente percebia que ele
sofreu... ele se revoltou
uma ocasido, mas depois
pensou melhor e viu que

misica, como até hoje, néo

d4 camisa para ninguém,
deveria procurar outra
profisséo...

Minha familia foi

sempre a favor da Igreja. As
irmds (mde e a tia) foram
sempre amigas, até o ditimo
dias, e minha avé morava
conosco, ajudava em casa,
depois ficou velhinha,
doente... Lembro muito bem
dela, ajudando, protegendo
os netos, nossal... A avd
protegia os netos, escondia
as artes, as irmds também
protegiam, porgue meu irmdo
72¢é, era levadinho, quando
minha made gueria bater nele,
minha irmd o escondia.

Nés nos reuniamos &
noite para rezar o terco,
ndo para contar histérias ou
fazer 1licao. Estuddvamos
numa horinha que tivesse
tempo, minha irmé estudava
no armazém, nas horas vagas,
ela estudava no servigo.

0 ponto de reunido era
O armazém, em casa o local
de reunido era as refeigdes
aos domingos, porque durante
a semana era trabalho,
trabalho, trabalho...
Naguele tempo ndo usava
muita visita, porque todo
mundo estava sempre
trabalhando... tinha visita
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aos domingos, ndo tinha um
lugar certo, era mais na
sala-de-jantar.

- 0 mais velho podia
bater no mais novo?

-~  Nao, ndo  tinha
brigas nem corregdes, eram
muito liberais, sem bailes,
mas com namorados. O irméo
menor era mais ciumento, se
tinha um amigo deles que
quisesse namorar a gente,
ele cortava a amizade... as
irmads eram intocédveis... a
Helena foi muito namoradeira
(teve um mogo gue queria até
suicida por causa dela, até
escondido ela namorava, e
minha mae ia atrds, naquela
época era Comum) eu menos, e
a Maria menos ainda. Namorar
era depois da missa, no
Jardim. No Jardim Carlos
Gones, tinha o lado dos
homens e O lado das
mulheres... dava~se voltas e
14 é que se conhecia os
namorados.

A Maria estudava a
noite em escola mista, eu no
Coracéo de Jesus due era
feminino, mas depois da
escola a gente ia para a
Bardo de Jaguara passear e
encontrar os rapazes,

Meus pais nasceram
ambos na Itdlia, meu pai era
de Abruzzo e minha mde de...
Meu avd era ajudante de
farmdcia, ao ajudar a
carregar um mével se
machucou, quebrou a espinha
e morreu. Entdo minha avé
veio para o Brasil, com suas
duas filhas, como imigrantes
vieram para Campinas, para a
Fazenda (ndo se lembrou do
nome). Aqui conheceu meu pai
que tinha wvindo com mais
dois irmdos, mas um deles
morreu, entdo os dois irmios
casaram com as duas irmés.

Meu pai trabalhava no
Agronémico, minha avé na
casa do Diretor do



Agronémico, na época eranm
alemdes, franceses e minha
avé trabalhava na casa
deles.

Minha mde era muito
ativa, primeiro junto com a
prima abriram um "boteguin®,
um bar na Av. Brasil, perto
do Semindrio, onde hoje é a
PizzaFone, bem cedo as duas
faziam comida mesmo: arroz,
picadinho com batata, para
as pessoas que vinham da
Sta. Gertrudes vender
carvéo, etc. em Campinas, a
Av. Brasil era o caminho das
fazendas para a cidade. Eles
paravam l& para almogar,

mais ou menos as 5:00 horas
da manhd. Depois desfizeram
a sociedade e minha mae
abriu um armazém, 14 na
Carolina Florence, neus
irmdos (tanto os homens como
as mulheres) ajudavam no
armazén e depois iam
estudar.

Quando os Romanis...
uma familia muito fina de
Mildo, abriram a tecelagem
onde hoje é o Vareijao,
vieram operarios para
construi~la. Minha mde dava
pensdo: cama e comida para
os operdrios da construgdo,
minha irm& cozinhava para
todos. O Romani ficou sécio
do Ferramola, mas depois o
Romani foi passado para tras
pelo Ferramola e acabou na
miséria.

Meu irmé&c mais velho,
falava muito bem francés,
foi trabalhar em Sao Paulo
no Banco Francés e Italiano,
o outro entregava encomendas
do armazém com uma carroga,
voltava para casa, tomava
banho e ia para a Escola de
Comércio “Bento Quirino¥,
ele gostava muito de tocar
flauta também, mas meu pai
ndo queria saber, misica era
coisa de boémio e o proibiu,
ele teimou ¢ ameagou sair de
casa, minha md8e disse:
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"Pense bem, se sair nédo
volta nunca mais...", entéo
ele desmanchou a mala e
desistiu da misica.

Minha irm&, também,
fazia contabilidade e
cuidava de toda a escrita do
armazém.

Devagar, minha mde ia
mandando comprar
propriedades, meu pal tinha
medo, mas ela insistia e ia
comprando.



FAMILIA "G®

DEPOIMENTO N° 7

Origens:- pai, nascido
na fracdo Vanzo, distrito
San Pietro Vimindrio,
Provincia de Pdadova, Véneto,
Itdlia do Norte:

-~ Mae, nascida em
Botucatu, Saco Paulo, filha
de Vitério Leone
(abrasileirado para Leédo,
logo depois de sua chegada)
e de naturalidade nao
conhecida, porém do Véneto;
e de Fiorina Forti Leo,

sendo os Fortl provenientes
da regido de Médena, Itdlia
do Norte.

Tanto o Leone quanto
o8 Forti dirigiram—-se
diretamente para regido de
Botucatu, entédo (aoc redor de
1890) emn pleno
desenvolvimento gragas a
chegada e ao prosseguimento
rumo ao sertdo da Estrada de
Ferro Sorocabana, das
lavouras de café, de um
primeiro surto industrial
conduzido principalmente por
italianos.

Vitério, que teria
sido veterindrio prético no
exército italiano,
desmobilizado, foi convidado
a ocupar~se das burradas
(tropas de muares)
empregadas no "avango® da
ferrovia e no transporte de
sacas de café das fazendas
para os depésitos urbanos.
Atendendo a fazendeiros,
abriu um hotel para
acomodd-los, ganhando no
trato dos homens e dos
animais. Fiorina, otimissima

cozinheira deu fama ao HOTEL
LEAO. Ela ainda teve tempo
para engravidar dezesseis
{16} vezes, sobrevivendo
porém os seguintes filhos;
pela ordem: VICENTE-
alfaiate, lider esportivo,
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espirito aglutinador, casado
com a portuguesa Ernesta
Lopes; EMILIA- casada com ©

italiano encanador na
Sorocabana: FELICIO
Giachetti (abrasileirado

para Jaqueta); puviLIO~
comerciante loiista, depois
de haver side alfaiate e
fiscal da sadde pidblica,
casado com Luiza Ricei,
natural da vizinha cidade de
580 Manoel; LEPANTO,
alfaiate, casado com Tita
Ribeiro, filha de fazendeiro
de café em Itatinga,
municipio wvizinho onde o
Lepanto teve alfaiataria, o

S0gro perdeu a fazenda em
1930, depcis da guebra e da
geada; CYRO, comerciante,
lider classista, casado com
Yolanda Padovan, de Séo
Manoel; GUERINO, fabricante
de calgados populares,
casado com filha de alemaes,
Rosalina Unger; MARCELO~
marceneiro, lider classista,
depois ferroviario, casado
com Rita Pilan; ADELIA,
casada com Antonio Donato:;
ALCIDES, marceneiro, depois
gerente de cinema em cidades
do  Noroeste do estado,
casado com Aurora.

Eu dizia gue duas ou
trés noites por semana, este
homen, meu  avd, reunia
amigos e héspedes do seu
hotel que quisessem ouvir e
lia para eles coisas como a
Divina Comédia e noticias
correntes. Lenbro—-me do
choro das mulheres, o pasmo
e 08 suspiros de dgquando ele
nos leu sobre a tragédia que
foi o naufrdgio do navio
"Principessa Mafalda"™ nas
costas brasileiras. Minha
mde  chorava, todas as
outras.

Esse avd, era da
regido de Mdédena, tinha um
sentido poético nuito
profundo. Minha avéd, também
da regidc do Véneto e con



guen ele se casou em
Botucatu, era uma
cozinheira, como ja& disse,
excepcional. Aos domingos, o
almogo do seu hotel reunia
mais gente do que podia
conter. Reveijo as compridas
mesas mnontadas com tabuas
largas, briihantes de
limpeza, sob a mangueira, no
quintal.

Imagine que a cidade
era téo fortemente
influenciada pelos italianos
que, tempos depois, numa
eleico municipal, os trés
candidatos ao cargo de
prefeito chamavam Peducci,

Lunardi e Delmanto, e por
ali, além dos candidatos a
vereador. Na imprensa, a
presencga italiana também era
bastante marcante. Estamos
j4& nos anos 20 e esses
italianos, nessa altura, ja
eran os industriais, os
grandes comerciantes. Nessa
década ainda n&o estavam na
politica, mas estavam se
preparando para ela, através
dos filhos.

Mantinham um grupo

chamado Tl trenta tre
contenti®, Ja o) nome
transmite a idéia de

alegria, de estar em reunido
e em felicidade, com o©
mistério préprio das coisas
secretas, macdnica, exposto
no "trenta tre® = 33. Uma
conotacéo de boemia.
Reuniam-se uma vez  Dor
quinzena, no por@c de uma
cantina, evidentemente, e
discutiam tudo, mas
principalmente arte, poesia.
Poesia italiana. Meu avd
Vitério, diz-se, era
entusiasmado pelos versos de
Petrarca, enquanto outros do
Ttrenta tre® aclamavam
carducci, ou Leopardi, ou
Stecchetti, jd ndo me lembro
mais. Em uma das discussdes
acaloradas gue
fregiientemente ocorriam, a
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pendéncia poética terminou
em pugilato e ele recebeu um
golpe de fundoc de copo num
olho e perdeu este olho.
Mas, guando se recuperou
disse:~ "Bom, por Petrarca
valeu a pena®”. Esqueci-me de
dizer que as reunides
terminavam com o dia
nascente e uma daguelas
grandes carrocas de fazenda
estacionada & porta para a
entrega a domicilio, dos
festantes exaustos da
comida, bebida e discusséao.
Discutiam politica,
dividiam-se entre os
partidos 1locais dque se
chamavam  Armandistas e
Cardosistas, mas a politica
gue mais discutiam era a
politica italiana.

Em setembro,
comemoravam a gueda de Roma,
Ultimo passo da unificacgéo
italiana, a praga principal
da cidade era fechada por
"paredes", "muralhas" de
papeldc nos guais artistas
finissimos desenhavam os
muros de Roma. Dentro da
praga, mesas imensas comn
tudo que as culindrias
brasileira e italiana
pudesse oferecer, o pessoal
dos sitios contribuiam com
capbes, cabritos, porcos; as
mulheres trabalhavam a
semana toda preparando as
carnes € a macarronada.

No dia determinado,
numa certa hora, que se
presumia ser agquela hora
histérica, de outra pracga,
mais acima, no Bosque,
partia (o} exército que
deveria arrombar a porta
Pia. Nao havia rei na
apresentagido. O personagem
principal era Garibaldi, ou
seja, todos eram
garibaldianos. Um senhor
montado a cavalo e
segurando uma langa era
Garibaldi e , ao lado,
puxando o cavalo vinha um



pajem, eu era © pajem. O
curioso era que,
evidentemente, a tomada de
Roma foli a mando do papado,
do papa, acentuadamente
contra o poder temporal da
Igreja. Mas o vigdrio local,
Monsenhor Ferrari {ou seija,
até o vigdrio era italiano)
discretamente comparecia a
titulo de abengoar a comida.
Mas participava da festa.
Entdo, batia-se na muralha
gque ruia. Todo mundo gritava

"Viva il Itdalia Unita®,
"yiva il Re Vitdrio
Emanuelle!". Sucedia-se um

bacanal de comida, misica,
de festa geral da qual

participavam sempre e
numerosamente as autoridades
e personalidades locais. No
fundo, onde hoie é o Teatro
Municipal, montavam um palco
onde se encenavam pecas, Se
instalavam as bandas e onde
virtuoses e "diseuses"
declamavam pcocesias e
exibiam~se em solos. Era a
gléria dos grupos teatrais.
Sempre houve grupos
teatrais. Sempre havia um
grupo de italianos formando
um grupo teatral. Na
temporada seguinte, metade
do grupo separava~se para
formar outro grupo. Na
temporada seguinte 34 eram
guatro grupos. Al acabavam
todos.

~ Posso ver ai um
anarquismo no sentido de
liberdade de expressido do
individuo?

- Sim, esses grupos se
esfarelavam, ficavam uns 6
meses sem atuar, ai alguém
gritava, ai a comunidade
exigia e tudo recomecava.
Nisso tudo tinha a sua

importéncia uma loija
magdnica dos italianos,
chamada "silvano Lemmni"

(agui entre nés, Silvano
Lemmi foi um importante
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reformador da magonaria da
Itdlia). Evidentemente que
na cidade funcionava outra
loja, a dos importantes
locais, dos coronéis do
café.

—Botucatu era uma
cidade nova gquando os
italianos la chegaram?

- Egtava, em 1895-1890
em comegco da expansdo,
gragas a ferrovia e ao café.
Mas o seu inicio como ponto
referencial no mapa da
penetracio do sudoeste
paulista & de uns 35 anos
antes.

- Qm Ffazendeiros se
opunham aos italianos?

- Nao, houve um
entendimento total salvo as

rusgas Comuns entre
empregadores e enpregados,
reclanacoes coisas que

ocorrem mesmo entre de igual
nacionalidade. Quando fui a
escola primaria, vez por
outra, nas brigas de saida
de aula ouvia gque me
xingavam: "italianinho manija
polenta®™. Coisas de
criancas.

A escola, a igreija, o
jardim eram oS nesmos, oS
mesmos teatros, o clube de
futebol. Nao houve nenhuma
separagédo, salvo a
econbnmica, é claro.

As bandas de misicas
eram muito importantes. A
maioria teve nomes italianos
como Giuseppe, Verdi, G.
Puccini e por ai afora. Séo
Mancel e Avaré, cidades
vizinhas, iguais em tudo a
Botucatu na origem e no
desenvolvimento, também
tinham suas bandas italianas
as quais realizavam
concursos e visitas entre
uma e outra cidade. A
estrada de ferro ligava as
trés cidades e as bandas se
reuniam para exibir



separadamente e entdo depois
num  YGran Finalle™, em
conjunto, uma peca italiana.

Houve também uma
escola italiana que comecou

ensinando italiano e se
transformou em Y"Instituto
Comercial™. Era uma escola
profissionalizante que
comecou alfabetizando. Todos
08 professores eram

italianos, ou seus filhos,
as instalacbées eram muito
boas .

Os prédios, oS
principais da cidade,
mostraram até os anos 50
nitida influéncia italiana.

A exemplo do prédio do
Semindrio Diocesano S&o José
gue copia um paldcio romano,
o prédio da catedral que
teve arguiteto italianc e
construtor portugués; o de
Gindsio Diocesano, o Colégio

dos Anjos das Irmés
Marcelinas, o do Teatro
Espéria.

As marmorarias, em

fundicgdes, eram igualmente
italianas em razéo do

cemitério, pois os
coronéis—-do-café, os lideres
emergentes d a

industrializacéao,
rivalizaram-se em repouar em
timulos com algum reguinte
artisticos. Os pintores das
Igrejas, das casas, dquando
nos anos 20 se tornou moda
decorar as paredes e a
area-alpendre que dava para
a rua, os artistas foram, em
sua maioria, italianos. [Eu
vou lhe dar um livro onde
isto estd bem desenvolvido. ]

Quanto a minha
familia:~ Somos 3 irméos, O
terceiro veio bem depois,
numa diferenca de 12 anos
para comigo, quando as
coisas jd estavam social e
economicamente bemn
diferentes. Como foram os
anos 1922, meu, e 1933, o
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dele. Necessariamente, minha
mde exigia atencdo com a
escola. Tanto gue fui
matriculado antes da idade
minima que era de 7 anos.
Minha mde conseguiu essa
matricula com a diretora que
era nossa vizinha, e nme
matriculou aos 6 anos.

Meu avd teve primeiro
uma cantina e depois o
hotel.

Meu pai saju de
Padova, onde cantava no coro
da Basilica, e foi
trabalhar na Alemanha,
depois para o Luxemburgo.
Ele falava 0 alemdo
luxemburgués, entendia bem
o francés e trouxe um nicleo
de biblioteca com muitas
revistas que, bem me lembro,
tratavam da Africa, de
coisas exdéticas. Creio gue
uma das atragbes dque o
chamaram ao Brasil foi o
exotismo, a cor, o calor,
etc.. Ele perdeu um tio na
guerra da conguista da Libia
pela Italia.

Em Luxemburgo, foi
mestre de obras e durante
toda a vida, principalimente
na velhice, ele faleceu com
96 anos, nos ultimos anos,
ele lembrava-se con
freqiéncia do Prédio do
Ministério do Comércio ou
entidade do género de
Luxemburgo, dque ele havia
ajudado a construir. Quando
estive 14, procurei pelo
prédio, mas fora destruido
ainda durante a I Grande
Guerra. Entéo, fol uma
mentira piedosa que preguei
no meu pai, disse que o
prédio estava 14, lindo e
firme. Até o descrevi por
té-lo visto em fotografia.

Ele foi um operdrio
diferente, pois, se dizia
artista. Alids, era comunm
entre oS italianos se
dizerem artistas traduzindo
livremente a palavra



“artigiano®, e nao
operarios. Até o fim da vida
ele buscava a perfeicdo no
trabalho. Na rua, se visse
algo mal feito ou mal
executado, nédoc se continha,
reprovava o} trabalhador
querendo ensinéd-lo a fazer
bem feitc. Quanto a isso,
nos deu algum trabalho para
conté-lo e nédo melindrar o
outro. Tinha leituras, uma
cultura musical razodvel.
Ficou decepcionado com a
minha falta de afinacgédo.
Porém, sobretudo, amava a
oratéria. Notabilizou-se, na
cidade, por ser ouvinte

constante no plendrio da
Camara Municipal, imagine o
gque seriam as sessdes nos
anos 40! Havia o plendrio
reservado ao plblico. Duas
ou trés pessoas compareciam
a todas as sessdes,
engracado que todas ou quase
todas italianas ou
descendente de italianos.
Uma delas, nunca faltava,
meu pai. Dos juris famosos
mordvamos perto do Forum ele
ndo perdia uma sessdo.
Depois, comentava conosco,
em casa, ©0S rasgos dos
melhores oradores. E os
sermbes? Se um padre bom
orador fosse pregar em, pPor
exemplo, uma capela distante
da cidade, la ia ele a pé.
Sempre com paleté e gravata,
exigente consigo. Fui
positivamente ensinado a nao
guardar Jjamais o paletd sen
escova-lo antes, e a
engraxar e cuidar dos
sapatos. Imitava o choro do
sapato mal tratado pelo
dono, pedindo cuidados.
Alimentava forte amor
pela misica. Meu nome ¢
devido a que na noite do meu
nascimento, levavan, no
Espéria, o dquarto ato da
6pera Ernani. Pela manha meu
padrinho também plantou no
guintal da casa, um

38

caquizeiro. Ao nascer minha
irma, plantou-se uma
jabuticabeira; guando do
irmdo, uma mangueira. Isso
me causou, mais tarde, um
trauma, peois 14 em algum
lugar diziam gque, guando
isso acontece, a vida da
pessoa fica 1ligada a da
drvore, entdo cuidei com
carinho especial desse
caquizeiro, e sofri quando
ele secou e morreu. Sempre
gue tinha aborrecimentos
existenciais, amorosos,
escolar ou briga de rua,
subia no cagquizeiro, e
imergia em outro mundo.

Operario, mas, de
trdnsito por véarios paises
europeus, meu pal sempre
teve e amou os livros. Ele
senpre se deu bem com meu
avd, orientava-se com ele,
pois meu avé tinha um
discortinio intelectual
maior. Néo tive tempo para
descobrir o que meu avd
havia feito na Itdlia, mas
ele era um homem bastante
social. Todo o ¢guintal de
frente da sua casa tinha um
muro baixo. Ele postava-se
no muro e chamava:- "Fulano
ven almogar™. TEu ja
almocei™,. "Venha, a Fiorina
fez polpetta, wvenhal!". Néao
se acomodava a mesa se ndao
tivesse dois ou trés
convidados.

- Quais as atividades
de sua mae?

-~ Minha mde, como a
maioria das wmulheres, nao
trabalha fora. Havia, atée,
acumulo de trabalho em casa.
Mas, penso Qque isso a
mantinha plenamente

contente.

-~ Porgue seu avd
emigrou?

- Levando em conta a
sua situacdo, © seu modo de
ser, creio que ndo tenha




sido apenas o fator
econdmico, ou digamos
profissional gue o tenha
tirado da Itdlia, mas sim
alguns aborrecimentos de
ordem, por exemplo,
s6cio~politica ou religiosa.
Nao tive tempe de conhecé-lo
o suficiente para saber qual
o tipo de vida que teve na
Itdlia e o que o conduziu ao
Brasil.

- Quanto a seu pai?

-~ Ndo sel...porque ele
estava muito bem em
Luxemburgo e no fim da vida,
na medida em que envelhecia,

as lembrancgas de Luxemburgo
emergiam, tornando-se guase
obsessivas. N&o sei se ele
mesmo pensando bem agora nao
lamentasse um pouco o fato
de que uma tia que Jj4 era
fazendeira em Lenc¢dis, hoje
Lengéis Paulista, o tivesse
chamado. Porque quando ele
chegou fol para Lengdis,
para a fazenda da tia, e 1@

estando um construtor
regional famoso chamado
Dinucci, s6cio de outro

construtor famoso, Pardini,
menciono ©0s homes  para
destacar que eram italianos,
ganharam do governo do
estado a concorréncia para a
construgdo de um dgrupo
escolar em Lengdis e ndo
encontravam pedreiros,
artistas e alguém lembrou:-
"Olha, 14 na fazenda ten
um”. Entdo foram até 1la. Meu
pai tinha vindo com o irméo
Cesare, mas esse irmio havia
saido da aldeia deles, perto
de Padova, sem vivéncia fora
da Itédlia. Passaram a
trabalhar no grupo escolar.
Depois, estes construtores
ganharam a concorréncia para
construir a Escola Normal em
Botucatu, em 1%11. Assim oS
irmdos Donato mudaram-se
para Botucatu, e ali se
radicaram.
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Quando da Guerra de
1914, meu pali se apresentou
a0 Consul para servigos de
guerra. O consul teve o
bom-senso de aconselhar:-
"LA sobram homens e vocé nao
vai decidir a guerra, esta
realizando um trabalho bom
aqui, estd casado, registro
sua presenga, mnas esquecga,
fique por agui".

- Tinha algum
conhecimento sobre
maus—-tratos gue os italianos
estariam sofrendo nas
fazendas?

- Na lavoura, sim é...

No meu romance "0Os Filhos do

Destino®™, um nome horrivel
ndo dado por mim mas pelo
editor, estando eu ausente
de Sdo Paulo na ocasido. Por
mim o livro chamar-se-—ia "O
Sal da Terra™. 0O que € o
"sal da Terra“? O suor 4o
trabalhador. Mas eu estava
em Mato Grosso, pesquisando
quando alguém lancou uma
plagueta sobre a particula
expletiva "se" e denominou-a
"0 S8al da Terra". O editor
do romance, assustado, mudou
o titulo. Pois bem, ¢ nesse
que versa a histéria do café
e do imigrante, trato desses
desentendimentos mais ou
menos comuns entre
fazendeiros e colonos.

- Jornais lIidos na
familia.

- Meu avdé lia o
"Fanfulla", e, parece-me que
vez por outra recebia da
Italia ou de alguns
concionais da cidade, pacote
de revistas e jornais
peninsulares. Recordo-me de
um jornal italianc que
chegava com um més de atraso
(ou nao seria italiano?) e
gue meu avdé lia avidamente.
Mas, na minha casa
propriamente, nédo tinhamos
jornais. Mais tarde comecou



a entrar, ja entdo era um
ginasiano, o0 que significa
fins dos anos 30, o Jjornal
religioso, diocesano.

-~ Quando morreram seus
avos?

- Posso falar dos avos
maternos. Vitéric, em fins
de 1928; Fiorina, no inverno
de 1940. Quase todo esse
longo periodo de viuvez, ela
viveu em nossa casa. Mansa,
operosa, prestativa, nada
exigente, até os udltimos
dias mostrou uma cdtis que
fazia inveja &s mogas. Unm
inico capricho: mordvamos

perto da Catedral e também

da avenida para o cemitério.
ouvindo ¢ sino a defunto, a
gqualquer hora ninguém a
detinha, para que ndo fosse
a4 esquina, véu na cabega,
orar pelo morto.

-~ Seu pai era contra
os padres?

-~ N&éo. Se bem que
jamais tenha participado de
uma irmandade religiosa, néo
faltava a4 missa dominical,
levando-me consigo, ambos
com a melhor roupa, sapatos
engraxados e no meu bolso
uma moedinha para a
esportula. Retretas nas
pracas, nao perdiamos uma
86. Ele me ilustrava a
respeito das misicas: "Isto
é da Opera tal de fulano de
talY.

- Sua mae os
acompanhava a todos os
lugares?

- N&ao. Era
extremamente doméstica,

amava a sua casa. Fez um
curso primdrio excelente,
falava um portugués
corretissimo. Ndo chegava a
flexdo "dir-se-ia", porém
exprimiasse em linguagem
muito boa. Havia frequentado
0 mesmo grupo escolar que as
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filhas dos grandes
fazendeiros, dos médicos, do
juiz de direito. Vale o
detalhe para enfatizar
nenhuma limitacdo imposta
aos imigrantes.

Os quintais, gquando
era bem menino, anos 20 e
anos 30, ndo tinham cercas
a limitd-los. Sempre uma
familia se mudava para a
vizinhanga, minha mde ne
dizia:~ "Herndni vai ver se
eles tém criancas". Se eu
voltasse dizendo:~ *Sim, s8o
trés criancas", preparava um
pouco de leite além do
classico bolo de fubd (ainda

sinto o aroma da erva-doce
do bolo). Eu ia levar tudo
isso, como boas vindas para
a nova vizinha. as vezes,
com minha irma.

Na Péscoa £ no Natal,
a mde fazlia uma enorme
gquantidade de "crostolle".
Sabe o0 gque €7 Uma fritura de
massa especial, tenra
aromatizada com anis e
coberta com ac¢ticar e canela.
Dividia em pratos que eu, as
vezes minha irmd ia comigo,
entregar para parentes, a
comadre tal e tal. Era o
nossc presente de Natal que
ela mandava com o encargo de
ndo esquecer o prato. As
vezes, eu dizia:-~ "A fulana
deu em troca essas peras®,
ou "YFulana nao deu nada".
Ela dizia:~- "Nao tem
importancia, vocé foi levar
ndo precisava trazer coisa
alguma.?

Sempre teve 16
galinhas. N&o me pergunte
por gue 16 e naoc 15 ou 17,
ndo sei. Eram 16, sempre
havia galinha para a fulana,
para a comadre tal e tal que
eram as gravidas conhecidas.
Ela cuidava das galinhas na
graduacéo da gravidez das
parentes e das comadres.
Porque naqueles tempos, a
parida ficava na cama, de



resguardo, por 40 dias.
Entdoc era para a canja da
comadre, e 1l& ia eu levar a
galinha.

Mais ou nenos depois
de 10 de outubro, todas as
noites reunia-se com as
vizinhas, na casa de uma ou
de outra, para fazerem
coroas finebres para o Dia
de Finados, 2 de novembro.
Corcas de papel. Noés, os
meninos, recolhiamos aros de
barricas que elas lavavan,
esfregavan, enrolavam e
cobriam com papel crepom.
Isto noites e noites,
cortando e enrolando papel

de cor roxa. Todas as
coroas, iguais para gque néo
houvesse diferenga, nem
discussédo para definir qual
delas iria para este ou
agquele tdmulo.

- Vocé fez primdrio, e
0 que mais?

~ 0 secunddario en
Botucatu e depois Sociologia
em Sdo Paulo. Fiz também um
curso raro, Teatrologia na
Escola de Arte Dramatica.
Ndo de ator, mas, de autor.
Foi uma dnica turma.

- Vocé jd era autor?
- J&.

- Vocé saiu de

Botucatu quando j4 ndo havia
mais escolas 14 para vocé e
eles o enviaram para Sao
Paulo?
' - Nao, quando terminei
0 gindsio j4 havia, de ha
muito a Escola Normal,
Escola Superior de Comércio,
Escola Profissional.

Mas, deixe acrescentar
umas coisinhas sobre minha
mde, ela costumava cantar
para ninar a mim e & minha
irmd. Eram, naturalmente,
cangbes italianas. A que me
vem a membéria é:- Y...0i
Mari, oi Mari....". N6s néo
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faldvamos italiano em casa.
Ela dizia :—- "Vocés nasceram
agui e aqui viverdo, falem a
lingua do pais. "Talvez nao
com essas palavras, mas, ©
sentido da fala era esse.
As histérias gue contava
eram as universais:- do Lobo
Mau, Gata Borralheira, e
também, histérias de
assombramentos locais.
Lembrei-me, também,
(ue nOs anos em gue meu pai
construia a Escola Normal,
ndo havia alojamentos e ele
morava l1l&a no hotel do meu
avé. Foi onde conheceu a
filha do dono. Nesse

periodo, uma vez por semana,
cada um dos operdrios dormia
na construgédo para vigiar a
cal, porgque era preciso
deitar &dgua de tempos em
tempos, havia uma técnica
toda especial para "queimar®
a cal. Assim, um deles
sempre passava a hoite no
local. Durante esse periodo
comecgou~-se a construir o
Colégio Santa Marcelina,
entdo, chamado Colégio dos
Anijos. As irmads Marcelinas
eram italianas. Ele sempre
contava que uma certa noite,
essas freiras, com saudades
de suas familias, da sua
terra, comecaram a contar o©
"Va pensiero..." da [6pera
Nabucodonosor] de Verdil,
aria, que é a cangdoc do
exilio. Do 1lado de cd,
entdo, ele comegou a cantar
também, de modo gue, dos
dois lados de uma rua, ainda
de terra, numa cidade do
interior de Sdo Paulo,
construindo~-se dois
colégios, um religioso e
outro oficial, cantava-se
uma cang¢do verdiana do
exilio. Seguidamente, meu
pai se reportava ao fato.

- As mulheres que se
reuniam com Sua mae eranm
Italianas?



- A maior parte, sinm.

- Cs homens eram
também italianos?

- Sim.

- Vocé conseguiu

perceber algum saudosismo em
relagao a Itdalia?

- N&Ao sei. Pensar em
voltar para 14, nao. Meu pai
indmeras vezes lamentava, em
palavras diferentes dizia:-
"Numa terra comc esta, que
ndo tem neve, pode dar duas
colheitas por ano, como &
gue tem tanta gente na
misérial!". Isto ele néo
conseguia compreender,
porque Jembrava que
trabalhando em Luxemburgo,
na Franga, na Alemanha,
durante oito meses por ano,
voltava para a Itdlia
levando as economias,
presentes, para a familia
atravessar o inverno. 86
agui no Brasil pode-se
trabalhar o] ano todo,
obtendo duas colheitas por
ano e esse pessoal estd
lutando, ten gente na
miséria! £ evidente que ele
ndo conhecia os problemas da
lavoura tropical. Mas eu nio
me lembro de nenhum deles
falando en voltar. 4]
saudosismo talvez se
manifestasse no culto da
misica, da comida.

- Como néo havia
misica brasileira, parece
que s6 poderiam cantar suas
misicas?

-  OQOlha, havia na
cidade, a misica caipira e a
misica negra. Eram cangdes,
etc. Depois havia italianos
batuqueiros, lembro de unm
chamado Ferrari, que foi
presidente de um clube de
negros chamado "13 de maio".

- Um italiano brancoc,
presidente do clube de
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negros!

- Sim, e houve
italianos gue dancavam
batugque. Nao muitos, porém
houve, ou seja, a integracéio
se deu para cima e para
baixo.

~ Sua irma também foi
estimulada a estudar, a
trabalhar fora?

-~ Sim, ela fez a
Escola Profissional.

- Entdoc em Botucatu
havia Escola Profissional?
Vocé se lembra quem foi o
fundador?

- Sim. Havia uma
Escola Profissional
Industrial, criada pelo
governador Armando Salles de
Oliveira, no conjunto de um
programa de expandir as
escolas profissionalizantes
no estado. Havia um nicleo
feminino e outro masculino.
Ela se dirigiu ao Comércio,
as préaticas comerciais,
depois se tornou funcioniria
ptiblica e se aposentou, como
tal, na Secretaria de Satide
do Estado.

Na educacao dos
filhos, mesme ela como
mulher deveria receber

escolarizacdo adequada e ter
uma profissido. Mas aprendeu,
também, as artes culindrias
com a mie.

Além do Pcrostolle®
nataline, havia comidas
tipicas. Toda a nossa gente
vem da regido do Véneto, do
norte italiano, a zona da
poclenta. Portanto,
predominava em nossa mesa, a

polenta, nassas com molho
forte, as saladas.
[engracado, havia algumas
vozZes austriacas na

culindria. FBu nunca entendi
Ccomo minha avé dizia
"tochio®. E um molho
pesadcec, com c¢arne, agquele
gue comega ser feito de



véspera, cozinha
devagarzinho, com louro e
muitos outros temperos. S6
depois de adulto, tendo
andado por 1la e estudado
estas coisas, com ou sem
propésito, percebi que era
uma voz austriaca
incorporada ao vocabuldrio
culindrio italianos em razéo
da longa e dura ocupagdo do
Véneto pelos austriacos].

Também © arroz, muitos
risotos.

N&o éramos carnivoros,
Eramos masseiros. Nao

existiam geladeiras
domésticas. Assim carne, so

no dia em que havia abate de
gado no Matadourc Municipal.
Como lhe disse, tinhamos
sempre frangos no gquintal.
No gquintal também tinhamos
Arvores frutiferas,
especialmente duas
parreiras. Nunca tentamos
fazer wvinhos, mas, durante
anos colhemos nossas uvas e
as oferecemos a um tio,
Felicio Giachetta,
origindrio de Potenza, sul
da Itdlia, casado com
Emilia, a uma irmd de minha
mde, ferrovidrio gue amava
continuar em Botucatu a
vinicultura de sua Potenza
natal. Nunca resultou em
nada especialmente bom, mas,
sempre © encorajédvamos. E
também estou lembrando dque
na casa dele havia também
parreiras altas.
Brincava-~se, comia~se,
passeava-se debaixo delas
[no comecgo as galinhas
ciscavam em baixo para comer
os bagagos, no meio da
temporada jd4 ndo ligavam
mais, no comego parecianm
doidas depois se fartavam e
ndo ligavam mais, entdo eu
marcava estd chegando ao
fim, era um processo
mimeménico meio absurdo, mas
eu o fazia. Agora que penso
nisso, parece-me Curioso
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lembrar gue nem ele, nem meu
pai permitiam a nés,
criancas, participar da
tentativa de produzir vinho.

- Seria por receio de
intimizacdo com o alcoel?

- Vejamos, diante da
nossa casa morava um
ndo-italiano protestante, na
casa grande da esquina
tambémn, outras duas
igualmente. [do outro lado,
morava, duas casas depois,
outro chamado Santini, a
esquerda outro, a direita
outro que era ladrilheiro, e
outro comerciante]. Diria

que a metade, ao nosso
redor, era de casas onde
habitavam italianos. Penso
ndo exagerar se disser gue
ao final dos anos 20, uns
25 % da cidade seria de
italianos e sSeus
descendentes. No campo, essa
presenca era muito mais
expressiva. Depois do craque
financeiro de 1929 e da
grande geada seguinte, o
campo foi muito propicio aos
italianos, antigos colonos
transformados em sitiantes,
gracas Aas economias que
guardavam avaramente, até
mesmo dentro de garrafdes.
Os primeiros carros da
cidade foram da marca FIAT.
Na avenida Dom Licio
atualmente, e entdao (anos

20/30) Avenida do Campo
Santo, disputavam-se
corridas, entusiasmadas

competindo FIATs e FORDs.
Assistencialismo?
Ocorre-me uma sociedade néo
restrita aos italianos, mas,
com predomindncia dos mesmos
que se reuniam na casa do
sacristdo de nome Bolognini,
ndo apenas sacristdo da
vizinha Catedral e ele o era
por devogdo e fidelidade ao
vigdrio Ferrari, mas, ativo
e forte comerciante "em
geral®™. Todos oS



comerciantes fortes da
cidade eram italianos.
Reuniam-se ao dobre do sino
de finado, na Catedral. Se
tratasse de indigente, havia
um acréscimo de trés
pancadas, o0 gue convocava
reunido para o meio-dia
(almogo) ou seis horas
(jantar). Acontecia um dos
fantdsticos "rega bofe" a
italiana. Mordvamos mais ou
nenos perto. Lembra-me o
jogo do gueijc no chéo
poeirento da avenida: jogo
de Dboccie disputado conm
latas de queiijo importado,

latas redondas. Enquanto
jogavan, as  nulheres
preparavam a refeicgdo.

guando elas davam um grito
cléassico e festivamente
ouvido:- "ia pasta si
sfreda™. [0 mnacarrdoc esté
esfriando], deixavam o jogo,
lavavam—se, oravam em
conjunto ¢ sentavan-se. Além
do preco da comida, pagavam
em rateio, o caixdo, o
enterro e, se houvesse, as
despesas de hospital do
indigente. Era uma sociedade

senm regulamentos, sem
estatuto, mas gue
funcionava. Digamos que
funcionasse dentro do
espirito andrquico

organizado.

Esses cuidados com o
bom sepultamento parecem—me
enraizados na comunidade.
Existiu na cidade nao
consigo definir se antes,
depois ou simultaneamente
aquela da casa do Bolognini,
a Fraternidade S&o Tobias.
Recolhia mortos pobres,
lavava-cog (lavar era um ato
penitencial severanmente
observado, com ritual e
siléncio cortado apenas por
oragbes embora Jamais me
tenha sido possivel assistir
a uma das lavagens) e iam
enterra~lo carregando 0
caixdo no brago de seis
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"fraternitas"® que se
revezavam ao longo do
caminho.

Lembro-me que outra
vez, na parte baixa da
cidade, a montante do
Ribeirdo do Lavapés, haviam
uns vinhedos (produzia-se
ali vinhos e vermutes) onde
se reuniam aguilo gue eu
ousaria chamar: "Os artistas
pléasticos da cidade®™.
Funcionava ali, [havia o
Croza dgue era pintor, o
Stefanini gue era
entalhador], o ¥Caldeirio
dos Artistas", um costume
florentino. Quem chegasse,

comia. Se pudesse, deixava
algo para a compra de mais
comida para outros mais
necessitados. Mas, o
caldeirdo terminou nos anos
30 guando apareceram
"artistas" demais. Eu
fregiientava, porque tudo
isso aconteclia na casa de
parentes de um amigo muito
chegado. Havia muita
fartura. Essa familia
fabricava também licores,
foram 0s primeiros
fabricantes de 1licores e
gasosas. A gasosa foi um
sucCesso.

Agui se entronca outro
costume. Essa gasosa e mais
uns doces, tipo de
"rebuscado", produzido pela
mesma familia Varoli e sua
associada Faconti, eran
muito usados em enterros de
criancas. Aprecidvamos
demais esses enterros,
porgue na saida do cemitério
a familia do morto
distribuia aos pequenos
acompanhantes, a gasosa e 08
doces. As meninas que fossenm
ao enterro vestidas de
anjos, ganhavam dose dupla.
Nao sei se é costume
italiano.

[Essa confraria dos
artistas, era também produto
da cultura italiana. Tudo



isto lhe dd uma amostra de
como era a cidade até a
década de 20.]

Al houve a revolucgao
de 30, mas, foi
principalmente a crise do
café, decorrente da dquebra
da bolsa de Nova Iorque, em
1929 gue mudou todo o
panorama social, cultural,
econdmico do pais, da
cidade. Do mundo, também. Os
grandes fazendeiros
gquebraram e tiveram de
entregar as fazendas aos
bancos credores e estes, nao
tendo mais grandes

fazendeiros a quem entregar

as fazendas, picaram-nas en
sitios gque puderam ser
comprados por antigos
colonos italianos. Deve-se
observar dque essa foi,
também, a oportunidade em
gque alguns negros, néo
saberia dizer quantos, mas,
poderia lembrar uns cinco ou
sels, tornaram-se
proprietdrios de terras e
lavouras de café.

A propdésito, Botucatu
foi a primeira cidade
interiorana a receber
agéncia do "Banco Frances e
a Ttaliana per la America
del Sud", atual Sudameris. E
havia 14, por essa época,
vice~consulados italiano,
francés, espanhol,
portugués. Por conta da
importéncia do surto
econdmico e do volume das
coldnias.

Mas, 0s colonos
compraram e se instalaram
nas terras das velhas
fazendas e foi quando surgiu
una certa animosidade contra
eles. De algum modo foram
tidos por intrusos. Mas ja
havia um avassalamento da
sociedade por italianos e
descendentes: na imprensa,
na politica. Nas atividades
liberais. 0 primeiro
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advogado filho da cidade,
foi um filho de italiano,
Alcides Ferrari; o primeiro
padre fol um Sanctis gue
abrasileirou o© nome para
Santos.

- Como reagiram os
italianos de Botucatu em
relagdo ao fascismo?

- Formou-se um Fascio.
Desde sempre houve entidades
assistenciais na comunidade.
L4 ndo ocorreu diferenciacgédo
por regides de origem, isto
€, ndo houve associagdo que
reunisse apenas de
piemonteses, ou apulianos
etc.. Houve sim a "Societa
Italiana de Beneficenza" gue
englobava todos os
italianos. Mas que fora o

resultado da juncdo de duas
outras: a "Italiani Unitim e

a "Croce di Savoia"™. Meu
pai foi sécio da
Beneficenza.

Ndo me recordo de

atividades desse Fascio a
nao sevr almocgos
domingueiros, de tempos em

tempo, no quintal do
vendeiro Potiens, nosso
vizinho de frente. Néao

recordo de comicios, por
exenplo e nesse grupo
estavam apenas os italianos
ben situados economicamente,
os abonados, trangiiilos.
Houve sim reacbes, mesmo
dentro da coldnia com a
formacgao de centro de
anarquistas e desfiles, no
1= de maio, com bandeira
vermelha & frente.

Mas, entre oS
italianos e nisto apoiado
pelos espanhdis sempre houve
fragdo anarquica, a qual,
parece-ne, porém, néo
disponho  de dados nem
depoimentos, endureceu a sua
atuacdo com o aparecimento
do grupo fascista. O fato é
que com isto agquela
"gociedade di Beneficenza®



se extinguiu e sendo ela a
proprietdaria daqueles
prédios bem bonitos onde
funcionavam o Teatro Espéria
e a Escola de Comércio, um
problema resultou criado.
Lembra-me haver sido o meu
pai convocado para varias
reunides para decidirem o
fim a ser dado ao peculio da
Societa e vagamente evoco o
guanto ficou indignado
diante do que lhe pareceu
ser um "canmbalacho" para
favorecer alguém ou alguma
entidade naguelas
transferéncias de bens.
Agora também me vem & mente
0s protestos dos mais velhos

sécios da SIB quando o seu
cobrador de nmensalidades,
tdo antigo no posto, quase,
gquanto ela, comecou a fazer
as cobrancgas envergando o
uniforme fascista. Houve
protestos e discussdes bem &
la italiana. O prédic do
teatro, depois de aplicado a
vadrios usos e "confiscado®
durante a II Guerra Mundial
acabou sendo devorado por um
incéndio. 0 da escola,
agasalhou por anos o Tiro de
Guerra local e, por antigo,
demolido.

Outros conflitos na
colbnia?

— Ficou notérioc o das
bandas. Uma delas. digamos a
banda npe resultante,
naturalmente, de c¢isdo na
banda "A" partiu de um
extremo da rua principal; a
banda wAn en direcao
contraria. No meio, claro,
chocaram~se. O conflito néo
foi exatamente musical, foi
briga mesmo, com oS
instrumentos servindo como
porrete.

- Nao houve um
reencontro depois da quebra
que o fascismo trouxe?

-~ Néo, os tempos j4
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eram outros, a cidade estava
maior, os imigrantes, na
maioria mortos, seus filhos
brasileiros ja estavam
inseridos na sociedade, ja
disputando outras situacdes,
muitos Jj4 casados com os
filhos ou as filhas dos
coronéis do café.

Sempre fui um leitor
inveterado. Nos dias da
minha inféncia, por exemplo,
a carne, pdo, eram vendidos
envoltos em papel de jornal,
ou de embrulho.
Freglientemente minha mnée
mandava;-~ "Vai comprar péo,
ou carne ou sabao". E como
eu demorasse a voltar, ela

safa a minha procura. E me
encontrava invariavelmente
sentado no meio fio da
calcada lendo os jornais que
envolviam as compras.
Recolhia garrafas
vazias todos os meninos
faziam isso até a metade dos
anos 30, ja& lhe disse que
diante da nossa casa havia
uma adega ou um depésito,
junto a um bar-armazém onde
italianos e portugueses
jogavam baralho até altas
horas. E jogavanm ganhando ou
perdendo garrafas de vinho.
As garrafas eram postas na
calgada. Eu recolhia, lavava
no tanque de casa, sSob 0s
protestos de minha mde, pois
as rapas do rétulo podiam
entupir o ralo e vendia para
a farmdcia gque as usavam
para os remédios entéo
aviados em seu laboratério.
Vendia para a Farmacia
Gléria junto da qual havia a
melhor livraria local, a
“"Casa  Carlos®™. Saia da
farmacia e comprava livros.
Consegui um caixote de

gquerosene, gasolina e
querosene eram apresentados
em caixas de madeira

contendo duas 1latas. Do
caixote fiz minha primeira
estante. Ao entrar para o



gindsio teria uns dez livros
o gque fol escédndale no
bairro.

Brincdvamos muito na
rua. NAo havia radio, néo
tinhamos dinheiro para o
cinema. Restava, a rua.
Futebol, soldado—-ladréo.
Escurecendo, contava-se
histérias debaixo do poste
de iluminacdo. Cada dual
contava uma . Logo se
verificou gque eu era um bom
inventor de histérias.
Assim, me descobri capaz de
"fabular". Um dia, arrisquei
e mandei a um 7jornal local

um artigo com pseuddnimo.
Na secdo "Conversa com
leitor", pediram mais.
Ousei, imagine! ©Escrever

sobre a crise do Oriente
Médio. Minha mde receava a
atividade jornalistica, pois
havia entdo, por toda parte,
forte repressido a esse
trabalho. Jornalistas eram
presos, com fregiéncia alvo
de agressdes . Ela tentou me
dissuadir do jornalismo.
Aos 11 para 12 anos,
estava na 2¢* série ginasial
quando era publicado agui em
S4o0 Paulo um suplemento do
"pidrio de Sao Paulo",
chamado no Guri"™, con
matérias diversas, inclusive
colaboragdes. Ao meu lado no
ginasio, sentava-se o
Francisco Marins, cuja mae
era da familia Ferrari,
filha de italianos do entéo
distrito de Pratéania.
Decidimos escrever uma
histéria a quatro maos. Nas
aulas tidas como chatas, ele
fazia um capitulo, eu o
capitulo seguinte.
Manddvamos esses capitulos
para "O Guri" e, ndo sé
foram publicados como também
foram pagos. Entdo, fomos
autores pagos aocs 12 anos!
Encorajador, ndo é? Essa
histéria se chamou "0
Tesouro"™, histoéria
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espantosa de piratas,
mulheres lindas, canhdes
fumegantes, velas

enfurnadas, etc. Cedo nos
envaidecemos dessa dupla
produgdo e extrapolamos as
diretrizes do jornal.
Ocorre-me o detalhe due
enfureceu o diretor do
suplemento: Um de nés botou
o navio, com todas as velas
cheias, para dentro da
praia, porgque é preciso
dizer dque comecamos  a
provocar armadilhas, um para
o outro, criando
dificuldades dificeis de
serem resolvidas. Como sair
daguele problema

litero~naidtico? 0 outro
escritor simplesmente mudou
a direcédo do vento e o navio
voltou ao mar. Coisas de
gquem tem 12 anos e pensa ter
um piblico. O diretor nos
escreveu:- "Se pensam gue o
leitor ¢ bobo, eu néoc sou,
terminem a histéria em dois
capitulos®. Assim fizemos.
Mas com ™0 Guri®, oS
jornais locais se abriram e
comegamos a frequenta-los.

Fu me apaixonei pelo
folclore. Como devia
acompanhar minha mée a feira
dos domingos, enquanto ela
fazia as conmpras, eu me
perdia entre os sitiantes
ouvindo, interrogando,
anctando. Minha mae tinha
vadrios parentes sitiantes
num  bairreo préximo da
cidade. Ia com freqiiéncia
até eles. Creio que com 13
ou 14 anos, 34 lia em
italiano, devido ao que meu
pai e avd me legaram, néo
devido as conversas, pois
todos eles falavam mais o
dialeto "Véneto" do que o
italiano.

Muitos, muitos anos
depois, eu jé estava muito a
fundo nas pesquisas sobre os
caminhos incas no Brasil, ia
muito ao oeste paranaense,




ao norte do Paraguai,
Bolivia, etc.. Numa ocasiao,
na mediterrénea
matogrossense, numa época de
campo inundado, na regido de
Vacaria, atente para o fato
de que estamos falando dos
anos 40 quando por ali néo
havia asfalto, n#&o havia
cidades e os caminhdes
surpreendidos pelas cheias,
necessitavam colocar em cima
da carroceria um homem
armado com "carabinote™ papo
amarelo, e ao qual homem o
dono do veiculo dava uma
capa campeira, chapéu
impermedvel, um fogareiro e

passava uma VeZ DPOor semana
deixando comida. Este
individuo ali ficava durante
as cheias, um més, dois
méses. Sempre gue eu passava
me apiedava e, levando pao e
chocolate, subia no caminhéo
e conversava quando nao
tinha muita pressa ou
ameagava anocitecer. Numa das
vezes © homem sobre o
caminh&o lia, mas lia con
terror! Como guem reza, mas
como guem reza com medo, um
caderno desfolhado, sé um
caderno desfolhado, sujo, de

um dos Ycantos™ do
"Inferno®, da "Divina
Comédia® de bante

Aligherieri. "O que é isto?"®
"ah! E uma histéria de um
homem que foli para o Inferno
e voltou, e, aqui esta
escrito como é o inferno, o©
senhor nem queira saber!®™
Mas, (o] senhor esta
entendendo?". Era uma
traducao de Xavier Pinheiro,
correta, mas, dificil. 0
bom homem apenas retirava do
poema entre os poemas, o©
medo ao Inferno. Aquilo
soou-me como revelacdo de
missdo a cumprir. Lembrei-me
de meu avd, meu pai e decidi
traduzir a "Divina Comédia",
tdo fiel guanto possivel,
mas, em linguagem acessivel
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ao entendimento do homem
simples. A traducao, pela
Cultrix, conm edicgdes
especiais pela Abril e
Circulo do Livro, estd ai
com varias edicbes, prova de
que fui entendidoc no meu
propésito de facilitar a
compreensdo do poema. Unma
homenagem ao meu avd, ao meu
pai, aguele homem do
canminhdo, ao meu filho.

E hd o mistério que eu
diria ser influéncia do
telurismo. Veija, no pordo do
nosso gindsio, Cornélioc
Pires havia escrito os dois
principais entre seus
livros, depois de pesquisar
e ouvir os cablocos que eu
também ouvia e pesquisava; a
janela da nossa classe
avistdavamos, 100 metros
abaixo, a chécara onde
vivera e produzira seus
primeiros escritos M. José
Dupré; nos mostravam a casa
onde nascera 2Zalina Rolim
primeira mulher a escrever
no Brasil e uma das
fundadoras da Literatura
Infantil do pais: "Tenho um
Gatinho chamado Cetim®, gquem
ndc cantou ou ndo ouviu
cantar esses vVersos nas
escolas até os anos 407
Entre oS primeiros
professores da cidade houve
um Konstantin Knuppel dque se
correspondia com Bismarck e
em Botucatu escreveu a
"Histéria da Guerra de
1870". Entdo, havia, na
cidade e hd ainda, um c¢lima
intelectual, nés SOmOS
melhores intelectuais do que
comerciantes, politicos,
etc.. Anote 86, além dos
nomes citados, 0s de
Ibjiapaba Martins, Regis de
castro, hoje em Campinas e
campedao nacional de vendas,
Zaé Jr, Leilah Assunpcgéo,
Mafra Carbonieri, Claudia
Vilas Boas, Rubens Rodrigues
Torres Filho e outros.




0 Marins e eu
crescemnos juntos,
continuamnos trabalhando

juntos. Meu primeiro livro
fol o "o Livro das
tradigdes™, no qual trato a
mistica local. Aqui também
estéo as raizes do
"Diciondrio de Mitologias
Americanas", embora esta
recolha toda a mitologia das
Américas e algo da africana
no que esta influiu e
informou agquela. Por isso é,
guen sabe tera influido, fui
chamado a integrar a
Comissao Paulista de
Folclore. Ful secretdrio da

Revista de Folclore, viajeil
pelo pais pesguisando
folclore.

Um certo monmento,
tendi para a diplomacia.
Disseram~me depois gue por
aquele tempo a diplomacia

estaria fechada para
"jtalianinhos". Mas,
fazendo o curso de

sociologia, um professor
pediu um estudo sobre a
gquebra do Tratado das
Tordesilhas. Mas, disse ele,
"Ndo quero nada do que Jja
existe publicado por ai®.
Pesquisei muito, inclusive
na Biblioteca do Instituto
Histérico de Sdo Paulo. Ali,
com respeito, pensei,"Sera
que um dia poderei assistir
a uma reunido desses
senhores?". Bem, hoje, sou o
Presidente do Instituto.
Mas, daguelas pesquisas, uma
palavra saltou dos papéis e
se tornou obsessdo para mim:
a palavra PEABIRU, un
caminho pré-cabalino, inca
ou pré-inca ligando Séo
Vicente a Cusco e de Cusco,
por um outra via, ao
Pacifico. Nédo era dotado de
todos ©0s recursos comuns as
melhores estradas Incas, por
ser, aquela altura da
histéria, apenas uma estrada
de penetracéo. Os
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construtores néo estavam
interessados em dominar essa
drea, mas, manté-la como
caminho para Sdc Vicente de
onde exportavam coisas para
a Europa, mesmo antes da
vinda de Cabral.
Principalmente, indias,
muito do agrado de Paris.
Tive em mdos um mapa
que teria pertencido ao
Morgado de Mateus. Nessa
carta ele situava as vilas

existentes e as que
planejava fundar. Dei-nme
conta que oS jesuitas
requereram Sesmarias nas

mesmas regides em que o
Morgado decidira criar tais
vilas ofensivas-defensivas,
mas, porque o Morgado e os
jesuitas requerem quase gue
as mesmas terras? Até certo
ponto o tracado do Peabiru
passava por locais cujos
nomes me eram familiares da
inféancia: o} Rio Santo
Indcio, o Morro da Onca. Fol
guando essa estrada
fantdstica me fascinou!l
Mais viagens e viagens,
mais pesguisas foram
empregadas no seu estudo.
Hoje, 3 metros cibicos de
anotacdes para se tornarem
em livro gque se eu néo fizer
serd feito por alguém, pois
o tema estd muito na moda.

Os aniversarios eram
pouco comemorados em nossa
casa. Havia um jantar
melhorado c¢om o© prato de
preferéncia do
aniversariante e pronto.
Jantar porgque o pai almogava
fora, no trabalho. Nada de
bolo, de velinhas, etc.,
engquanto ful c¢rianga. Tudo
isso foi introduzido quando
0s filhos assumiram a
orientacéo.

O Natal sim, era una
festa levada a sério.
Vestia-se roupa nova, pronta
desde o comego do més.
Tambén se festejava bastante




o Ano Novo. O Natal era
muito familiar, restrito ao
pequeno grupo, cada grupo ha
sua casa. Mas o Ano Novo ©

"Cappo dfanno¥, era mais
gregario, con certas
prdticas disciplinadoras.

Por exemplo: o menino da
casa, ao amanhecer do dia 1°
do ano, era mandado bater a
porta do padrinho, do tio,
do amigo do pai, do compadre
e apresentar votos de Feliz
Ano Novo. S6 homem podia
fazer isso, pois a crenga
era de que se a primeira
pessoa avistada ao abrir do
ano fosse mulher, adguele

seria um ano de pouca sorte.
Portanto, dava-se presentes
ac portador da Boa Sorte.
Porém minha mde nos proibia
de receber presentes.
Recebiamos como reciproca a
visita de trés rapaczes
filhos de um compadre e
todos, todos o] anos,
recebiam um corte de tecido
para fazer uma camisa.

Minha mée costurava,
bordava, engomava. No nmés de
maio era requerida para
engomar as toalhas do altar
de Nossa Senhora. No tempo
das formaturas nas escolas,
com a fama das toalhas do
altar, também um sobrinho ou
um vizinho, ou filho de uma
amiga pediam—~lhe para bordar
a camisa do grande baile de
formatura. Mas, no més de
maio, ela trabalhava
bastante. As vezes meu pai
dizia:- "E muita coisal”.
Mas, ela dizia:~- "E para
Nosza Senhora®.

Divisdo das tarefas da
casa. Meu pai ajudava na
cozinha, mas ndo todos os

dias. Ndo sei se era quando
nminha mie estava mais
cansada, ou se gquando era um
dia especial, por exemplo,
em gque ela houvesse feito
sabdc, ou pédo, pois, todo o
pdo, bem como o macarrao era
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feito em casa até os anos 40
terminarem. Ele ia a
cozinha, enxugava o0s pratos
e arreava as panelas, porgue
ao lado da pia havia uma
lata com areia. Areia que eu
recolhia, peneirava, lavava
e tendo jurado para minha
mide gue nao se tratava de
areia onde cachorro tivesse
urinadc, areia gue recolhera
no rio, e lavava e ficava
revirando e secando durante
semanas numa folha de zinco
debaixo do secl. Todo o
paneleiro era areado.
Sabdo, doces, licores
eram feitos em casa,

compotas no tempo certo das
frutas, feitas para todo um
ano, também, licor. Minha
mie preferia os de folha de
figo ou jabuticabas. Durante
largo tempo as roupas também
foram feitas em casa. A
familia, quase poderia
sobreviver sozinha. Tanmbém
tinhamos horta, galinhas,
pombal. Na horta meu pail
fazia a cerca, preparava

canteiros, minha mae
plantava, eu regava.
Meu pail ia

economizando tante guanto
pudesse. Meu avd o induziu a
comprar uma casa, gue veio a
ser aquela onde nasci.
Depois de alguns anos,
comprou um terreno, em um
bairro, (o} do Mercado.
Decidiram construir uma casa
para alugar. Construiu com
as préprias mdos. Quando ele
largava o trabalho, jd minha
mide, eu e minha irm&, o
esperdvamos no tal terreno.
Ele chegava, ela amassava ©
reboco, eu levava (minha
irmd era muito pequena e
ficava junto, mas, brincando
com sua boneca) em uma
latinha do tamanho de minhas
forcas. Ele assentava o0s
tijolos, rebocava as
paredes. A casa foi
construida pela familia. Ao



chegar a hora do
madeiramento, veio o}
marceneiro Marcelo, irmdoc de
minha mde e seu filho e
fizeram o servigo. Na hora
do encanamento, tocou a vez
do tio Felicio, cunhado de
minha mée. Quando eles
fizeram sua casa, meu pai
devolveu o favor. Mutiréo
familiar.

A reunido da nossa
familia acontecia na cozinha
se estivéssemos a sés.
Enguantc a mde arrumava a
cozinha com a ajuda, desde
muito cedo da minha irm3,
falavamos de coisas. Quase
sempre procuravam por
exemplos e noticias mostrar
aos filhos como se deveriam
conduzir. Ou comentdva-se
acontecido na vizinhancga, na
drea familiar, etc.. Se
acontecia de eu ou minha
irmd quebrarmos uma louga,
ndo éramos castigados
fisicamente porém, meu pai
dizia, compungido:~- "Coitado
do fabricante, ele fez com
tanto amor e vocés quebraram
por ndoc tomar cuidado",
Geralmente depois de arrumar
a cozinha, minha m8e forrava
a mesa e passava a roupa com
ferro de brasas que meu pai
e eu alimentdvamos com
braseiro. Ela terd sido a
primeira ou a sequnda mulher
na cidade a possuir ferro
elétrico, porgque meu pai
receou os efeitos da fumaca
do carvao sobre a saltde dos

filhos. Passando ou
costurando, as conversas
continuavam. Com muita
freqiiéncia aparecia um

vizinho ou compadre, ou
parente para contribuir com
0 seu conhecimento de fatos
novos. Quando me alfabetizei
e descobri os livros,
comecei a me afastar desses
serbes. Fechava-me no quarto
e lia, mesmo & luz de velas
gque me esfumagavam a cara.

b1

Lembro de que a
professora chamou minha mie
guande me viu lendo a
"Histéria da Comuna de
Paris", de Lissagaray: "Este
menino esta lendo coisas
proibidas para sua idade".
Eu chorei por causa disso e
dc alerta que a dentncia
significou. Que monstro
estaria sendo formado por
agqguelas leituras
obsessivas?, mas, acabaram
fazendo um grande bem. Unm
professor de geografia, o
Sec Amaro, vizinho nosso e
uma figura interessante, me
compreendeu e comegou a me
presentear  com livros.
Entdo, aos 12 anos ganhei
"Histdria da cCivilizacao",
de Oncken. Tenho~a, ainda.
Pouco antes havia recebido,
de outro professor, o de
francés, © livro *Os
Cossacos" de Tolstoi. Li os
russos todog, entre 12 e 14
anos.

Quando tinhamos visita
em casa, passavamos & sala
de ijantar e de visitas. Nos
dias comuns comiamos na mesa
da cozinha. Seguindo o
costume do tempo, a familia
e a visita, sentdvamos a
mesa € ndo em cadeiras,
poltronas afastadas da mesa.
Aos homens era servido
vinho e para as mulheres
café ou licor de jabuticaba.
As  vezes, biscoitinhos.
Porque além de tudo que
fazia em casa, minha mie
fazia as quintas-feiras o
macarrio, nas sextas-feiras
uma latada de biscoito e no
sdbado doce de abdébora ou
outro para a semana toda.
Levavamos de lanche a escola
e presentedvamos com eles os
amigos, parentes, vizinhos.

Podiamos participar da
visita. Mas quando o assunto
se tornava "delicado" éramos
mandados brincar 14 fora. Em
nossa presenga, por exemplo,



jamais se ©pronunciava a
palavra gravidez. Esse
estado era anunciado com
paradas subitas de voz,
gestos, acenos, até pigarros
ou discretos movimentos de
mao indicando barriga
estufada.

Tudo na minha casa era
comprado de saco e isto era
guardadoe no meu gquarto,
porque n&o tinha outro
lugar. O agdcar era mascavo,
tipo rapadura.
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FAMILIA "H"

DEPOIMENTO N2 &

- Meu pai tinha duas
ofertas, Boston e S&o Paulo,
preferiu S&o Paulo, pois
gqueria sair da Italia, do
frio e Boston era frio
também, aqui era quente e
todas agquelas promessas... a
abundéncia da terra, a
promessa de rigueza, do
¢lima bom.

- Meus pais eram de
Veneza, da regiao de PIAVE,
no norte de Veneza Piave,
Noventa de Piave, toda a
regido do Rio Piave, MESTRA,
aquela parte de Veneza,
dquando se chega de carro e
ndo se pode seguir mais, a
nado ser de barco ou trem.
Sdo regides vizinhas, perto
uma da outra. S&c ambos de
14, ja& vieram casados,
tinham um filho pequeno que
ficou com os avés, e veio
mais tarde como estava
maior, pois ndo poderia
viajar no porédo do navio,
devido a unidade, a
alimentacdo. Mesmo por que
vieram para experimentar,
verificar se daria certo.
Com 12 ou 11 anos veio, ja
tinha irmdos brasileiros.

Minhas familia veio
com recursos préprios, mas
através daquelas campanhas
para arregimentar 08
emigrantes. Com a triagem,
em Sao Paulo, escolheranm
Mococa, outras pessoas da
mesma reglido seguiram também
para 14.

Tinha um conhecido em
Morro Azul, outro parente em
Mogi, chegaram num grupo
onde 2 ou 3 tinham a mesma
profissdo. Como a cidade
estava desenvolvendo
precisavam de carpinteiros.
Nunca trabalhou na lavoura,
a Igreja de Mococa foi
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construida por meu pai, o
convento também, era un
marceneiro, um carpinteiro
que tinha outras qualidades,
sentiram gqgue ele sabia
desenhar, construir, nocédo
de equilibrio, peso. Assim
comegou a pegar a obra toda,
se tornando construtor,
ficando especialmente
responsdvel pela estrutura
de madeira das casas. Mas,
quando ele fez a cadeia
piblica, o status dele caiu.
Fazer igreja o tornava
importante, mas cadeia nao.

Tenho uma histéria que
ouvi a uns dois anos atras,
quando participei de um

"workshop" com pessoas do
mundo inteiro, na
Califérnia. Num determinado
dia, verifiquei que o
conferencista seria LEE
YACOCCA. Para minha
surpresa, €é um homem mais
alto que imaginava, forte,
olhos ben claros, bem

colocado, falando semn
script, muito comunicativo.
Ele afirmou gque os

amer icanos estavam apostando
demais no fracasso do
Mercado Comum Europeu, que
este seria muito prejudicial
aos americanos. Pois
apostavam que os Jjaponeses
ndo teriam interesse emn
desvalorizar o ddélar por
serem, oS americanos, seus
maiores compradores. Mas,
guando estiver funcionando o
MCE, o "yen" serd segunda
moeda e o délar a terceirs.
Mas, o gque quero destacar
aqui, referindo ao seu tema,
foi o que ele falou sobre a
juventude americana néo
estar pronta para levar o

pais a frente, pegando de
onde os mais velhos
deixaram. Ledo engano! Os
jovens americanos  estao
sendo mal preparados pelas
universidades americanas,
eles estdo drogados, mal



acostumados, jd4 nasceran
motorizados. Mas, o (que é o
pior, eles ndoc terdo a ajuda
dos imigrantes, oS
imigrantes  europeus néo

estido vindo mais para os
USA, nado sdo como aguela
"leva" que veio no inicio do
século. O europeu terd novas
chances em seus paises e,
aquela conjugacéo de
esforgos, do imigrante
chegando e ao crescer
desenvolver o pais nao tem
mais acontecido.

O crescimento do USA
se deve aos esforcos dos
imigrantes, desde 0s

imigrantes holandeses
(lembrar que ilha de
Manhatan foi comprada por
Us$ 24 dos holandeses).
Insistiu gue (o}
desenvolvimento americano
era uma decorréncia do
trabalho e esforgo dos
imigrantes e nao dos
Nativos.

Quando conversamos por
telefone, me lembrei desse
depoimento. Os USA ndo estdo
mais recebendo essa forga,
08 que para ld se dirigem,
véo em busca dos beneficios,
se tornam um peso social,
ndoc sio produtivos.

Além do mais, h& uma
concorréncia com a mio-de-
obra melhor de outros
paises. Nunca se pensou
antes, que hoje, se estaria
comprando carros de outros
paises no USA, n&o apenas
carros, praticamente guase
tude vem de fora. Nossa
juventude estd despreparada
e &€ ela gue val exercer o
poder. .. Veda, no Japdo o
metaldrgico ganha US$ 13 por
hora, um 6timo saldrio! Na
Yugosldvia, US$ 1,00 - gue
j& é problemdtico do ponto
de vista social. Mas no USA
o saldrio é de US$ 23,00!

E, nao estao
satisfeitos, além disso sua
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producao nao pode ser
considerada como a melhor.

Outro problema, nos
USA ha 10 advogados para
cada engenheiro, no Japdo 10
engenheiros para cada
advogado. O gue se quer agui
é destacar a importéncia gque
ele deu & imigracdo para o
desenvolvimentoc dos USA.

- Minha mnie teve 14

filhos, sendo que nao
conheci todos, pois nem
todos sobreviveran, eu

convivi com 10. Uma moca - a
outra morreu antes gue
chegasse a conhecer. Na
época era tudo mais dificil
em relacdo a saude, havia
muita morte de criancas.
Entdoc essa minha irmd - era
uma das mais velhas - era o
esteio, a ajuda de minha mie
na casa. Acontece gue um dia
ela casou e nado sobrou
ninguém, a ndoc ser eu e 2
irmdos caculas, para ajudar
minha mde. Os outros Jja
trabalhavam fora, e os
caculas eram muito pequenos.
Assinm, o servico de casa:
lavar louca, encerar a casa
se tornou meu servico...

-~ Veja este & um dado
importante que vocé estd
dando, o "machismo italiano"
nao considerou inconcebivel
que um homem fizesse o
servigo de casa, trabalho de
mulher?

- Quando comecel essa
tarefa de ajudar em casa ja
estdvamos morando em Sé&o
Paulo, meu pai estava
construindo o prédio da
Caixa Econémica na Pracga da
Sé. Eu morava numa rua de
terra, sem nada, foi em 34~
35, depois nos mudamos para
outra. Era "Grupo Escolar" e
ajudar em casa. Minha mnde,
para ajudar meu pai, comecou
dar penséo para fora, eram
11 pessoas: meus pais e 9
filhos, uma 1jd4 tinha se



casado. A casa era com dois
gquartos, e uma cozinha-sala
grande, o banheiro na
primeira casa era fora, na
outra jéd era dentro. Era uma
casa comum igual a muitas
outras na época.

56 comecei trabalhar
fora quando completei 14
anos, no dia que completei
14 anos e fuli trabalhar em
uma fabrica, entrando as 7
horas e saindo as 5 horas,
era uma "Disneylandia" para
mim.

Foi na Matarazzo da
Av. Celso Garcia. A minha
casa era mais para tréds. L4

em Vila....., perto do
Tatuapé. Ficava uns 40
gquarteirdes da fabrica, ia
de manhi, voltava para
almogar, sempre a pé. Quando
comecei a ganhar 2 salarios
minimos, parei de ir almocar
em casa, passei a levar
lanche que ficava cheirando
a manhd inteira, depois
comprava banana despencada.
Perto da fabrica, tinha um
fruteiro que vendia a banana
despencada mais barata, e
completava meu lanche, e
depois, jogava futebol, con
bolsa de meia, ndo de
borracha, +tinha também o
problema dos fico de bonde.
Era uma coisa assim muito
boa, todo mundo estava muito
a vontade, ninguém se sentia
menosprezado por isso.

- Esse tipo de vida,
banheiro fora, minha née
cozinhava em fogdo de lenha,
nao tinha dinheiro para
comprar carvao, entéo
cozinhar & lenha significava
que a gente alugava unm
caminhdo grande e comprava,
nos lugares onde meu pai
trabalhava, restos de
madeiras. A gente, ia a
noite, carregava o caminhdo
com tdbuas até em cima, com
pregos cimento, tudo. Enchia
o caminhdo, sentava em cima
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da madeira, precisava tomar
cuidado com os fios de
eletricidade das ruas.
Chegava em casa por volta da
meia noite, ainda tinha que
descarregar o caminhdo para
ndo pagar mais e ndo podia
fazer barulho porgque era
muito tarde. Tinha que pegar
as tédbuas, uma a uma, e
amontoar perto da casa. Na
manha seguinte recolhiamos a
madeira e levava tudo para o
quintal. Dava para a minha
mie cozinhar mais ou menos
um més. Esse trabalho era
geralmente feito no sédbado a
noite ou na sexta~feira. Por

fazer isso, como olhava com
inveja as padarias que
tinham a lenha toda
empilhada limpa e organizada
nas calgadas! a nossa tinha
cal, prego, era dspera,
cimento que caia em nés
guando se pegava as tdbuas,
pois era lenha de contrugéo
que além de suja, era
dificil de pegar e de
empilhar na calgcada e no
gquintal.

Quando se tinha que
fazer isso, havia uma
mistura de felicidade e
tristeza, porque era uma
alegria estar junto, mas,
era uma tarefa sofrida. Era
uma familia gue saia junto,
realizava alguma coisa e
junto, voltava para casa. O
seriado dos "Waltons" me

agradava muito pois,
representava uma familia
unida gue, tambén,

trabalhava com madeira. Toda
a recessac americana me
lembrava mnuitc do trabalho
de conjunto, de uma familia
toda produzindo, e, que era
uma coisa muito parecida com
a minha casa.

- Foi meu pai que fez
0os mévels da casa, na
cozinha tinha uma mesa
grande, fogac de 6 bocas, o
que para mim era chato, pois



tinha gue limpar tudo sendo
que a panela de polenta
ficava na udltima boca e
vazava, sujando tudo.

A gente tinha um
cuidado com a chuva! eu
tinha que cobrir para néo
molhar a lenha, pois lenha
molhada faz fumacga pela casa
toda. Entédo, gquando percebia
gue vinha a chuva recolhia
bastante lenha e colocava
debaixo do fogédo.

Todas essas atividades
faziam con que nos
sentissemos gratificados
pelo trabalho feito.

- A familia se reunia
no Jjantar para a grande
refeigdo, no almogo uns
levavam lanches, outros
marmitas, sé os que ficavam
em casa almogavam junto. A
reunido era no jantar. A
conversa era boa, meu pai
era um tipo intuitivo, com
uma sabedoria gostosa, e
sabia brincar, sabia armar
as brincadeiras. Dizia
sempre gue ndo se devia ter
vergonha de trabalhar, nunca
pedir aumento, ele impedia a
gente de pedir aumento: se
vocé merece, tem que fazer
por mereceyr, tem gque fazer a
coisa que gosta, se fizer
além do pedido serd
reconhecido.

Meu pai ndo falava em
escola, falava em aprender
um oficio: queria que eu
aprendesse o de barbeiro,
entdo fui trabalhar em uma
barbearia para aprender a
fazer Dbarbas, eu ficava
olhando, gostava das pessoas
gue chegavam, um apds o
outro, das conversas, mas
fazer a barba! A primeira
que fiz foi em um homem que
tinha espinhas, que coisa
horrivel um sofrimento,
entdo ficava ali olhando
limpando, o barbeiro era
muito simpdtico, os assuntos
bons, era ele e uma cadeira
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auxiliar, um homem que guase
ndo aparecia. Mas, meu pai
queria que aprendesse uma
profissdo e ndo deu certo,
entdo, eu ful entregar carne
em um agougue, junto com as
marmitas da minha née.
Ganhava um guilo de carne
por dia como saldrio, o gue
era de grande ajuda para a
familia. Meu pai dizia o
seguinte:~ "olha o Matarazzo
comegou vendendo bananas,
meu irmiec perguntou como foi
a vida dele entdo? Bom, ele
tinha 200 navios, carregava
todos de banana e ia vender
na Europa®. Ele era
espirituoso, de génio
engracado, havia umn
relacionamento muito
gostoso, nao era
autoritdrio.

A unica coisa chata da
época é gue © irmidc mais
velho podia bater no mais
novo, gue era praxe, nao &7
Todo mais velho podia bater
no mais novo, mas ndo o mais
novo no mais velho.

- Todos os irméocs,
menos © mais novo que fez a
faculdade, quando a situacéo
econdmica 1j& era melhor,
fizeram apenas o primdrio,
nem gindsioc, sé o primédrio e
entdo iam trabalhar.

- Poderia, se assin
gquiser ser chamado de "Self
made man", pois nédo foi
possivel fazer nada mais que
o0 primdrio. Mas, tinha que
terminar o primdrio, mamie
ia & escola saber das notas,
tinha gque estudar. Lembro
dessa época dgue como o©
portugués era complicado
para ela, néo podia nos
ensinar e néo podiamos
aprender italiano, era a
época da guerra, o que foi
muito triste, entendo
perfeitamente o© italiano,
pois meus pais conversavam
em italiano. Quando estive
em Veneza, fiz parte o juri



do "Festival de Cinema de
Veneza", ao tomar uma barca,
conversando con le]
"gondoleiro"™ ndo s6 entendi
¢ gque ele falava, era o
dialeto “toquetim", como
reconheci o timbre de voz de
meu pai.

- A mesa era o centro
de tudo, nela faziamos as
refeicdes, lices, nela
mamae passava a ferro
enquanto faziamos a licao. ©
fio do ferro era ligado a
luz que balangava confornme
ela passava, e nossas ligdes
de casa seguiam a sombra da
luz. Lembro que toda minha
ligdo era feita com a sombra

da luz balancando de um lado
para outro. Ela ndo ensinava
a nado ser um pouco de
filosofia e matematica, pois
nao acompanhava nossas aulas
que eram em portugués. Mas,
era téo gostoso ficar junto,
nos enrigquecia, ela
estimulava, fazia a gente
perguntar ac que estava mais
adiantado. Todos se ajudavan
um pouco, havia um
sentimento de protecdo "o
que eu nao souber pergunto
na mesa". Isto era feito sen
gque existisse a palavra
"ajuda", néao havia
necessidade de falar.

- A noite, na mesma
mesa onde se comia,
estudava, passava a ferro,
escolhia o equivalente a uns
5kg de feijdo, enquanto o
outro estava moendo cafeé,
estdvamos todos juntos na
sala.

O chéo era encerado e
tinha apenas a passadeira de
lindleo, gque chamo de
passadeira de dentista, todo

dentista tinha em seu
consultério. Eu tinha que
levantar com todo cuidado
para encerar embaixo,
encerava ajoelhado e conm
calcas curtas, ficava com o
joelho todo vermelho da
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cera. Come eu encerava,
cuidava protegendo o chao
com jornais; entédo, comecei
fazer coépias dos desenhos
gque via nos jornais comecei

a ne interessar pelo
desenho.

Os jornais eram
"Correio Paulistano®™, “A
Gazeta®. Meu outro irmdo

estudava taguigrafia e, eu
tinha que ler os "artigos de
fundo" do Menotti del
Picchia para ele. Na época,
achava que era uma desgraca
ter que ler os artigos e
tentava fugir dessa tarefa.

Veja, era fazer a
licdo, moer café, lavar a

loucga, recolher a lenha, 3ja
era guase 9 horas e eu
queria brincar! Ouvia, de
casa, o] barulho das
brincadeiras na rua, o gue
eu chamo da trilha sonora,
que me avisava s8e tinha
muita gente ou nio.

Me lembro gue uma vez
lavando a louga, tinha ainda
a panela de polenta para
lavar, e, a trilha sonora me
dizendo COmO corria a
brincadeira, entdo pensei:
"deixo com 4&dgua dentro e
amanhd acordo mais cedo e
lavo™. Fiz isto e coloquei
embaixo do fogdo, Minha mée
gquls saber que era aquilo,
eu fiquei chateado, pois
queria brincar, reclamei e
tal.

Embaixo da pia ficava,
o sabdo de cinza, sapdleo e

o Mescracho" (pano para
lavar as lougas e panelas)
que tinha um cheiro

horrivel. Ela pegou aquele
trapo e me bateu, ela era
tdao rapida! Aquele pano
ficou enroladc em meu rosto
com aquele cheiro horrivel e
todo molhado, escorrendo...
fiquei uma mimia de
"escracho", mas ndo chorei,
ndo me mexi.

Quando ela ficava



irritada, era tédo rdapida!
Batia com o tamanco, wvocé
ndo sabia de onde vinha!
Sentia sé aquela batida seca
na cabeca, doia muito, néo a
pancada, © tamanco era de
uma madeira mole-especial
para tamanco, mas nele
ficavam as pedrinhas da
terra do gquintal, o que
machucava eram as pedrinhas
que se soltavam com a
batida, pois a pancada nao
era violenta, era apenas o
susto.

Essa coisa de mesa era
muito gostosa, as vezes se
trocava as brincadeiras de

rua para ficar & mesa,

principalmente, no inverno
gquando estava frio. Era
muito bom ficar, com os
irmdos, sentados ac redor da
mesa conversando, ouvindo
histérias e a ldmpada
balangando. Mamde contava
histérias, ficava lembrando
do nascimento de cada um, de
seus parentes e amigos que
tinham ficado na Itdlia. Um
vez, me lembro que minha mée
foi ao cinema pela primeira
vez, ela nunca havia ido a
um cinema! No entanto umas
amigas insistiram muito, ela
era muito religiosa, era um
filme religioso que tinha
sido lancado, acabou cedendo
e foi. 0 filme era
"Marcelino pdo e vinho",
umas duas horas de filme, 1a
no cine Piratininga. Depois
ela contava, & noite, o©
filme todo para nés. Acho
gque ver o filme nao era téo
bom como ouvir contar. 36
depois, néo sei, do décimo
dia, ¢ que ela nos disse:-
"Mas, compreendan (o}
seguinte, se fosse de novo
ao cinema, levaria um
travesseiro". -~ Mas por qué?
perguntamos. - "Eu sou muito
magra e a cadeira é muito
ruim!™, Depois fomos
investigando e descobrimos
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que ela tinha sentado na
cadeira levantada, tinha
sentado no sarrafo da
cadeira, imagine duas horas
sentada en um sarrafo
estreito! Esta ¢ uma das
histdérias mais contadas na
familia. Alguns zombavam da
burrice de minha mde, mas
nao fol burrice, foi
desconhecimento, ela nao
sabia que as cadeiras
ficavam levantadas. Chegou e
sentou no gque achou.

Contava histérias
reais, lembro de uma sobre a
irmd gque era condutora de
bondes na Itdlia, depois
recebemos uma foto dela com
as roupas especiais. Hoje,
fico imaginando a saudade
gue ela devia sentir da
familia, dos amigos!

Os amigos deles
eram... a familia do Agquiles
gque € Periscinoto, mas de
outro tronco, eles nporavan
enm Itaiquara, eram
imigrantes gue trabalhavam
como ferreiros e foram para
a usina.

Papai tinha amizade
com as pessoas COm as quais
trabalhava, italianos ou
brasileiro, os Nicolas, Tito
Brisighello, os Vilares, os
Barretos.

Minha mie tinha muito
leite, numa das vezes que
estava amamentando, uma
vizinha nossa, uma senhora
preta teve uma crianca e nio
podia amamentar, minha mée
amamentou o filho dela, o
Afonso, ele foi um
verdadeiro irmdo para nds,
eu tive um irmdo preto, mas
isso nunca nos passou pela

cabega, nunca se fez
distincao, brincdvamos
juntos.

Meu pai tinha uma

carroga sem animal para
puxar, na qual se levava
dgua para as contrucgdes.
Onde mordvamos em Mococa,



entre a piscina e a igreija,
ndo tinha dgua encanada,
quase gque na c¢idade toda néo
havia: era perto da Olaria

do Mingucci, que foi
namorado da minha irmé&, no
Bogueirdo. Com gquatro

barricas grande, aquelas nas
quais meu pai fazia vinho de
laranja, gque enchiamos de
dgua e empurrdvamos e idmos
levando no embalo, era um na
frente puxando e dois atras
empurrandeo, ¢ Afonso estava
sempre CONOSCo. Haviam
poucos pretos em Mococa, me
lembro de uma outra familia
de pretos que eram muito

religiosos, de uma pureza
incrivell!

Falando sobre familia
e problemna d e
relacionamentos ha uma
histéria de um drabe para o
gual perguntaram:

- Vocé é feliz?

Respondeu.

- Tenho saide.

-~ Vocé é rico?

Respondeu.

-~ Ndo tenho dividas.

- Vocé tem problemas?

Respondeu,

- Tenho filhos.

-~ Vocé tem inimigos?

Respondeu.

-~ Tenho familia.

Nas nossas familias
percebe-se uma natureza
muito criativa, veija como
nossas maes realizam coisas,
faziam calcas, camisas,
lengédis, tude em casa. Minha
méde descobriu gue na "J&I"
vendiam quase de (Jgraca
esparadrapos estragados,
entdo iamos com um carrinho
de méo buscar as pecgas
estragadas de esparadrapo.
Eram tiras com cola e a
gente depois em casa,
colocava as tiras no chéo,
com dgua e uma escova ia
esfregando, tirando toda a
goma. Brincando, competindo
para ver guem ia mais
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depressa ou estava mnais
atrasado. Com o pano gue se
obtinha, minha mée fazia
lengéis, fronhas, até
camisa, era de uma natureza
criativa incrivel! N&o havia
sofrimento, as situacdes
eram vividas sem sofrer, sem
ter nogdo de pobreza, de
riqueza. Sabe, agquela
casa de sapatos que até hoje
existe em Mococa, meu pai
comprava um par de botinas
do tamanho "X", eu calgava
um pé e meu irmdo o outro,
assim saia mais barato e
isto era comum. O primeiro

par de sapatos que tive era

de sola de pneu, confortédvel
mas feio: entdo, eu pintava
do lado para disfarcar.

- Fale  sobre sua
trajetéria para chegar onde
estd hoije.

- 08 enmpregos, sobre
os gquais ja falei, antes
eram todos antes dos 14
anos. 0s 14 anos era uma
idade mdgica, depois de
completar 14, podia ir
trabalhar nas féabricas e
ganhar um saldrio! Antes dos
14, todos os trabalhos que
minha mde ndo dava conta, eu
fazia. Mas mesmo depois,
guando chegava da fébrica,
lavava a louca, encerava a
casa. Era muito trabalho!
Tanto que numa época, minha
mide resolveu trabalhar numa
fabrica. Coitada! Estava téo
cansada, com stress como se
diria hoje, dque resolveu
descansar, trabalhando en
uma fdbrica. Af eu até
cozinhava para mim e meus
irmdos.

Tenho um santo
respeito pelo trabalho na
cozinha, tenho pénico de dar
trabalho para a empregada,
fico até com complexo de
culpa pela guantidade de
trabalho para preparar uma
refeigdo, depois limpar tudo
sé para uma pessoa, sdo 6 ou



7 horas de trabalho, ainda
se fosse para um batalhao!
Prefiro comprar pronto!l
Lembro do trabalho de limpar
fundo de panela, preto do
fogo, a dificuldade para
tirar o preto com sabdo de
cinzas e palha grossa,
semelhante Aaquela que eu
passava no chio com os pés.

Entregar marmita era
também muito chato, as vezes
chovia, tinha vergonha.
Colocava dois cabo de
vassoura, de cada lado, com
uma marmita na frente e
outras atrds, eram dquatro

marmitas de cada vez. Quando

passava em um dos
quarteirdes do Tatuapé, pois
andava uns vinte

gquarteirdes, me via indefeso
e havia uns moleques dque se
escondiam e com canudinhos
sopravam agulhas dgue ne
espetavam, algumas caiam
longe, mas cinco ou seis
sempre me acertavam e
escorria um pequeno filete
de sangue. Além do mais, no
dltimo prato da marmita, ia
sempre sopa ou feijado, entao
tinha que ter muito cuidado
para ndo deixar derramar. Eu
parecia um S&do Sebastido com
as flechas e sangrando. Era
uma parte muito chata do
trabalho, eles sempre
descobriam meu caminho e na
volta ndc os encontrava,
eles desapareciam. Era muito
chato por causa dessa troga
e da minha posigédo indefesa.

Com 14 anos fui
trabalhar na Matarazzo da
Av. Celso Garcia, com teares
e ficava com o rosto, ombros
cheios de algoddo, tinha um
macacdo e estopa no bolso de
tras, e como era importante
ter aguela estopa no bolso!
Eu tinha gue azeitar uns 80
teares. Via os modelos, e
nas folgas ficava desenhando
e colocava meus desenhos
numa prancha. Ai, passou uma
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pessoa do servico de
gravuras e me perguntou se
ndo gqueria fazer um teste
com eles. Fiz, fui aprovado
e passel para a segdo de
gravuras. Usava, entédo,
calca e camisa com bolso no
qual coclocava lapis, me
sentia muitce importante.

Desenhava para
tecidos, fazia estamparias,
tinha que fazer a
"raportagem” que é colocar o
desenho dentro de medidas
adaptada aos teares. Olhava
as revistas italianas e
tirava os desenhos. Aquilo
era gravado e lia para a
impresséo. Meu saldrio
aumentou, passei a ganhar 4
saldrios minimos, era uma
fortuna! O tratamento era
excelente e foi com 16 ou 17
anos. Ai comecei a ter
c6écegas com aquele negocio
gque via nos jornais, desenho
de propaganda, comecel a
fazer mais e mais desenhos,
até montar uma pasta para
ver se arrumava um emprego,
procurei em algumas agéncias
e ndo consegui.

Mas havia um lugar
chamado "Nosso Lar¥ onde
gostaram dos trabalhos e ne
convidaram para fazer
estdgio, mas nao ganhava
nada. Era sé aprender e eu
topei! Levei uma surra enm
casa! Imagine deixar 4
saldarios minimos por uma
coisa incerta! Mas eu sabia
gue meu caminho era por ali,
era uma intuicdo, pois na
fédbrica era sé olhar e
repetir os desenhos, néo era
criativo.

Felizmente fuil
aprendendo rapidamente, ndo
recebia, mas dormia 14, o
dono recebia leite da
"Alianga para o Progresso" e
a gente comia leite com
colher e ficava alimentado.
Ai, o ambiente em casa foi
melhorando.




Entéo, prestei um
concurso na Y“YSEARSY, para
desenho. Queria ser

desenhista da "SEARS", no
exame me nandaram desenhar
um ferro elétrico, eram 10
candidatos, 3 passaram e fui
um deles. Entdo comecei e
tinha uma verdadeira paixéao
para saber como o8
americanos trabalhavam, foi
uma grande escola. Acabei me
tornando chefe.

Ndo tinhamos muita
informacédo, mas a formacéao
de cardter era impecdvel.
Nunca ninguém disse vocé tem
gque ser honesto, tem que se
esforcar, mas 1isso era
passado sem que houvesse
necessidade de falar, de
verbalizar. Por exemplo, a
atitude de mninha mde, ela
achava gque ndo devia amolar
ninguém, nenhum vizinho.
Depois de muito tenmpo,
comprei um carro e a levei
comigo para o interior, ela
se sentou atrds e ndo se
encostava. Perguntei por
qué, e ela disse que era
para naoc estragar. Passava o
"nido incomodar®, respeitar
as pessoas. Ela tinha essa
delicadeza que passou para a
gente.

Mas faltava a
informacdo formalizada e
essa falta de informagao
desenvolveu em nés todos, a
curiosidade. Garimpava-se
informacdes, para descobrir
como funcionava as coisas. A
gente perguntava, buscava a
informacao com muita
curiosidade. Isso & do
sangue, meu pai era muito
curioso, queria sempre saber
como as coisas funcionavam.

Desenvolveu em noés,
também, muita habilidade
manual, como tinha que
aprender oficio, 1isso era
desenvolvido.
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FAMILIA "1™

ENTREVISTA N® 5

Jdade:~..cccvmcnoon

Nacionalidade dos
pais:— mie: sudoeste de S&o
Paulo; pai: ditaliano da
regido sul, da Provincia de
Salermo

Profissaos:-
Comerciante de ferragens.

Lazer:— festas,
anlversdrios, casamentos,
mulitas amizades na
sociedade.

Atividades culturais:-

cinema, exposicdes de
quadros. A mae era
concertista, ela se

apresentava em festas e era
muito aplaudida.

Nao freqientava
clubes.

Os irméos jogavam
futebol, menos o mais velho
que gostava de ténis. 0 pai
gostava muito de futebol.

Liam:- Jornais do Rio
- O Globo, S&éo Paulo =
Estado e Gazeta.

Revistas:~ O Cruzeiro
e a italiana "Correo de la
Sera" -~ para estar a par
dessa revista gue era muito
boa, s¢ folheava pois néo
lia muito bem em italiano.
Haviam muitos 1livros na
casa, livros técnicos,
romances, era uma biblioteca
muito boa.

Amigos e politica:-
dos mogos, principalmente,
porgque gostavam muito dos
colegas, inventavam viagens
para Serra Negra, Rio.

Estudaram no Alvares
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Penteado e depois na
Faculdade (ndo disse qual).

Tinha amigas, foram
muitas, mas as que eram do
bairro Bexiga nao se
relacionavam com os membros
da nossa familia.

56 0 pai se reunia com
um grupo de italianos para
falar da Itdlia, das
atividades gque desenvolviam
no Brasil. Bebiam vinho e
comiam quelio, nesses
encontros e pareciam se
divertir muito riam, falavam
alto, discutiam,
confraternizavam-se. As
reunides ndo eram abertas as
esposas, ou outras mulheres.
A neta, filha da
entrevistada, participava
por que era crianga, e essa
participacéo se restringia a
sentar-se a mesa com eles e
tomar "sopa de cavalo
cansado", era pao molhado no
vinho e colocado em um
cdlice! Os assuntos tratados
ndoc sao conhecidos, mas o
avd contou mais tarde a neta
que se tratava de politica,
essencialmente politica
nacional e italiana. Eram
contra Mussolini a dquem o
avd gostava de ouvir. Dizia
também que admirava o
esforcgco, daqueles
conterréneos, para vencer no
Brasil.

Tinha amizade com
italianos que se destacaram
no cendrio econdmico
paulista como os Dedini
(Mario) de Piracicaba, o
qual visitava sempre.

Meu ©pai, como  se
diz..., era muito
comunicativo com os colegas,
com 0s que trabalhavam na
firma,...

Na politica ele era do
PRP, tinha muitos amigos mas
ndoc me lembro deles. Os
amigos eran oS da
vizinhanca, os gque
trabalhavam Jjunto, os do



partido ndo eram amigos da
casa.

O partide de meu pai
era o do governo.

Estudos:~ Minha mée
estudou, fez o primario e
entrou em uma escola muito
credenciada, antigamente
eram cCursos mais
especializados, ela estudou
uns 6 anos linguas. Gostava
muito do francés. Ela foi a
escola primdria e depois na
mesma escola tinha cursos,
adiantados, onde ela se
aperfeicoou. Ela era mnmuito
culta, era cultissima,
falava francés e portugués.

Meu pai gostava muito
de linguas, falava italiano,
francés e portugués. Seu
portugués era corretissimo.
Ele estudou em Milao.

Minha 1®* escola foi em
Piracicaba, foi Jjardim -~
tinha 4 anos, a professora
era parente do Adhemar de
Barros, Dona Estefdnia de

Moraes Barros. Depois
fregilentei o primdrio e o
curso complementar, e

estudei piano por 6 anos.
Meus colegas eram todos de
6timo nivel, era uma escola
particular.

Meus pais davam muita
importéncia para os estudos,
obrigavam seus filhos a
estudarem, se alegravam ao
ver seus sucessos, ficavam
muito felizes quando a gente
se distinguia na classe
porque queriam que fdHssemos
ben informados e tivéssemos
bom nivel na vida.

Religido:~ Ninguém era
"carola”, eram catélicos
apostélicos, mas ninguém era
"carocla®.

Familia era sagrada e
o) casamento muito
importante, o papel do homen
era sustentar a familia,
manté-la o melhor possivel.
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Nas horas vagas, a
familia recebia e fazia
visitas, recebia muitos
anigos, jantares ia ao
cinema - & matiné, passeios

para fora, para o
interior... Viajava
bastante.

A mde bordava muito
bem, fazia tricd e croché.

Experiéncia
importante:— vida politica
do irmdo mais velho, foi
Secretdrio das Financas, 1°¢
cargo, depois foi Prefeito
de S&ao Paulo.

Formatura, nem se
fala! Era uma maravilha, a
familia inteira ia.

Ndo foi sé o0 mais
velho gque teve carreira
politica, o mais novo também
com grande projecédo, foi até
Presidente do Sindicato dos
Exportadores, foi
importante.

Na familia os pais
falavam muito de anarquismo,
fascismo, mas eram & favor
do governo, eu nao
participei porgue era muito
crianga.

Festas na familia:-
uma mesa de doces, amigos,
depois o bailinho das mogas,
a gente gostava  porgue
reunia a familia inteira, as
amizades, era muito gostoso.

Reunides aos domingos,
havia muito convite para
almogo, os colegas do M.
vinham, almocavam em casa, a
gente passeava um pouco, 1&
mesmo, depois tinha um chéd.
Era uma vida muito comum.

Meu pai adorava ler e
as vezes comentava as
leituras. Eram leituras
sobre politica, sobre a
situacéo do pais, as vezes,
contava passagens sobre a
Itdlia.

Achava a pdtria dele
maravilhosa, falava sobre a



familia dele gque era grande,
bem constituida. A mae
morava ld e muito bem, o pai
trabalhava aqui no Brasil.

Meu pai veio para o
Brasil para passear, para
conhecer e ficou porque
gostou Inventou de passear
mais, conheceu mamie... Veio
direto para a Bahia, ele néo
fazia nada, estava apenas
passeando. O pai dele era
fazendeiro, tinha uma
fazenda na Bahia. Nunca se
dedicou a isso, ele néo
gostava e veio se radicar em
Bragancga.

Ele fazia poesias, ele
compunha, escrevia cartdes
rimados, acrésticos de cada
pessoa; de meu avd, ele fez
um lindo, com o nome dele.
Ele escrevia poesias e as
enfeitava, & nanquim, usando
caneta de 2 ou 3 penas,
fazia cada desenho... no
acréstico de meu avd, fez as
letras enfeitadas e a
nanguim, imagine wvocé!

Livros que ele
gostava: o do De Amici,
"Cuore"” que ele lia sempre
para minha filha gquando era
pequena, também, a "Divina
Comédia". Eu nao tenho mais,
perdi tudo nas nudancas, ou
enprestado e que foi
esquecido e ndo devolvido...

Eu achava meus pais
super, em tudo, em todos os
pontos de vista da
instrugcao, da maneira de
viver, isto em relacio a
qualquer pessoa da época, eu
sempre achei, ndo sei por
qué...

Numa conversa, nas
atitudes, eles eram super,
superavam os outros. Por
exemplo, eram muito rigidos
na educacdo dos filhos, néo
aceitavam o0 errado, néao
deixavam vocé largar, tem
que ter direcio. N&o sel se
todos eram assim na época,
ndo convivia com muita
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gente, mas acho que ndo era.
Os amigos do Tio M. também
eram bons, mas nunca entrei
em detalhes sobre a educacédo
deles.

Eu acho gue eles eram
mais... tinham mais cultura,
mais sabe o qué,
inteligéncia. Isto devido o
meio deles, veio da Familia.

Meu avd, pal de mamae
ele era super inteligente,
fez uma fortuna e néo se
tornou um "nouveau riche",
ele j4 era... fez muita
coisa, fundou a "Luz
Elétrica®™ - ceoisa mais
importante - teve a Empresa
Elétrica Bragantina, e
Companhia de Telefone.
Também a Companhia de Trem
que chegou até a divisa do
Sul de Minas. Recebia
pessoas importantes do
exterior gque wvinham para
visitar o estado, a cidade
era ele quem recebia. Minha
mée contava que ela
participava de tudo, guando
D. Pedro II ficou hospedado
em Braganca, meu avd foi
quem o conduziu. Esse era o
berg¢o especial que minha mie
teve,

Meu pai também era
assim mais os de minha mnde
eram mais cultos. Minha avé
era da familia Paes, de
Minas Gerais, muito
tradicional eram mais
cultos, com mais raiz do
lado materno.

36 convivi com meu avéd
paterno. Recebia cartas da
Itdlia gue ele lia para a
gente ouvir. Ele cultivava
as amizades & disténcia.
Mandava e recebla cartas,
sabia como todos estavam,
ele tinha duas irmés
estudando em Florencga.

Meu pai contava sobre
Siena, que era um povo tdo
culto que até uma empregada
sabia falar e se comunicar
através de poesia. Quando



chegou, uma vez em Siena e,
precisou de uma informacéo
gualguer, perguntou a uma
camponesa Jgue encontrou e
ela respondeu com uma
poesia. La havia um convento
onde consertavam livros
antigos e que deixavam
novinhos, eles faziam
restauracdo. Meu pai néao
estudou 14, ele passeou 14,
ele estudou contabilidade em
Mildo.

Ramo de negdécio:~-
comércio de ferragens.

Tradicdo italiana na
familia:~ pratos tipicos no
Natal - um nhoque frito com
molho de mel, nozes e
avelas.
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FAMTLIA wgw

DOCUMENTO N° 4

Idade:~ 67 Anos

Nasceu:— em Araras de
onde saiu com 2 anos e meio
indo morar na zona de
Araraquara. A cidade de
Araraquara com economia
agricola, era uma cidade
pequenina, entdo ndo tinha
quase indistria nenhuma, sé
madquina de beneficiar café,
uns laticinios, cooperativa
de leite e uma fdbrica de

meias LUPO que existe até
hoje 14, é sé o0 que mne
lembro.

Na época morava na
fazenda "Restauracao" qgue
era de uns italianos gue
vieram da Itdlia e compraranm
a fazenda. era uma fazenda
de café. Naquela zona, a
maioria era de lavoura de
café, com pouco de cereais,
tinha uma parte de campo,
uma invernada onde tinha
gado que o patrdo criava, um
pouco de carne e leite para
comércio, era, entdo fazenda
de café cereals e criacéo.

As pessoas da fazenda,
eram mais ou menos umas 60,
70 pessoas com um pougquinho
de tudo, a maioria era
italiano, portugués, algum
espanhol, algum negro, um
pougquinho de tudo.

Nacionalidade dos
pais:- Eram da Europa, neu
pai veio da 1Itdlia, da
provincia de Treviso e minha
mde da Caldbria. Vieram para
¢d de navio, era sé navios

que transportavam naquela
época imigrantes, eles eram
criancas, meu pai tinha 5
anos € minha mide 2 anos, mas
ndo vieram no mesmo navio,
vieram em navios e épocas
diferentes.
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Eles vieram da Italia
e foram morar em Araras,
Cordeirdpolis, Rio Claro,
naquela zona, meu pai
cresceu e trabalhou. Depois
se c¢asou, meu pal sempre
trabalhou como colono, como
empregado da fazenda, por
dia.

Morava uns 40 minutos
da sede da fazenda, 40
minutos & pé, atravessava
una mata wvirgem, morava na
coldnia do outro lado da
mata e tinha que atravessar
a mata de madrugada, tinha
que levar a marmita. Também
levava um lampidozinho, uma

lamparina de querosene com
vidro em volta gue ele
carregava para assustar
bicho, porque tinha muito
bicho no mato e tanmbém
porgue voltava & noite, no
escuro.

Tinha que estar 14 as
6 horas em ponto, na hora
que o administrador chamasse
o nome da pessoa, ela tinha
que estar presente, se néo
estivesse, se chegasse 5
minutos atrasado, poderia
voltar para trés qgue tinha
perdidoe o dia. Saia de
madrugada, levava a comida e
voltava & noite, porgue
trabalhava até as 6 horas,
voltava para a fazenda para
entregar a ferramenta e
vinha para casa. Chegava em
casa a 8 horas da noite.

Entdo ia ver os filhos
s8¢ no domingo depois do
almogo, pois era obrigado
fazer "serdo™, das 8 até o
meio dia, ele ia ver os
filhos sé no domingo depois
do almogo. Durante a semana
ndo wvia porgque saia de
madrugada e voltava A noite
e eles ja estavam dormindo,
porgue nadquele tempo néo
tinha nada: radio, v,
diversdo. As 8 horas 7J4
estava tudo dormindo.

Naguele tempo, o tempo



que sobrava era muito pouco,
porgque chegava em casa
domingo depois do meio dia,
almogava entdo ia Jjogar
baralho ou bocha, essas eram

as diversdes na fazenda,
joge de malha, chapa de
ferro redondo, ou sendc ia
pescar. Porque o finado meu
pai gostava nuito de pescar,
em Araras tinha muito peixe,
entdo de tardezinha jia na
lagoa pescar. Essa era a
diverséao dele.

Nao me lembro de
Araras se tinham rmuito
amigos porgque era muito

criancinha, depois que mudou

para zona de Araraquara, na
fazenda 14, inclusive ja os
patrdes, que compraram a
fazenda 14, eram amigos gque
tinham morado em Araras
tambémn, eles ja se
conheciam, entdo mnudaram
para 1la, e as outras
familias j4 eram conhecidas
e tinham muita amizade. Se
encontravam no sé&bado &
noite, se divertiam jogando
bocha, baralho, nagquele
tempo né&o tinha muita coisa.

Meus pais nao
freqilentaram escolas,
nagquele tempo ndo tinha
condicdo, nas fazendas néo
existiam escolas e ndo tinha
condicdo para ir a cidade
que era muitc longe. Tinha
sé uma Jjardineira gque era
toda aberta, bancos inteiros
sem porta do lado, passava
uma s6 por dia cedo e de
tarde 4:30, 5 horas voltava
para as fazendas, ndo tinha
condigéo nenhuma deles
estudar.

A familia era de 8
irmdos, bom, na época alguns
eram menores, mas com 7 anos
j& comecavam a trabalhar,
porque tinha lavoura de
café, depois de cortado o
café, porque ndo tinha
prec¢o, entdo comecou a
influéncia do algoddo e
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comegou servigo para crianca
também.

- Vocés estudaram?
- Sim, na escola da
fazenda.

- Nessa escola até que

ano ia?

- A escola foi
improvisada, era uma casa de
moradia, demoliram as

paredes e fizeram um
saldozinho, © piso era de
tijolo acentado no chéo e 14
a professora dava aula para
1®, 22 e 3¢ ano, ndo tinha
42, Nao havia espago para
tanta gente, porque vinha
gente de uma fazenda vizinha
que ficava mais ou menos uns
2 km retirado da nossa
fazenda, 13 era muita
criancga para um professor sé
e ndo tinha condicgdes de ter
outra classe, era tudo num
hordrio sé, entdo estudava
crianca de 7 a 14 anos,
porque uns Jjd4 estavam na
escola com mais idade,
comecgava, estudar com 10
anos, entdo tinha crianca de
7 anos e marmanijdo de 12
anos, estudando 14, no meio
do pessoal.

- Todos seus irmdos
foram nessa escola?

- Nao, nfo porgue
quando comecou esse sistena
de professora, meus irmios
eram um pouquinho mais
velhos, nédo gqgue tivessen
muita idade é que precisavam
trabalhar para ajudar meu
pai, porque fol na época em
que acabou o café e comegou
a plantar mais cereais e
algoddo, e meu pal precisava
de mais pessoas que
ajudassem ele na roga, entéo
meus irmdos mals velhos néo
tiveram oportunidade de
aprender nada. Comecgou do
nmeu irmdo acima de mim que
estava com 8 anos, e depois



dai para baixo, os outros 3
comecaram estudar. Foram 5
irmdos, noés éramos 8, oOS
outros nao tiveram
oportunidade de aprender
nada. Eu ful até o 3° ano
porgque ndo tinha condigdes
de ir para a cidade fazer o
42ano, ndo tinha dinheiro
para pagar a conducdo. 0 s
patrdes levavam os filhos
deles porgque tinham um carro
velho, e um caminhdo gque
puxava lenha e dava duas
viagens, tinha muita lenha
na fazenda. Entdo, tinha
condicdo de levar os filhos
dele, no caminhdo ou no
carro para fazer o 4° ano na
cidade. Nds, que nao
tinhamos poder nenhum,
tivemos que parar no 3° ano.

A amizade entre as
criangas na fazenda era
muito boa, a gente se
entendia bem. Durante a
semana nao tinha condigéo
porgue todo mundo
trabalhava, tanto oS
empregados quanto os filhos
do patrdo: filhos e as mogas
também, tinha uma faixa de 7
ou 8 mogas jad com idade de
17, 18 anos, como o patréo
ndo tinha muito poder, as
filhas ajudavam, eles
plantavam mandioca porgue
tinha uma fadbrica de farinha
de mandioca, e as mogas lam
trabalhar quando chegava a
época de fazer farinha gque
era do meio de abril até
agosto, entdo as nocas
trabalhavam na fabrica de
farinha de mandioca. Nés, na
nossa vida, trabalhdvamos
também, ndo sobrava tempo.
Mas, nos domingos a gente se
encontrava, ia Jjogar bola,
pescar, cagar com
estilingue, a diversdo nossa
era no mato, nao tinha réadio
nem TV, a gente se divertia
como podia.

Naguele tempo os pais
ndo tinham nem nogédo de
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estudo, porgue n&o tinha
condigdo de estudar nada, ou
saber a importédncia do
estudo naquele tempo, para
eles 0 importante era
trabalhar, nao tinha
dinheiro, era uma vida neio
dificil, achavam gue estudo
nédo tinha fundamento nenhum,
tanto fazia estudar como néo
estudar.

Igreja e Padre:~
respeitavam muito, a maioria
era catdélica, os patroes
eram catdlicos, construiram
uma capela gue eles
freqlientavam, toda semana
tinha reunido deles na
igreja, inclusive mneu pai
fazia parte também. Nés
criancas participavamos,
iamos & igreja de noite, era
sempre de noite gue tinha as
ceriménias. A Igreja era de
Sto. Antonio, e, todo ano
tinha festa de Sto. Antonio,
14 festa era o dia todo!
Cedo vinha um padre e a
festa era encerrada com uma
procissdo de Sto. Antonio.
Vinha gente das fazendas
vizinhas, entéo, era uma
coisa muito bonita.

A turma 14 era muito
religiosa, tinha muita coisa
na igreja, se respeitava
muito esse negdécio de
religido. Inclusive na
Semana Santa, naquela época,
tinha vrespeito, guardava
jejum na quaresma toda, na
4* e 6% ninguém comia carne
nem gordura de porco, depois
na sexta-~feira Santa deixava
de trabalhayr as 19 horas do
dia e sé retornava no sabado
depois do almogo.

Sexta~feira tinha
agquelas cerimbnias, wvinha
gente de todo lado
participar, inclusive nés

que mordvamos na coldnia
perto da fazenda, preparava
tudo, fazia duas fileiras de
bambi - abria a ponta e



punha papel de seda
colorideo, botava uma vela
dentro, se tratava de roga,
um negdécio assim, de vez en
quando botava um arco de
bambi com um tipo de balédo
com vela dentro, entéo
ficava tudo iluminado. A
procissao passava por baixo
daguele baldo todo; cada
casa tinha 4 casas, indo
depois para a casa da
fazenda onde faziam um
altar, assim na entrada da
sala, Dbotava os santos,
velas. Entéco, a procisséo
parava em todas as casas,
era come uma "Via Sacra",
assim entdo, depois que
terminava a procissdo do
Senhor Morto, a turma tinha
um respeito! uma coisa muito
bonita, ndo tinha bagunca
nenhuma.

Governo e Politica:-
ndo tinha nada disso, néo

tinha porque ndo tinha
comunicacéo, nao tinha
radio, TV, ninguém lia

jornal, entdoc poucos sabianm
dessas coisas. N&o ouvia
falar, pois nem eleicgédo
existia nagquele tempo,
entdo, ouvia falar gue
trocou de governo, mas nao
tinha influéncia nenhuma,
ninguém torcia para ninguém
14.

Revolucdo de 32:~ A
turma ficava assim, mas,
ninguém sabia explicar o gue
significava aquilo, porgue
nao tinha informagdes
diretas, quando ia saber jé
tinha passado muito tempo.

Casamento, familia:-
Casamento era uma coisa
muito séria, eles tinham
muito respeito naquela
época; entdo, consideravanm
um compromisso muito sério
ndo €? Era dificil acontecer
coisa gue se vé por ai, de
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casar e depois de um ano se
separar, no meu tempo nio
tinha dessas coisas. Os pais
interviam no casamento dos
filhos, sabe, faziam parte
guando os filhos iam casar,
os pais faziam recomendac¢des
entdo, os filhos como se
fala, obedeciam as ordens
dos pais e tinham um
respeito muito grande pelo
casamento.

Mulher:- nagquela
época, 14, ninguém
trabalhava fora, a vida
delas era cuidar de casa,
dos filhos, e por exemplo,
muitas mulheres casavam e no
dia seguinte j4 iam para a
roc¢a ajudar o marido, porque
todo mundo trabalhava na
roga. N&do fazia diferenca
nenhuma, casava no sabado e
na segunda-~feira ia para a
roga, enguanto nédo tivesse
filhos, ou algum problenma
que atrapalhasse, ajudavam o
marido na roga e fazia a
vidinha de casa, as roupas:
a maioria delas costuravam
as proéprias roupas.

- A familia fazia
algum tipo de passeio junto?

-  Néo, a familia
sempre ficava por ali nos
domingos a tarde, as

mulheres se encontravam conm
as comadres, todo mundo era
compadre um do outro, porgue
dava os filhos para os
vizinhos batizarem ou
crismar, entdc num domingo
almogava com uma comadre, no
outro ia visitar a outra.
Durante a semana n&o tinha
tempo para nada, era s6
trabalhar, entdo s6 sobrava
tempo no domingo de tarde e
ia wvisitar as comadres,
batiam um papo assim, né&o
tinha muita coisa para
contar, porque nac tinha
informacdo nenhuma.



- Como eram as festas:
Carnaval, Pascoa, Festas
Juninas, Natal?

- EBra muito legal,
porque o© pessoal ficava
muito ansioso, porque nao
tinha diversao nenhuma
naguele tempo e ndo viam a
hora de chegar Natal,
Carnaval. Tinha um saldo 1la
gque era a "tulha" de guardar
cafeé, mas estava sempre
desocupada  na  época do
Carnaval, entdo o pessoal
fazia baile 14. Os homens se
vestiam de mulher, a maioria
era homem que participava,
as  mulheres guase  nhao
freqientavam o Carnaval. A
maioria eram os homens que
se vestiam de mulher, faziam
casamento assim de homen
vestido de mulher,
improvisava um padre 1la
entdo, tinha tudo perfeito,
depois um sanfoneiro e uns
caras que tocavam violdo e
formavam um baile 14 na
*tulha'.

Quase todo sédbado
tinha baile 14, vinha gente
de outras fazendas, ficavam
até amanhecer, porque 1la néo
tinha outra diversido e
aproveitavam para dancar.

Pascoa =~ nao conia
carne de vaca durante o ano,
porgue a gente ndo ia para a
cidade e ndo tinha condigéo
de conservar a carne fresca,
era sempre carne seca-jaba,
peixe salgado, porco, algum
frango. Tinha muito porco,
porgue se criava porco pois
tinha espaco. Entédo, quando
chegava © Natal, vinha uma
pessoa matar boi ou uma vaca
e era uma festa, comprava 2,
3 kg de carne: naquele

tempo, ndo tinha carne de 13
ou 22, era tudo misturado.
Meu pai ia & cidade e
comprava um garrafdozinho de
vinho daquele mais barato,
guarand e era uma festona!
Natal - era a mnesma
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coisa, matava um boi, uma
vaca, vendiam a carne para a
gente e nés festejdvamos.
Véspera de Ano Novo, o
finado meu pai, ele era
muito divertido, mnuito
alegre, apesar de ter um
sistema nervoso, era alegre.
Gostava de cantar, cantava
umas musiquinhas italianas
nuito legal, recitava uns
versinhos muito legal, a
turma 14 gostava do jeitinho
dele, entdo, nas Vésperas do
Ano Novo, na passagem do
ano, tinha um sistema de
fazer uma serenata e
comecava & mela-noite, na
colénia (nas <casas da
colénia) na outra com 7
casas e depois na casa do
patrac. Entdo comegava na 12
casa, a4 meia-noite, batia na

1s porta, as pessoas
levantavam: meu pai recitava
uns versinhos muito

engracados sobre a passagenm
do ano, depois tinha uma
turminha que tocava violédo,
cavaguinho, pandeiro e
comegava a batucada. O dono
abria a casa e servia
anizete ou licor ou o que
tinha 14 de bom, pdo, fazia
pdo em casa naguele tempo e
dava para a turma comer ali
com café, essas coisas.
Entédo, ficava 1/2 hora
em cada casa e chegavam na
fazenda, na casa do patrao
as 6 horas da manhd, mais ou
menos, era controlado para
chegar 14 as 6 horas, ai o
patrdao j& sabia de tudo,
preparava uma mesada: tinha
muita fruta, tinha um pomar
grande: com uva, pera: tanta
fruta 14 no pomar! Comprava
vinho, ndo tinha cerveija, a
turma néo gostava de
cerveja, gostava mais do
vinho, do anizete feito em
casa, pinga no gengibre,
licor. Dava umas coisas para
coner, um bholo para a turma
e encerrava a serenata na



casa do patrdo. Ai, quando
chegava 14 estava todo mundo
de "fogo" e acabava de
completar, o patrédo tolerava
a turma até acabar a festa,
quando iam para casa, l&a
pelas 7 horas da manha,
estava todo mundo de “"fogo"!

Experiéncia marcante:—
gquando faltou meu pai,
coitado faleceu novo, era
forte, era muito assim... um
espirito forte, tinha
sistema nervoso, mas era
sadio: teve um problema de
tumor na bexiga, nagquela
época ndo tinha especialista
naquela zona para fazer um
tratamento, uma cirurgia e
ele nao tinha condigdes para
ir para outro lugar, néo
tinha recursos, e, ele néo
queria operar de Jjeito
nenhum, tinha medo porgue
gualguer operagaozinha
naguele tempo era perigoso,
os médicos ndo garantiam
nada. Entéo, ele foi
agientando... 7 anos depois,
guandc pensou em operar, nao
tinha mais recurso, néo
conseguia urinar, entupiu a
bexiga, quis operar, mas néo
teve jeito! Foli para o
hospital mas morreu na mesa
de operacéo, pressao alta,
sistema nervoso sei 14,
complicou e morreu na mesa
de operacao.

Ficamos muito
chocados, porque a maloria
era crianca ainda, eu era um
molecdoc quase, e, meus
irmdos também, apesar de
fazer anos que trabalhavamos
sem ele na roga, ele ia sé
dar uma voltinha assim, mas
nao tinha condigbes de
trabalhar. Entdo, jé viu né?
Um gqueria mandar, outro
também, ficou aguele
problema na familia, e tinha
s6 dois casados na época, ©
resto era solteiro, entéo
suportamos todo aguele
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problema e fomos levando a
coisa.

- Em casa, entre
amigos ouviu alguma vez
falar em anarquismo?

- Néo, porque a turma
nao dava mnuita bola para
essas coisas, essas colisas
nao tinham influéncia
nenhuma, ninguém falava de
politica, nédo ia politico 14
para aguela 2ona. Ninguém
falava nisso; o pessoal 14
ndo se interessava, queria
era trangliilidade, poder
viver uma vida sem
problemas. Era muito sem
dinheiro, ninguém tinha
dinheiro naquele tempo era
uma vida dificil, queriam
sossego, ninguém procurava
essas coisas assim.

- Mais alguma coisa
para contar?

- OQutra coisa
interessante é que a gente
sente saudade, hoije, um dia
a gente se encontra con
pessoas idosas daquela época
e conversando sobre 0
sistema de vida que nés
tinhamos, aguele lado de ser
tudoe analfabetc, nao ter
comunicacéo nenhuna.

Vivia uma wvida mais
trangiila, a gente pelo
menos comia coisa boa, coisa
sadia, porgue plantava e
criava, nao comia essas
porcarias gue se come agora
gque ¢ tudo contaminado. A
dnica coisa gque sobrou para
a gente é isso ai, que a
gente sente saudade daquela
época.

Ndo tinha diverséo,
mas a gente se divertia
entre nés, nao tinha
problemas que tem hoje, néo
tinha receio, problemas de
violéncia de jeito nenhum,
era muito dificil um caso de
violéncia assim de briga,
entdo apesar de gque naquele



tempo ndo existia dquase
policia, o policiamento era
muito pouco naquela zona,
mas era muito dificil briga
assim, e todo mundo era
amigo, entdo a gente ten
saudade até hoje daquela
época.
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FAMILIA WK

DEPOIMENTO N=° 3
Tdade:~ 72 Anos

Cidade de nascimento: -
Bauru, era bem pequena, ruas
de terra, brincédvamos todos
na rua, era bem pequena
mesmo. Mas, ndo era agricola
nio, era entroncamento de
ferrovias, da NOROESTE FE
PAULISTA, era uma cidade com
muito comércio, diziam que
era cidade de terra ruim,
néo era boa para
agricultura.

Casa:— muito simples,
construida junto da calcgada,
nada de Jjardins, casa de
parede meia, bem juntas; uma
ou outra com Jjardins ao
lado, mas as Jjanelas e
portas davam para a calgada.
Tinha 2 guartos,
sala~de-jantar e visita,
cozinha e banheiro fora, era
um guadrado. O guintal era
grande, muito grande com um
rio passando no meio e
depois do rio havia um
barracdoc onde funcionava a
fabrica de fogos de
artificio gue era de meu
pai. Ficava do outro lado do
rio, isolada por ser
perigoso.

Alids, eu nao conheci
meu pal, ele morreu quando
eu tinha 1 ano. Eramos 6
irmdos, eu sou a cacula, ele
morreu com 33 anos, ficaram
mais ou menos 15 anos
casados, o mais velho tinha
13 anos, € 12 anos mnais
velho que eu. Assim, nminha
mide criou sozinha todos os
filhos, ela trabalhava junto
com meu pai, além de todo
servico de casa, ela tinha
fungéo na fabrica.
Trabalhavam de dia e de
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noite, naquele tempo era
direto, mas, c¢omo tinha
muitos filhos era pouco o
que ela fazia na fabrica.

Depois gue ele morreu,
ela nédo continuou com a
fabrica, ele deixou 3 casa,
a Jque mordvamos e outras
duas de aluguel, ele foi
muito trabalhador e aplicou
O que ganhou em casa, assim
passamos a viver de aluguel,
de uma gue era vizinha a
nossa e outro mais bem
localizada, que era
comercial.

Minha mée era de muita
fibra: ndo tenho fotografia

dele, nado me lembro dele,
mamie preencheu muito bem a
auséncia dele, nunca fez
falta, ela sempre tomou
conta de tudo, sempre fuil
muito apegada a ela, uma
mulher maravilhosal

Com uma certa idade,
todos comegavamos trabalhar,
meu irmdo mais velho foi
trabalhar numa fdbrica de
guarand, lavando garrafas.
Minha irma, a segunda, mais
velha das mulheres, comecou
a bordar para fora, também,
vendiamos frutas e verduras
gque plantdavamos no quintal,
dele tirdavamos nossa
subsisténcia e vendiamos os

excedentes: - frutas,
verduras, tinha também,
galinha, ovos. Era um
quintal grande e bem

aproveitado, porque papai
tinha deixado um pedacgo de
terra para a casa ao lado
gque era nossa, e todo o
resto formava nosso quintal.
Tinha horta, galinheiro,
pomar com banana, larania,
amora, manga, goiaba. Era
uma renda extra conseguida
com a venda desses produtos
para a dona da dguitanda,
afinal éramos 7 para comer!

0 mais velho ja
trabalhava, a segunda gquando
fez 14 anos e j& bordava



para fora... mudou um senhor
- chefe geral da "Forca e
Luz" e ela decidiu pedir
emprego para ele, mande
disse: "Mas vocé néo sabe
fazer nada -~ s6 bordar e
servico de casa"! Ela
cuidava de mim também. Mas,
mesmo assim ela foi, ele
achou tdo engragadinho o
jeito dela que lhe deu
enprego. Ela comegou logo a
trabalhar e era tdo viva que
foi sendo promovida, foi
chefe de toda secdo por onde
passou, depois se transferiu
para Campinas continuando na
"Forga e Luz" trabalhou até

casar. Depois teve que
voltar a trabalhar porque o
marido bebia muito, e o
prépric médico recomendou
gque voltasse, pois ela se
sentiria melhor e  mais
segura.

Ela era uma pessoa
formiddvel, tinha o© mesmo
tipc da mamde, melhorou
nosso nivel de vida porque
foli sempre muito competente;
interessante uma pessoa
realizar um servico que
nunca tinha visto! T&o
desembaracada, sempre chefe
e ganhando muito ben,
tivemos uma vida melhor
depois que ela comegou a
trabalhar, ela dava tudo
para a casa e tinhamos uma
vida muito simples: Néo é
como agora gque s6 se pensa
em vestir, gastar, ela usava
roupas sdébrias, sem luxo,
uma roupa para todos os dias
da semana e outra, a "roupa
domingueira", era muito
simples. Tanto que ela fez
com que a minha segqunda irmé
se formasse professora aquil

no Progresso. Porque depois
gque ela velio para Campinas,
com 25 anos, veio para cé
porgue gueria uma cidade
maior, ficou um ano aqui,
sozinha, morando em uma
pensdo e depois nos nos
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mudamos de Bauru para ca.
Veio trabalhar sozinha, logo
comprou uma casa e trouxe a
familia toda. Pode-se dizer
que ela era a cabeca da
familia, porque meu irmdo
mais velho, ficou em Bauru,
trabalhando e casou~se logo,
ela arranijou emprego para
ele, na "Forga e Luz". Tenho
boas lembrancas dela, minha
primeira boneca foi ela quem
deu sabe, coisas assim;
livros aprendi a 1ler com
ela, me deu toda a colecdo
de Monteiro Lobato. Comecei
a gostar de ler por causa
dela, ela me dava livros
infantis. Ela estudou s6
"grupo" , mas sempre se
interessou por livros. Meu
irmdo mais velho fez o
"grupo®, estudou um pouco de
comércio porque em Bauru nio
tinha muita escola, e ficou
com o emprege gue minha irma
arrumou para ele na CPFL,
ficou anos 14, saiu mais
tarde para montar uma firma.
As vezes acham que dei muita
atencdo a ela, mas ela
mereceu!

Do primeiro ja falei,
segundo €& esta irma que
tenho falado. O terceiro foi
um irmd&o que mnorreu muito
cedo. A gquarta, foi aquela
gue se formou no Progresso e
foli para 14 casar e 1la
trabalhou. ©O quinto foi
outro irméo que teve
paralisia infantil.

Eu, a cacgula que com
14 anos 434 comecel a
trabalhar num escritério de
representacdes comerciais, e
depois o noivo de minha irmé
mais wvelha, me arranijou um
emprego na Swift, trabalheil
14 até depois de casada,
depois parei.

Depois mamde voltou
para Bauru, mas eu fiquei
agqui, ela foi e voltou
varias vezes. A primeira
vez, morou na Cel. Quirino,



era a ultima rua da cidade,
agora é centro! Era bem na
esquina com a Conceicdo, uma
casa bem bonitinha. Depois
compraram, minha irmd e meu
irmdo, uma casa na Rua
Luzitana, mas ele morreu
muito cedo do coracgdo, todos
na familia tém problema com
coragao.

0 meu irmdo que teve
paralisia, também, morreu do
coracao, ele teve paralisia
com um ano, nunca andou.
Quando vi aquele filme "Meu
pé esquerdo" chorei tantol
Porgque me lembrei de meu
irmdo, da inféncia dele.
Porque nao andava, mas tinha

muitos amigos, a porta de
casa ficava sempre
encostada, nem se dava o
trabalho de fechar por causa
dos amigos: Era um d&a
licenga Dona Ernesta, todos
tdo educadinhos, entravam e
iam para o guintal, faziam
carrinho de "roleiman”
punham ele dentro e iam para
tode lugar com ele. Que
horror, levavam para ¢ lado
do cemitério que era 14 no
alto, uma subida enorme e
depois desciam correndo!
Onde iam, levavam meu irméo,
nunca foi discriminade por
ndoc andar. 0 filme ¢é
idéntico, a criangada toda
em volta de meu irmdo
alegrinho, quando iam "caté
fruta", 0O colocavam nas
costas e ld ia ele, senmpre
junto!

Depois foi operado
varias vezes, em Sdo Paulo,
porgue apareceu um primo em
Bauru, e nado se conformou em
ter alguém da familia que
ndo andava, era de uma
familia de  médicos e
decidiram que deverian
operid-lo. Depois de diversas
operacoes ele conseguiu
andar, com mnuletas, ficou
muito tempo no hospital {(nédo
lembrou o nome), era sé de
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criancas e adolescentes, era
de graca. Ele andou até ter
derrame, ai ficou paralisado
de um lado e ndo andou mais
ficou na cadeira de rodas
até morrer do coracgdo, o que
foi uma sorte porque néo
sofreu para morrer! Fol uma
vida inteira de sofrimentos!

Até ter derrame ele
trabalhou com meu irmdo que
tinha uma loja de materiais
elétricos 14 em Bauru depois
que saiu da CPFL. O fato de
ser deficiente fisico néo o
impediu de trabalhar e ser
titil, trabalhava no balcdo
sentado. Depois do derrame
ndo deu mais para trabalhar,
que judiagédo, foi uma pessoa
marcada mesmo! Ela era ainda
mogo e ficou com © brago
paralisado, ndc deu nmais
para trabalhar.

Minha mae viveu
enquanto ele wviveu, ela
falava: "“Eu rezo para ele
morrer antes de mim, porgue
eu sempre cuidei muito dele,
dei a ele meu tempo integral
e 0s outros filhos n&o teréo
tanto tempo assim para ele,
e ndo vao poder cuidar como
eu”, e, ele morreu antes.
Parece dque depois que ele
morreu, ela se trangiilizou
e morreu em seguida, pois
ele era o "ai, Jesus" dela,
formidavel, ndo &7 Ela
morreu com 87 anos estava
firme, s6 as mios, ela néo
gostava de tratamento
médico, a gente dava os
remedinhos, mas ela néo
gueria saber, no fim néo
conseguia nem acender um
fésforo por causa da
artrose, mas ndo reclamava,
era dura. Ela entendia de
tudo, lia o jornal todo dia,
de ponta a ponta.

Jornais:~ Didrio de
Bauru, o de Campinas.

Ndo sei dizer o que
meu paili 1lia, se 1lia o



"ranfulla", sei gue ele se
reunia com 0s anigos
italianos, ia jogar "bocha",
se aprontava todo bonitinho
e ia encontrar os amigos, e
mamde dizia que ela ficava
em casa cuidando dos filhos.
Ndo  sei sobre o que
conversavan. . .

- Como era religiao?

- Minha mde nunca foi
muito chegada a muita
religido, ela ia as "rezas",
eu saia muito com ela porque
quando meu pai morreu, ela
me colocou na cama com ela,
até casar dormi na mesnma

cama. famos & procissédo
aquela da madrugada da
P4scoa ela gostava, o]
encerramento era na matriz
do Carmo, mas missa ela ndo
ia, nem obrigava os filhos a
irem. Mas, minha irmd mais
velha foi mals religiosa,
filha de Maria, por escolha
dela, pertenceu a JOC,
também.

Como era terrivel o

poder da igreija, estava
lendo o} livro sobre
Miguelangelo, "Agonia e

Extase" figuei horrorizada!
Como faziam e desfazian as
coisas!

Os ©pais:— pali era
napolitano, veio com os pais
dele ainda pedqueno. Mae era
do Véneto, uma cidadezinha
perto de Veneza, nao sei
gqual, veio para o Brasil
recém-nascida.

Ambos vieram direto
para a cidade, nao para o
campo. Meu pai foi para Séo
Paulo e depois para
Botucatu. Minha méde direto
para Botucatu que era uma
cidade bem pequena, os
amigos deles eram de todo
tipo, mais a maioria era de
italianos pertenciam também
as sociedades italianas, nédo
sei gual, sel apenas dgue
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pertenciam. Havia uma enm
Botucatu em Bauru né&o, pois
nadc havia muitos italianos,
era uma cidade de apenas 2
ou 3 ruas.

Meu pai achou que era
um bom lugar para comegar a
vida e realmente ia bemn,
pena que morreu cedo de
pneunonia, ficou doente
algunm tempc, fol tratado mas
ndo conseguiu se curar,
infecgdo forte e nagquele
tempo havia poucos recursos.

As criangas com guem
brincdvamos eram de todas

nacionalidades, havia
italianos também. Bauru
tinha um unico  "Grupo

Escolar®, todos iam para 14,
meu irmdo com paralisia
tinha uma professora que
vinha em casa ensina-lo.

- Vocé estd dizendo
que sua mde se preocupou com
a educacgdo dele?

- Sim, para ela era
muito importante educacéo,
satde e higiene, por exemplo
tenho dentes perfeitos até
hoje, eu vejo meu marido e a
familia dele que sé&o todos
brasileiros legitimos, néo
tiveram 0s cuidados
necessarios, todos tém
dentaduras a séculos, parece
gque em casa deles néo havia
estes cuidados que sdo
bdsicos.

Alimentacéo tambémnm,
talvez, vocé sabe que ele
nao comia verdura, no
guintal de nossa casa tinha
tudo e comiamos de tudo, ele
ndo comia nada, nem sopa
tomava, eles moravam em uma
fazenda, mas ndo devia ter
horta, pois nédo tinham o
habito de comer verduras.
Estranho nédo €7 Ndo era
problema de terra, deve ser
cultural. Ele aprendeu a
comer comigo, também depois
de 50 anos juntos, & fizemos
50 anos de casados no ano



passado, precisava aprender
alguma coisa com a gente
néo?

Quando mocinhas, jd em
Campinas, as duas mais
velhas dangavam mnuito, eu
naoc porgue comecei a namorar
muito cedo, nédo deu tempo,
namorei dos 14 aos 21 anos
quando me casei. Onde iam
dancar? No Ténis Clube tanto
dagqui como de Bauru. A mais
velha senpre Jjogou ténis,
foi até camped de Ténis de
S8o Paulo, ela sempre teve
muitos amigos e amigas
porque se casou tarde,
muitos amigos homens tambén,

nunca  hamorados, — sempre
amigos mesmo.

Em casa, nés duas
l1iamos muito, sempre tivemos
livros, apesar de vida
apertada, sempre havia
livros e jornais em casa.

Um dia na casa:—
éramos muito disciplinados,

mamde sempre foi muito
exigente, faziamos tudo
direitinho:- servico de

casa, ela era sozinha e em 7
pessoas. Tinhamos todas
obrigacdes: primeiro era
estudo, depois o0s servicos
de casa e depois
brincévamos.

Natal:- era tédc bom!
eu me lembro de um gquando ©
Dr. M. mandou uma linda
cesta de frutas e £flores,
tinhamos, eu e minhas irmés,
ido & Missa do Galo, aquela
a4 meia-noite e mamde recebeu
a cesta e colocou sobre a
mesa, gquando ao voltarmos
acendemos a luz, aquela
beleza. Uma linda cesta com
frutas e flores, uma coisa
muito simpatica. Manae
preservava  as reunides.
guando me casei fiqueli téo
desolada no primeiro Natal,
ela estava morandoc em Bauru
e a familia de meu marido
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ndo comemorava, nada era um
dia comum e eu ndo poderia
passar com ela. Ah! meu Deus
do Céu, ndo havia nada, nem
um almoco melhorado! mas,
dai em diante fui passar
todos com ela. NGs apesar de
sermos mais simples, sempre
comemordvamos. Sabe o que
ela fazia na Epifania, dia
dos reis magos, colocavamos
capinzinho no sapatoc e ela
punha uma moedinha dentro de
cada sapato, ou um docinho,
sempre tinha uma
lembrancinha. Apesar de ter
pouco dinheiro, ela achava
sempre como presentear o0s

filhos.

Aniversdrio dos
filhos:~ ela melhorava o
almogo =~ era uma dia

especial para a familia
porgue ela se lembrava e
melhorava o almogo, fazia o
gque o aniversariante gostava
e dava sempre algum
presentinho, uma graca!

-~ Alguma vez, houve
discriminacdaoc entre homem e
mulher?

-~  Néo, mamie era
formidavel vocé vé, iamos
muito ao cinema ela confiava
en nés, sem nenhum problema,
mas, Se ela ndo guisesse,
ndo se ia mesmo! Lembro de
uma vez gque minha segunda
irmd queria ir a um baile,
chorou a noite inteira, mas
ela nao deixou nmesmo. Nao,
era ndo! Mas gquando dizia
ndo, era porque tinha algum
motivo. Porque tivemos uma
familia muito gostosa,
dentro de nossas
possibilidades tivemos de
tudo! Clarc nédo tivemos
viagens, nada disso, mas nao
era comum, também, ndés nem
cogitdvamos isso.

Relacionamento com
parente, tios, amigos:— Sim,




com uma irmd da mamde, eram
ung tios de Botucatu, nos
divertiamos muito gquando
iamos para l4a. Tinham uma
oficina que fabricava
magquinas de beneficiar
arroz, em cima da oficina
havia uma casa muito grande,
ela tinha ¢ filhos, agquela
mesa parecia de aniversdrio!

- Entdo vocés viajavanm
para visitar parente?

- £, famos 14 porgque
era uma irmd dela. Adquela
mesa grande com travessas
imensas de pimentéao
recheado, macarrdoe (2 ou

3kg) que ela punha no molho!
A casa era sempre uma festa.
A oficina embaixo e a casa
em cima; além dos filhos,
tinha a sogra e um cunhado
que ficou viuvo e morava com
ela. Todos trabalhavam na
oficina, inclusive os filhos
(eles tém a oficina até
hoje)}, no tempo da guerra
ganharam muito dinheiro. Sei
gue era Dbem divertido,
tambén, ¢ namoro entre
primos, € engragado COmo
isto acontecia, nao é?

Da parte de papai, é a
familia Longo de Sao Paulo,
ndc tinhamos muito contato,
apenas minha irmé mais velha
no tempo de mocinha, como
era nuito socidvel, comegou
a ir a Sao Paulo com 15 anos
e sozinha, ndo tinha nada de
mais ndo é? Ela saia muito
com os primos de la, mas eu
ndo. Na minha inféncia, o
maior contato foi com os
parentes da familia da mamde
de Botucatu.

Outra comemoragao
importante era a Pascoa,
toda vida mamde fez almogo
de Pascoa, outros nao.
Apenas no Natal, 1°¢ do Ano,
Pascoa e aniversarios.

A. casou-se com 30
anos era Jja considerada
velha para casar e também
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uma solteirona. Mas, maméde
via naturalmente essa
independéncia dela, ela foi
sempre muito aberta. Veia,
ela era de 1888 e no
entanto, A. la Fjogar emnm
campeonatos, no estado todo,
ia dangar, tinha colegas da

"Tracao", da "Swfit",
viajava sempre, e, mamie via
tudo com naturalidade,

aceitava tudo muito ben.

- Posso entdo concluir
que nao €& qguestdo de
escolaridade que torna uma
pessoa aberta?

-~ F mesmo nao? Uma

pessoa té&o simples como a
mamde, com uma visdo téo
aberta, tédo boa e téo
esclarecida! Que maravilha
ndo, era uma pessca téo
especial por causa da época.
Quando vejo minha sogra como
era absolutista com os
filhos, ela era téo dura,
tdo severa que meu cunhado,
j4 médico, dizia gue ate
depois de formado tinha que
lutar com a timidez
decorrente da rigidez da
mde, para a gual tudo era
proibido. Com a mamae néo, €
impressionante! e no entanto
ela se impunha. A gente

obedecia sem retrucar.

- Vocé quer dizer que
autoridade ndo é sindnimo de
castracdo de filhos?

—~ N&ao, nao mesmo! Ela
era firme, direta, com 6
filhos adolescentes criou
todos sozinha, sendo bem
aberta.

- Como eram as
conversas com ela?

- Ela conversava
sobre tudo! vida
comportamento, certo,
errado; parte sexual ndo,
nem se pensava nisso, mas,
sobre comportamento
corretos, dava exemplos,




castigava sim... batia
mesmo! Até grande, comigo
ndo sempre fui mimada, era o
*Ai Jesus, dela"... mas, era
muito boa, nmuito chegada,
mas, se precisasse batia em
todos na hora certa, e nunca
tivemos traumas... parece
gque a auséncia de castigos é
gque traumatiza.

Me lembro dela sempre
com tanto carinho, uma
pessoinha tédo simpdtica, téao
boa, mas na hora certa
castigava, exigia, exigia
mesmo e faziamos © due ela
pedial Ela nunca teve
problema nenhum com OS

filhos, e, educou a todos
sem a presenga masculina,
parece gue na adolescéncia a
figura paterna é téo
importante! No entanto, eu
ndo tive problema nenhun.
Também, com 14 anos Jja
comecdvamos a trabalhar,
tinhamos obrigacdes e sempre
alegres. Arrumavanos a
cozinha cantando,
trabalhidavamos fora,
chegdvamos em casa e ainda
tinhamos servigo em casa, no
entanto, sabiamos todas as
misicas de um radinho
redondo. Eu tirava as letras
e a A. o tom das misicas e a
irmé mais velha 86
acompanhava porgue ndo sabia
nem uma nem outra, mas as
trés ficavam na cozinha
cantando.

Fra uma casa senpre
alegre. Recebiamos senpre os
amigos, era uma casa aberta.
Por causa de meu irmdo
paralitico, era uma loucura
o que havia de mocinhos
dentro de minha casa. HNos
acostumamos sempre ter
gente. Acho que é por isso
gque gosto tanto de gente em
minha casa.

Ela se preocupava con
os menos favorecidos, sempre
tinha um dinheirinho no
bolso, gostava sempre de
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vestido de bolsc, sempre se
preocupava. Até outro dia
minha arrumadeira comentou
como ela era formidavel,
sempre tinha alguma coisa no
bolso, se preocupava muito,
mesmo na fase mais dificil
havia sempre pessoas dJue
comiam em casa, pordque ela,
como boa italiana, cozinhava
muito bem. Meu marido sempre
teve paixdo pela sopa dela,
diz que ninguém fazia sopa
como ela. Eu sempre procurei
fazer igual a dela, e ele
diz gue ndo é igual! Nada
como a sopa da Dona Ernestal!

Comida simples, mas
muito bem feita, ou era a
fome de crianca? Comiamos o
que pusesse ha mesa, O que
punha na mesa era para ser
comido, porgue se ela tinha
comprado e feito, era porgue
era bom.

- Tado diferente dos de
hoje! Sdo os filhos da
abundédncia? Pode ser, mas
ndo era para comer de tudo?
Acho gue comem muito fora de
hora... Nés tinhamos
horario, mamde exigia que na
hora todos estivessem a
mesa, a familia toda
reunida, no almogco e no
jantar. Nao admitia atraso
de um minuto! Até hoje meu
marido diz gue é mania minha
por a mesa com toalha, tudo
no lugar, era porgue sempre
tivemos tudo muito simples,
mas bem arrumadinho. Todos a
mesa, nada de comer andando,
era café da manh&, almogo e
jantar. Sem marido poderia
ter deixado, mas ndo... Eu
até hoje, mesmo sozinha,
tenho gue "por a mesa®, nada
de comer em frente a TV, Era
sempre refeig¢d8o na hora
certa e ninguém se atrasava
mesno!

Poderia sim, dizer gue
a mesa era o lugar de nossa
reunido, era onde




conversavamos bastante,
mamde sempre participou de
tudo, sempre acompanhou
nossas conversas, era do
outro seculo, nas sempre
acompanhava (o} momento
presente, isso era muito
interessante, acompanhava as
mudancas, era uma mnulher
interessante.

- Vocé se lembra de
alguma reacdo interessante
dela na época da II Guerra?

- S6 gue ela achou
ruim pordque gueriam que ela
se naturalizasse, e ela
disse que era brasileira,

veio com 40 dias, nada se
lembrava da Italia. E, ela
estava certa, ndo €7 Nunca
voltou para l1lda, nunca gostou
de ter cartéao de
estrangeira, ela se sentia
brasileira, era brasileira.

- Seus aves eram vivos
durante a guerra?

— Ndo, eles morreran
muito antes, minha avé gue
foi a dltima morreu gquando
eu tinha 7 anos, nao me
lembro deles. Lembro dJue
eram claros, com olhos
azuis, meu pail era moreno,
ninguém nasceu com olhos
azuis!
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FAMILIA "L"

DEPOIMENTO N*® 2

Idade:~ 75 anos

Nasceu e foi criada en
Campinas, todos da familia.

Ah! Campinas quando eu
era crianca era téo bom, era
uma delicia, se saia na rua,
nao tinha essa gente feia,
todos se conheciam, em todo
lugar que se ia se
encontrava conhecidos. Hoje
ndo se conhece mais ninguém.

Além de se conhecer
todo

mundo, tinha
trangiiilidade, eu saia
sozinha, passeava sozinha,
ia ac cinema, & escola.

Ful ao Colégio Coracao
de Jesus e & Escola Normal,
fui a ovelha negra da
familia, pois todos os
outros ficaram s¢6 no Colégio
Coragao de Jesus.

- Meus pais vieram da
Italia, de Firenze, da
Toscana, os dois sdo da
mesma regido, mas vieram se
conhecer agui, como?

- Ndo sel se
freqientaram 0 mesmo grupo,
ndoc meu pai tinha um
armazém, uma casa comercial
importadora na Rua 13 de
Maio com Saldanha Marinho,
mamde vinha do sitio de vovd
para aprender a costurar.
Ela passava em frente do
armazém e ele, também, ia ao
sitio do wvovd, e gostou
dela.

- Vocé sabe de onde
vinha o© conhecimento das

familias?
-~ NA0, mas eles eram
da mesma regido na Itdlia.
Nio freqientavam clube
ndo gostavam disso, a vida
social era apenas em casa,
as minhas irmads mais velhas
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iam ao carnaval, ao Corso,
clubes nédo. S6 iamos a
escola e a igreija. Teatro,
sim iamos a todas pegas,
concertos, déperas.

Todos estudamos, todos
fomos & escola, e recebemos
educacgéo musical, mas sé uma
se tornou concertista, mas
ndo profissional, era uma
artista.

Todas fizeram sé até o
segundo grau, mas oS
rapazes, ¢ue ¢guiseram se
formaram: um engenheiro e
outro médice o mais wvelho
ndo guis nada.

Tinhamos uma vida

pacata, passedvamos, papai
viajava mnuito, iamos para
estagdes de &gua, ou entéo
passedvamos pela cidade,
iamos do colégio para casa e
vice-versa.

Em casa costurdvamos,
bordavamos e liamos, ndo me
lembro do tipo de livros, da
colecdo M. Delly, era o due
todo mundo 1lia na época.
Jornal era o "Fanfulla".

Os mais velhos
poderiam falar mais, pois a
diferenga & grande entre
nés, gquando eu nasci as
colsas jd4 eram diferentes,
ia sozinha para Sé&c Paulo,
Santos, tinha mais
liberdade, as outras néao.

Ndo tinhamos muitos
contatos com as outras
familias de italianos, papai
era mais amigo dos
portugueses, trabalhava o
tempo todo e depois voltava
para casa.

Nossa casa era sempre
muito novimentada, aberta,
recebia todo mundo.

- Vocé se lembra da
rotina de casa?

-  Acordava, tomava
banho, café e saia correndo,
sempre atrasada para a
escola, entrava as 7:00 e
safa as 12:00 h, era mais



puxada a escola daguele
tempo. Gostava mais de sair
de casa do que da escola, as
vezes me atrasava e perdia o
almogo.

Senpre tinhanmos
visitas, tias, tios, primos,
a grande familia se reunia
muito até as 21:00 h quando,
a casa se fechava, eram
conversas e reunides da
familia constantes. Aos
domingos tinhamos almogos e
jantares com a familia toda,
isto &, a grande familia:
tios, primos, amigos, etc.

- Parentes dos dois

lados?

- N&o, porgque papail
nio tinha ninguénm aqui, teve
um irmdo, mas morreu, eram
todos os lados da mande.

Festas:- Natal, Reis,
Pascoa e aniversario do
papai s6 dele, nao sei
porgue, mas nunca fomos
muito chegados a festas, s
quando os netos foram
chegando.

Aniversédrio, ndo tinha
nada, recebiamos un
presentinho e acabou, mas
era lembrado, sé nao tinha
estas festas de agora, s6 se
cumprimentava, bolo e um
presentinho.

Eramos 10 filhos: 3
homens e 7 mulheres.

- Vocé sentiu alguma
vez diferenca na educagao de
filhos e filhas?

- Nao, éramos todos
estimulados para estudar e
ter profissdo, mas a mais
velha sé estudou piano, se
formou professora de pianos,
outra nao estudou muito, néoc
gostava, s6 gostava de ficar
em casa. Cada um fez ¢ que
quis, com muita liberdade,
mas todas as mulheres se
formaram professoras
primarias, e os irmédos foram
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para a universidade. Mas,
todas as mulheres tiveram
profisséo feminina,
formaram-se professora, mas
ndo trabalharam fora, foram
se casando e ficando em
casa. Eu ndo me casel.
Comecel a dar aulas, mas nao
aglientava a falta de
educacao das criangas,
preferi ficar em casa. Minha
vida era passear, ajudar os
outros, acompanhar 0s
sobrinhos, etc. Além disso,
cuidei de papal e mamae até
a morte deles e criei uma
sobrinha.

Meus irmdos, 1 médico,
1 engenheiro, o mais velho,
o que papal gueria que
seguisse a carreira dele,
comerciante tinha um armazém
importante de importagéao.
Papai ficou muito bem, tanto
é gque em 1924, com 42 anos
ele parou de trabalhar e
queria passar para o0 meu
irmdo. O armazém tinha de
tudo, coisas do norte,
importados e vendia por
atacado, tinha despachantes
em todos o8 lugares, meu
irmdo ndo gquis assumir e ele
vendeu, passou a ser
"capitalista®™, estava muito
bem de vida. Como meu irmdo
mais velho ndo quis assumir
os negdécios, papal encerrou
suas atividades, passou a
viver de "rendas", mantendo
um escritério de hipotecas.

A cidade era Liceu,
Cambui, Sao Bernardo, Swift,
viviamos na Vila Industrial.

Em 1932, fugimos de
Getidlio e fomos para o S&o
Bernardo, numa chacara dgue
era bem longe da cidade. O
que me lembro de 1932 era
das pessoas da alta
sociedade pedindo ouro,
dinheiro para o bem de Sao
Paulo - se fol eu ndo sei.
As malheres costuravam,
faziam  tricéo, para os




soldados. Lembro também, de
papai fugindo de uma bomba
que estourou perto do
escritério, que era prééximo
da estagdo, entrou debaixo
de uma mesa, ndo se sabe
como ele conseguiu entrar,
foi dificilimo tird-lo, pois
ele era enorme! Incrivel!l

Ficamos umas horas no
tinel da Estacdo, na Vila
Industrial. Foi na época que
0o Eduardo Gomes estava
jogando bombas em Campinas e
o alvo era a Estacdo, é uma
sujeira a politica, eu néo
gosto de soldados, nés nao
gostamos de soldados, de
militares, embora o avb de
papai tenha sido soldado na
Franga.

Catélicos, papai era
arredio, mas todos nods
seguimos a religido, todos
muito catélicos. Néo sei
porque papal nao ia? Talvez
naoc tivesse o h&abito, mas
nos orientou para o
catolicismo.

Sempre tivemos amigos
de todas as nacionalidades e
religides. Sempre rezavamos
o terco, depois dque ele
ficou doente, voltou a
praticar a religido. Ele
costumava dizer que o melhor
dia da vida dele foi a 1@
Comunhdo. Ele se lembrava
muito desse dia, falava
muito sobre isso.

Ndo se falava sobre
fascisnmo ou sobre
anarquismo, papai nao
gostava muito dessas coisas,
os outros €& que contavam eu
ndo me lembro da guerra de
14. Ele estava na Itdlia com
o filho mais velho e tinha
idade para servir 0
exército, teve que fugir
para nédo ser chamado. Em
1928 ele voltou com mamae,
uma irmd (uma das mais
velhas) e meu irmdo mais
novo, ficaram um ano 14,
alugaram casa, automdvel,
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morando em Firenze, s6
tomavam refeigdes na casa da
nide dele, nao trabalhava, s6
passeavam. Os filhos, aqui
em Canmpinas ficaram no
colégio, no internato,
depois as mais velhas 1j&
casadas podiam ficar com os
mais novos, era muito bom.

Na 2@° Guerra, eu ndo
me lembro, meu pal ndo
gostava de italianos, tanto
gque se relacionava bem com
brasileiros e portugueses,
ndo seil porque, nac é que
ele ndo se relacionasse benm,
sei ld...

Durante, ou antes de
comecar a  guerra, ele
distribuiu, entre os filhos,
os bens gque possuia, fez
doacdo porgue © dJgoverno
poderia se apoderar. Eu
estava em S4o Paulo, na casa
de meu irméo, viemos todos
para Campinas, e teve uma
grande festa. 0 pesscal do
cartérico foli em casa para
fazer a documentacac das
doacgdes.

Ttaliano nao gosta de
brasileiro, porque e}
italiano veio da Itdlia para
trabalhar e ganhar dinheiro
e 86 gastava com a educacgao
dos filhos, e, brasileiro
ndo gostava de trabalhar. No
colégio as irmés nao
gostavan dos italianos, elas
nos discriminavam, mas, a
verdade é gue os italianos
trabalhavam e ficavam logo
bem de vida, enguanto muitos
brasileiros perdiam seus
bens por gastarem muito e
ndo "gostar" do trabalho.

O0s alimentos ficaram
dificeis, nédo tinha nmnais
conida estrangeira,
substituimos pelas
nacionais, de repente ficou
sem nada, as coisas sumiram.
0 enxoval das mais wvelhas
eram lindos, tudo da Itédlia,
uma beleza, depois as que se
casaram depois de 1942,




tiveram um enxoval mais
simples, de cambraia, mas
mesmo assim rico, para os
padroes da época.

No Natal, tinhamos
muita comida, ndo me lembro
de nada diferente, macarrdéo
era aos domingos e
quintas-feiras. Doce due eu
me lembro era a "Zuppa
Inglesa"™ - um tipo de pavé,
com bolachas inglesas,
licor, creme, etc., todo
enfeitado. Tinha o0
panettone, frutas da época e
frutas secas, tinha de tudo,
tudo.

Na mesa era tolha de

linho branco todo dia,
tinhamos lavadeira,
cozinheira, arrumadeira, mas
a mamde cozinhava, e papail
gostava de fazer macarrao,
havia um guartinho fora da
casa, onde meu pai gostava
de preparar © macarrao:
fazia comprido, furadinho.

Na mesa gostava de
enfeites, era a garrafa de
vinho, de 4é4gua, vaso de
flor, imagine se poria na
mesa uma toalha de pléastico,
que horror! Era facil segquir
todo esse ritual, porque
tinha muita moga na familia
e todas ajudavam em pequenos
servicos, além dos
empregados. A mesa depois
gue meu pai se sentava todos
se sentavam, ele se servia
antes. Primeiro passava a
sopeira e ent&o todos se
serviam cada um como gueria,
a vontade, e, se nao
quisesse comer tudo bem -
tinha uma irmd terrivel que
sempre reclamava, mas ele
ndo dizia nada.

Todos tinhamos mesada
para gastar e passear. Eu
fazia o movimento de caixa,
de banco, comprava o dJue
precisava e entdo pedia a
minha mesada e ia guardar.
Brincava muito com o papai e
como tomava conta da
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contabilidade e do dinheiro
da casa. Quando o papai dava
a mesada, ele recomendava
gque guardasse o dinheiro. Eu
entdo dizia: "Tudo bem, eu
guardo o meu e vocé dd o seu
para eu gastar”.

Papal era uma pessoa
liberal, brincalhona, minha
mde era muito formal, depois
ele ficou muitc doente, mais
ou menos 10 anos e ele se
modificou pouco a pouco, nao
se soube bem o que foi, foi
um erro médico gue aplicaram
radioterapia indevidamente.
Vocé imagina, a 50 anos
atrds conheciam muito pouco

do medicamento e ele ficou

com uma ferida que nunca
mais cicatrizou, e foi
tratado por um cunhado da
minha irma !?! Foi piorando
perdendo a voz, imagine ele
adorava conversar, ele
falava alto, com todos gque
passassem pela nossa casa,
entdo foi ficando triste.
Moravamos na Viia
Industrial, numa chécara,
conheciamos todo mundo e
brincdavamos na rua.

Com o papai ficando
doente, na cama, eu passel a
cuidar dele, ndo me casel e
fui ficandco sem trabalhar
fora, vida de solteirinha,

tomava conta dele, dava
injecdo, fazia a Dbarba,
mamde fazia a comidinha

dele, e, mninha irmd das
outras pessoas da casa. Eu
sé tratava dele, pois as
outras jd4 eram casadas e eu
era, entdo, a mais velha na
casa.

Depois enguanto ele
ainda estava doente veio a
V. com 14 meses, eu cuidei
dos dois de 44 a 48. A V.
veio porgue a mide ficou
doente, por 2 anos, veio
para ficar até que a mée
sarasse e estd aqui até
hoje. Se tornou minha filha,
é uma filha que eu néo tive.




Foi ficando e nédo quis
voltar, chorou muito guando
chegou, era muito pequena e
sentia falta da mae, ai se
acostumou e ndo gquis mais
sair, minha irmd teve mais
outros 3 filhos depois gue
sarou.

A A. também veio morar
comigo, gquando a mae dela
morreu, mas foi nuito
depois, ela jd tinha 18 anos
e aV. 12, ficou aqui até se
casar e eu sofri tanto! Ela
era Ydanada"!. Meu irmdo e
minha cunhada ndc me davam
sossego, era o tempo todo
falando do que ela fazia, o

gque ndo era nada perto do
que as netas deles fazen
hoje. Meu irmdo e minha
cunhada se preocupavam Ccom a
sobrinha que foi morar em
casa, alegavam aspecto
social: "O que os outros vao
falar?". Alegavam também o
fato da menina ter perdido a
mde (jd tinha perdido o pai
antes).

- 0 que fez com que
vocé se dedicasse tanto aos
outros?

- Bom, acho que sou um
tanto diferente das outras
irmds, sempre fui diferente,
sempre gostei de ajudar,
papai e mamae senpre
ajudaram muito aos outros,
isso era uma coisa normal.
Papai tinha muitos
afilhados, é uma coisa da
casa.

Sempre gostei de
conversar, sair, tomar cha
com as amigas ou receber as
amigas para tomar chd, papai
gostava muito disso. Era um
relacionamento aberto, cheio

de amigos, com Tmuita
fartura. Por ser a cagula
tive mais 1liberdade para
passeios. Alén disso,
ajudava um pouco as irmés
mais wvelhas, 7j4 casadas. E
nessas visitas, inclusive na
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casa de uma delas, em Sao
Paulo, aproveitava para
passear.
Era divertido, tomar o
trem e ir passear com a
familia toda, fazer ¥pic
nic". Papal passeou, se
divertiu, construiu bem sua
vida e minha mde aproveitou
isso tudo. Agora eu ndo,
quando estava na idade para
os passeios, viagens
maiores, papai ficou doente
e ndo deu mais para viajar.
Eles ficaram casados
46 anos, ele morreu em 1948
e se casaram em 1902, néao
chegou aos 50 anos, ele
morreu com 71 anos e ela 13
anos depois com 76 anos,
relativamente cedo, ndoc é7?
- Nao, nao meus
sobrinhos nao sofreram
discriminagéo, no  tempo
deles ja4 ndo tinha mais
isto. A Madre M., no meu
tempo, era moga e terrivel,
guando vocé estudou la, ela
j& era velha e distante das
alunas, mas hao no meu
tempo. Nosso dinheiro era
bom para pagar, mas conviver
conosco néo, ela falava
isso. A minha irmd D. conta
que, sS&o recordagdes de
cerca de 60-70 anos atras,
as freiras prestigiavam as
"hrasileiras de 400 anos",

faziam diferencga no
tratamento. Mas reconheciam
que o enxoval das

"jtalianas" eram superiores.
Eram comentadas as roupas
brancas de nossa familia.
Até hoije, em encontros com
pessoas que conviveranm
conosco, séo comentados o0s
enxovais, as roupas de cama,
banho, mesa, lingeries, etc.

A vida era facil todos
tinham que estudar e
aprender todo o servigo de
casa, tem coisas que a maméde
fazia que nunca aprendemos,
86 nos lembramos e nao
sabemos como fazer. As noras




"brasileiras® nao sabiam
fazer nada! Isso mostra a
preocupacdo gue a familia
italiana tinha com a casa!
Mesmo com empregadas, as
mocas tinham gque saber
cuidar da casa, bordar,
costurar e principalmente
cozinhar!

A mée de A. nao fazia
nada, 6 tocava piano, mas
gquando se casou, passou a
fazer de tudo e com
perfeigdo Sabe, meu pai
incentivava a aprender todas
as atividades caseiras. Mas,
ela era uma artista e foi
poupada e outra irma nao

estudou porque ndo gquis, mas
foi muito incentivada, ela
era muito brava e por isso o
papai a "paparicava®.

Meu irmdo mais velho
foi um "playboy", gastava
muito e nédo tinha "tino"
para negécios. Quando ficou
vidvo pela primeira vez, meu
pai o mandou para a Europa,
ficou 14 um ano. Voltou e
logo em seguida casou-se,
mas como o segundo casamento
ndo "amadureceu". Acabou
casando mais outra vez,
sempre com mulheres ricas,
mas acabou gastando tudo.
Quandc papali morreu ele
"guebrou®.
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FAMILIA "M©

ENTREVISTA N® 1

Idade: 73 anos.

Cidade onde nasceu:-
Mococa, Sao Paulo.
Localizacdo: alta Mogiana,
NE do estado.

Quando nasceu:— A
economia da cidade era
agropecudria, principalmente
lavoura cafeeira e pequeno
comércio;

- possuia
habitantes;

- populagdo composta
de brasileiros, alguns
portugueses, espanhéis e
italianos.

10.000

Clubes:~ o da elite
(fazendeiros) Paulicéia;
"gociedade Italiana de
Beneficéncia®™ (amparava 0S8
italianos assocliados,
segundo suas necessidades
pessocais, cardter
assistencial, médico e
juridico. Reunides mensais,
os associados pagavam uma
mensalidade obrigatéria de
2.000 réis.

Festas - 20 de
setembro, conemoracgao da
Unificacdo da Itélia.

Escolas:~ havia uma
escola para a educagac de
filhos de italianos, mas
como o} ndmero foi
diminuindo, acabou sendo
doada ao estado e deu origen
& Escola Profissional. Esta
escola s6 cuidava da
alfabetizacdo em portugués,
o ensino profissional veio
mais tarde quando o prédio
foi doado para o estado, era
apenas uma orientacgao
profissional de acordo com a
vocacédo do aluno.
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Nacionalidade dos
pais:~ italianos, pai:
regido de Rovigo, Véneto; a
mide: Rosarioco de Santa Fé,
Argentina, mas seus pais
eram italianos da regido de
Suassollo, Régia Emilia.

Descricdo da Familia:~-

Atividades econdmicas dos
avds na JTtdlia: ambas as
familias eram da cidade.
Nada tinha com a lavoura.
- mie: avd « fabricante de
bebidas, avé nao me lembro;
- pai: avé familia de
lavradores, ndo sei se
proprietdrios ou empregados,
avd era marceneiro.

Minha avé  paterna
vivia em nossa casa, ela
contava gue a vida na
Itdlia, antes da Unificacéo
era boa; depois, ficou muito
dificil comn uma
superpopulacéao, entao
comecaram a enmnigrar para ©
Brasil e outros paises
tambénm.

56 me lembro que meu
avé, com os dois filhos mais
velhos eram marceneiros, meu
pai era pequeno guando veio
para cé.

Meu pai, no Brasil se
tornou cerveijeiro e
trabalhava nc comércio, e o
mais importante, era misico
e um armazém de "secos e
molhados"™.

Minha mae apenas
trabalhava em c¢asa, mas
depois que meu pai morreu,
ela passou a tomar conta do
pequeno armazém que era
deles., Nao, antes dele
morrer, ela ja tomava conta
pois ele tinha o armazém e
trabalhava em outro de uns
conhecidos, ela tinha a
funcdo de dona-de-casa e
tomava conta do armazém.

Meu pai veio para o
Brasil em 189%4, com 6 anos,
ele nasceu em 1888. Veio conm
a familia: pai, mde e dois




irmdos, era o 2¢ filho,
nenhum outro nasceu aqui no
Brasil. Eram apenas 3
irméos.

Minha mae, embora
tenha nascido na Argentina,
ndo viveu apenas 14, meu avd
materno era um "etinerante",
juntava um dinheirinho e
viajava. Veio da Itdlia para
o Brasil, do Brasil para a
Itdlia, voltou para a
Argentina e depois, de novo
para o Brasil, onde se fixou
definitivamente porque o0s
filhos jd adultos preferiram
ficar aqui onde ndo havia
obrigatoriedade de servigo
militar. N&o acho que ele

fosse contra o servigo
militar, faltava
"jinstrucgdo”, mesmo porque
meu avd maternoc tinha sido
carabineirc na Itdlia e
guando veio para c¢é, achava
gque ndo precisava servir.

- Vocé vé isto como
falta de instrucéo e néo
COmo convicgio contra
servi¢co militar?

- Nao saberia dizer...

Clube:~ como meu pail
era muasico, fregiientava a
"Empresa Teatral
Variedades", uma empresa de
italianos e da ¢gual ele era
diretor~secretdrio. Uma
empresa com finalidades
culturais: cinema, teatro e
misica, tinham uma Banda,
ele era o 1® pistom da Banda
Filarménica. Os membros
dessa sociedade tambén
ensinavam misica para as
criancas, de graca. Nao eram
profissionais, todos
amadores. Essa banda fez uma
retrata no Jardim da Luz em
1900, junto com outras
bandas.

Jornais:- "Fanfulla",
era leitura obrigatéria, de
revistas nao me lembro, sé
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guando nés, os filhos e
netos foram crescendo € que
as revistas foram aparecendo
em casa.

Livros:~ havia os que
a escola pedia e um gue me
lembro conm saudade, um livro
gue o Matarazzo fez contando
a histdéria da familia desde
gue ele chegou no Brasil até
por volta de 31-32. Os
livros da escola passavan de
um irmdo para outro, se nao
me engano era do Jodo Rodue,
era um livro sé que servia
para todos, ia mudando de
uma série para outra, mas me
lembro desse.

Os amigos de meus pais
eram italianos gque wvieram
com a familia dele e due
residiam na mesma fazenda,
quando aportaram no Brasil
vieram para a Fazenda Sta.
Teresa, na estacgéo de
Comendador Guimardes. Eram
todos da mesma regido da
Ttdlia, da mesma cidade,
Padua.

- Vocé se lembra ter
cuvido, alguma vez,
comentdrios contra italianos
de outras regides, ou
cidade?

- Ndoc, ndoc havia nada,
ndo havia distingdes, eram
todos amigos, companheiros,
eram uma grande familia, néo
tinham amigos fora do grupo.

Na cidade havia apenas
um grupo escolar, todas as
criancas iam para a mesma
escola, fazia-se amizades
com facilidade, nao havia
discriminacdo por causa da
nacionalidade.

Mas, a classe
dominante era dos
fazendeiros e eles nio davam
chance para nenhum
njtalianinho" crescer. A
medida gue meus irméos foram
crescendo, a sociedade foi
se modificando e recebendo
melhor os filhos de




italianos. Eles tiveram mais
facilidades, inclusive de
freqiientar os clubes, ai ja
apareceram novos clubes.
Mussolini, na Itdlia criou o

"Doppo Lavoro®, que passaram
a existir agqui no Brasil,
também, sendo freqgiientados
por fascistas e
ndo-fascistas.

Lembrancgas da
Infancia:~ um fato muito
curioso, tinha em Mococa, um
descendente de italianos,
bom Jjogador de futebol,

magnifico dancarino que
tinha o] apelido de
"principe® e que S0
conseguiu freqientar a

"Paulicéia" depois dque o
administrador desse clube,
um portugués, morreu; tendo
sido substituido por um
descendente de italianos,
assim o© que era proibido
passou a ser permitido aos
italianos.

0 italiano era aceito
para trabalhar, porgue ele
era um "pé-de-boi¥, mas na
hora do divertimento eram sé
eles, nada para os italianos
ou seus descendentes,
tratados perjorativanmente de
*jtalianinhos".

Escolaridade dos
pais:~- Meu pais apenas
primdrio, eles sabiam ler e
escrever, inclusive minha
avé, conhecimentos
adquiridos na escola da
fazenda; minha mde aprendeu
na Argentina, em casa,
parece que hdo existiam
escolas 14 naquela época.

Escolaridade dos
filhos:- todos tiveranm
escolaridade mais completa
possivel na cidade, e os
mais novos foram até estudar
fora, pode-se dizer que, com
excecdo de uma que ndo quis
estudar, todos tiveram
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formacgdo de nivel superior.

Freqientei o Grupo
Escolar "Bardo de Monte
Santo", embora fosse o Unico
era uma excelente escola. As

criancgas das fazendas iam as
escolas das fazendas, e as
da cidade a esse grupo
escolar, independente da
nacionalidade, cor ou
situacdo econdémica.

Depois do grupo
freqglientei o ¥Gindsio
Municipal de Mococa®™ era
assim chamado, mas néo era
da prefeitura, era
particular e leigo, do
Professor José Barreto
Coelho, um professor
primdrio que veio de Taubaté
para Mococa. Deixou de ser
professor primdrio e fundou
0 gindsioc e posteriormente a
Escola de Comércio de
Mococa.

A escola era
particular e as mensalidades
acessiveis, mas nédo para
todos. Para s Gindsio
pagava~se 80 mil réis por
més, e 0 salario minimo era
de 200 mil réis, isto de 33~
34 até 37. Todos  nés
freqientamos essa escola,
mas muitas familias
italianas nao tinham
condicdes para mandar o0s
filhos para essa escola.

-~ N&o mandavam os
filhos por nao terem
dinheiro ou por nao
considerarem importante?

- N&0 mandavam porgue
0s ganhos eram poucos, muito
pequeno levando-se em conta
que as familias eram
grandes.

- Vocé estd dizendo
que seus pais davam muita
importédncia para a
escolaridade?

- E isso mesmo. Isto
nao era encontrado nas
outras familias porque eram




muito numercosas e o0s pais
ndo tinham condicbes de
mandar todos os filhos para
uma escola paga, faziam
apenas o0 primdrio (que era
gratuito) e paravan.

- Nas familias de
italianos que vocé conhecia,
filhos e filhas iam para a
escola?

~ Algumas sim, outras
néo, em algumas os filhos
terminavam o grupo escolar e
iam trabalhar de sapateiros,
tipégrafos, alfaiates,
barbeiros, oS primeiros
sequiam a profissdo dos pais
e 0Ss outros eram
encaminhados para trabalhar
com amigos. A profissdo era
ensinada apenas para 08
homens, naquele tempo mulher
ndo tinha vez. A elas era
ensinado ficar em casa:
lavar, passar, cozinhar,
cuidar da limpeza da casa,
também, costurar, bordar,
tricotar, me Ilembro ter
ouvido, entre amigos,
dizerem que atividades de
mulheres eram as domésticas.

- Interessante, sua
miae além de doméstica, tinha
outra profissdo, ndo é7

- Nao, ela nao tinha
outra profissdo, apenas era
a doméstica, mas gue cuidava
da casa e do pedueno
estabelecimento que tinha,
era uma vocacgado natural que
ela tinha!

- Entdo, ela tinha
essa vocagdo € ninguém
impediu que ela "tocasse o
armazém™?

- N&o, ninguém
impediu... ela sempre
exerceu essa profissdo, a
profissdo dela era @ ser
comerciante, o gue exerceu
com dedicacédo e sucesso até.

- Alguma vez ela foi
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discriminada, desrespeitada,
na cidade, por ser uma
mulher gque exercia uma
atividade nao meramente
doméstica?

- Nao ela nao tinha
contato com ninguém, ela néao
saia de casa.

- Havia muitas
mulheres com profissdo, na
época dela?

- Nao, eram poucas,
algumas professoras,
enfermeiras, parteiras e as
costureiras eranm
consideradas domésticas,
mesmo que ganhasse dinheiro
com isso. As costureiras que
me lembro, trabalhavam para
ajudar o marido e ganhavam
muito pouco. Uma das
melhores costureiras da
cidade trabalhava com as
filhas, o marido era
padeiro, tinham 11 filhos,
ela trabalhava para ajudar
na subsisténcia da familia.

Minha mae sempre quis
que todos estudassem aliés,
na minha casa, todos tém uma
profissdo de nivel superior,
menos a irmd gue ndo quis
estudar e mais tarde se
tornou funciondria publica.

Lembrangas do pai:—
meu pai ndo acreditava muito
nos padres, ndo me lembro
dele ter dito alguma vez por
qué. Ele morreu muito cedo,
eu tinha 11 anos. Eles se
casaram em 1920 e ele morreu
em 1932, foram 12 anos de
casamento e 7 £filhos, eu com
11 anos e a cagula ndo tinha
nascido ainda. Tenho poucas
lembrancas dele, era muito
enérgico, duro no tratamento

com 0s filhos. Ele
assobiava, podia estar
longe, eu ouvia e vinha

correndo, porgue esse era o
chamatério.

Tinha um gerente de
bance, 14 em Mococa, um



descendente de italianos,
muito bom, dgue as vezes
passava pela nossa casa para
dar "um dedo de prosa" com
neu pai e eu ficava
entusiasmado, orgulhoso
quando ele chamava meu pail
de "Sr. Affonso", isto eu me
lembro bem.

Lembrancas de amigos
da familia:- lembro-me de
muitos, tinha um que era
compadre de meu pai, um
marceneiro, um homem
espetacular gque mais
afilhados tinha na cidade,
era um solteirdo, amigo de

todos, um gozador, alegre,
brincalhdo, sempre fazendo
piadas, era também, misico
da banda, Valentim
Scarlatto. Nao me lembro de
muitas histérias dele, mas
lembro gue ele contava gue
um dos farmacéuticos da
cidade fez uma peca teatral
chamada "Mococa no Tempo",
nessa peca tinha um fiscal
que ficava na entrada da
cidade e guando 0s
lavradores, colonos, iam
chegando na cidade com
galinhas, ovos, frutas,
verduras, para vender, o
fiscal pedia a cota dele. Um
dia um colono disse: "Como?
eu s6 trouxe uma duzia de
ovos!", "Nio faz mal, vocé
deixa um e vende 11!". Desde

aguele tempo ja havia
suborno.

- Vocé estd me dizendo
que na cidade, naquele
tempo, havia grupo de
teatro? era italiano ou
brasileiro?

- Eram pecas em

portugués mas apresentadas
na empresa teatral dos
italianos =~ Empresa de
Teatro Variedades - eran
pecas escritas por outras
pessoas, néo por eles
mesmos. Esse farmacéutico

91

que me referi, era de Sao
Paulo, o filho dele doou, se
ndo me engano, o original da
peca a gque me referi, ao
Museu de Mococa. Nao ne
recordo de outras pecgas
porgque no meu tempo JjA4 néo
faziam mais. Me lembro muito
bem quando chegavam as
Companhias de O&peras e
operetas italianas que
vinham para o Rio de
Janeiro, Sdo Paulo, Campinas
e Mococa onde havia um
teatro excepcional guanto a
aclstica, acomodacdes, o
teatro da Sociedade sobre a
qual ja  falei  fundou,
construiu e mantinha o©
teatro. Era uma sociedade
ben estabelecida com normas
e propriedades, possuia
cotas distribuidas entre os
membros da Banda que foram
os fundadores e depois seus
descendentes. Essa sociedade

existiu até 1940
aproximadamente.
Outro clube era o

"Ccirculo Operdrio®™ que foi
fundado pela "Sociedade
Beneficente da Nova Itdlia",
era assistencial e
funcionava onde hoije & o
museu da cidade, entre a
Prefeitura Velha e a Escola
Profissional. Um dos dltimos
diretores dela, ndo me
lembro bem se fol o Céssio
Demasi, o José Laureano, ou
André Mazzili. Ela amparava
o trabalhador de forma
juridica, moral e as vezes
até materialmente.

- Seria uma espécie de
sindicato de hoje?

- B, mais ou menos,
sim, mas era mais
beneficente, me lembro que
essa sociedade doou o
terreno e © prédio em
construcao que foi terminado
e se tornou a "Escola
Profissional Francisco
Garcia®, doaram também a




madeira para construir as
arquibancadas do 12 estadio
do R&dio Futebol Clube. Era
uma sociedade muito bem
organizada, bem rigida, um
dos alicerces dela foi o
Valentim Scarlatto, pouca
gente sabe hoje quem foi
ele, a ndo ser que se va ao
cemitério e velja o timulo
dele.

A primeira escola era
italiana que depois virou
profissional, ndo me lembro
nada sobre ela, acho dque
tinha apenas um professor de

lingua portuguesa para
ensinar aos italianos, para
melhor adaptagdo deles,

parece que quem ensinava
eram pessoas de fora e pagos
pela sociedade italiana.
Tivemos aqui muitos
engenheiros, argquitetos
italianos gue construiram a
Igreja do Rosdrio, prédios e
casas importantes do largo
da Matriz, vieram trazidos
por conhecidos da cidade.

Dia~a~dia em casa:~-
lembro que a gente ia para a
escola, de pé no chao, e
levava o material escolar em
um embornal. A escola era
das 8:00 as 12:00 h. Entre
6:00 e 6:30 h todos
acordavam, o© dia comegava
cedo, nao tinha hora de
abrir o comércio, abria
gquando gqueria e fechava na
hora gque guisesse.

-~ Vocés trabalhavam no
armazém?

- Ajudavamos, mas
comiamos mais do que
trabalhdavanmos.

~ Vocé disse que seu
pai trabalhava em outro
lugar e sua mde tomava conta
do armazém sozinha ou tinha
auxiliares?

- N&o, minha avéd
morava conosco (mde do meu
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pai) e ajudava na casa. No
armazém era sé minha mée e
os filhos mais wvelhos, a
partir dos 11 anos todos
comecavam a ajudar.

- Quem fazia as
compras para abastecer o
armazém?

-~ FEla mesma, passavam
os vendedores das grandes
casas de S&c Paulo dgue
percorriam o interior, num
dia certo do més, as maiores
firmas eram: Matarazzo,
Gamba, Gessy, Cia Acucareira
Esther.

~ Sua av$ era, tambén,

responsdvel por vocés?

- Sim, como na casa,
nos afazeres domésticos.
Levava as criancas ao
catecismo, na missa... minha
vé nao castigava ninguénm,
guando minha mée castigava,
ela intervia em favor dos
netos.

- Mesme sSeu pai nao
gostando de padres?

- Nessa época meu pai
ja era falecido.

- Mas, vocé deve ter
ido ao catecismo antes dele
falecer?

- Fui sim, lembro até
de minha professora de
catecismo ela ainda é viva,
mora em Mococa, e € a dona
da fdbrica de manteiga, Dona
Marina Barretto.

- Como eram os
castigos?

- {risadas) por
exemploe tirar um doce da
vitrine, comer mortadela

fora da hora das refeicgdes,
era peraltice porgue néo
havia necessidade de tirar
escondido.

Brincadeiras de rua:-
futebol com bola de meia,




todo mundo menos as meninas
brincavam, era divertido
guando a bola caia do lado
do "turcoe", era uma festal
Ele tinha 2 cachorros
enormes no guintal, entédo,
um grupo ficava de um lado
chamando os cachorros e ©
outro pulava no quintal para
pegar a bola.

Turco™ era todo mundo
que fosse Arabe, héo
conheciamos as separagodes
entre 1libaneses, sirios,
etc., nada disso, todos eles
eram "turcos". Por sinal,
esse "turco" mais tarde veio
se tornar meu "irmdo", o
none dele era Domingos
Elias. Essas brincadeiras de
rua, pular muro, se ela
soubesse, ah! entdo todo
mundo levava o dele.

Brincadeiras em casa:-
nado havia, o relacionamento
era muito duro, ela era una
pessoa muito seca, apenas
nos contava histérias.

Festas:- batizado e
aniversédrio. Era comemorado
o aniversario de cada filho
com um bolo, ndo deixando
ninguém sem festa. Néo era
festa, era apenas um bolo
com velinhas. Mas, naoc era
coisa que existisse em todas
as casas, era dificil de

acontecer nas outras
familias.

Nido havia festa em que
ela néo reunisse a

criancada, os vizinhos todos
estavam 14, eram 5 meninos e
2 meninas em casa, assim
éramos amigos de toda a
criancada da vizinhanga que
vinha beber soda limonada
(bebida da época), lembro
muito bem gque a garrafa
ainda era do tipo que tinha
bolinha de vidro fechado,
ndo tinha a tampinha de
hoje, era de pressao e se
abria empurrando a bolinha
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para dentro & se guebrava a
garrafa para aproveitar a
bolinha para Jjogar "biroca®
- eram 4 buracos no c¢héo,
50cm um do outro e quen
chegasse em 1e lugar,
ganhava.

Natal:—~ era bom porgque
todo nundo ganhava um
presentinho, dava presentes
para todo mundo, era unm
bringuedo, uma roupa, meia,
sapato, aproveitava o Natal
para dar o gue se estava
precisando ou guerendo.
Tinha um almogo, ceia néo, e
a expectativa do Papai Noel
que tinha chegado! na manha
do Dia de Natal, 0s
presentes eram encontrados.
Apesar de ser muito
catélica, ela ndo ia muito &
missa, e se fosse levava
apenas um ou dois filhos com
ela, nédo levava nunca todo
mundo. N&c havia muitas
exigéncias, eram religiosos,
mas sem exigéncias, nem no
Natal. Almoco, geralmente so
a familia, as vezes alguns
parentes. Nossos amigos de
Sao Paulo, que eram
compadres, no Natal e na
Pascoa nos mandavam frutas e
verduras gue e€ram hosso
regalo. Era servido
macarronada, bebia-se vinho
e comia~se as frutas da
estacdo e as secas, e
verduras conuns do interior.
Em troca, minha mée mandava
para os compadres engradados
de frangos. Isto ocorreu
durante muito tempo, era a
troca de presentes entre as
familias, até gue comecaram
a sumir na estrada-de~ferroc
os engradados e se decidiu

parar.

Lembrangas do Natal:-
o sapato era colocado na
janela e nele aparecia o
presente gque Papai Noel
tinha deixado, me lembro gue




muitas vezes, mnmeus irmdos
ganhavam dentro do sapato,
uma moeda de 400 réis (ue
era grande, e naquele tempo
dava para a entrada do
cinena.

Festa junina:- 86
havia em Sao Jodo, por causa
do meu irmdo Jodo e do
Domingos que fazia
aniversdrio nas vésperas,
era uma fogueirinha no
gquintal com "buscapes®,
tinha também um prato com
balas e bolachas gque a
meninada gue chegasse ia
pegando, nao soltavamos

Raldes, s6 "buscapé®.

Ninguém ia mal na
escola, porgue guando
chegava de tarde, depois das
18:00 h, ela colocava todos
08 que estavam na escola, em
volta da mesa da
sala-de-jantar, e ensinava
todo mundo. Ninguém ia mal
na escola, todos foram muito
bem. Ela sentava Jjunto para
estudar, exigia as ligobes
feitas diariamente e guando
alguém tirava alguma nota
baixa, entrava no "coroV,
ndo era bem "coro", era unm
maco de barbante enrolado
gque servia de ‘"rabo de
tatu".

A casa gque moravamos

era do tipo popular
melhorada, com 3
dormitérios: imagine mae,

avé e 7 filhos dormindo em 3
quartos! uma sala-de-jantar
com uma mesa grande (feita
por um marceneiro compadre
(Valentim) que era para que
quando todo mundo estivesse

ainda desse para comer nela.
Uma mesa de 4m de
comprimento, maciga que, por
sinal, ndo sei para onde
foi... era o local central
para reunides da familia, em
torno da mesa grande, na
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frente da casa ficava o
armazém, atras dele, do lade
direito 3 dormitérios,
sala-de~Jjantar no centro, do
lado esquerdo o depdsito do
armazém; mais ao fundo:
cozinha, banheiro e toalete.

Todos o8 dias ela
fazia comida a mais e
mandava levar nas casas
dagueles ¢gue fossem mnais
necessitados, ela nao
esperava que viessem pedir,
guando percebia a
necessidade mandava
entregar, mas, a casa era,

relativamente, cheia de
agregados.

-~ Se por acaso, algum
filho ndo quisesse estudar,
comer, COmo sua mae agia?

-~ N&o tinha discusséo,
era a lei do “cré ou morre®,
devia comer tudo que
estivesse a mesa, s8se nao
comesse nao ia comer mais
nada. Na hora das refeicdes,
ela tinha & mdo, uma pazinha
de mexer polenta com cabo
comprido. Ela se sentava a
cabeceira da mesa, de onde
alcancava os 7 filhos, ao
seu redor. Era comer ou pau
na cabeca e hinguém morreu
por isso, ndo. Por exemplo,
se brigasse na rua, apanhava
em casa, entdoc era bater
sempre na rua para apanhar
apenas em casa uma vez sO.

Ela conversava muito
conosco, era uma autodidata,
dizia do valor que tem dquem
vali & escola, da importéncia

do conhecimento, e
conhecimento para ela era
diploma. Fazia questédo

absoluta de ir, no fim dos
cursos, receber com o filho
ou a filha, o diploma. Em
casa, ela nado deixou nunca
ninguém ficar noc meio do
caminho, tinha gque terminar




0 curso comecado.

Comportamento moral:~
ndo se falava em roubo
naguela época, mas ela néo
aceitava nem que se roubasse
uma larania, qualquer
apropriacdo do que fosse de
outro, ndo era aceito, fazia
devolver e pedir desculpas.

Ela era uma grande
contadora de histérias dgue
tinha ouvido dos pais, na
Itdlia, na Argentina; a
noite, depois de terminadas
as tarefas, em roda da mesa,
antes de ir dormir, enquanto

costurava, ela contava as
histérias. Ndo me lembro
delas, apenas a que falava
guando ndo se gueria comer e
gue acabava assim: "vocé
come essa sopa ou salta da
janela; aqui dentro, sen
comer, ndo fica ninguém, a
histéria se chamava: "mania
pipaco". Mas, né&o me lembro
de outras, apenas pedagos.
Veia, ela teve muita
vivéncia, morou na
Argentina, na Italia duas
vezes. Nao guardei as
histérias nem os documentos
dela! N&do sei onde foram
parar!

- Mas, ela era uma
pessoa que guardava tudo,
come foram perdidos estes
documentos?

- Pois &, com a morte
de meu pai, muita coisa se
extraviou, também, ccorreram
muitas mudangas nas duais
ela nao participou
diretamente, e a pessoa que
fez as mudancas deve ter
deixado extraviar por néo
ver a importéncia dos
papéis, ndo sei onde foram
parar!

GENEALOGIA:-
- ELA, MARTHA, Rosédrio de
Sta. Fé, Argentina, quando
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fui a Argentina, estive 14,
visitel até a casa que ela
nasceu, onde morava uma irmé
do pal dela, tinha mais ou
menos 90 anos, trouxe para
ela uma carta escrita por
uma das primas e assinada
pela tia.

- Pais dela - Régia Emilia =~
Sassuollo: mae Catarina
Speranza - morreu quando ela
era ainda crianga, ndo sei
os nomes dos pais dela. Pai
- Domingos Zini, um gozador,

fazia bebidas, juntava
dinheiro e estava
constantemente viajando,

Lembro~me bem dele, quando

era menino de 6 ou 7 anos,
ele vinha & Mococa passear,
morava em Rio Preto, eu saia
com ele porque dJostava de
+tomar umas e outras, e entdo
tinha que trazé-lo de volta
para casa. Com 0s netos era
um homem bom; mas gquando
moco, minha mde dizia que
era muito enérgico, bravo,
do tipo que guando a mulher
ou as filhas ndo estivessen
trabalhando dentro de casa,
ia buscar terra no guintal,
jogava dentro de casa para
gque elas tivessem o0 que
fazer. Ensinou todos os
filhos a arte de fabricar
bebidas, todas excepcionais:
licor, conhaque, vermute,
guarand e soda limonada. Na
Italia, essa nédo era a
profissdo da familia dele.
Sé ele gue mesmo l&, num
vilarejo, tinha uma peguena
fabrica. Pais dele: Josefina
e Benedito Zini.

ELE - AFFONSO - pai Joéo
Batista Destro, Mde - Regina
Bassani. Ndo sei falar sobre
as origens deles. Sempre
moraram com meu pal, lembro
muito pouco do meu avd. O
que me lembro é do que me
contaram, num domingo,
depois de ter comido uma
bela macarronada, foi ao




banheiro e morreu na hora.
Meu pai disse gque tinha sido
uma morte bonita, porgue
ninguém tinha sofrido. Foi
una morte diferente da dele
que fol difficil e custosa.
Ficou doente uns 6 meses, 4
meses nha cama. Por sinal,
havia dificuldades quanto a
médicos no interior, dquem
tratou dele foi um
companheiro de inféancia la&
da fazenda Sta. Teresa e gque
era um dos filhos do dono.
Tratou dele em Mococa,
guando ndoc deu mais Jjeito,
foi mandado para a Casa de
Satde Campinas, Circollo

Italianno, depois operaran e
mandaram de volta, dizendo
que teria apenas uns 2 meses
a mais de vida, e foi o que
ocorreu.

Engquanto ele esteve
doente, um irmdo de minha
mae gue morava em Mococa,
vinha ajudd-la. Lembro-me
muito bem dessa época, pois
tinha 11 anos, © que mais me
impressionou, foi gquando ele
morreu, o corpo foi velado
em casa e a Banda
Filarmdénica veio, em casa,
tocar, uma homenagem dJue
ainda hoje fazem aos
misicos.

Eu tinha um caderno de
misica dele como 1¢ pistom
da banda, também desapareceu
em uma das mnudangas -
®caderno de Misicas do 1°®
Pistom Affonso Destro™. Eu
ndo estudei misica, ninguém
em casa porgue éramos muito
criangas quando ele morreu,
entretanto, onde cle
trabalhava, eram mais
velhos, e todos os 4 filhos
aprenderam a tocar com ele,
os 2 filhos pistom, e as
filhas piano. Era um
apaixonado pela misica, o0s
filhos todos, com excecao do
que tem o nome do avé-Joao,
tem nome de cantores ou
personagens de Operas.
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Revolucidce de 1932:-
tinha 11 anos e meu pai
estava doente naguele ano, a
revolugdo passou, para nés,
guase que despercebida; a
tropa mineira estava
agquartelada na Loia
Macgénica, perto de nossa
casa, lembro que trocavamos
pente de bala de fuzil por
um maco de cigarros,
tirdavamos a pélvora e
usdvamos a bala vazia para
assobiar.

IT Guerras - aramos
brasileiros descendentes de
italianos, ndo  sofremos

nada, os italianos tiveram
algumas dificuldades, porque
o governo ameagou confiscar
os bens. Me recordo, nessa
época, ter no cartério, onde
trabalhava, muito documento
justificando os Dbens de
italianos que deveriam ser
apresentados ao Banco do
Brasil, eram justificativas
de porgue tinham casa,
sitio, etc., pegava a
escritura, verificava 0
comprador, o vendedor, a
época da transagdo; entao
dizer que tinha sido
adquirida antes da guerra,
ndo poderia ter sido durante
a guerra, poils havia o
confisco para ressarcir os
prejuizos que o Eixo havia
causado ao Brasil com o
afundamento dos navios
brasileiros, mas isto néo
foi em frente, apenas
propaganda. Néo houve
problemas, porque os
italianos com mais recursos
trataram logo de se
naturalizar ou pegar titulo
declaratdrio de cidadao
brasileiro: dado a quem
fosse casado no Brasil, com
filhos brasileiros.

o "Fanfulla® foi
fechado ¢uande da guerra,
entdo o jornal lido em casa




passou a ser "O Didrio de
Sao Paulo", na minha casa
sempre teve Jjornal e todos
eram obrigados a ler para se
manteremnm atualizados.
Curioso, minha mde lia e
gqueria que os filhos lessem
os jornais, e nos ensinou
gque o jornal ensinava tudo!

Sempre gque foi
necessdrio comprar 1livros,
ela comprava, se fosse
necessario escolher entre o
livro e outra coisa, ela
deixava que a propria pessoa

escolhesse, nao impunha
nada. Tinhamos posses
limitadas, mas nunca

passamos qualquer tipo de
necessidade, todos foram a
escola sem sacrificios, mas
ndo se passeava, outros iam
a S8S&oc Paulo, Santos, nés
iamos apenas a casa de um
tio, isto era o passeio de
férias gquando se tirava uma
boa nota, guandc  tinha
merecimento. Eu viajava de
trem, pegava a "Mogiana" até
Campinas, em Campinas pegava
a "pPaulista" até Araraquara
onde "baldeava® para Rio
Preto. Gastava um dia para
chegar em Campinas e uma
noite para chegar em Rio
Preto, eram quase 24 horas,
ficava 15, 20 dias e
voltava. Ele fazia a mesma,
coisa no fim-de-ano , ele
mandava as filhas (sé tinha
filhas) passearem em Mococa,
ele também vinha, as vezes
iamos para Sdo Paulo na casa
de outro tio ou da "Comadre"
e ficdvamos uma ou duas
semanas , tudo dependia de
como iamos na escola.
Escola era primdrio e
Gindsio, & medida que ia
terminando o gindsio ela
arranjava uma colocagéo
(emprego), numa época nao
tinha onde colocar mais
ninguém, entdo um filho foi
para Sdo Paulo, outro para o
Rio de Janeiro, outro estava
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em Piracicaba fazendo
engenharia agrondémica e as
duas meninas nédo tinham
ainda idade para estudar
fora. Assim, depois do
gindsio todos os filhos
trabalhavam e continuavam os
estudos, cada um fazia o que
queria, mas em Mococa s se
podia fazer o Cursc de
Contabilidade (trés fizeram
esse curso), outro Agronomia
e o outro foi para o Rio,
tinha feito apenas primdrio
em Mococa, entrou  para
Aerondutica, fez Supletivo e
depois odontologia, quando
entfo deixou de ser militar,

passando apenas a exercer

sua profissdo, mas até hoje
no Rio de Janeiro. A minha
irm& cacula, fez curso
primario, ginasial e
colegial (normal), na eépoca
dela 1j4 havia ocorrido a
reforma do ensino em Séo
Paulo. Depois fol para
Campinas e se formou en
Histéria e Geografia, na
PUCC e foi professora até se
aposentar. A outra fez
apenas primdrico e Escola
profissional, nao queria
saber de estudo! sé mais
tarde, j&4 em Campinas,
comegou a trabalhar como
funciondria publica.

Depois de 44, 45 foil
criado o 2¢ grupo em Mococa,
jd era um professor em cada
classe, eranm 12
salas-de-aula, mas embora
tenha ido & escola antes
dessa época, nunca estudei
em escola onde havia um
professor e varias séries
juntas. Ainda me lembro de
meus professores: 1° ano -
Dona Filhinha, 2¢ ano — Dona
Marietta, 3° ano - Professor
Jodo Guimardes, 4° ano -
Dona Esther.

Nessa época s6 havia o
Grupo e o Gindsioc Municipal
(1933), em 1938, o Adhemar
de Barros, criou a Esceola




Normal de Mococa gue
absorveu ¢ Gindsio (due
deixou de ser particular e
passou a oficial. 0
professor Barretto, dono do
gindsio ficou na maior
niséria, sem qualguer apoio,
remuneracdo ou indenizacgao.
Ficou na cidade vendendo
Seguros para sobreviver, até
gue obteve licenga para
instalar a "Escola de
Comércio". Este é um dos
homens menos lembrados e que
foli o© malior formador de

carater durante varias
geracgdes, em Mococa, o]
Professor José Barreto

Coelho de Taubaté.

Quando encamnpou O
Gindsio, o Adhemar de Barros
contratou novos professores,
sabe, sempre houve politica,
e politica sempre foi
madrasta. Foram contratados
professores de fora, mas 0s
primeiros professores do
Ginasio eram todos
concursados e excelentes
pessoas, uma eguipe
maravilhosa.

A cidade vivia da
agropecudria, pedqueno
Comércio, inddstria de
laticinios, Dbeneficiamento
de algoddo e cafe, e uma
inddstria grande gue era dos
Trmdos Nicola, com mais ou
nenos 100 empregados,
produzia material para a
lavoura: arado, plantadeira,
colheitadeira e turbinas
para usinas hidrdulicas.
Eles eram austriacos ou

italianos, eranm da
fronteira, e tinham a
nacionalidade gque fosse mais
conveniente. Eram trés

irmdos, depois a familia
pisani que fizeram a
grandeza de Mococa na
industria. ©Os laticinios
Mococa foi sempre de
brasileiros, fazendeiros,
pessoal ligado ao Banco F.
RBarretto, donos da cidade.
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Além disso, havia uma
pequena inddistria de
calgados, bebidas , prego,
serraria e beneficiamento de
algodac e café.

Do meu conhecimento, a
maioria dos italianos gque
vieram para a agricultura,
na medida qgue faziam seu
"pé-de-meia"” vinham para a
cidade e com eles traziam
todo o© conhecimento que
tinham adguirido na velha
Itdlia; eram alfaiates,
sapateiros, pintores,
marceneiros, carpinteiros ou
fabricantes de bebidas.
Aceitaram vir para lavoura
s6 para sair da Itdlia, o

objetivo ndo era a lavoura,
era melhorar as condigdes de
vida. Vieram para a lavoura
para substituir os pretos
escravos, entéo estavan
precisando de outros
escravos =~ O0s imigrantes
italianos, portugueses e
espanhdis, gue chegando agui
eram tratados como se fossen
escravos, na maioria das
fazendas. As vezes vinham
para a fazenda de italianos
casados com brasileiras,
havia entdo uma amizade mais
favoravel, exemplo o médico
que tratou do meu pai, era
filho de um desses Casos, €
sempre foram grandes amigos.

- Se vocé quisesse ter
feito medicina, por exemplo
teria condicdes?

-~ N&c, nao tinhamos
condicdes de mandar ninguém
estudar fora, s6 alguns
poucos italianos com
recursos mandaram, a maioria
ficava na cidade mesmo,
apesar disso em Mococa havia

varios médicos filhos de
italianos: Taliberti,
Pricolli, Imperatriz. Mas
eram italianos gue j& tinham
vindo com alguns recursos,
un dos mailores armazéns de
Mococa que distribuia




produtos pela regido era
Demasl, familia de
imigrantes italianos.

Histérias sobre a
cidade:~ no inicio do
século, Mococa era um

celeiro extraordinario,
produzia café de excelente
gualidade. A
Fstrada-de-Ferro ‘'Mogiana"
chegou a Mococa e conseguiu
caminhar apenas mais 6km,
até Canoas, porque os donos
das fazendas, fazendeiros
tradicionais e conservadores
nio deixaram a estrada

continuar, porque tinham

nedo que os empregados, OS
colonos fossem trabalhar na
cidade. Assim, os empregados
da estrada colocavam ©OS
trilhos de dia e os capangas
dos fazendeliros arrancavan
de noite. Até gue a diregao
da Estrada-de-Ferro resolveu
mudar o tracado, ao invés de
ir para o sul de Minas, deu
a volta por Rio Pardo,
Itaiquara e Guaxupé (MG)
onde havia um homen
excelente, o Conde Ribeiro
do Valle gue cedeu suas
terras para a estrada passar
pelas suas fazendas, pois
sabia que isto iria
valorizar suas terras. Um de
seus genros construiu uma
usina de agucar, gque ainda
estd funcionando, a usina
Ttaiguara.

Os fazendeiros de
Mococa eram contra, porque
tinham medo de perder O0S
empregados, hao viam a
estrada como progresso, CoOmo
forma de escoamento da
produgao, mas como  uma
ameaca a mdo-de-obra barata.
Eesa mentalidade perdurou
até 53-54 quando fui a Sao
Paulo para uma reuniaoc entre
vereadores da cidade e
industriais visando trazer a
industrializacdo para a
cidade, em um orgao de
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desenvolvimento do estado.
No meio da reuniao um mogoO
se levantou e disse: tudo
isso & besteira, Mococa nao
serd industrializada nunca,
minha sogra nao permite. Al
descobrimos que a sogra dele

era uma das pessoas que

mandava arrancar os trilhos,
enfim a mentalidade de 54-55
era a mesma de 1914.

Ooutra lenbran¢a era a
dificuldade para freqientar
a "Paulicéia", a fundagdéo do
necirculo Operdrio" que se
chamou inicialmente "Doppo
Lavoro" - um clube fascista
- mas, ndo havia outro,

entdo era freqientado por
fascistas e nao~fascistas,
seus encontros eram mais
culturais, recreativos , sem
doutrinagéo.

Anarguismo, ouvia
falar, gquando vinham beber
vinho, aos sédbados e
domingos, no armazém de meu

pai, jogar "gcoppa™ e
falavam constantemente
porgue todos liam o

"Fanfulla" pelo menos uma
vez por semana, tinham
conhecimento e discutiam
sobre o que estava ocorrendo
pelo mundo, pela Itdlia, com
Mussolini, e também sobre
agqueles que fizeram a
reconstrugao da Itdlia:
Ccavour, Manzini, Garibaldi,
Mazzilini, eram nomes due
mais ouvia no meu tempo de
crianga.

Havia uma grande festa
na "Sociedade Italiana de
Socorro Mituo', no dia 20 de
setembro, data da
Reunificagdo da Itdlia, era
maravilhosa, banda de misica
de madrugada circulando pela
cidade e chamando o pessoal
para a festa.

1+ de maio, dia do
operdrio, era muito
comemorado e os pic nics
aconteciam em vdrios locais.
Fm um desses pic nics foil




fundado o clube de futebol
de Mococa em 1919 - Radium
Futebol Clube. Era uma data
comemorada por todos
trabalhadores e nao apenas
italianos.

Havia, também, as
festas religiosas, Mococa
sempre foi um mand para oS
padres, conheci 3 ou 4 que
morreram miliondrios, de 2
me lembro muito bemn,
deixaram os bens todos para
as entidades da cidade.
Outros nao morreram 14&,
morreram em outros lugares,
mas todos muito ben
economicamente. Tinha um que

usava os carros de duenm
tinha e algumas vezes guando
o carro quebrava, deixava na
estrada e o dono gque
mandasse buscar, usava e
abusava.

Da II Guerra, lembro
de uma familia gue morava
numa regido mais alta
conseguia noticias  pelo
radio da guerra e la se
reuniam, aos domingos, as
escondidas, para ouvir um

programna. Jam chegando
devagar, separadamente, sem
gqualquer espirito de

beligeréncia, apenas queriam
ouvir noticias da fonte, era
um programa italiano feito
por uma estagédo de radio de
Berlim e gerado para ©
Brasil, ouviam e comentavam
as noticias entre eles.

A oficina dos Nicollas
fazia festejos maravilhosos,
nas festas Jjuninas, porque
eles se chamavam Jodo, Pedro
e Matheus, as festas eram
para os operdrios e toda a
vizinhanca. Estes 3 irméos
juntavam  moedas o ano
inteiro e no dia 1® do ano
distribufam para a meninada
da cidade, uma moeda para
cada uma, moedas de 400,
500, 1000 réis, como "Boas
Festas®, formavam uma fila
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enorme de meninos.

(Rindo) o dinheiro era
guardado em caixas de
madeiras dentro de casa,
também havia cofres. Na
minha casa era guardado en
uma gaveta de madeira com
chaves, embaixo do balcao,
nao havia ladrdes, o
dinheiro ficava em casa e
guando compravam as coisas
pagavam com dinheiro, néo
havia cheques, banco 86
quando o "pé-de-meia" ficava
maior e no banco rendia 6%
ao ano, era uma fortuna! O
rendimento ¢é igual ao de
hoje s6 que hoje vocé dorme
rico e amanhece pobre,
naquele tempo  gqualguer
dinheiro no banco rendia,
era um  pessoal sério,
honesto, © ¢gue nao ocorre
hoje quando todo mundo quer
enrigquecer o mais rdpido
possivel, guardava~se
dinheiro com sacrificios,
trabalho e economia, alguns
tiravam até conida da boca
para poder economizar.




Pedagos de conversa c<om
outro elemento da

FAMTLIA "M"

Ndo haviam casamentos
entre italianos e
brasileiros, haviam
preconceitos de ambas as
partes, eu mesmo namorei um
mo¢a, e minha mée ndo quis
saber, porque ela era
brasileira. Apesar gque, mais
tarde, casei com brasileira,
mas de familia melhor, de
mais consideracao.

0s clubes também eram
separados, havia a Paulicéia

que era o clube da elite,
até 20/39 havia uma grande
separagdo, eu nao me lembro,
mas, Seo Gerdnimo é gue me
contou, era uma separagao
desgramada, sé de ricos;
pobre ndo entrava de jeito
nenhum!

Na cidade antiganente,
onde ¢ o Jardim e a Matriz,
o Cine Mococa e onde é o
clube hoje, era uma regiéo
gque ndo morava italiano!
Dessa rua aqui, depois subia
onde €é o grupo, depois
descia até o Miguel
Garofalo, 14 embaixo era o
limite. L& embaixo morava o
Jodozinho Gomes, subindo
tinha um terreno e o Olimpio
Garcia, depois o Dr.
Quinzinho Camargo, gue era o
neto do Chico Gomes, depois
subindo tinha o pessoal da
fazenda Morro Azul, subindo,
de 14 para c& era a casa do
major Quintino, subindo era
a casa do pal do Alberto
Giudice, que se eu ndo me
engano, foi casado com a
irmd do Dr. Gentil, (com
certeza algum italiano
trazido por causa da
profissdo), ndo veio com a
leva de imigrantes para a
lavoura, na esguina a casa
da Dona Filhinha, depois a
casa do pai do Dinga, depois
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vinha © Tijuco, o Ferraz,
virando o Oscar Villares e
depois o© Chico Barretto
descendo, depois era o
Gabriel Dias, o Gabriel
Pinheiro, o© coronel Juca,
...Barreto e na esquina a
Dona Zezé, en frente morava
a sogra do Otavio Pinho, que
era mde do Dr. Chigquinho.
Os italianos moravam
de outro lado, na casa do
Mauricio Marchesi, ndo 1&
embaixo do pai dele, aqui em
cima era casa do Vicenzo,
nao tinha fébrica de
nacarrao, ele morava ali no
neio de fazendeiros, depois

subindo era a casa do Jodo
Batista de Souza, o Joédo
Sapé , e a casa dos avés de
minha mulher, os Dias, do
outro lado da rua a casa do
Ignacio Rehder, depois a
casa da Nininha Nogueira,
depois a Escola Industrial,
cujo prédio estava sendo
construido pela sociedade
italiana e foi passado para
a prefeitura fazer a escola,
depois a prefeitura velha e
fechava o circulo, estamos
ao redor do jardim de novo.

Dessa sociedade
italiana ndo me lembro nada.

-~ E perto de sua casa?

- Lembro do Pacchione,
maestro da banda, do
Paschoal Galhardi, eu era
molecote, a banda ensaiava
14 embaixo, ao lado de onde
morava o} Cominatto
antigamente, naguela rua que
ia para a piscina. A banda
estd ai até hoje na mesma
sede que o primeiro maestro,
o Pacchicne fez campanha
para construir, depois o
Dito Burrone, depois o 2é
Carlos Spina, continua com
os descendentes de
italianos.

Nao podia ir a
Paulicéia, mas ndo tinha
outro clube, s6é mais tarde,



em 24 foi fundado o "Doppeo
Lavoro" gue era fascista,

depois virou o "Circulo
Operario", mas nao
freqientavamos, porgue

éramos pequenos. Mas, nunca
ouvi nada sobre fascismo e
anargquismo, sel gue mninha
mde era muito amiga do
valentim Scarlatti, que era
socialista. Ela nunca falou
a favor de Mussolini nen
nenhum dos filhos, o
Valentim e o Antonio tinham
uma influéncia muito grande,
muito apoio moral, nao
financeiro, pois meu pai
norreu en 32, con as

dificuldades de 29 ainda
persistindo, a vida era
muito dificil para todos, s6
depois por volta de 39 é que
as coisas voltaram para o
normal. Valentim morreu em
52/53 ou 54 e influenciou
muito nos filhos pela
amizade e pela alma
bonissima.

- QOQutros amigos da
familia?

- Tinha o Antonio
Marra, os Nicolas, gque eram
fregueses nossos, tinha um
pessoal todo, porque era um
bairro muito amigo, o
Giordano depois que meu pai
morreu deu muito apoio. Mas,
tocar mesmo guem tocou foi
minha mde, foi ela que
aglientou tudo, quem poderia
ter ajudado eram os irméos
dela gue estavam todos bem,
mas, ndo guiseram nem saber,
s6 vinham a Mococa passear.
Tanto que quando a tia Ada
ficou vidva em Sao Paulo,
minha mde mandou buscd-la,
deu casa para morar, comida

e ajudou a educar os filhos
dela, eu me lembro gquando o
filho mais velho, o Nené foi
para S&do paulo , ia as 10
horas, as 9 horas fol 14 em
casa pedir uma gravata
emprestada, porque nem isso
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ele tinha, foi com a cara e
a coragem, se mnuito tinha
uns 20 anos, foi para a casa
do Tio Carlos, logo comegou
a melhorar e mandou buscar a
mie e c irméo, que
trabalhava conmigo no banco,
por sorte saiu do banco,
primeiro tiveram uma
padaria, depois foi
melhorando, o© Nené morreu
muito mogo, mas o Pedro estd
muitc bem de vida, mora na
Rua Emilio Ribas, 14 no
Pacaembi.



FAMILIA °N®

ENTREVISTA N® 14

Na minha geragédo todos
foram nascidos e criados
agui em Campinas, na geragéo
de minha mide e meu pal as
familias eram enormes, j& a
minha sdo dois ou trés
filhos, na minha somos dois:
meu irmdo e eu.

Nascemos bem no
centro, nagquela casa onde
hoje é o Mac-Donald, no
largo da catedral, era casa
da minha avé e onde passamos
momentos tdo felizes. Figquei

nmuito contente que o casardao
da minha avé tenha sido
conservado.

Clubes:— Bom, a
familia assim era ben
distribuida, eu freqlientei
bastante o Concérdia, meu
pai era do Regatas, outra
ala fregilentava a Hipica e o
Ténis, ful debutante pela
Hipica. Freqiientdvamos quase
todos clubes, o Cultura
também.

Discriminacdo:~ Néao,
ndo teve, porgque eu acho que
a discriminacdo ¢€é senpre
econdmica. Se penetrou na
parte econdmica ndo tem mais
discriminagdo. Nunca senti
isso! Bom, se sempre achei
gque Campinas tinha "uns
narizes empinados", mas eu,
pessoalmente nao senti,
porgue fuli muito pouco
social, fui mais da parte
artistica e cultura. Eu logo
me envolvi em Jjornalismo,
fui Jjornalista durante 20
anos , no "Didrio™ e no
tcorreio®. Depois assumi o

conservatério. Meu mundo
sempre foi outro, embora
penetrasse naquele mundo

como jornalista e sempre fui
muito bem tratada. Mesmo
porque vida social nunca foi
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a minha.
Bscolas:~ Tinha um
Colégio tradicionalissimo

que todas as pessoas faziam,
era o Colégio Santa
Teresinha, dirigido por duas
solteironas gque preparavanm
as criangas dque depois iam
para o "Colégio Coragao de
Jesus", Mas, eu era unm
"enfant rebelde" e figquei 14
86 o "ijardim de inféncia®,
achei muito chato e fuli para
uma escola naravilhosa de
Dona Noemia Mafra, esta
mulher que inculcou em nmim
todo esse gosto pela arte,
desenvolveu minha
sensibilidade, uma mulher
maravilhosa! Era uma escola
particular que teve umna
influéncia enorme sobre todo
mundo gue a freqientou. Era
uma escola em que
praticamente a parte
artistica era muito mails
importante dque a parte
escolar. Entdo ela fazia
aquelas festas maravilhosas:
Fazia teatro, danca, misica.
Todas as criangas fazendo
*Gata Borralheira", "sonho
do Pintor%", umas coisas
lindas, eu vivi muito o
mundo dos bastidores do
Teatro Municipal, aquele
palco mégico, entdo foi
fascinante, ndo é? Marcou
para a vida inteira, foi
essa a parte do "primario®
como a gente falava.

Depois ful direto para
o “Culto & Ciéncia", era un
"tabu", mas eu era mnuito
estudiosa gqueria o melhor. A
escola da Dona Noénmia
desenvolvia a parte
artistica e a sensibilidade,
desenvolvendo com isso,
também, a intelectual. Seus
alunos nao precisavam ficar
muito em cima dos estudos,
pois captavam as coisas e
iam em frente. Fui para o
"Culto & Ciéncia" e outras



para o "Coragdo de Jesus".
Fiquei 14 7 anos, fiz
Gindsio e Colegial, o
ncldssico” (com 3 aulas de
latim por semana!). Fol ai
que comecei demonstrar certa
tendéncia para escrever, o
Professor Francisco Sampaio
que era meu professor fez a
surpresa de publicar, no
jornal, uma crénica que
tinha feito em classe. Foi o
comego da minha vida como
jornalista.

Profissdo:- Eu queria
fazer Jjornalismo em Sao
Paulo, ai é que entrou a

castracio da familia.
Imagine estudar em Sao
Paulo! Entdo fiz direito
agui na PUC, ndo gostava de
direito, mas me deu uma

cultura geral bemn
abrangente.
Meu tio tinha o]

conservatoério que fora
fundado por minha vé, entéo
eu quis ficar com o
Conservatorio, ele jd estava
cansando e minha prima, 3ja
bem casada nao quis
continuar, e passou para
~ mim.

Nio estudar em Sao
Paulo foi minha tinica
frustracgdo, ai surgiu uma
vaga para redator no "Didrio
do Pave", entrei e comecei a
fazer crdnicas, numas dessas
cronicas sofre os Ipés
Brancos, o Luso Ventura que
era o redator-chefe, mne
chamou para fazer
reportagens. Fui a primeira
mulher a fazer reportagens
de paginas inteiras, o
jornalismo era bem fechado
para mulheres. Ele foi uma
pessoa com muita visdo. Al
eles me mandaram para o
Nordeste fazer reportagens,
era um "aué" de primeira
pagina, mantive no "Diario"
uma pdgina semanal por sete
anos. Depois, deu um
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problema qualgquer 14 e fui
para o '"Correio", fiquei
quatorze anos no "Correio",
Mas o conservatério comegou
me absorver muito, porque ao
lado do jornalismo, mantinha
0 Conservatério gue era
realmente meu "modus
vivendi", realmente onde
posso desenvolver todo meu
potencial criativo.

Deixei o© jornal, mas
tenho uma saudade inmensa,
mas de vez em quando ainda
escrevo. Continuo escrevendo
pecinhas infantis, histdérias
para criangas, que eu gosto
muito.

pados Familiares:~
Minha m&e nasceu em Sdo Joéo
Del Rey, pois meu, avd veio
da Itdlia com 16 anos, senm
dinheiro nenhun e foi
trabalhar em Minas, depois
para S&o Paulo, e depois
ainda para Campinas. Ele era
da NAapoli-Lascio, Lauria
parte de minha mie.

Minha avé também era
italiana, meu avdé chamava-se
Fidelis Mazzela, depois
mudou para Mazzeli, pordgue
mazela significava doenga, e
acrescentou o nome de minha
avé ao dele, porque o Di
significava nobreza. Entao
ficou Fidelis Mazeli di
Lascio. Ele fundou a "“Casa
Di Lascio", no largo da
Catedral. Foi um dos
pioneiros da confecgao
pronta, geralmente as roupas
eram feitas po costureiras e
alfaiates, tudo sob medida.
Ele criou moldes no tamanho
pequeno, médio e grande,
depois era s6 ajustar para
ags pessoas. Fol, assim unm
dos pioneiros a lancgar
confecgdes. Tinha bastante
empregados, tanto que logo
se aposentou e ficou sé
cuidando de iméveis. Vivendo
de aluguéis, negociando. Ele
era alfaiate na Itédlia,



inclusive 14 uma
coincidéncia, porque o pai
de meu pai também era
alfaiate. Eram concorrentes.

Da minha mde era
Mazeli Di Lascio, e, do lado
paterno era Zigiatti lado da
minha avé, fundadora do
conservatoério. Ela era
Marotta e se casou com
Zigiatti. Ela j4 havia
nascido agqui, meu avd era
italiano. Ele, também, fez
fortuna com a alfaiataria,
mas ela é que era uma pessoa
dindmica, uma mulher que nao
tinha tido mais gque o
primdrio, como qualquer
outra da época.

No entantc, fundou o
Conservatério, colocou cada
um dos filhos homens em uma
profissdo (eram sete) e
criou uma coisa para cada
unm. Por exemplo, o
conservatério para o filho
que tinha estudado no
Semindrio e estudado misica
e que dava aulas de musica
em casa. Para os outros dois
irmdos com muito bom gosto,
ela criou um bazar de coisas
importadas. Ela iniciou o
bazar, fazia de tudo, coroas
de flores, aprendeu a fazer
espartilhos e punha na
vitrine, era assim muito
dinédmica. Na época da
Revolugdo de 32, ela
fornecia alimentagéo para os
soldados. Depois fundou
outra loja na Rua 13 de
maio, Loja dos "2 irméos",
esse era mais pacato. Para
meu tio médico, ela criou a
Clinica Sto. Anténio, tanto
que aguele Sto. Antonio foil
encomendado para o Lélio
Coluccini. Meu outro tio, o©
menor, hasceu quando ela
tinha 50 anos, e este tltimo
ela encaminhou para ser
engenheiro. o primeiro
trabalho deles fol o ginasio
do Regatas, ninguém dormia
de noite com medo da
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construcgdo cair. Com meu pai
ela nao teve que se
preocupar, peorque ele casou
bem e ficou com meu tio
materno cuidando da "Casa Di
Lascio®". Essa foi minha avd
paterna.

Do ladoe materno, era
ao contrdrio, meu avd era
mais dinadmico, fez coisas
importantes, fez a Di
Lascio, confecgbes, tinha um
restaurante chamado
"Marreco® que foli muito
famoso, ele era uma pessoa
gue comprava as coisas, nos
lugares de mais destaque.
Tinha um tio que trabalhava

com ele, mas era uma pessoa
dificil afetivamente,
ciumento de minha v,
mulherengo de marca maior,
mas morria de ciume de minha
avé. S6 tinha casa em frente
de pragas, porque ndo gueria
ter vizinhos por citmes de
minha avé.

Ela foi uma vitima
cruel da situagdo, foi um
carneirinho, a Domingas . J&
a outra avé, a Catarina era
a dominante. Mas a avé
Domingas achava que era
assim mesmo a vida,
sofrendo, se fechava, ele
fazia aquelas cenas de
cilimes e ela safa, apenas
com os olhos cheios de
ladgrimas, eu cheguel a
assistir isso, e ele sempre
com a mulherada.

Ele era tédo
interessante que, mais
tarde, ficamos sabendo que
em Sao Paulo, ele fundou um
restaurante japonés e mandou
vir as geishas do Jjapdo e
trouxe um irmdo para tomar
conta do restaurante. Mas,
vocé j& imaginou nfo é, um
homem mulherengo rodeado de
geishas, afundou. Fez umas
coisas muito interessantes,
a visdc dele era incrivel,
via longe apesar de nédoc ter
muita escolaridade ou muita



"cultura" fazia coisas de
grande empresdrio, é o caso
do restaurante japonés teria
dado muito certo se ele nao
fosse mulherengo.

Foi sécio dos fogdes
"paterno", mas também
brigou. Inclusive ndo sei se
havia ou ndo mulher no meio.
Inclusive até pouco tempo
havia uma série de
documentacdes familiares.

Os avos paternos,
tinham um relacionamento
muito trangtilo, ele a
adorava, deixava fazer tudo,
desde que ndo mexesse no
bolso dele! Ele era uma

pessoa, multo religlosa, era
da Irmandade de Sac Vicente
de Paula, também a Irmandade
do Santissimo, com agquelas
roupas todas. Era mais
religioso do que ela,
inclusive ficava na porta do
cemitério com aquela
sacolinha pedindo esmolas
para o0s pobres de Sé&o
Vicente. Ele enveredou mais
para esse lado, enguanto ele
gozava das mordomias da
aposentadoria, ela
dinamizava. Ela criou o
Bazar Conceig¢do e deixou
para os filhos. Criou o
Conservatério, foi muito
interessante, porgque nao
havia professores aqui para
dar aulas, ela trazia todos
de fora, aqueles italianos
se despejavan naguele
casarao do Lardo da Catedral
e cada um queria um menu
especial, e ele comandava,
14 na cozinha, macarronada a
bolonhesa para um, sopa
ministrone para outro, era
um restaurante de Hotel 5
Estrelas. Trazia oS

professores de Sao Paulo
para darem aulas aqui.

Ela era extremamente
possessiva quanto aos filhos
e noras, ela controlava a
vida de cada um. Meu tio
tinha alunos particulares,
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na casa dele, nas ela
considerava todos alunos do
Conservatério. Cono o
Conservatorio nao dava
dinheiro, ela mandava almogo
e Jjantar para a casa dele, a
essa altura coitada da minha
tia! Ela era bem assim. Até
hoje, todo mundo brinca,
guando alguém comega guerer
controlar os filhos: "Aji,
Catarina".

Ela sabia fazer
servigos de casa, mas
mandava mais do que fazia,
mas era dinamica, sabia
fazer tudo, uma frase dela
era: "Trabalhar ndo cansa!".

Ela ndo admitia gente sen
fazer nada, ndo viveu muito,
acho gue nao chegou aos 70
anos, teve arteriosclerose.
Ela foi numa viagem para a
Europa, era o sonho dela, e
14, ndo sei, ela fol com uma
nora que ficava preocupada e
controlando o dinheiro dela,
ela sendo uma pessoca (ue
senpre teve dinheiro, sempre
fez o que gqueria, aquilo
repercutiu muito mal. Ela
veio muito mal de 14, enm
decadéncia. ela chegou a me
ver jornalista, no
Conservatério achc gue néo.

- Dos neto, vocé fol a
tnica que continuou o
trabalho dela, ndo é7?

- aAh, sim tudo foi
construido por meus avés: a
Di Lascio (gue foi uma

poténcia), o© Restaurante
"Marreco™, a Clinica Santo
Antonio, "RBazar da

Conceigao"™ (gue era uma
beleza). A tnica coisa que
permaneceu foli o}
Conservatério. Eu disse,
ndo, eu sou a herdeira
natural, a 3* geragdo,
provavelmente entrard na 42,
porque eu tenho uma filha
gue ¢ viocloncelista e um
filho arquiteto que esta
apoiando aqui quanto aos



espagos. Ambos se dirigiram
para as artes, seria entédo a
4* geracdo.

Foi fundado en
15/11/1927 e logo ela passou
a direcdo para meu tio, ele
ficou 35 anos, tinha apenas
uma filha gque se casou bem e
ndo queria saber, eu estou a
30 anos e vou ver se agliento
mais uns 15 anos, ah! eu néo
sei, existe uma semente
muito bem plantada, entéo
vocé sente a energia dessas
pesscas Que passaram poy
agqui, sabe? Nd&o sé de meus
parentes, inclusive tivemos
um incéndio que destruiu

toda a sede em 1982, era ali
perto da Catedral, onde ¢ a
"Modelo" hoje, tinha a "Casa
de Chocolate" e e}
Conservatério. Fei no meu
tempo quando comecei a unir
misica, artes pléasticas.
Olha! nés perdemos um piano
de cauda, um orgdo Harmony,
toda a aparelhagem de son,
luz de teatro. E, a gente se
reergueu, até parece gue nos
deu uma forga, porgque
reunimos tudo aqui.

Agora a gente estd se
espalhando, em fungao da
necessidade de tudo se
renovar. Percebemos que
estdvamos trabalhando muito
com a classe média e estava
ficando dificil sobreviver
assim, tivemos que investir
também na classe alta. O
imével aqui é também
central. Dentro da minha
gestdo o© gue fiz foi
dinamizar o Conservatério,
transformd~lo de uma visdo
muito conservadora, musical,
para um complexo, um centro
de cultura, acho isso muito

importante, desenvolver a
biblioteca, o teatro de
bonecos, uma galeria de
artes. Minha concepgao J4
gquando assumi era mais
global.

Acho gue tive, na
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parte do jornal, uma atuacgéao
que marcou, porgue era uma
forma diferente de escrever,
fazia crdnica ilustrada, era
um tipo de linguagem
jornalistica muito
diferente, era bem dinédnica.
Por exemplo, como ndo tinha
recurso grdfico nenhum, meu
marido é que fazia as fotos.
A gente era repérter,
redator, paginador,
fotdégrafo (inclusive
revelava as fotos) e fazia a
diagramacéo.

Meus pais me deram a
maior forga, minha mae
detestava servico de casa e

foi sempre uma doméstica.
ela fez piano, guiava depois
meu pai ndo quis que ela
guiasse mais.

A misica atravessou
toda nossa educagao, mas eu
era mails genérica, nao
consigo ser perfeccionista
como minha filha, musicista
é. Nossa educacgao foi sempre
acompanhada pelo lado
artistico, pelos quatro
avés. Inclusive meus avés
iam para o Rio para
assistirem as temporadas de
éperas especiais. AS
temporadas aqui em Campinas,
eu era peguena, mais ia,
chegava a dormir na cadeira,
mas assistia. Inclusive meu
pai, dono da Di Lascio com
meu tio Gegero, promoviam,
entravam de empresdrios, era
uma agéncia de trazer
companhias para c¢da: Renata
Fronzi, Cia de Operetas. Eu
assisti tudo isso. Eles
perderam muito dinheiro!
Havia o Rui Pupo que também
era empresdario. Meu avd
paterno, marido da avé
Catarina teve uma influéncia
muito grande no cinema,
porque ele foi um dos
patrocinadores do primeiro
filme feito em Campinas.:
"Jodo da Mata"®.

Tinham, meus avés, uma



missdo muito ampla, alguma
coisa trouxeram como
semente, embora a
escolaridade nao fosse
muita, era essa amplitude de
viséo, que néo €& Dbem
brasileira, é mais européia.
Inclusive, eu senti, guando
estive na Itdlia, muito
forte os meus antepassados,
no gesticular. Uma vez até,
o Luso Ventura gque me deu
todas as oportunidades no
"pidrio", ele falou gue eu
escrevia gesticulando, isto
é, dava a impressd&o (ue
estava gesticulando,
enguanto escrevia.

Eu passava um
dinamismo que é de uma raga,
de uma origemn. Convivi
bastante com meus avés. A
minha avé materna foi a que
morreu primeiro, eu tinha 18
anos, ndc! Meu avd paterno
morreu quando eu tinha 14
anos. Quando minha avd
Catarina morreu, eu j& tinha
terminado a faculdade, eu
morava com ela. Eu nasci na
casa dela. O vovd Domingos
foi o que viveu mais, até
101 anos, lucido e foi o que
teve a vida mais desregrada.

-~ Coisas, valores que
passaram para VoOcés.

- A questio do
trabalho, eu senti em todos
eles, ndo discriminando que
mulher nao tem que
trabalhar, provavelmente,
isso ocorreu na geragdo das
filhas mais velhas, talvez
fossenm educadas para
trabalhar s6 em casa, nas
com as mais novas 134 tinham
a preccupagio com o]
trabalho, mas sem esquecer a
preocupagio con o casamento.
Era fundamental a
constituicdo da familia, do
convivio na hora do almogo,
da Jjanta, esse convivio
todo. Minha mde era muito
rigida nisso. Tinha que
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estar em casa na hora do
almogo e jantar. Mesa posta,
aguela mesa enorne.

Aos domingos, a
familia toda ia para a casa
da avéd, almogo na casa dos
avés maternos e o jantar na
casa dos avos paternos.
Todos os filhos, primos, até
que desapareceu o tronco e a
colisa toda se desfez.
Enquanto vivos mantiveram a
familia unida. Inclusive uma
tia, até hoje, reune a
familia para a ceia de
Natal, l4 na casa dela. Ela
é casada com um irmdac do meu
pai. Uma grande reunido de

familia, ninguém paga nada,
ndo tem nada de dividir
pratos ou despesas, € uma
fartura.

Engragado, eu sempre
senti essa coisa de dar, meu
avd paterno era o mais
segura, mas minha avd era
mais de se dar. Meu pai, meu
avé materno também, aquela
abundéncia de comida, nunca
faltou para a comida,
estudo, talvez poderiam
deixar de comprar alguma
coisa mais supérflua, mas a
gente achava dque tudo era
muito facil. Eu até fico
admirada de como eu gosto de
trabalhar! E  esquisito,
porque eu nunca precisei
trabalhar, mas era muito
importante trabalhar. Eu néo
sei, era uma realizagdo
pessoal, tanto dgue se o
Conservatdrio estd em crise,
eu sou a ultima a receber
junto com os da familia.

Sempre ¢ importante
investir, eu sinto que eu
nido posso deixar morrer, o
Conservatério, é uma missio,
é uma coisa profunda que eu
tenho que manter, ndo sei
explicar as razdes, mas sei
que ndo posso deixar. Nao
sinto que meus filhos iré&o
continuar, ndoc sinto que
eles estejam prontos para



assumir toda essa
responsabilidade da parte
administrativa. Pode ser que
mude, mas a minha

predisposicdo é fazer uma
Associagdo, doar todos os
bens méveis, os imdvels ndo
posso, e formar um Conselho.
Porque a filosofia de doagéao
ndao pode morrer, senti isso
na ninha v6, no meu tio
(embora mais timido), é isso
mesmo gue eu sinto em mim, ©

Conservatério é uma
prioridade.
Meu pai era um

comerciante, era sécio da
Casa Di Lascio e do

Restaurante Marrecos, foi o
Unico com o qual minha avé
paterna ndoc teve gque se
preocupar, porgque ele se
casou numa familia Jj4 com
bens. Ele gostava de musica,
tocava piano, todo mundo, em

casa gostava, tocava, a
misica estava sempre
presente.

Eu acho que o italiano
é um povo gue tem a misica
na alma, se vocé for visitar
Veneza e nao passear de
gdndola ouvindo aquelas
cangdes, ndo conhece Veneza.
0 canto, principalmente, é
uma presenga na vida
italiana, ocorre nas feiras,
no mercado. E um trago
marcante.

- Notou algum
anti-clericalismo em sua
familia?

- Nao, na minha
familia isso nunca ocorreu,
eles eram super religiosos.

Meu pai foi para o
espiritismo, minha avoéd
brigou muito, fol contra.

Havia uma religiosidade
enorme, eu acho lindo a
Igreja, a Catedral, por
exemplo, me fascina! Agora
mesmo noés fundamos os
"Meninos Cantores de
Campinas", eu sonhei que
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eles todos se vestiam de
franciscanos, entdo lancei a
idéia. Quando fui saber, o
regente fora educadc em
Bebedouro, em um educanddrio
de franciscanos. Nosso
coral, ganhamos do Consulado
da Itdlia, uma colecdo de
fotos de Assis, e a gente
inaugurou com eles entrando
na Catedral cantando aquela
misica...La vai Sao
Francisco... (que o Ney
Matogrosso canta) foi muito
bonito.

Assis, por exemplo,
foi uma cidade dentro da
Itdlia que me tocou muito.

~ E a regido de vocés?

- Ndo sei, porgue meu
avd paterno é da regido de
Padova e veio direto para
Campinas, ele era alfaiate.
Veio da cidade, 3ja tinha
essa profissdo 1ld4, e wveio
conm direcéao, jé tudo
planejado, n&c como uma
aventura. Ndo me lembro
quando foi, da parte dos
avdés paternos, eu tenho
mencs gente que me conte
sobre a familia. Na parte
materna eu jad tenho uma tia
que se lembra e conta as
coisas.

Avd materno veio de
navio sozinho com 16 anos,
porque vivia com a madrasta
e ele ndo combinava com ela,
depois ele trouxe os irmdos
da mée dele e arrumou a vida
de todos. Vieram todos para
a cidade. Ele tinha chécara,
adorava sitio, mas veio para
a cidade. Ele era altamente
citadino.

Meu pai 1lia muito,
comprava tudo em portugués,
ele nao falava italiano, meu
avd materno sim, inclusive
tinha um irmdo jornalista na
Italia, ndo temos mails
nenhuma relagdo com eles,
minha tia esteve 1l4.



- Qual a idade dela?

- Ela ndo é muito
idosa, néo, deve estar con
seus 70 anos, tem uma mais
nova ainda com 65 anos,
minha avé teve o dltimo
filho com 50 anos. Quando
minha mAe se casou, meu tio
tinha 5 anos e jd namorava a
irmd de minha mde, que
também tinha 5 anos.

- Anarguismno,
fascismo?

- Eu acho gque eles néo
se envolveran, meu  avd
inclusive na ocasido da
guerra Se apavorou, porgque o

governo ia "empastelar" os
bens e entdo, meu avd Di

Lascio se naturalizou,
porque ele J4 tinha se
integrado inteiramente.

Inclusive o "Bazar Japao",
da minha avé, mudou o nome
para "Bazar Conceigao™.

- Houve problemas por
serem italianos?

- Acho que eles se
apavorara, ficaram
assustados, mas ndo sei se
tomaram alguma providéncia
além de mudar o nome da
loja. Sei gue ndo perderam
nada.

~ Politica.

- Néo, nao eram
politicos, com excegio de
meu tioc Gegero, gue gostava
muito de fazer "Bazar dos
Pobres", "Natal dos Pobres",
foi vereador, vice-prefeito
e prefeito. Meu irmdo
tentou, o Licio tinha tudo
para ser um bom politico no
sentido de trabalhar para o
bem comun, mas acabou
desistindo.

Eu nao gosto de
politica, mas participo dos
Conselhos de Cultura,
Preservacgdo do Patrimbnio
Artistico, acho isso muito
importante. Como campineira
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temos  gue
nossos bens.

Aguelas casa l4 na
Padre vieira foram todas
construidas peloc vovd Di
Lascio, ele morou numa, o©
tio Gegero morou noutra, ele
tinha uma cunhada noutra. é
uma parte  histérica da
cidade que estd sendo
destruida. Nés temos que
lutar pelo nosso centro da
cidade! Eu acho gue deve ser
preservado, polis ainda tem
certas referéncias
histéricas, é sd tirar essa
poluicédo, esse nimero enorme
de camelés.

Se vocé analisar bem,
ndo se pode ir pelo lado dos
direitos humanos, ndo tem
porgue nesse caso, gualguer
pessoa tem o direito de
colocar uma banguinha no
melhor ponto da cidade.
Direito é de quem adquiriu a
propriedade, acreditou nela,
deixou para os filhos. Eu
acredito nisso! Procuro
preservar e né&o abaixar o
nivel. Direitos humanos da
direitos aos bandidos e néo
a vitima. Esses direitos
estdo mneio confusos, eles
nascem da sensagdo de culpa
das pessoas que s&o ricas em
relagdo as pessoas que nao
tem nada. Direitos humanos
para quem atenta contra a
vida, os bens da pessoa?

preservar os

Essas nao podemn ter
direitos! £ por isso que
estamos vivendo nessa

impunidade! Como -se vai
entrar em un lugar onde
estfo acuados feras humanas,
vocé entra j4 se defendendo!
E um absurdo tudo isso!
Porque preso nao trabalha?
Estédo protestando, porque os
puseramn para trabalhar,
porque eles néo.

Passaram uma postura
ndo um ativismo, mas foi uma
época de alienagdo dos que
estavam bem, mesmo eu vivi



momentos politicos e mesmo
sendo jornalista, estava
alienada, uma alienagao dos
préprios anos dourados. Néo
houve uma conscientizacao,
como deveria ter havido, nas
escolas. Vocé foi aprendendo
por si s6, a politica era
uma coisa da qual: vocé néo
fazia parte, era um mundo
gue ndo era para Vocé
penetrar.

A gente ndo tinha
muita afinidade com o tio
Gegero, ele era mais
afastado, minha tia, a
mulher dele, mais fechada, e
era o unico irmdo de mamae,
a postura do meu avd, por
exemplo, era tudo para o meu
tio, melhores iméveis,
melhor +tudo, discriminava
descaradamente. Era um homem
e cinco mulheres, ele
prejudicava todo mundo para
beneficiar o filho. Elas nem
sabiam o que fazer, nem como
se defender. Ele deixou
heranca para todos, porque a
fortuna que ele ganhou foi
enorme. Sabe aguele posto em
frente a Prefeitura, onde
era a Sears, o Bozzano
Simonsen, tinha casa na Rua
Conceigdo, na Padre Vieira.
Tinha as melhores coisas e
fez uma divisdo acintosa
entre os filhos, e no final
gquem tomou conta dele, guen
"agilentou o baque" foram as
filhas.

- E os netos?

- Filhos dele? Nao, a
minha tia era assim, muito
reservada, e os filhos néao
tinham liberdade com o avd,
mas ele tinha uma paixdo

pelo filho.

- 8Seu tio realizou o
sonho de seu avd?

- Ndo, nao porgue, eu
acho que foi muita
facilidade, se tivesse
menos, talvez, ele tivesse
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realizado mais, mas ele era
dindmico. Ele e meu pai
faziam coisas gue nunca
tinham sido feitas, eles
inventaram aquelas marmitas
térmicas, "as quentinhas" e
as pessoas vinham buscar a
comida no restaurante, foi
ele gque criou. Ele fundou
uma fabrica de bolachas de
mel "Fa bene", mas ele nao
tinha consténcia, ndo tinha
"agquela garra®, a mesma
coisa com meu irmio.

Meu irmdo foi muito
protegido pelos meus pais,
ndoc me marcou, porgque fui
senpre desprendido, sempre,
mas por exemplo, ele recebeu
as melhores coisas, era
também muito criativo. A
primeira galeria, a "Barao
Velha', foi ele que fez, foi
a primeira naqueles moldes.
Ele era advogado, mas ndo
gostava muito de estudos.

- Vocés herdaram e

mantiveram a tradicao
brasileilra d o
"bacharelismo®"?

- E porgue as
profissdes, na época eram:
médico, engenheiro e
advogado. Ele era

comerciante nato, deveria
ter se dedicado apenas a
parte de marketing. Tinha
uma visdo incrivel, nada a
ver com advocacia! Nédo sei
se vocé se lembra como ele
pegou © "Bosque" e tudo o
que ele fez 1l4. Fol uma
revolugdo maravilhosa, fol a
primeira vez que ele
trabalhou de verdade! Mas,
vocé vé o que politica,
arrasa com a pessoa! Ele era
muito idealista, tirava

dinheiro do bolso, aquela
loucura! Fez uma coisa linda
gque nunca mais ninguém
cuidou ou deu continuidade,
Para vocé ver como tudc é
mau administrado! Isso foi
uma prova. De um lixo, ele



fez uma coisa maravilhosa
gque as pessoas liam ver
encantadas. Isto é, se vocé
tiver vontade politica, vocé
pede transformar a
realidade.

Minha avd era amada e
detestada aoc mesmo tempo,
ele era enérgica, exigente
com os filhos e netos.
Gostei muito do romance da
Zélia Gattal, eu me
identifiquei muito, porque
meu avé morou na Alameda dos
Santos, paralela a Avenida
Paulista. Meu av® ndo se
ligou a politica, porgque
tinha outras preocupagdes. A

energia dele era gasta do
outro lado.

Leitura era muito
estimulada, eu, por exemplo,
na adolescéncia fui muito
fechada, sé lia, ndo tinha
televisdo, pegava unm livro,
mas ndo de forma dirigida,
racional, era mais o dque
captava na escola, era o
imediatismo.

Comidas Tipicas:— No
Natal, na casa de minha avé
materna, primeiro eram as
cagas: coelho & cagadora,
depois a macarronada, doce
de leite com nozes; mnminha
avé paterna: eu me lembro
dela fazendo aguela
macarronada em uma mAguina
vermelhinha importada, ela
fazia toda a macarronada em
casa, estava sempre
comandando os servicals, eu
me lembro dela na cozinha
gue era muito bem construida
pelo meu tio engenheiro,
chio de idéias novas (como
uma kitchen atual), ela

comandava tudo. Fazia as
macarronadas com aqueles
molhos especiais. Fazia um
frango com um molho de ovos,
ficava todo amarelo e era
delicioso! Eu preciso
procurar com minhas primas a
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receita. Muita "porpettona'
recheada, muita alméndega (a
outra avé também fazia).
Tinha uma carne assada com
molho que ela fazia todo
domingo a tarde.

Minha mde fazia os
doces: "gripella" (conhego
como cripelle), biscoito
frito passado no mel, em
forma de filor. Fazia,
também, "turbillo" (minha
avé paterna também fazia)
era feito com vinho, 6leo e
depois passado no mel com
vinho. Era delicioso! Tinha,
também, a "pignolatta" umas
bolinhas fritas Jjogadas no

mel e se fazia uma coroa e
enfeitava com "ovelinhos"
(variacgdo cobertas com mel e
améndoas). Depois tinha uma
torta de nozes com uma calda
que parecia fios de ovos.
Tinha "piccito", um biscoito
duro com nozes que a gente
adorava, também, uma pizza
doce, massa pura doce e
assada.

Né6s nos reuniamos ho
Natal, aAno Bom, Pdascoa e
todos os domingos ia almogar
na casa de minha avé, que
tinha uma chdcara na Vila
Marieta e depois jantar na
outra que era no Largo da
Catedral. Isto quando
mocinha, porque meu avé nao
parava, guando eu era
crianga ele morava em Sao
Paulo.

Aniversario
comemorava, tinha bolo, issco
era muito comum entre noés.



